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FOREWORD 	 AVANT-PROPOS 

The Corporations and Labour Unions Returns 
Act, Chapter 26, 10-11 Elizabeth II, was passed 
by Parliament in April, 1962. The Act is adminis-
tered by the Dominion Statistician under the autho-
rity of the Minister of Trade and Commerce. The 
purpose of the Act isto collect financial and other 
information on the affairs of corporations and 
labour unions carrying on activities in Canada. 
Such information was considered necessary to 
determine on the one hand the extent and effects 
of non-resident ownership and control of corpora-
tions in Canada and on the other hand, the extent 
and effects of the association of Canadians with 
international labour unions. 

The Act applies only to corporations whose 
gross revenues during a reporting period exceed 
$500,000 or whose assets exceed $250,000. Crown 
corporations and corporations operating under the 
authority of such Government of Canada statutes 
as the Canadian and British Insurance Companies 
Act, the Trust Companies Act, the Loan Companies 
Act, the Small Loans Act, the Radio Act and the 
Railway Act are exempted to avoid duplication of 
returns where substantially the same kind of 
information was felt to be available under other 
federal legislation. In much the same way the 
legislation applies to every labour union in Canada 
having a local in Canada and 100 or more mem-
bers resident in Canada. 

The corporation returns are divided into 
confidential and non-confidential sections. The 
non-confidential section of the return includes 
information on the incorporation, officers and 
directors and ownership of the corporation's issued 
share capital. The confidential section of the 
return includes financial statements of the corpor -
ation similar to those required under the Income 
Tax Act and a schedule of selected payments to 
non-residents for dividends, interest and certain 
business services. 

Labour unions affected by the legislation are 
required to provide similar kinds of information, 
also divided into the two parts. In the non-confi-
dential section, the union furnishes a copy of 
its constitution, names of its officers, number of 
employees and certain information on locals, 
trusteeships and collective agreements. The 
confidential section of the return includes the 
union's financial statements and information on 
the dues and assessments received by international 
unions from members of those unions resident in 
Canada. 

La Loi sur les declarations des corporations et 
des syndicats ouvriers (Chapitre 26, 10-11 Elisabeth 
II) a été votée par le Parlement en avril 1962. Le 
statisticien fédéral, sous l'autoricé du ministre du 
Commerce, est chargé de sa mise en application. 
Cette loi vise àrecueillir des données financières 
et autres renseignements relatifs aux affaires des 
corporations et des syndicats  ouvriers qui exercent 
une activité au Canada. De tels renseignements se 
révélaient nécessaires pour determiner d'une part le 
degré et les consequences de l'appartenance des cor -
porations a des persorines ne résidant pas au Canada 
et de la direction qu'elles y exercent et, d'autre part, 
l'ainpleur et les repercussions de l'affiliation de Ca-
nadiens a des syndicats ouvriers internationaux. 

Cette loi ne vise que les corporations dont le 
revenu brut durant un exercice financier visé par le 
rapport s'établit a plus de $500,000, ou dont l'actif 
dépasse $250,000. Les sociétés de Ia Couronne et 
les corporations dont l'activité relève d'autres sta-
tuts du Gouvernement canadien, tels que la Loi sur 
les compagnies d'assurance canadiennes et britan-
niques, la Loi sur les compagnies fiduciaires, la Loi 
sur les compagnies de prèt, la Loi sur les petits 
prêts, Ia Loi sur Ia radio, la Loi sur les chemins de 
fer, en sont exemptées; autrement ii y aurait double 
emploi des declarations, puisque ces sociétés four-
nissent déjà des renseignements de même nature au 
gouvernement fédéral. De méme, dans une large 
mesure, la loi s'applique a tout syndicat ouvrier 
exerçant a ce titre une activité au Canada et ayant 
un syndicat local et un effectif de 100 membres ou 
plus résidant au Canada. 

Les rapports des corporations se présentent en 
deux sections: la section confidentielle et la section 
non confidentielle. Cette dernière fournit au sujet de 
Ia corporation des informations sur les modalités de 
sa constitution, sur ses dirigeants et ses administra-
teurs ainsi que sur les propriétaires du capital-actions 
émis. Quant a la section confidentielle de la décla-
ration, elle renferme des états financiers de Ia cor-
poration semblables a ceux qu'elle est tenue de pro-
duire conformément a la Loi sur l'impôt sur le revenu, 
et un état de certains paiements faits a des non-rési-
dents au titre des dividendes, des intérêts et de cer-
tains frais pour services professionnels et autres. 

Les syndicats ouvriers auxquels la loi s'applique 
sont eux aussi tenus de fournir des renseignements 
similaires, également groupés en deux categories. 
Dans la partie non confidentielle, le syndicat produit 
une copie de son acte constitutif, identifie ses din-
geants, révèle l'effectif de son personnel et donne 
certaines précisions sur ses sections locales, leur 
tutelle et les conventions collectives. La section 
confidentielle de la declaration renferme les états 
financiers dii syndicat et des renseignements sur les 
redevances et cotisations percues par les synidicats 
internationaux de leurs membres résidant au Canada. 



D. A. TRAQUAIR D.A. TRAQUAIR, 
Director, 

Corporations and Labour Unions 
Returns Act Administration. 

Dire cteur, 
Service d'application de Ia Lol 

sur les dcIarations des corporations 
et des syndicats ouvriers. 

All returns are made in the first instance to 
the Dominion Statistician. The Act provides that 
the non-confidential part, Section A of the return 
filed by each corporation, shall be kept on record 
in an office of the Department of the Secretary of 
State,to which one copy is forwarded by the Domin-
ion Statistician. Similarly the non-confidential 
part, Section A of the return of each labour union, 
shall be held by the Department of Labour, to 
which one copy is forwarded by the Dominion 
Statistician. Any person is permitted to inspect 
these copies upon payment of a nominal fee. 
Section B of any return filed by either a corporation 
or a union remains in the control and custody of 
the Dominion Statistician and is not available to 
any person other than an official or authorized 
person as described in the Act. 

The Act requires that the Dominion Statisti-
cian prepare an annual report summarizing both 
the confidential and non-confidential information 
submitted by corporations and labour unions. The 
first report was released in July 1965 covering 
fiscal periods of corporations and labour unions 
ending in 1962. Subsequent annual reports under 
the Act are released in two parts, Part I relating 
to corporations and Part II relating to labour 
unions. 

Tous les rapports doivent être acheminés direc-
tement au bureau du statisticien fédéral. La loi pré-
voit que la partie non confidentielle, - Section A 
du rapport soumis par toute corporation, - doit être 
gardée en dossier dans un bureau du Secretariat 
d'Etat, auquel le statisticien fédéral en envoie un 
exemplaire. De méme, un exemplaire de la partie non 
confidentielle, - Section A du rapport de tout syndicat 
ouvrier, - dolt être conserve au ministère du Tra-
vail auquel le statisticien fédéral en envoie une 
copie. Ii est permis a quiconque de consulter ces 
documents moyennantun honoraire minime. La Section 
B de toute declaration soumise par une corporation 
ou un syndicat ouvrier reste entre les mains du sta-
tisticien fédéral et personne ne peut y avoir accès, 
sauf les fonctionnaires et autres personnes que la loi 
autorise. 

La Loi exige que le statisticien fédéral prepare 
un rapport annuel qui récapitule les renseignements 
confidentiels et non confidentiels soumis par les cor-
porations et les syndicats ouvriers. Le premier rap-
port a été publié en juillet 1965; ii couvrait les 
exercices financiers des corporations et des syndi-
cats ouvriers qui s'étaient terminés en 1962. Aux 
termes de Ia loi, les rapports annuels subséquents 
seront publiés en deux parties. La Partie I portera 
sur les corporations et la Partie II, sur les syndicats 
ouvriers. 
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I. INTRODUCTION 

This report presents a statistical summary 
and analysis of the information contained in an-
nual returns filed with the Dominion Statistician 
by labour organizations subject to Part II of the 
Corporations and Labour Unions Returns Act for 
fiscal years ending in 1967. It constitutes the 
Sixth Annual Report published under the Act. 

With the passage of this statute, which came 
into force on January 1, 1963, both Canadian and 
foreign-based labour organizations active in this 
country became subject for the first time to a 
Canadian law requiring full public disclosure of 
their internal ax:Iministrative practices and com-
pulsory reporting of their financial operations. 
The major objective of the legislation was to fill 
the need for more information on internal union 
affairs and the influence exerted by the labour 
movement in the economic sphere, with particular 
emphasis on the extent of foreign control by labour 
organizations operating within the Canadian econ-
omy and the effects of that control. At present, 
seventy per cent of total Canadian organized 
workers are represented by international unions, 
the preponderant membership, headquarters and 
executive personnel of which are in the United 
States. 

Public concern over the role of labour organi-
zations, particularly United States based labour or-
ganizations, in our economic system and public 
interest in the internal affairs and financial 
operations of labour organizations have arisen only 
in recent years. It was not until labour unions 
swelled their membership ranks in the late 1950's 
and early 1960's and became powerful forces in our 
society that the dimensions of labour organization 
and foreign involvement attained a magnitude of 
sufficient significance to attract public attention. 
The enactment of the Corporations and Labour 
Unions Returns Act in 1962 and the Report of the 
Task Force on Labour Relations in 1968, result-
ing from the most exhaustive study ever undertaken 
of the country's industrial relations structure, 
processes and problems, constitute a new recog-
nition of national responsibility in focusing public 
interest in these matters. 

Greater legislative scrutiny over the internal 
affairs of labour unions is seen by many as the 
logicalconsequence of the labour movement's rise 
to power under protective legislation. The labour 
movement in Canada has grown from a puny infancy 
to a lusty and stalwart maturity. Membership of 
unions in this country has swelled from just over 
one hundred thousand at the turn of the century to 
over two million today. The funds that pass through 
union treasuries are very large, and the uses to 
which these funds are put have a substantial im-
pact on the economy of the country. Unions collect 
more than one hundred million dollars a year in 
dues and assessments from Canadian workers. 

I. INTRODUCTION 

Le present rapport donne un sommaire et une 
analyse statistique des renseignements contenus 
dans les declarations annuelles déposées auprès du 
Statisticien du Dominion par les organisations syn-
dicales soumises a la Partie II de la Loi sur les 
declarations des corporations et des syndicats 
ouvriers pour l'année financière close en 1967. C'est 
le sixième rapport annuel publié en vertu de Ia Loi. 

L'adoption de cette loi, mise en vigueur le ler 
janvier 1963, soumettait, pour la premiere fois, les 
associations syndicales canadiennes et étrangères 
qui exercent une activité au Canada a la loi cana-
dienne les obligeant a Ia divulgation complete de 
leurs pratiques administratives internes et it la décla-
ration de leurs operations financières. L'objectif 
principal Que vise cette loi est de combler le besoin 
grandissant de renseignements sur Ia régie interne 
des affaires syndicales et l'influence du syndica-
lisme dans la sphere de l'économie et plus particu-
lièrement sur l'importance de l'emprise des syndicats 
étrangers exercant leur activité au sein de l'économie 
canadienne et les consequences de cette emprise. 
Actuellement, soixante-dix pour cent des travailleurs 
canadiens syndiqués sont représentés par des syndi-
cats internationaux dont la majorité des adherents, 
le siege social et les dirigeants se trouvent aux 
Etats-Unis. 

Ce n'est que depuis peu d'années que le grand 
public se préoccupe du role gue jouent dans notre 
économie les syndicats ouvriers et notamment ceux 
dont le siege est aux Etats-Unis, et qu'il s'intéresse 
aux affaires internes et aux operations financières 
des syndicats. L'attention du public n'a été éveillée 
que lorsque les syndicats ouvriers ont grossi leurs 
rangs, vers la fin des années 1950 et au debut des 
années 1960, et sont devenus un élément puissant 
de notre société et que les dimensions du syndica-
lisme et de l'ingérence étrangCre ont atteint des 
proportions irnposantes. L'adoption de la Loi sur 
les declarations des corporations et des syndicats 
ouvriers en 1962 et le rapport de l'équipe spéciali-
see en relations de travail de 1968, aboutissement 
de l'étude Ia plus approfondie faite jusque là sur Ia 
structure, les méthodes et les difficultés des rela-
tions industrielles du pays sont térnoins de la recon-
naissance de l'obligation nationale d'appeler l'atten-
tion du public sur ces choses. 

Beaucoup de gens pensent qu'un contrOle légis-
latif rigoureux sur les affaires internes des syndicats 
ne serait que le corollaire de l'ascension du syndi-
calisme en vertu de lois protectrices. Le mouvement 
syndicaliste du Canada, modesto a l'origine, est 
parvenu a une robuste maturité. Le nombre des adhé-
rents canadiens est passé d'à peine plus d'une ceo-
tame de milliers au debut du siècle, a plus de deux 
millions en ce moment. Les foods que manipulent 
les trésoreries sont trés importants et leur emploi 
a une incidence considerable sur l'économie na-
tionale. Les syndicats percoivent plus de cent mil-
lions de dollars par an en contributions et redevances 
payées par les travailleurs canadiens. Les adherents 
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Thirty-five million dollars in per capita taxes and 
assessments are paid annually by Canadian mem-
bers to the headquarters of international unions 
in the United States. Unions are well established 
and secure in most major industries in Canada. 
They are clothed with a substantial public interest 
because through collective bargaining they affect 
wages, prices, flow of jobs, volume and con-
stancy of production and many other essential 
interests of our economy. Unions negotiate con-
tracts covering working rules that guide and 
govern important aspects of the life of workers in 
nearly every trade and every industry and nearly 
every city and town in Canada. Income, leisure, 
job security, retirement, pace of work, job oppor-
tunities, discipline —all are affected by union 
participation in the collective bargaining process. 
Thus, unions are intimately woven into the fabric 
of our entire economic life. 

Under Part II of the Act, labour unions are 
required to report their basic rules of government, 
identify their officers, and detail their finances 
in a two-part annual return, separately marked and 
identified as Section "A" and Section "B". 

The information reports comprising Section 
"A" describe in detail the constitutional provi-
sions of international and national unions in 
virtually all the important areas of union organi-
zation, practices and procedures, including quali-
fications for union membership, restrictions on 
membership, the election, power and functions of 
union officers, the selection, composition and 
powers of union executive boards, members' 
rights, and union conventions and elections. The 
reports also contain extensive data relating to 
collective agreements, trusteeships and the basic 
rules of government, membership, affiliation and 
other characteristics of over 9000 Canadian local 
union branches of international and national 
unions, and the relationship existing among these 
diverse forms of organization. 

The financial statements comprising Section 
"B" of the annual returns cover every aspect of 
the financial structure of the labour movement at 
the international and national union levels, and 
contain extensive data on the costs to Canadian 
workers of union membership and the benefits de-
rived therefrom, the purposes for which unions 
spend funds, total salaries of officers and em-
ployees, welfare and pension contributions and 
benefit payments, strike funds, and various other 
union reserve funds.  

canadiens versent chaque année trente-cinq millions 
de dollars sous forme de redevances individuelles 
aux sieges américains des syndicats internationaux. 
Les syndicats sont solidement étahlis et bien retran-
chés dans Ia plupart des grandes industries cana-
diennes. Ils revëtent un intérêt considerable pour le 
public parce qu'ils influent, par leurs conventions 
collectives, sur les salaires, les prix, l'embauche, 
le volume et la régularité de la production et bon 
nombre d'autres éléments importants de notre econo-
mie. Ce sont les syndicats ouvriers qui négocient 
les contrats relatifs aux régles qui régissent l'exé-
cution du travail et qui déterminent d'importantes 
phases de la vie du travailleur et dans presque tous 
les métiers et toutes les branches d'activité et 
dans presque toutes les villes du Canada. Le revenu, 
les loisirs, la sécurité de l'emploi, la retraite, l'al-
lure du travail, les possibilités d'emploi, la disci-
pline dependent tous de la participation des syndi-
cats au processus de la negotiation collective. Ainsi 
le syndicalisme est tissé dans la trame mëme de 
notre vie économique. 

Aux termes de Ia Partie II de La Loi, les syndi-
cats ouvriers doivent declarer leurs rCgles fondamen-
tales d'admiriistration, établir l'identjté de leurs 
dirigeants et donner des details sur leurs finances 
dans un rapport annuel en deux parties marquees 
distinctement et identifiées comme les Section "A" 
et Section "B''. 

Les rapports de renseignements constituant Ia 
Section "A" décrivent de façon détaillée les dispo-
sitions constitutionnelles des syndicats interna-
tionaux et nationaux dans pratiquement tous les 
domaines importants oü il existe une organisation 
syndicale, de même que leurs usages et coutumes, y 
compris les conditions requises pour devenir membre, 
les restrictions relatives aux rnembres, les elections, 
pouvoirs et les attributions des dirigeants syndicaux, 
le choix, la composition et les pouvoirs des conseils 
exCcutifs des syndicats, les droits des membres 
ainsi que les congrés et les elections. Les rapports 
contiennent également des conventions collectives, 
des tutelles, des données completes concernant les 
rëgles fondamentales de la régie, de la condition de 
membre, des affiliations et des autres caractCristi-
ques de plus de 9,000 sections locales canadiennes 
de syndicats affiliées a des syndicats internationaux 
et nationaux et les rapports existant au sein des 
différentes organisations. 

Les états financiers constituant la Section "B" 
des declarations annuelles traitent de tous les as-
pects de la structure financière du mouvement ouvrier 
aux niveaux international et national et décrivent de 
facon complete ce qu'il en coüte aux travailleurs Ca-
nadiens pour Otre membres de syndicats de mCme que 
les avantages tires de Ia condition de membre, les 
buts pour lesquels les syndicats dépensent des 
fonds, les traitements complets des dirigeants et des 
employés, les contributions au bien-être et aux pen-
sions et les paiements de prestations, les foods de 
grève et les divers autres fonds de reserve de syndi-
cats. 
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The particulars reported in Section "A" are 
available for public inspection and may be in-
spected at the Public Viewing Room, Economics 
and Research Branch, Department of Labour, 
Ottawa, Canada, upon the payment of a fee of 
$1.00 in respect of any one union. Photocopies 
of the "A" reports are available upon payment of 
nominal charges to cover the reproduction serv -
ice. However, information contained in Section 
"B" of union returns, comprising financial data, 
is classified as "privileged' 1  and published only 
in summary form. 

Appended to this report is a directory of all 
labour organizations reporting under the Act 
(Appendix A) for 1967, along with an appendix 
presenting membership data by metropolitan areas 
(Appendix B). This directory is designed primarily 
to aid in locating other labour organizations sub-
ject to the Act that may not have filed, and to give 
file numbers to facilitate disclosure. More impor-
tant, it also constitutes an accurate listing of the 
membership of international and national unions 
active in Canada. It cannot be too strongly stated, 
however, that listing in this directory is not in-
tended to confer status or recognition on any 
organization. This is particularly emphasized at 
this time because the reporting status of certain 
organizations is still under investigation. A 
glossary of industrial relations terms appears in 
Appendix C, and the text of Part II of the Corpo-
rations and Labour Unions Returns Act, and of 
the Regulations made pursuant thereto, is printed 
in Appendix D. 

IL STRUCTURE OF THE CANADIAN LABOUR 
MOVEMENT 

A. Structure of Central Labour Organizations 

Local unions are the basic units in labour 
organizations - national unions, international 
unions, federations and congresses. While there 
may exist considerable variation in the relations 
between a parent union and its locals, the basic 
principle is that locals pay a per capita tax to the 
parent organization and in return receive certain 
services. Local unions are chartered by their 
national or international unions, and they elect 
delegates to the conventions of their parent 
bodies. In turn, the latter are represented at the 
annual convention of the congress or central 
labour federation with which they are affiliated, 
usually in proportion to the per capita fees which 
they pay to the central headquarters. The execu-
tive officers of the congress or other central 
organization are usually drawn from the top 
officers of these affiliated unions. 

Les details contenus dans la Section "A" sont 
a la disposition du grand public pour fins de consul-
tation et peuvent être examines dans Ia salle publi-
que. Direction de l'conomie et des recherches, 
Ministère du Travail, Ottawa moyennant le paiement 
d'un honoraire d'un dollar pour chaque rapport de 
syndicat. Des photocopies des rapports ''A" peuvent 
être obtenues sur paiement d'une somme nominale 
couvrant les frais de reproduction. Cependant, les 
renseignements contenus dans la Section "B" des 
declarations de syndicats, qui consistent en donnCes 
financières sont tenus comme "privilégiés'' et ne 
sont publiés que sous forme de récapitulations. 

Un repertoire de toutes les organisations ou-
vrières ayant produit des declarations pour 1967 
conformément a Ia loi est annéxé au present rapport 
(appendice A) avec un appendice se rapportant a 
des données sur l'éffectif et réparties selon la ré-
gion métropolitaine (appendice B). Ce repertoire a été 
préparé pour assister a découvrir d'autres organiza-
tions ouvrières sujettes a la loi ma.is qui peuvent 
n'avoir pas soumis de rapport et pour donner des 
numéros de dossier afin de faciliter la divulgation. 
Ce qui est plus important, c'est que ce repertoire 
fournit un recensement exact des effectifs des syndi-
cats internationaux et nationaux qui sont en activité 
Canada. Ii taut, cependant, faire observer que l'ins-
cription du nom d'un organisme dans cette liste ne 
confère a ce dernier aucune reconnaissance officielle. 
On insiste particulièrement sur ce point parce que le 
statut de déclarant de certains organismes fait tou-
jours l'objet d'enquêtes. Des termes s'appliquant aux 
relations industrielles apparait dans l'appendice C; et 
le texte de la Partie H de la Loi sur les declarations 
des corporations et des syndicats ouvriers ainsi que 
les règlements se rapportant a Ia loi sont publiés 
dans l'appendice D. 

H. STRUCTURE DU MOUVEMENT SYNDICAL 
AU CANADA 

A. StructLre des centrales syndicales 

Les syndicats locaux constituent les cellules 
de base des syndicats ouvriers - nationaux et inter-
nationaux, ainsi que des fédéra:ions et congrès. 
Même s'il peut exister beaucoup de differences dans 
les relations entre les divers syndicats mères et 
leurs syndicats locaux, l'élément essentiel reside 
en ce que les sections locales versent un droit 
per capita a la société mere qui, en retour, leur 
rend certains services. Les syndicats locaux re-
coivent une charte de leur groupement national ou 
international, et ils envoient des délégues aux 
reunions de ces groupements qui constituent leurs 
organisations mères. Ces dernières, a leur tour, 
sont représentées a. la reunion anriuelle de Ia fédé-
ration syndicale centrale a. laquelle elles sont 
affiliées, d'habitude en proportion du nombre des 
contributions per capita qu'elles versent a. la centra-
le. Les membres du comité exécutif du congrès ou 
d'autre organisation centrale sont généralement 
choisis parmi les principaux dirigeants des syndicats 
affiliés. 
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1, Canadian Labour Congress 
The Canadian Labour Congress is composed 

of affiliated national and international unions, 
and their local union branches, and directly 
chartered local unions. 

The congress is the Canadian counterpart 
of the American Federation of Labor and Con-
gress of Industrial Organizations in the United 
States. However, although comprised preponder-
antly of the same international affiliates, these 
organizations are by no means identical. The 
Canadian Labour Congress is an autonomous 
organization with its own constitutional provisions 
for the admission and expulsion of member 
unions. Organizations with jurisdiction conflict-
ing with that of unions already affiliated with the 
Congress are debarred from membership. However, 
affiliation with the AFL-CIO is not a necessary 
condition of admittance to the Congress. 

The convention is the primary governing 
body. The Executive Council consists of the 
president, secretary-treasurer, 2 executive vice-
presidents, 4 general vice-presidents and 13 vice-
presidents. Between conventions, the Executive 
Council manages the affairs of the Congress. 

The objectives and principles which guide 
the Congress are set forth in its constitution, 
The Congress has only such powers as are as-
signed to it by its affiliates and granted in 
its constitution. Although the Congress exercises 
a great deal of influence with its affiliated bodies, 
its actual power is the power of suspension or 
expulsion, which must be approved by vote of the 
convention. 

The constitution of the Canadian Labour 
Congress sets out as one of its objectives: 
"to form and charter organizing committees 
and directly chartered local unions and to secure 
their affiliation to appropriate national and inter-
national unions affiliated with the Congress; to 
establish, assist and promote provincial federa-
tions of labour and local labour councils com-
posed of local unions and lodges of all affiliated 
organizations and directly chartered local unions".  

1. Congrés du Travail du Canada 
Le Congrès du Travail du Canada se compose de 

syndicats nationaux et internationaux affiliés, avec 
leurs sections syndicales locales, et de syndicats 
locaux a charte directe. 

Le Congrès est la contre-partie canadienne de 
Ia Fédération américaine du Travail et le Congrès 
des organisations industrielles aux Etats-Unis. 
Toutefois, bien qu'elles se composent pour la plu-
part des mêmes affiliés internationaux, ces organisa-
tions ne sont pas du tout identiques. Le Congrès 
du Travail du Canada est une organisation autonome 
avec ses propres dispositions constitutionnelles 
pour l'admission et lexpulsion des syndicats mem-
bres. Les organisations avec juridictions opposées 
a celles des syndicats déjà affiliés au Congrès 
n'ont pas droit d'affiliation. Toutefois, l'affiliation 
a l'AFL-CIO n'est pas une condition nécessaire 
d'admission au Congrés. 

L'assemblée est le principal conseil d'adminis-
tration. Le conseil d'administration se compose 
d'un président, d'un secrétaire-trésorier, de 2 vice-
presidents exécutifs, de 4 vice-presidents généraux 
et de 13 vice-presidents. Entre les congrès, les 
membres du bureau administrent les affaires de 
1 'organisation. 

Les objectifs et les principes gui guident le 
Congrès sont décrits dans la constitution. Le Con-
grès n'a que les pouvoirs que lui attribuent ses 
sociétés affiliées et ceux que lui conférent ses 
statuts. Même le Congrès jouit d'une grande in-
fluence auprès de ses membres affiliés, son pouvoir 
reel est celui de suspendre ou d'expulser gui doit 
être ratifié par un vote de l'assemblée. 

L'acte constitutif du Congrès du travail du 
Canada precise que l'un des objectifs de cet orga-
nisme est de "mettre sur pied des comités d'organi-
sation et des syndicats locaux a charte directe, de 
leur octroyer des chartes et d'obtenir leur affiliation 
aux syndicats nationaux et internationaux appropriés 
et déjà affiliés au Congrès; de former des fédérations 
provinciales de travailleurs et des conseils locaux 
du travail composes des syndicats locaux et loges 
de toutes les organisations affiliées et des syndicats 
a charte directe, et d'accorder aide et appui a ces 
fédérations et conseils". 

2. Confederation of National Trade Unions 
The structure of the Confederation of National 

Trade Unions is similar to that of the Canadian 
Labour Congress, except that it has no inter -
national affiliates and confines its activities 
almost exclusively to the province of Quebec.  

2. Confédération des syndicats nationaux 
La structure de la Confédération des syndicats 

nationaux est semblable a celle du Congrès du 
Travail du Canada, sauf qu'elle n'a pas d'affilia-
tion internationale et qu'elle limite ses activités 
presque entièrement a. la province de Québec, 
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The Confederation is made up of "federa-
tions", comprised of local branches or "syn-
dicats", the latter being formed by union members 
engaged in the same or similar employment. 

In contrast to the Canadian Labour Congress, 
the Confederation is an advocate of exclusive 
national unionism, being "opposed to control by 
American unions". 

3. Public Service Alliance of Canada 
The Public Service Alliance of Canada was 

formed in November, 1966, as the result of a 
merger between the Civil Service Federation of 
Canada and the Civil Service Association of 
Canada. At its founding convention, the new 
organization voted to affiliate with the Canadian 
Labour Congress. The Alliance has some of the 
characteristics of a federation in that it is com-
prised of 14 self-governing components each of 
which maintains its own branches and membership. 

Headquartered in Ottawa the Civil Service 
Federation maintains staffed departments in 
research, organization and membership, account-
ing, administration and public relations. 

La Confédération est formée de "fédérations" 
composées de sections locales ou "syndicats" de 
membres do la même profession, du même emploi ou 
de métiers connexes. 

Contrairement au Congrès du Travail du Canada, 
la Confédération favorise le syndicalisme exclusive-
ment national et demeure "opposée au contr&le par 
les unions américaines". 

3. Alliance de Ia fonction publique du Canada 
L'Alliance de la function publique du Canada a 

été créée en novembre 1966; elle est issue de Ia 
fusion de Ia Fédération du service civil du Canada 
et de l'Association du service civil du Canada. Le 
congrés de fondation du nouvel organisme a vote 
l'affiliation au Congrès du travail du Canada. L'Alli-
ance présente certaines caractdristiques d'une fédé-
ration en ce sens ciu'elle est constituée de 14 uni-
tés autonomes, ayant leur propres succursales et leurs 
propres membres. 

La Fédération du Service civil du Canada, dont 
le siege social est situé 5, Ottawa, est composée de 
départements de recherche, organisation et effectif, 
comptabilité, administration et relations extérieures. 

4. Committees of Railroad Brotherhoods 
The railroad brotherhoods have developed 

an elaborate organization of delegate bodies or 
councils to promote and protect the interests of 
railway workers. Each local branch or "lodge" of 
a brotherhood has a "grievance" or "adjustment" 
committee or a "protective board" for each 
railway line represented in the lodge, provided 
there are five or more members employed on the 
line. The chairmen of these local committees 
form "joint protective boards" or "general griev-
ance committees" for each railway system. These 
committees are designed to settle grievances 
which cannot be resolved locally. They act also 
as negotiating committees in bargaining for 
collective agreements. 

Legislative committees have been established 
by the railroad brotherhoods to advance the 
interests of the railway workers by petitioning 
for legislative action in the Parliament of Canada 
or in the legislature of any province. 

The Canadian Railway Labour Executives' 
Association, comprised of the senior officers 
of international railway unions active in Canada, 
is a voluntary association established for the 
purpose of promoting co-operative action and 
co-ordinated policy on all matters of mutual 
interest and importance to members of inter -
national railway unions in Canada.  

4. Comités des Iraternités de travailleurs Ierroviaires 
Les fraterriités d'employés de chemins do fer, 

oct établi un système ramifié d'organismes charges 
de veiller aux intCréts de leurs sociétaires. Chaque 
section locale ou "loge" d'un syndicat compte 
un comité dit "des griefs" ou de "règlements" ou 
un "comité de protection" pour chaque réseau ferro-
viaire représenté dans la loge, pourvu quo cinq 
membres ou plus soient au service du réseau. Les 
presidents de ces comités locaux constituent des 
"comités conjoints de protection" ou des "comités 
généraux des griefs" pour chaque réseau particulier. 
Ces "comités" ont pour objet de régler les griefs 
qui no peuvent être résolus dans la localité méme. 
Ces derniers font aussi fonction de comités de 
négociations dans les démarches relatives a l'adop-
do conventions collectives. 

Los fraternités d'employés de chemins de fer 
ont constitué des comités de legislation charges 
d'avancer les intérêts de leurs sociétaires en pré-
sentant des requêtes pour des mesures législatives 
fédérales ou provinciales. 

L'Association des dirigeants de syndicats 
ferroviaires internationales fonctionnant au Canada, 
est une association libre formée pour établir et 
maintenir une action cooperative et une politique 
coordonnée sur les sujets d'intérêts mutuel et 
d'irnportance pour los membres des unions ferro-
viaires internationales au Canada. 



- 19 - 

CHART —2 
	

GRAPH IQUE-2 

STRUCTURE OF THE CONFEDERATION OF NATIONAL TRADE UNIONS 
STRUCTURE DE LA CONFEDERATION DES SYNDICATS NATIONAUX 

CONVENTION 
(Biennial) 

CON GRS 
(biennal) 

Confederal Council 
(Meets at least 4 times per year) 

Conseil confderol 
(ou moms 4 par an) 

Confederal Bureau 

Bureau confédéral 

Executive Committee 
President, Secretory, Treosurer, Vice-President and Director of Services 

Comité excutif 
Président, Secrétaire, TrésOrier, Vice-président et directeur des services 

National Headquarters 

Siege national 

The Parent Body 

Secretariot - Organization - Bargaining— Education-
Political Action— Information and Communication-
Research and Documentation— industrial 
Engineering— Family Budget 

La centrale 
Secréto riot - Organisotion - Négociotion—Educotion-
Action politique—Information et communication-
Recherche et documentation —Gnie industriel-
Budget familial 

Trades Federations 	 Local Unions 	 Central Councils 

Fdérotions 	 Syndicats 	 Conseils centraux 
professionnelles 



- 20 - 

The General Conference Committee, Asso-
ciated Non-Operating Railway Unions, is a volun-
tary organization established by the non-operating 
unions as a policy-making body in matters affect-
ing wages and working conditions. It is comprised 
of senior officers and the general chairmen of the 
fifteen-member railway organizations. 

The Negotiating Committee, Associated Non-
Operating Railway Unions, constitutes the 
negotiating committee for the fifteen railway 
organizations comprising the General Conference 
Committee. 

B. Secondary Labour Organizations 

Member unions of central labour federations 
are also drawn together in secondary labour 
organizations or delegate bodies designed to 
facilitate specific endeavours of parent organ-
izations. Within individual unions, district union 
councils are frequently formed to co-ordinate 
activities of their locals in particular geographic 
areas. Within congresses, delegate organizations 
are chartered on both the provincial and city 
levels in the interest of branches of member 
unions and of directly chartered locals within 
the province or city (local labour councils, 
provincial federations or other aggregations of 
unions). Within certain industries, trades federa-
tions are sometimes formed by various unions to 
co-ordinate the activities of their membership in 
those industries. 

Le Comité général de conference des syndicats 
associés des services ferroviaires non roulants 
est une association libre établie par les syndicats 
des services ferroviaires non roulants comme un 
organisme d'action en matiêres de salaires et de 
conditions de travail. Ii se compose des dirigeants 
supérieurs et d'un président général des quinze 
organisations membres. 

Le Comité de negociation des syndicats asso-
ciés des services ferroviaires non roulants s'agit 
ici du comité de négociations des quinze organisa-
tions représentées auprès du Comité général de 
conference. 

B. Organisations syndicale S secondaires 

Des syndicats membres de centrales syndicales 
fédérales sont également affiliés a d'autres organi-
sations secondaires ou de delegations destinées a 
faciliter la réalisation de certains objectifs des 
organisations centrales. Au sein des syndicats ou-
vriers, souvent des conseils de district sont formés 
pour coordonner l'activité des sections locales en 
certaines regions données. Les congrès eux-mémes 
comptent des organismes délégués, tant sur le plan 
provincial que sur le plan municipal, dans l'intérêt 
des branches des syndicats membres et des sections 
locales ayant leur charte propre a l'intérieur de la 
province ou de la municipalité (conseils locaux du 
travail, comités provinciaux des conventions ou 
autres associations de syndicats). A l'intérieur de 
certaines industries, des fédérations sont parfois 
formées par different syndicats pour coordonner 
l'activité de leurs membres dans ces industries. 

1. District Union Councils 
The secondary labour organizations known 

as "district union councils" are composed of 
representatives of local branches of a single 
union. They are designed to bring greater unity 
of action to local unions and to establish greater 
uniformity in wages, hours, and working conditions 
among workers in various plants and localities. 

The jurisdiction of district union councils 
varies. In some instances it embraces a locality 
where two or more locals of the same labour 
organization exist; in other cases, it extends to 
all locals in a given trade within a particular 
area; and, occasionally, it includes a whole 
province or even covers the same class of work-
ers throughout Canada. Some councils direct the 
organizing work of their parent labour organiza-
tions in the areas under their jurisdiction, and in 
many cases the councils furnish the bargaining 
agents for the negotiation of collective bargaining 
agreements. In addition, most district councils 
have legislative and executive authority on all  

1. Conseils syndicaux régionaux 
Les organisations syndicales secondaires sous 

le nom de "conseils syndicaux régionaux" se corn-
posent de représentants des branches locales d'une 
seule union. us ont pour but d'assurer une plus gran-
de unite d'action aux sections locales et d'établir 
une plus grande uniformité dans les salaires, les 
heures et les conditions de travail parmi les ouvriers 
de divers usines et localités. 

La competence des conseils syndicaux régionaux 
vane: dans certains cas, elle se limite a une localité 
cu existent une ou plusieurs sections de la même 
organisation; ailleurs, elle comprend toutes les 
sections locales des syndicats d'un métier donné 
dans un district déterminé, et parfois aussi, elle 
s'étend a toute une province ou couvre même tous les 
ouvniers d'une même classe de par le Canada. 
Quelques-uns de ces conseils dirigent le travail 
d'organisation de leurs centrales syndicales dans les 
limites de leur competence et, dans nombre de cas, 
fournissent les agents négociation des conventions 
collectives. De plus, la plupart d'entre eux ont des 
pouvoirs législatifs et exécutifs en toute matière 
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matters relating to the common interest of the 
locals under their jurisdiction, subject to the 
sanction of the general executive of the parent 
labour organization with which they are affiliated. 
District union councils are not directly represented 
at the central congresses. 

The operations of district union councils are 
financially supported by a per capita tax paid by 
the affiliated local branches, which are corre-
spondingly entitled to representation by a certain 
number of elected delegates to the district coun-
cils. Many also have the power to levy special 
assessments on member branches. 

District union councils are also known by 
such names as "joint boards" or "conference 
boards". 

2. Local Labour Councils 
Local labour councils are organizations 

formed by a labour congress at the city level and 
are composed of representatives from chartered 
local unions and local branches of national and 
international unions. Unlike district union coun-
cils, it is not compulsory for local unions to join 
local labour councils. Local labour councils have 
no authority to issue charters to affiliates, to 
order or terminate strikes or to become involved 
in the adjustment of wage disputes or other work-
ing conditions. They are the medium for establish-
ing co-operation among, and promoting the common 
interests of, local unions organized in different 
industries and trades, and they serve as the 
spokesmen of organized labour in municipal 
affairs. Local labour councils are represented in 
the provincial federations and at the conventions 
of the central congresses. Funds are obtained 
through a per capita tax on affiliates. 

These labour bodies are variously described 
as "trades and labour councils", "labour coun-
cils", and "central labour councils", depending 
to some extent on their affiliation.  

touchant les intérêts communs des syndicats locaux 
places sous leur autorité, sous reserve de la sanc-
tion de l'agent exécutif général des centrales syn-
dicales auquel us sont affiliés. Les conseils syn-
dicaux régionaux ne sont pas directement représentés 
aux congrés centraux. 

Les frais d'activité des conseils syndicaux 
régionaux sont supportés au moyen d'une cotisation 
per capita payee par les sections locales affiliées, 
ce qui leur donne droit a y être représentOes par 
un certain nombre de délégués élus. Beaucoup de 
conseils syndicaux régionaux ont aussi le pouvoir 
de prélever des taxes spéciales sur leurs membres 
locaux. 

Ces conseils sont aussi connus sous le nom de 
commissions conjointes ou corps consultatifs. 

2. Conseils syndicaux locaux 
Les conseils syndicaux locaux sont des organi-

sations formées par une centrale syndicale au niveau 
de la yule. Chaque conseil syndical local se com-
pose de représentants de syndicats locaux et de 
sections locales des syndicats nationaux et inter-
nationaux. A l'encontre des conseils syndicaux 
régionaux, les syndicats locaux ne sont pas obliges 
de s'affilier aux conseils syndicaux locaux. Les 
conseils syndicaux locaux n'ont le droit ni d'émettre 
de charte aux conseils syndicaux locaux qui s'affi-
lient, ni d'ordonner ou de faire cesser une grève, ni 
de prendre part a l'ajustement des différends sur les 
salaires ou les régles de travail. us offrent un 
moyen d'encourager la collaboration et de promouvoir 
les intérêts communs des syndicats locaux fondés 
dans diverses industries et métiers, et us serverit de 
porte-parole aux syndiques dans les affaires muni-
cipales. Les conseils syndicaux locaux ont leurs 
représentants auprès des fédérations provinciales 
et aux conventions des congrès centraux. Les fonds 
proviennent d'une taxe per capita versée par les 
organisations affiliées. 

Ces organismes portent different .noms; "conseils 
des métiers et du travail". "conseils syndicaux" et 
"conseils syndicaux centraux", selon leur affilia-
tion. 

3. Provincial Federations 
Provincial federations are 	organizations 

formed by the Canadian Labour Congress at the pro-
vincial level, consisting of the congress affiliates 
in the province. The member organizations of 
provincial federations of labour include local 
labour councils, local branches of national and 
international unions, and local unions directly 
chartered by the Congress. Provincial federations 

3. Fédérations provinciales 
Les fédérations provinciales sont des organisa-

tions formées sur le plan provincial par le Congrès 
du Travail du Canada. La fédération provinciale 
groupe les organisations affiliées a la centrale 
dans une province déterminée. Les organisations 
membres des fédérations provinciales comprennent 
les conseils locaux du travail, les divisions locales 
des syndicats nationaux et internationaux et les 
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function similarly to the Congress in the appro-
priate provincial areas except that they do not 
charter local unions. The member organizations 
pay a per capita tax for the expenses of the pro-
vincial bodies, and are represented by delegates 
to their conventions. Also, the provincial organ-
izations send delegates to the conventions of the 
central congress. Officers of provincial federa-
tions are elected at conventions of their own 
organizations. 

Provincial federations are designed to afford 
an opportunity for co-operation and collective action 
on matters of common concern to affiliated organ-
izations in each province. They apply themselves 
especially to provincial legislation and their 
officers make representations to provincial govern-
ments.  

syridicats 5, charte directe émise par le Congrés. 
Les fédérations provinciales fonctionnent de la 
même manière que le Congrès, mais dans les limites 
d'une province. Toutefois, elles, n'accordent pas 
de charte aux succursales. Les organisations mem-
bres paient une taxes per capita pour les dépenses 
de l'organisation provinciale, et sont représentées 
par des délégués a ses conventions. L'organisation 
provinciale envoie egalement des délégués au con-
grès central. Les dirigeants des fédérations provin-
ciales sont élus aux conventions de leurs propres 
organisations. 

Les fédérations provinciales ont pour but de 
rendre possible Ia cooperation et l'unité d'action 
sur des questions dintérêt commun aux syndicats 
locaux affiliés et aux conseils dans chaque pro-
vince. Elles apportent une attention particulière 
a la legislation provinciale, et leurs dirigeants 
exécutifs font des representations auprès des gou-
vernements provinciaux. 

4. Allied Trades Federations 
Allied Trades Federations are organizations 

of unions or locals of unions in a particular area, 
which function in the same industry. 

The main functions of allied trades federa-
tions may be stated as follows: 

(1) the adjustment of jurisdictional and trades 
disputes; 

(2) uniform collective bargaining for all member 
unions in the trade or industry: 

(3) the study of legislation affecting the trade or 
industry; and 

(4) education: technical training for apprentices 
and improving the skill of craftsmen. 

Allied trades federations may be known by 
other names such as union councils, union fede-
rations, joint councils, and they are most fre-
quently found in industries organized along craft 
lines. These organizations are financed by per 
capita dues from their member unions, each of 
which has representation in the federated body. 
Policies are established and officers are elected 
at meetings attended by delegates from member 
organizations. Allied trades federations are not 
directly.represented in the central congresses.  

4. Fédération des métiers connexes 
Les fédérations des métiers connexes sont des 

organisations qui, dans une region déterminée, 
groupent les syndicats ou les succursales de syn-
dicats de la même industrie. 

Les principales fonctions des fédérations des 
métiers connexes sont en résumé: 

(1) régler les conflits juridictionnels et de métiers; 

(2) permettre l'uniformité en matière de négociations 
collectives pour tous les syndicats membres de 
l'industrie ou du métier; 

(3) étude de la legislation affectant l'industrie ou 
le métier; et 

(4) education: formation technique des apprentis et 
perfectionnement professionnel des travailleurs 
de métier. 

Les fédérations des métiers connexes peuvent 
être connues sous d'autres noms tels que conseils 
syndicaux, fédérations syndicales, conseils con-
joints. C'est dans les industries oü les travailleurs 
sont groupés en syndicats de métiers que ces féde-
rations sont le plus fréquemment constituées. Ces 
organisations sont subventionnées par des cotisa-
tions per capita prélevées sur les membres des 
sections, dont chacune est représentée dans l'orga-
nisme fédéré. Au cours de reunions auxquelles as-
sistent les délégués des organisations membres de 
Ia fédération, on fixe la politique a suivre et on 
procède a l'élection des dirigeants. Les fédérations 
des métiers connexes ne sont pas directement re-
présentées aux congrès centraux. 
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Allied trades federations in Canada chartered 
by the American Federation of Labor and Congress 
of Industrial Organizations are made up of locals 
of unions which are affiliated with the Canadian 
Labour Congress. 

The thirty-six building trades councils active 
in Canada are affiliates of the Building and 
Construction Trades Department of the American 
Federation of Labor and Congress of Industrial 
Organizations and subject to the rules of that 
Department, although they have full autonomy in 
matters affecting organized workmen employed in 
the building and construction industry in their 
respective localities. 

The two metal trades councils active in 
Canada are affiliated with the Metal Trades 
Department of the American Federation of Labor 
and Congress of Industrial Organizations and 
have authority to negotiate master agreements 
with employers to cover affiliated unions. 

Provision is made for printing trades fede-
rations or councils in an agreement establishing 
the International Allied Printing Trades Asso-
ciation in 1911. This agreement includes the five 
international unions of bookbinders, printing 
pressmen and assistants, stereotypers and elec-
trotypers, typographers and lithographers, and 
photoengravers, all of which participated in the 
formation cf the association. 

Division No. 4, chartered by the Railwa,y 
Employees' Department of the American Federa-
tion of Labor and Congress of Industrial Organ-
izations, is the most important federated body 
in the railway employees' group. It has jurisdic-
tion over the organized shop members on all 
Canadian railway lines, including machinists, 
boilermakers, carmen, electrical workers, sheet 
metal workers, and similar classifications. Local 
branch unions of these workers are brought 
together in a system federation covering the 
particular railway line on which they are em-
ployed. Delegates from these system federations 
and crafts make up the representation at conven-
tions of the division. 

5. Area Conferences 
The International Brotherhood of Teamsters 

maintains secondary bodies that, in its organi-
zational structure, are called Area Conferences, 
with headquarters in the United States. These 
bodies are organized along geographical lines 
(Eastern Conference, Central Conference, Western 
Conference) and function as the administrative 
arms of the International Union. Apparently, 
their prime function is to co-ordinate the bar-
gaining activities of locals, with emphasis on 
the conclusion of area and industry-wide col-
lective bargaining agreements. The activities 
of these Area Conferences are financially sup- 

Les fédérations des métiers qui détiennent 
une charte de 1'American Federation of Labor and 
Congress of Industrial Organizations sont constituées 
d'unités locales affiliées au Congrès du Travail du 
Canada. 

Les trente-six conseils des métiers du bâti-
ment au Canada sont des affilies du Congrès syn-
dical ouvrier canadien et du Département des me-
tiers du bâtiment et de la construction de la Fédéra-
tion américaine du Travail et du Congrès des 
organisations industrielles et, sous reserve unique 
des règlements de ce Département, leur autonomie 
est intégrale pour les questions effectant les syndi-
qués de l'industrie du bâtiment dans leurs localités 
respectives. 

Les deux conseils des métiers de la métallurgie 
actifs au Canada sont affiliés au Département des 
métiers de la métallurgie de la Fédération américaine 
du travail et du Congrès des organisations indus-
trielles et ils ont le pouvoir de négocier des conven-
tions générales avec les employeurs, couvrant leurs 
sections. 

Les fédérations ou les conseils des métiers 
de l'imprimerie sont prévus dans une convention 
fondant l'International Allied Printing Trades 
Association en 1911. Cette convention comprend 
les cinq unions internationales de relieurs, d'impri-
meurs et leur adjoints, de stéréotypeurs et d'élec-
trotypeurs, de photograveurs et de typographes, qui 
tous ont participé a la formation de l'association. 

Dans le groupe des employés de chemin de fer, 
la division No. 4 de la Section des employés de 
chemin de fer de la Fédération américaine du Travail 
et du Congrès des organisations industrielles est 
l'organisme fédéré le plus important. Elle a juridic-
tion sur toute la main-d'oeuvre organisée des ateliers 
de tous les réseaux canadiens, y compris les méca-
niciens, les chaudronniers, les forgerons, les wagon-
niers, les électriciens, les tOliers et travailleurs 
des mêmes categories. Leurs syndicats locaux sont 
groupés en un système de fédérations comprenant 
les réseaux particuliers sur lesquels ils sont em-
ployés. Des délégués de ses systèmes de fédérations 
forment la representation aux assemblées de la 
division. 

5. Conferences régionales 
L'International Brotherhood of Teamsters comp-

te des cellules qui, dans sa structure, sont appelées 
"Conferences régionales" et qui ont leur siege 
social aux Etats-Unis. Ces cellules sont organisées 
sur une base géographique (Conference de l'est, 
Conference centrale, et Conference de l'ouest) et 
fonctionnent en tant que prolongement administratif 
de l'International Union. Apparemment, leur princi-
pale fonction consiste a coordonner l'activité négo-
ciatrice des sections locales. Il s'intéresse notam-
ment a la conclusion de conventions collectives de 
portée régionale et industrielle. Les travaux de ces 
conferences régionales sont finances au moyen  d'un 
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ported by a per capita tax levied on affiliated 
local branches in Canada and the United States 
which is matched by an equivalent amount con-
tributed by the International Union, 

C. Structure of the AFL-CIO 

Most international unions active in Canada 
became members of a single federation in Decem-
ber, 1955, when the American Federation of 
Labor and the Congress of Industrial Organizations 
merged to form the AFL-CIO. The Federation is 
largely similar in structure to the Canadian Labour 
Congress and the organization of most large 
international unions. The convention is the 
primary governing body, and the president and 
secretary-treasurer have essentially the same 
responsibilities as their counterparts in the 
Canadian Labour Congress and in large inter-
national unions, but on a substantially broader 
scale. The Executive Council consists of the pres-
ident, secretary-treasurer, and 27 vice-presidents, 
mostly presidents of international unions. Between 
conventions, the officers, the Executive Council, 
the Executive Committee, and the General Board 
manage the affairs of the Federation. 

The AFL-CIO constitution makes provision 
for 15 standing committees to guide the work of 
the Federation in various fields of activity. In 
addition, permanent staff departments provide 
professional aid in research, education, organ-
izing, political action, and similar activities. 

The objectives and principles which guide 
the AFL-CIO are set forth in its constitution. 
Like the Canadian Labour Congress, the AFL-CIO 
has only such powers as are assigned to it by 
its affiliates and granted in its constitution. 
Although the Federation has a great deal of 
influence with its affiliated members, its actual 
power is the power of suspension or expulsion, 
which must be approved by vote of the convention, 

The AFL-CIO has established six trade and 
industrial departments which operate as separate 
organizations within and subordinate to the 
Federation. Their functions are to facilitate inter-
union relations and to promote the organized 
activities of specific groups of workers. These 
departments include the Building and Construction 
Trades Department, Metal Trades Department, 
Union Label and Service Trades Department, 
Maritime Trades Department, Railway Employees 
Department, and an Industrial Union Department, 
Unions affiliated with the departments pay a per 
capita tax on the basis of the number of members 
coming within the jurisdiction of the department. 

The main source of support for the AFL-CIO 
is provided by a per capita tax levied upon the 
paid-up membership of each affiliated union.  

droit per capita prélevé au niveau des succursales 
locales affiliées au Canada et aux Etats-Unis et 
auquel l'International Union contribue un montant 
equivalent. 

C. Structure de l'AFL-CIO 

La plupart des syndicats internationaux en 
activité au Canada sont devenus membres d'une 
seule fédération en décembre 1955, date ou l'Ameri-
can Federation of Labour et le Congress of Industrial 
Organizations ont fusionné pour former Ia AFL-CIO. 
La Fédération ressemble de très près dans sa 
structure au Congrës du Travail du Canada et a 
l'organisation de la plupart des grands syndicats 
internationaux. L'assemblée est le principal con-
seil d'administration, et le président et le secrétaire-
trésorier ont essentiellement les mCmes responsabi-
lités que leurs homologues du Congrès du Travail du 
Canada et des grands syndicats internationaux, mais 
a une échelle beaucoup plus vaste. Le conseil 
d'administration se compose d'un président, d'un 
secrétaire-trésorier et de 27 vice-presidents, prési-
dents de syndicats internationaux pour Ia plupart. 
Entre les congrès, les membres du bureau, le conseil 
d'administration, le comité exécutif et le conseil 
général administrent les affaires de la Fédération. 

La constitution de 1'AFL-CIO prévoit la for-
mation de 15 comités permanents pour guider la 
Fédération dans ses travaux dans divers champs 
d'activité. De plus, des services avec un personnel 
permanent fournissent de l'aide professionnelle en 
matière de recherches, d'éducation, d'organisation, 
d'action politique et d'initiatives similaires. 

Les objectifs et les principes qui guident 
l'AFL-CIO sont décrits dans la constitution. De 
méme que le Congrès du Travail du Canada, l'AFL-
CIO n'a que les pouvoirs que lui attribuent ses 
sociétés affiliées et ceux que lui confèrent ses 
statuts. Même si la Fédération jouit d'une grande 
influence auprès de ses membres affiliés, son pou-
voir reel est celui de suspendre ou d'expulser qui 
doit être ratifié par un vote de l'assemblée. 

L'AFL-CIO a établi six services commerciaux 
et industriels qui fonctionnent a titre d'organisations 
distinctes au sein de la Fédération tout en lui étant 
subordonnées. Leurs fonctions consistent a faciliter 
les relations intersyndicales et a promouvoir les 
initiatives organisées de groupes spéciaux de tra-
vailleurs. Ces services comprennent le Service des 
metiers du bãtiment et de la construction, le Service 
des métiers des métaux, le Service des métiers des éti-
quettes et services syndicaux, le Service des métiers 
maritimes, le Service des employés des chemins de fer 
et un Service de syndicat industriel. Les syndicats 
affiliés aux services payent une taxe par personne en 
fonction du nombre de membres relevant de la compé-
tence du service. 

La principale source de revenus de l'AFL-CIO 
est alimentée par une taxe, par personne, percue 
sur la cotisation payee par chaque syndicat affilié. 
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D. Independent or Unaffiiated 
Unions 

Some three hundred thousand Canadian mem-
bers of labour organizations, about fifty thousand 
of which are members of single firm or independ-
ent local unions, have not become part of any 
congress, federation or other central labour 
organization, either in Canada or the United States. 
These unaffiliated labour organizations arrived 
at their independent status by various routes. 
Some never joined a central labour organization, 
some joined and later withdrew, some were refused 
admittance, while still others joined and were 
later expelled. 

They include such long-established and well-
known international labour organizations as the 
International Brotherhood of Teamsters, Brother-
hood of Locomotive Engineers, United Mine 
Workers of America, International Union of Dis-
trict 50, United Mine Workers of America, United 
Electrical, Radio and Machine Workers of America, 
Order of Railway Conductors and Brakemen, Inter-
national Union, United Plant Guard Workers of 
America, and the Canadian Telephone Employees' 
Association, with a combined membership of 
123,130. 

D. Syndtcats non alfilés ou 
indépendants 

Quelques trois cent mille membres de syndicats 
canadiens, dont près de cinquante mule qui sont 
membres d'employeurs unitaires ou de syndicats 
locaux indépendants, ont préféré de ne pas se 
grouper avec un congrès, une fédération ou autre 
centrale syndicale, soit au Canada ou aux Etats-Unis. 
Ces syndicats non affiliés ont parcouru diverses 
routes pour atteindre leur statut indépendant. Cer-
tains syndicats ne se sont jamais groupés a des 
centrales syndicales, certains se sont groupés et 
par la suite se sont séparés, certains ont été 
refuses le droit d'admission, tandis que d'autres 
se scnt groupés mais furent expulsés après un cer-
tain temps. 

Les syndicats indépendants comprenaient des 
organismes établis depuis longtemps, tels que 
l'Jnternationd Brotherhood of Teamsters, la Bro-
therhood of Locomotive Engineers, la United Mine 
Workers of America, l'lnternational Union of Dis-
trict 50, United Mine Workers of America, l'United 
Electrical, Radio and Machine Workers of America, 
l'Grder of Railway Conductors and Brakemen, l'Inter-
national union, United Plant Guard workers of Amer-
ica, et la Canadian Telephone Employees' Association 
dont les effectifs totalisaient 123,130 membres. 

HI. REPORTING AND DISCLOSURE 

A, Nature and Scope of the Data 

The Corporations and Labour Unions Returns 
Act requires that every reporting labour organiza-
tion file with the Dominion Statistician a two-part 
annual return, not later than six months following 
the termination of each fiscal year. 

Ill. DECLARATION ET DIVULGATION 

A. Nature et porte des données 

La Loi sur les declarations des corporations et 
des syndicats ouvriers exige que tout syndicat ouvrier 
tenu de presenter un rapport fournisse au Statisticien 
fédéral une declaration annuelle en deux parties au 
plus tard six mois après la fin de chaque exercice. 

Section "A", the first part of the union return, 
must contain the following particulars: (1) the 
name of the union; (2) the address of the head-
quarters of the union and, in the case of a union 
with headquarters outside Canada, the address of 
the principal office in Canada or place to which 
communications under the Act may be sent; (3) 
the provisions of the union constitution; (4) the 
name and address of each officer of the union and 
the position in the union held by each; (5) the 
name, address and nationality of each officer and 
employee of the union resident in Canada (other 
than a person primarily engaged in clerical or 
stenographic duties), the position in the union 
held by each and the manner of his election or 
appointment; (6) the name and address of each 
local union or branch of the union in Canada; (7) 

La section "A", soit la premiere partie de la 
declaration du syndicat doit renfermer les details 
suivant: (1) le nom du syndicat; (2) l'adresse du 
siege social du syndicat, et, dans Ic cas d'un syndi-
cat dont le siege social est en dehors du Canada, 
l'adresse de son bureau principal au Canada ou bien 
l'endroit oü peuvent être envoyées des communica-
tions conformément a la loi; (3) les dispositions de 
la constitution du syndicat; (4) le nom et l'adresse 
de chacun des dirigeants du syndicat ainsi que le 
poste qu'il occupe au sein du syndicat; (5) le nom, 
l'adresse et la nationalité de chacun des dirigeants 
et de chacun des employés du syndicat résidarit au 
Canada (autres que les personnes essentiellement 
préposées aux écritures ou au travail de stenogra-
phie), le poste détenu au sein du syndicat par cha-
cun de même que la façon dont il est élu ou nommé; 
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the name and address of each officer of any such 
local union and the number of male and female 
members in each local union; (8) the name of each 
local union or branch of the union in Canada under 
trusteeship imposed by the union and the particu-
lars of the trusteeship; and (9) the name and ad-
dress of each employer, or association of employ-
ers, resident in Canada with which the union 
has a collective agreement, 

All information except the first two items 
must relate to the last day of the respondent 
organization's fiscal year, but only changes need 
be shown in subsequent returns. There is no re-
quirement to send in amended information as 
changes occur in the information filed. 

Section "B", the second part of the union 
return, comprises a balance sheet showing the 
total assets and liabilities as of the last day of 
the reporting organization's fiscal year and an 
income and expenditure statement showing total 
income during the fiscal year. The statement of 
income and expenditure must show details of re-
ceipts from per capita taxes and other levies paid 
by union members in Canada and total expenditures 
distributed by categories which include the kinds 
of direct benefits paid to union members in 
Canada.  

(6) le nom et l'adresse de chaque syndicat local ou 
succursale du syndicat au Canada; (7) le nom et l'a-
dresse de chacun des dirigeants de tout syndicat 
local de cette nature ainsi que le nombre des hommes 
et des femmes qui sont membres de chacun des syn-
dicats locaux, (8) le nom de chacun des syndicats 
locaux des succursales du syndicat au Canada sous 
tutelle imposêe par le syndicat ainsi que les details 
relatifs a cette tutelle; et (9) le nom et I'adresse de 
chaque ernployeur  ou association d'employeurs  rési-
dant au Canada avec lesquels le syndicat a une con-
vention collective. 

Tous les renseignements, sauf pour les deux 
premieres rubriques, doivent avoir trait au dernier 
jour de la période financière de l'organisme déclarant 
il suffit d'indiquer les changements dans les décla-
tions subsétuentes. Il n'y a pas d'obligation de pro-
duire un renseignement rectifié lorsque des change-
ments surviennent relativement aux renseignements 
donnés. 

La section "5", soit Ia seconde partie de la 
declaration du syndicat comprend un bilan indiquant 
l'actif total de mme que le passif au dernier jour de 
l'année financière déclarant ainsi qu'un état des re-
venus et des dépenses montrant le total des revenus 
pour l'année. L'état des revenus et des dépenses doit 
indiquer en detail les recettes provenant des rede-
vances individuelles et autres pr61vements payés 
par les membres du syndicat au Canada ainsi que le 
total des dépenses réparties en categories qui com-
prennent les diverses prestations directes payées 
aux membres du syndicat au Canada. 

In the case of an international union, expend-
itures in Canada must be set out in the following 
specific categories: (1) gross salaries, wages 
and other remuneration to officers and employees; 
(2) strike benefit expenditure to members and 
locals; and (3) pension and welfare benefits paid 
by unions to beneficiaries. In addition, each 
international union must furnish a separate state-
ment showing total amounts paid or credited to 
the union in the reporting period by, on behalf of, 
or in respect of members resident in Canada, 
classified according to the following major com-
ponents: (1) initiation fees, (2) affiliation dues, 
(3) health and welfare assessments, (4) death 
benefit assessments, (5) strike benefit assess-
ments, (6) fines, (7) work permits, and (8) other 
assessments. 

The financial statements comprising Section 
"B" of the union return (except the detailed 
statement of dues and assessments required of 
international unions) must be accompanied by an 
auditor's report signed by the auditor by whom 
the report was made. For the purposes of the Act, 
an auditor may be an internal auditor of the union. 

Dans le cas d'un syndicat international, les dé-
penses faites au Canada doivent ëtre énoncées dans 
les categories suivantes: (1) traitements, salafres et 
autres rémunérations bruts aux dirigeants et aux em-
ployés; (2) dépenses relatives aux indemnités de 
grève versées aux membres et aux sections locales; 
et (3) les prestations de pension et de bien-Ctre 
payées par le syndicat aux bénéficiaires. De plus, 
chaque syndicat international doit fournir une décla-
ration distincte indiquant les montants totaux payés 
ou crédités au syndicat, durant la période visée par 
la declaration, par les membres résidant au Canada, 
en leur norn ou a leur égard, classifies conformément 
aux principaux éléments suivants: (1) droits d'admis-
sion; (2) dépenses d'affiliation; (3) cotisations rela-
tives a la sante et au bien-Ctre; (4) cotisations pour 
prestations de décès; (5) cotisations pour indemnités 
de grève; (6) amendes, (7) permis de travail, et (8) 
autreS cotisations. 

Les états financiers qui constituent la section 
"B" de la declaration du syndicat (sauf la déclara-
tiori détaillée relative aux cotisations exigées des 
syndicats internationaux) doivent ètre accompagnés 
du rapport que le vérificateur a préparé a cet égard 
et signé de sa main. Pour les fins de la mi, ce yen-
ficateur peut être un vérificateur travaillant pour le 
compte du syndicat, 
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The Corporations and Labour Unions 
Returns Act 

Extent of Coverage 

The Corporations and Labour Unions 
Returns Act came into force on January 1, 
1963, 

The Act applies to every labour union 
carrying on activities as such in Canada and 
having a local or branch in Canada, except a 
union with fewer than one hundred members 
resident in the country on the last day of its 
reporting period. The definition of "labour 
union" includes international, national and 
regional unions and any other organization of 
employees formed for the purpose of regulating 
relations between employers and employees. 

For the purpose of the Act, an organi-
zation of employees is deemed to have been 
formed for the purpose of regulating relations 
between employers and employees and to be 
carrying on activities as a labour union in 
Canada, if it meets any one of the following 
basic requirements: 

(i) is the certified bargaining representative 
of employees pursuant to procedures 
established under the provisions of fed-
eral or provincial labour legislation; or 

(ii) is a party to a collective agreement gov-
erning the terms and conditions of em-
ployees in Canada; or 

(iii) although not certified or a party to a col-
lective agreement, is recognized by an 
employer as acting as, or actively 
seeking to act as, the bargaining repre-
tative of such employees; or 

(iv) has chartered a local union or branch or 
other subsidiary body in Canada, which 
is certified or a party to a collective 
agreement or is representing or actively 
seeking to represent, employees within 
the meaning of the preceding paragraphs 
of this subsection. 

B. Classification and Affiliation of Reporting 
Labour Organizations 

Labour Organization Returns were filed by 
175 international and national unions for fiscal 
years ending in 1967, reporting on 9,110 local 
union branches in Canada. The corresponding 
figures for 1966 were 173 parent labour organiza-
tions reporting on 8,866 local union branches in 
Canada. In addition to providing comprehensive 
data on the internal affairs and financial operations 
of parent labour organizations, the annual returns 
contained particulars of the membership, affilia-
tion, officers and other characteristics of local 

Loi sur les declarations des corporations 
et des syndicats ouvriers 

Application 

La Loi sur les declarations des corpora-
tions et des syndicats ouvriers est entrée en 
vigueur le ler janvier 1963. 

Elle s'applique a tout syndicat ouvrier exer-
cant a ce titre une activité au Canada et ayant 
un syndicat local ou une succursale au Canada, 
sauf un syndicat ouvrier gui le dernier jour de Ia 
période visée par le rapport, avait moms de cent 
membres résidant au Canada. La definition d'un 
"syndicat ouvrier" comprend les syndicats in-
ternationaux, nationaux et régionaux ainsi que 
toute autre association d'employés constituée 
en vue de réglementer les relations entre em-
ployeurs et employés. 

Aux fins de la Loi, une association d'em-
ployés est réputée avoir été constituêe dans le 
but de règlementer les rapports entre employeurs 
et employês et est considérée comme exerçant 
une activité a titre de syndicatouvrierau Canada 
si elle satisfait l'une quelconque des exigences 
fondamentales suivantes: 

(i) 6tre l'agent négociateur accrédité d'em-
ployés conforménient aux procedures établies 
en vertu des dispositions de la legislation 
fédérale ou provinciale concernant les rela-
tions ouvrières; ou 

(ii) Ctre partie a une convention collective ré-
gissant les conditions de travail d'em-
ployês au Canada; ou 

(iii) bien que non accréditée ou n'étant pas par-
tie a une convention collective, ètre recon-
nue par un employeur conime exerçantou 
cherchant activement h exercer le role de 
représentant négociateur de tels ernployés; 
ou 

(iv) avoirinstitué une section locale ou une suc-
cursale ou autre filiale au C.nada qtii est 
accréditée ou gui est partie a une conven-
tion collective ou représente ou cherche 
activement a représenter des employés aux 
termes des alinéas précédents du present 
paragraphe. 

B. Classement et affiliation des syndicats 
ouvriers déclarants 

Des declarations pour la periode financière se 
terminant en 1967, ont été produites par 175 syndi-
cats intemationaux 't nationaux gui faisaient rapport 
relativement a 9,110 succursales syndicales au 
Canada. Les chiffres correspondants pour 1966 
étaient de 173 organisations ouvrières mères présen-
tant des rapports relativement it 8,866 succursales 
au Canada. En plus de fournir des renseignements 
complets concernant les affaires internes et les tran-
sactions financières des organisations ouvrières 
meres, les declarations annuelles renfermaient des 
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union branches in Canada. Represented were all 
international and national labour organizations 
known by the Administration to be subject to the 
Act, which included practically every labour union 
active in Canada more extensive in scope than 
the local unaffiliated labour union. The reporting 
organizations are shown in Table 3, classified by 
type of organization and pattern of union affilia-
tion. The name, address, number of locals and 
membership of each international labour union 
which failed to qualify as a reporting organization 
in 1967 is shown in Table 13. 

At the end of 1967, a Department of Labour 
survey revealed about 51,000 members in 123 
unaffiliated local unions. According to the De-
partment's findings, these independent local 
unions, which fall outside the scope of the Cor-
porations and Labour Unions Returns Act, repre-
sented about 2.5 per cent of the total union mem-
bership in Canada. 

Of the 175 labour organizations that filed 
returns for 1967, 95, or 54.3 per cent, were inter-
national unions, the headquarters, executive 
personnel and preponderant membership of which 
were in the United States, 54, or 30.8 per cent, 
were national or regional in scope, and 26, or 
14.8 per cent, were organizations composed of 
government employees at the federal and provin-
cial levels of government. 

In terms of union affiliation, 82 of the 95 
international unions reporting were affiliated with 
the American Federation of Labor and Congress 
of Industrial Organizations (AFL-CIO) as well as 
the Canadian Labour Congress (CLC); 3 belonged 
to the American Federation of Labor and Congress 
of Industrial Organizations and had unaffiiated 
Canadian Sections (Doll and Toy Workers, Terrazzo 
Workers, Seafarers International Union); 3 were 
affiliated with the Canadian Labour Congress, 
even though they remained independent in the 
United sates (Bakery Workers. Laundry Workers, 
Longshoremen and Warehousemen); and the remain-
ing 7 were without affiliation (United Electrical 
Workers, Plant Guard Workers, Locomotive En-
gineers, Mine Workers, District 50-Mine Workers, 
Conductors and Brakemen, and Teamsters). As 
illustrated in Table 1, headquarters for 50 of the 
95 international unions subject to the Act, ac-
counting for about one half of the Canadian mem-
bership of internationals reporting, were located 
in Washington, D.C., and New York. The largest 
number of international unions (31) was located 
in Washington, D.C., which is also headquarters 
site for the American Federation of Labor and 
Congress of Industrial Organizations. In all, head-
quarters of the international unions were dispersed 
over 30 cities in 19 states of the United &ates, 
including the District of Columbia.  

details relatifs au nombre de membres, aux affilia-
tions, aux dirigeants ainsi qu'aux autres particulari-
tés relatives aux sections locales des syndicats au 
Canada. Tous les syndicats ouvriers reconnus par 
l'administration comme étant sujets a Ia Loi, ce qui 
comprenait pratiquement tous les syndicats ouvriers 
actifs au Canada plus étendus en portée que les syn-
dicats locaux non affiiés, étaient représentés. Le 
Tableau 3 indique les organismes déclarants classi-
fiés selon le genre de syndicat et l'affiliation. Le 
nom, l'adresse, le nombre de syndicats locaux et 
l'effectif de chaque syndicat international qui ne 
s'est pas qualifié comme étant un syndicat déclarant 
en 1967 est indiqué au Tableau 13. 

Vers Ia fin de l'arrnée terminée en 1967, une 
enquête du Ministère du Travail a révélé que l'ef -
fectif de 123 syndicats beaux non affiliés s'élevait 
è. 51,000. D'après les données de cette enquête, ces 
syndicats beaux indépendants, excius de faire 
declaration d'après les exigences de Ia Loi sur les 
declarations des corporations et des syndicats ou-
vriers, comprenaient moms de 2.5 p.  100 de l'effectif 
total des syndicats ouvriers au Canada. 

Des 175 organismes ouvriers qui ont déposé des 
declarations pour 1967, 95 ou 54.3 p.  100 étaient 
des syndicats internationaux dont le siege social, 
l'exécutif et la majeure partie des membres se trou-
vaient aux Etats-Unis; 54 ou 30.8 p.  100 Ctaient des 
syndicats nationaux ou régionaux et 26 ou 14.8 p. 
100 étaient des organjsations comprenant des fonction-
naires fédéraux et provinclaux. 

Pour ce qui est de l'affiliation syndicale, 82 
des 95 syndicats internationaux qui ont soumis des 
declarations étaient affiliés a l'American Federation 
of Labour et au Congress of Industrial Organizations 
(AFL-CIO) ainsi qu'au Congrés du Travail du Canada 
(CTC); trois appartenaient a l'American Federation 
of Labour et au Congress of Industrial Organizations 
et comptaient des sections canadiennes non affiliées 
(Travaileurs de la fabrication des poupées et jouets, 
Travailleurs de Ia terrazo, l'Union internationale des 
marins); trois étaient affiliés au Congrès du Travail 
du Canada bien qu'ils soient demeurés indépendants 
aux Etats-Unis (Travailleurs de boulangeries, Tra-
vailleurs de buanderies, l'Union de débardeurs et 
travailleurs d'entrepats);etles sept derniers n'étaient 
pas affiliés (Travailleurs unis de l'électricité, 
Gardes d'usines, Mécaniciens de locomotives, Mi-
neurs, District 50-Mineurs, Conducteurs et serre-
freins, et Cammioneurs). Comrne le montre le Tableau 
1, les sieges sociaux de 50 des 95 syndicats inter-
nationaux assujettis a Ia loi et groupant environ la 
moitlé des effectifs canarliens des syndicats inter-
nationaux déclarants étaient situés a Washington 
(D.C.) et a New York. La majeure partie des syndi-
cats internationaux, soit 31, avaient leur siege a 
Washington (D.C.) oi se trouve également le siege 
social de l'American Federation of Labor and Con-
gress of Industrial Organizations. Dans l'erisemble, 
les sieges sociaux des syndicats Internationaux 
étaient disperses dans 30 villes de 19 états des 
Etats-Unis y compris le District de Columbia. 
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Of the 54 reporting organizations classified 
as national unions, 14 were affiliated with the 
Canadian Labour Congress, 9 were affiliated with 
the Confederation of National Trade Unions 
(CNTU) and 31 had no affiliation. Represented in 
the group of unaffiliated national unions were the 
Canadian Labour Congress and Confederation of 
National Trade Unions, which qualified as report-
ing organizations under the act by virtue of 
having in affiliation 135 and 137 directly chartered 
local unions, respectively (Table 9). 

Des 54 syndicats ouvriers considérés comme 
nationaux qui ont renipli des declaration, 14 étaient 
affiliés au Congrès du Travail du Canada, 9 étaient 
affiliés it la Confédération des syndicats nationaux 
(CSN) et 31 n'étaient pas affiliCs. Le groupe des 
organisations nationales non affiliées cornptait les 
deux congrès canadiens: le Congrès du Travail du 
Canada et Ia Confédération des syndicats nationaux 
qui se sont acquis le titre d'ornismes déclarants 
conformément a la loi parce que leur étaient affiliés 
respectivement 135 et 137 syndicats locaux déten-
teurs de chartes èmises directement (tableau 9). 

TABLE 1. Reporting Labour Organizations with Headquarters Outside Canada, by Location and Affiliation, 1967 

TABLEAU 1. Syndicats ouvriers declarants ayant leur siege social situé hors du Canada, 
selon l'emplacement et l'aftlliataom, 1967 

Emplacement 

AFL-CIO/CLC 
- 

AFL-CIO/CTC 

AFL-CIO only 
- 

AFL-CIO seulement 

CLC only 
- 

CTC seulenient 

Unaffihiated 
- 

Non aftiiiés 
Total 

Membership 

Location  

Membership Membership Membership Membership 
Number In Canada Number in Canada Number In Canada Number in Canada Number in Canada 

Nombre Effectif Nombre Etfectif Nonibre Effectif Nonibre Effectif Nombre Elfectif 
an Canada an Canada an Canada an Canada an Canada 

Washington, 	D.0. .............. ., ...................... 26 415.094 1 389 1' 10.298 3 71.022 31 496.803 
New York, 	N.Y. 	........................................ 16 132.090 2 8,770 - - 1 27,582 19 168,442 
Ciligago, 	Ill. .............................................. 6 46.182 - - 12 2.652 - 7 48.834 

4 51.970 - - - - - - 4 51.970 
Detroit. Mich. - Detroit, Mlch 2 123,328 - - - - 1 267 3 123,595 
Philadelphia, Pa. - Philadelphie Penn 3 

.. 

7.969 - - - - - - 3 7.969 
2 23,568 - - - - 1 7.564 3 31,132 

Boston. 	Mass. 	.......................................... 1 1,150 - - - - - - 1 1,150 
Cleveland, 	Ohio ...... .................................. 

1 7,989 - - - - - - 1 7,989 
Kansas City, Mo. -Kansas City, Miss 1 17.111 - - - - - - 1 17,111 

2 

.. 

29,269 - - - - - - 2 29.269 

Cincinnati, Ohio 	........................................ 

St. Louis. Mo. - St-Louis, Miss 2 20.381 - - - - -. - 2 20,381 
Union City. N.J........................................ 1 2.918 - - - - - - 1 2.918 

Kansas City. Kansas 	................................ 

1 

.. 

1.454 - - - - 1 1,454 
1 7.319 - - - - - - 1 7.319 

Tacoma Park, Md...................................... 

-  - - - 1' 3.252 - - 1 3,252 
Columbus, Ohio .........................................

Minneapolis, 	Minn 	............................... 1 

.. 

1.798 - - - - - - 1 1,798 
1 13.174 - - - - - - 1 13.174 

Akron. Ohio 	............................................... 

1 11.686 - - - - - - 1 11,686 
1 11.376 - - - - - - 1 11,376 

San Francisco, Cal.................................. 

1 778 - - - - - - 1 778 

Denver, 	Cob............................................... 

1 40,688 - - - - - - 1 40,688 

Lafayette, md............................................ 
Albany, N.Y.............................................. 

1 183 - - - - - - 1 183 
Fort Edward, N.Y...................................... 

-  - - - - - 1 167 1 167 
Louisville, Kentucky.................................
Cedar Rapids. Iowa...................................
Pittsburg, Pa. - Pittsburg, Penn 1 162,004 - - - - - - 1 162,004 
Indianapolis. 	md. 	.............................. ....., 1 1.677 - - - - - - 1 1.677 

East Liverpool, Ohio ............................... 

Barre, 	Vt................................................... 1 270 - - - - - - 1 270 
1 7,543 - - - - - - 1 7.543 
I 46,441 - - - - - - 1 46.441 

Colorado Springs, Cob............................. 
Portland, Ore............................................ 

1 647 - - - - - - 1 647 Flushing, N.Y.......................................... 

Total ................................................... 82 1,186,057 3 9,159 3 16.202 7 106,602 95 1.318, 020 

Bakery and Confectionery Workers' International Union of America. 	'Union internatioaiale d'Amérique des travailleurs de boulangerie et de 
conflserie. 

2  Laundry. Dry Cleaning and Dye House Workers' International 	' Union internationale des Loavailleurs de buanderies, d'établissements 
Union. 	 de degraissage et de teintureries. 

'International Longshoremen's and Warehousemen's Union. 	 Union internationale de débardeurs et travailbeurs d'entrepôts. 
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Thirteen of the 26 reporting organizations 
composed of government employees were affiliated 
with both the Public Service Alliance of Canada 
and the Canadian Labour Congress, 5 belonged to 
the Canadian Labour Congress only, and 8 were 
without affiliation. 

Table 2 indicates that headquarters for 53 
of the 80 national unions covered by the Act, 
accounting for more than three quarters of the 
Canadian membership of national unions report 
ing, were located in four cities: Ottawa, Montreal, 
Vancouver and Toronto. By far the largest number 
of unions (23) was headquartered in Ottawa, which 
is also the home of the Canadian Labour Con-
gress. In all, national union headquarters were 
scattered over 24 centres in 8 provinces. 

Treize des 26 syndicaux déclarants composes 
de fonctionnaires étaient affiliés a l'Alliance de la 
fonction publique du Canada ainsi qu'au Congrés du 
Travail du Canada, cinq appartenaient all Congrés du 
Travail du Canada seulement et huit n'avaient aucune 
affiliation. 

Le Tableau 2 fait voir que les sieges sociaux 
de 53 des 80 syndicats nationaux assujettis a Ia loi 
et comptant plus des trois-quarts des effectifs cana-
diens de syndicats nationaux déclarants étaient 
situés dans quatre viles: Ottawa, Montréal, Vancouver 
et Toronto. La plus grande partie des syndicats, soit 
23, avaient leur siege social it Ottawa, oü se trouve 
également celui du Congrès du Travail du Canada. 
Dans l'ensemble les sieges sociaux des syndicats 
nationaux étaient répartis dans 24 centres situés 
dans huit provinces. 

TABLE 2. Reporting Labour Organizations with Headquarters in Canada, by Location and AFfiliation, 1967 

'FABLEAU 2. Syndicats ouvriers déclarants ayant leur siege social situé au Canada, 
selon l'emplacement et l'aIliliation, 1967 

Location 

Emplacement 

CTC 

CLC 
- 

CNTU 
- 

CSN Non 

Unaffiliated 

affiliés 
Total 

Number Membership Number Membership Number Membership Number Membership 

Nombre 

- 

Eftectif 

- 

Nombre Effectif Nombre 

1 

Effectif 

1, 381 

Nombre Effectif 

Brsntford, 	Oat. 	.............................................. - - 1 1.381 

Caraquet, 	N.E. 	.............................................. .- - - - 1 607 1 607 

Edmonton, 	Alt,a. 	............................................ ..- 

. 

- - - 2 16.671 2 16,671 

Fredericton. 	N.E ............................................ - - - - 1 4. 232 1 4,232 

Halifax, 	N.S. 	- N.-E. 	.................................. 1,961 - - - - 1 1,961 

Hamilton. 	Ont . 	.............................................. - - - - 1 290 1 290 

Hull, 	Qué. 	...................................................... . 5.064 - - 1 519 2 5,583 

at London, 	O................................................. - - - - 1 773 1 773 

Lunenburg, N.S. - N.E. 	.............................. 
.. 

2.443 - - - - 1 2.443 

Montréal, 	Qué. 	.............................................. 

.1 

.1 

.2 

. 

. 

3,226 '7 106,658 6 59,768 15 169,652 

Ottawa, 	Ont . 	.................................................. 

.1 

9' 257,886 - - 4 29,261 23 287.127 

Otterburn Park, Qué. .................................... - - - - 1 434 1 434 

Prince Rupert, B.C. - C.-B. 	...................... .- 
.. 

- - - 1 3.685 1 3,685 

Québec. 	Qué. 	................................................ .- 

.. 

- 2 31.689 2 60.122 4 91,811 

. 1,969 - - 1 7,684 2 9.653 Regina, 	Sask 	................................................. 1 

at Rexdale, 	O................................................. - - - - 1 2,900 1 2,900 

South Nelson, 	N.B. 	...................................... - - - - 1 406 1 406 

St. 	Boniface. 	Man. 	........................................ - - - - 1 959 1 959 

Toronto. 	Ont. 	................................................ .1 

. 

4,900 - - 5 68,867 6 73,767 

Vancouver, 	B.C. - c-B, 	............................. 6 

.. 

19,690 - - 3 18,759 9 38.449 

Verdun. 	Qué................................................. - 

. 

- - - 1 8.084 1 8.084 

Victoriaville, 	Qué. ........................................ - - - - 1 1,179 1 1,179 

- 

. 

- - - 1 1,486 1 1.486 Windsor, Ont .................................................. 
- 

. 

- - - 2 6.776 2 6,776 Winnipeg. Man ................................................ 
Total 	....................................................... 32 297,119 9 138,347 39 294.843 80 730,309 

Includes 13 components of the Public Service Alliance of Canada. 	I Comprend 13 éiéments de 1'Alliance de Ia fonction publique du canada. 
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TABLE 3. Distribution of Canadian Membership of Reporting Labour Organizations, by Type 
of Labour Organization and Affiliation, (1966- 1967), (1962- 1967) 

TABLEAU 3. Repartition de l'effectif canadien des syndicats ouvriers déclarants, selon le genre 
de syndicaL et I'affiliation, (1966- 1967), (1962- 1967) 

Labour 
organizations 

Syndicats 
ouvriers 

Membership in Canada 

Effectifau Canada 

Percentage 
change 

Type and affiliation - - Changement 
Le genre et l'affiliation procentuel 

1967 	1967 1966 1967 1962' 1966' 1967 over 	over 
1966 	1962 

1967 par 1967 par 
rapport 	rapport 
a 1966 	a 1962 

number - nombre 

International unions 	- Syndicats inter- 
nationaux: 
AFL-CIO/CLC - AFL-CIO/CTC 82 82 875,971 1,128,820 1,186,057 57.9 + 	5.1 + 35.4 
AFL-CIO only - AFL-CIO seulement 4 3 30,679 16,792 9, 159 0.4 - 45.4 - 70.1 

3 3 12.839 15,590 16,202 0.8 + 	3.9 + 26.2 CLC only - CTC seulement .................... 
7 92,187 103,219 106,602 5.2 + 	3.3 + 	15.6 Unaffiliated - Non affiliés .....................7 

Sub-totals - Total partlel ................... 96 95 1,011,676 1,264,421 1,318,020 64.3 + 	4.2 + 30.3 

National union - Syndicats nationaux: 
15 14 126,478 156,507 169,390 8.3 + 	8.2 + 33.9 

9 76,222 131,168 138,347 6.7 + 	5,5 + 	81.5 
27 31 121,350 149,937 223,291 10.9 + 48.9 + 84.0 
51 54 324,050 437,612 531,028 25.9 + 21.3 + 63.9 

CLC 	- 	CTC ................................................ 
CNTU 	- 	CSN .............................................9 
Unaffiliated - Non affiliés ..................... 

Sub-totals - Total partiel ...................

Government employees' organizations 2  - 
Groupement 	de 	fonctionnaires 	pu- 
blics 2 : 

15 13 102, 054' 98, 921 
28. 413 

94. 622' 4.6 - 	4.3 + 	7.3 
4 5 19,105 

67, 799 
33,107 1,6 + 16.5 + 73.3 

PSAC/CLC 3  - LAFPC/CTC 2  ................. 
CLC 	- 	CTC ................................................ 

8 58,020 71,552 3.5 + 	5.5 + 23.3 Unaffiliated - Non-affiliés .....................7 
Sub-totals - ''otal partiel ................... 26 26 179,179 195.133 199,281 1 9.7 + 	2.1 + 	11.2 

Total .................................................. I 	1731 	1751 1514.9051  1,897,1661  2.048,3291 100 . 0 1 + 	8.01 + 35.2 

' Revise. 
2 En 1967,la Fédération du Service civildu Canada (FSCC) 

et l'Association du Service civil du Canada (ASCC) se sont 
fusionés pour former l'Alliance de la fonction publique du 
Canada (l'AFPC). 
Aux fins de ce tableau, les chiffres représentent le nom-
bre des membres de 1' Alliance de la fonction publique du 
Canada, plus les membres des associations, et les organis-
mes faisant partle de la FSCC qui reçoivent directement 
une charte. 
Nombre total des membres de l'Alliance de la fonction 
publique du Canada. 

Revised. 
In 1967. the Civil Service Federation of Canada (CSF) 
and the Civil Service Association of Canada (CSAC) 
merged to form the Public Service Alliance of Canada 
(PSAC). 
For purposes of this table, figures represent member-
ship of the CSAC plus the combined membership of as-
sociations and directly chartered locals comprising the 
CSF. 

Total membership of components of the PSAC. 

In addition to thirteen national associations 
affiliated with the Public Service Alliance of 
Canada, returns were filed by the following central 
organizations representing federal government em-
ployees: (1) the Canadian Postmasters' Associa-
tion with 8 branches and a membership of 7,694; 
(2) the Canadian Railway Mail Clerks' Federation, 
with 16 branches and 519 members; (3) Research 

En plus des treize associations nationales qui 
constituent la Fédération do Service civil do Canada, 
des declarations ont été déposées par les organisa-
tions c entrales suivantes représentant des lone tion-
naires fédéraux: l'Associatjon Canadienne des mal-
tres de poste, comprenant 8 sections et 7,694 
membres; (2) La fédération Canadienne des commis 
ambulants des postes comprenant 16 sections et 519 
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Council Employees' Association with 3 branches 
and 1,123 members (4) Canadian Air Traffic Con-
trol Association, with 19 branches and a member-
ship of721, which was affiliated with the Canadian 
Labour Congress; (5) the Canadian Union of Postal 
Workers, with 297 branches and a membership of 
11,883, which was affiliated with the Canadian 
Labour Congress; and (6) the Letter Carriers' 
Union of Canada, with 222 branches and a total 
membership of 10,515, which was also affiliated 
with the Canadian Labour Congress. 

Returns were filed by the following organ-
izations comprised of government employees at 
the provincial level: (1) The British Columbia 
Government Employees' Association, with 54 
branches and a membership of 9,988; (2) the Civil 
Service Association of Alberta, with 47 branches 
and 13,961 members; (3) the Saskatchewan Gov-
ernment Employees' Association, with 18 branches 
and 7,684 members; (4) the Civil Service Asso-
elation of Ontario, with 175 branches and 30,251 
members; (5) the Civil Service Association of 
New Brunswick, Inc., with 12 branches and 4,232 
members; and (6) the Manitoba Government Em-
ployees' Association, with 34 branches and a 
membership of 6088. The British Columbia Gov-
ernment Employees' Association was affiliated 
with the Canadian Labour Congress. The other 
associations of provincial government employees 
were without affiliation.  

membres; (3) I'Association des employés du conseil 
de recherches comprenant 3 sections et 1,123 mem-
bres; (4) l'Association Canadienne des employés de 
contrOle du trafic aérien comprenant 19 sections et 
721 membres, qui était affiliée au Congrés du Travail 
du Canada, (5) Union des employës des postes du 
Canada comprenant 297 sections et 11.883 membres, 
qui était affiliée au Congrès du Travail du Canada; 
et (6) Union des Facteurs du Canada, compreriant 
222 sections et 10,515 membres, qui était aussi affi-
liée au Congrés du Travail du Canada. 

Des declarations on été produites par les orga-
nismes suivants composes de fonctionnaires provin-
ciaux: (1) La British Columbia Government Em-
ployees' Association comprenant 54 sections et 
9,988 membres: (2) Ia Civil Service Association of 
Alberta comprenant 47 sections et 13,961 membres; 
(3) la Saskatchewan Government Employees' Asso-
ciation comprenant 18 sections et 7,684 membres; 
(4) la Civil Service Association of Ontario compre-
nant 175 sections et 30,251 membres; (5) la Civil 
Service Association of New Brunswick, Inc., corn-
prenant 12 sections et 4,232 membres; et (6) la 
Manitoba Government Employees' Association corn-
prenant 34 sections et 6,088 membres. La Rritish 
Columbia Government Employees' A ssociation Ctait 
affiliée au Congrès du Travail du Canada. Les autres 
associations de fonctionnaires provinciaux n'étaient 
pas affiliées. 

The Corporations and Labour Unions 
Returns Act 

Penalties for Non-compliance 

A union that fails to file the required 
return is guilty of an offence and is liable on 
summary conviction to the penalties provided. 
Penalties include fines (up to $50.00 a day) 
and imprisonment (up to three months) or both, 
The Act states that, for its purposes, a union 
is a legal entity liable to prosecution for 
failure to comply with the reporting provisions. 
It further provides that any breach of the 
legislation committed by an officer or agent 
of the union acting within the scope of his 
authority will be considered an offence by 
the union. Liability is also imposed on union 
officials. Where a union is guilty of an of-
fence, every officer, member of the executive 
board or agent of the union who directed, 
authorized, assented to, acquiesced in or 
participated in the offence is guilty of a vio-
lation of the legislation and liable to the 
fine provided, or to imprisonment for up to 
three months or both, whether or not the union 
has been prosecuted or convicted therefor. 

Lol sur les declarations des corporations 
et des syndicats ouvriers 

Peines pour infractions 

Un syndicat qui a ornis de pro duire Ia décla-
ration exigée est coupable d'une infraction et 
passible sur declaration sommaire de culpabilité 
des sanctions prévues. Les peines comprennent 
des amendes (allant jusqu'à $50 par jour) et 
l'emprisonnement (allant jusqu'à trois mois) ou 
les deux. La loi énonce que pour ses fins, un 
syndicat est une entité légale passible d'Ctre 
poursuivie pour avoir omis de se conformer aux 
dispositions relatives 4 la production des décla-
rations. Elle prévoit de plus que toute infraction 
'a la loi commise par un dirigeant ou un agent du 
syndicat agissant au norn du syndicat dans les 
lirnites de son mandatsera considéréecomme une 
infraction de Ia part du syndicat.  La responsibi-
[ité est également imposée aux dirigeants du 
syndicat. Lorsqu'un syndicat est coupable d'une 
infraction, chaque dirigeant, membre de l'exécu-
tif ou agent du syndicat, qui a ordonné ou auto-
rise l'infraction, ou y a consenti, acquiesce ou 
participé, est coupable d'une violation de la 101 
et passible de l'amende prévue ou d'un empri-
sonnement d'au plus trois mois ou des deux pei-
nes a la lois, que le syndicat ait ou non été 
poursuivi pour l'infraction ou en ait été déclaré 
coupable. 
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TABLE 4. Distribution of Canadian Membership 01 Reporting Labour Organizations, 
by Congress Affiliation, (1966 -  1967), (1962- 1967) 

TABLEAU 4. Repartition de ('eflectif canadien des syndicats ouvriers déclarants, 
selon l'alfiliation ala centrale, (1966-1967, (1962 - 1967) 

Labour 
organizations Membership in Canada 

Syndicats Effectif au Canada 
ouvriers 

Percentage 
change 

Congress affiliation - 
- Changement 

Affiliation a la centrale procentuel 

1966 1967 1962' 1966' 1967 1967 	1967 
over 	over 

1966 	1962 

1967par 1967par 
rapport 	rapport a 1966 	a 1962 

number - nombre 

Canadian Labour Congress - Congrèsdu 
Travail du Canada: 
AFL-C1O/CLC - AFL-CIO/CTC 82 82 875,971 1,128,820 1,186,057 57.9 + 	5.1 + 35.4 
CLC only - CTC seulement ................ 22 22 158,422 200.510 218,699 10.7 + 	9.1 + 38.0 
PSAC/CLC - L'AFPC/CTC ............... 15 13 102,054' 98,921' 94,622 4  4.6 - 	4.3 - 	7.3 

119 117 1,136,447 1,428,251 1,499,378 '73.2 + 	5.0 + 31.9 

Confederation of National Trade Unions - 
Confédérationdessyndicatsnationaux 9 9 76,222 131,168 138,347 6.7 + 	5.5 + 81.5 

American Federation of Labour and Con- 
gress of Industrial Organizationsonly - 
Fédération américaine du travail et con- 
grés 	des 	organisations 	industrielles 

. 

. 

Sub-totals- Total partiel ................. 

seulement................................................... 4 3 30,679 16,792 9,159 0.4 - 45.4 - 70.1 

Unaffiliated international unions - Syndi- 
7 7 92,187 103,219 106,602 5.2 + 	3.3 + 	15.6 cat internationaux non affiliés ...............

Unafuiliated national unions - Syndicats 
4 39 179,370 217,736 294,843 14.4 + 35.4 + 64.4 nationaux non affiliés ............................. 

Total ................................................... 73 175 1,514,905 1,897,166 2,048,329 100.0 8.0 35.2 

See footnotes, Table 3. 	 Voir renvois, Tableau 3. 

C. Comparative Statistics: Union Membership and 
Local Union Branches in Canada 

Tables 1 to 25C contain statistics derived 
from the union information reports comprising 
Section "A" of annual returns filed by labour or-
ganizations for reporting periods ending in 1967, 
In summary form they show the distribution of the 
Canadian membership and local union branches of 
reporting organizations by type of organization, 
affiliation, province, number of women members, 
and industry group. 

C. St.atistique comparée: Effectif syndical et 
succursales locales au Canada 

Les Tableaux de 1 a 25C renferrnent des statis-
tiques tirées des renseignernents visant les syndicats 
fournis dans la section ''A" des declarations annuel-
les déposées par les organisations ouvrières pour les 
périodes se terminant en 1967. En rCsumé, ces chif-
fres indiquent la repartition des éffectifs canadiens 
et des syndicats locaux des organisations déclaran-
tes selon le genre d'organisation, l'affiliation, la 
province, l'effectif féminin, et le groupe industriel. 
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1. Union Membership in CanaJa 

Table 3 shows the 1967 total Canadian mem-
bership of reporting labour organizations as 
2,048,329, an increase of 151.163. or 8.0 per cent 
over 1966. Of this total, 1,318,020 members, or 
64.3 per cent of the total union membership, were 
in 95 international unions, an increase of 53,599, 
or 4.2 per cent, over the 1966 membership of re-
porting organizations in this category. The 54 
national unions reporting accounted for 531.028 
members, or 25.9 per cent of the total union mem-
bership for 1967, representing an increase of 
93.416 or 21.4 per cent, over the membership re-
ported for 1966. Union members in federal and 
provincial government service numbered 199,281, 
or 9.7 per cent of the total union membership, a 
numerical gain of 4,148, or 2.1 per cent, since 
1966. 

In 1967, as indicated in Table 4, the Cana-
dian Labour Congress had in affiliation a total 
of 117 reporting labour organizations representing 
1,499,378 members in Canada, or 73.2 per cent of 
the total membership reported. This constituted 
a membership gain of 136,378, or 10.0 per cent, 
over 1966. Of the 1,499,378 members represented 
by labour organizations affiliated with the Cana-
dian Labour Congress, 1,186,057, or 57.9 per cent, 
of the total union membership belonged to inter -
national unions affiliated with the American 
Federation of Labor and Congress of Industrial 
Organizations, an increase of 57,237, or 5.1 per 
cent, over the 1966 membership reported for this 
group of labour organizations; 218,699, or 10.7 
per cent, belonged to purely national and inter-
national unions otherwise unaffiliated, represent-
ing an increase of 18,189, or 9.1 per cent, over 
the 1966 membership figure. The membership 
figure of 218,699 excluded 15,248 members in 135 
local unions chartered directly by the Canadian 
Labour Congress (Table 9), which is reflected in 
the figure for Unaffiliated National Unions. Thus 
the total strength of the Canadian Labour Congress 
in 1967, as represented by affiliated international 
and national unions as well as directly chartered 
organizations, amounted to 1.514,626 members, 
representing an increase of 134,254, or 9.7 per 
cent, since 1966. 

The largest group outside the Canadian La-
bour Congress in 1967 was the Unaffiliated Na-
tional Unions with a membership of 294,843, or 
14.4 per cent of the total union membership, rep-
resenting an increase of 38,558 members, or 15.0 
per cent, over 1966. Drawing its membership al-
most entirely from the province of Quebec, the 
Confederation of National Trade Unions, with an 
affiliated membership of 138,347, or 6.7 per cent 
of the total union membership reported for 1967, 
was the second largest single group outside the 
Canadian Labour Congress. The 1967 figure re-
presents an increase of 7,179, or 5.5 per cent,  

1. Effectils des syndtcats au Canada 

Le Tableau 3 établit, pour 1967, le total des 
effectifs canadiens des syndicats ouvriers déclarants, 
it 2,048,329, une augmentation de 151,163 ou de 8.0 
p. 100 par rapport a 1966. De ce total, 1,318,020 
membres ou 64.3 p.  100 de l'effectif total faisaient 
partie de 95 syndicat s internationaux soit une augmen-
tation de 53,599 ou de 4.2 p.  100 par rapport a l'ef-
fectif de 1966 des syndicats déclarants de cette 
catégorie. Les 54 syndicats nationaux déclarants 
comptaient 531,028 membres ou 25.9 p.  100 de l'en-
semble de l'effectif syndical pour 1967,ce gui consti-
tue une augmentation de 93,416 membres ou 21.4 p. 
100 par rapport a l'effectif déclaré en 1966. Les 
membres de syndicats travaillant pour le gouverne-
ment fédéral ou un gouvernement provincial étaient 
au nombre de 199,281 ou 9.7 p.  100 de l'effectif 
syndical, une augmentation numérique de 4,148 ou 
2.1 p.  100 par rapport a 1966. 

En 1967, comme le montre le Tableau 4, le Con-
grès du Travail du Canada coniptait comme affiliés 
un total de 117 syndicats ouvriers déclarants, ce gui 
constituait 1,499,378 membres au Canada ou 73.2 p. 
100 du total des travailleurs syndiqués. Cela repré-
sentait un accroissement d'effectifs de 136 378 ou 
10.0 p.  100 par rapport it 1966. De ce chiffre de 
1.499,378 membres appartenant a des syndicats ou-
vriers affiliés au Congrès du Travail du Canada, 
1,186,057 ou 57.9 p.  100 du total appartenaient h des 
syndicats internationaux affiliés a l'4merican Fede-
ration of Labour et au Congress of industrial Organ-
izations, une augmentation de 57,237 ou 5.1 p.  100 
par rapport aux effectifs de 1966 de cette catégorie 
d'organisations ouvrières; 218,699 ou 10.7 p.  100 
appartenaient a. des syndicats ouvriers purement 
nationaux et internationaux non autrenient affiliés ce 
gui constituait une augmentation de 18, 189 ou 9.1 
p. 100 par rapport aux chiffres correspondants de 
1966. Le nombre de 218,699 excluait 15,248 meinbres 
de 135 syndicats locaux détenant une charte directe 
du Congrès du Travail du Canada (Tableau 9) ce qui 
se reflète dans le chiffre relatif aux syndicats na-
tionaux non affiliés. Donc, l'effectif global du Con-
grès du Travail du Canada en 1967, tel qu'y contri-
buent les syndicats internationaux et nationaux 
affilids ainsi que les syndicats it charte directe était 
de 1,514,626 membres, constituant une augmentation 
de 134,254 ou 9.7 p. 100 par rapport a. 1966, 

Le groupe le plus considerable a part le Con-
grès du Travail du Canada en 1967 était celui des 
syndicats nationaux non affiliés gui comptaient 
294,843 membres ou 14.4 p.  100 de tous les syndi-
qués, ce gui constituait une augmentation de 38,558 
membres ou 15.0 p.  100 par rapport a 1966. Recrutant 
ses membres presque uniquement dans Ia province 
de Québec, Ia Confédération des syndicats nationaux 
comptant 138,347 ou 6.7 p. 100 de tous les effectifs 
syndicaux déclarés pour 1967 venait en deuxième 
place par ordre d'importance, en dehors du Congrês 
du Travail du Canada. Le chiffre de 1967 représente 
une augmentation de 7,179 membres ou 5.5 p. 100 
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over the 1966 membership of unions in this group. 
Excluded from the membership figure of 138,347 
are 43,392 members in 137 local unions chartered 
directly by the Confederation itself (Table 9), 
which, like the Canadian Labour Congress, is 
classified in Table 4 as an Unaffiliated National 
Union. Altogether, the Confederation of National 
Trade Unions accounted for 181,739 members in 
1967, an increase of 20,347, or 12.6 per cent, 
since 1966. 

par rapport aux effectifs syndicaux de cette catégorie 
en 1966. Sont exclus de ce chiffre de 138,347 mem-
bres, 43,392 membres appartenant a 137 syndicats 
locaux a charte directe de la Confédératjon elle-même 
(Tableau 9) qui, tout comme le Congrès du Travail du 
Canada, est classée dans le Tableau 4 cornrrie un 
syndicat national non affilié. Glohalement, la Con-
fédération des syndicats nationaux comprenait 
181,739 membres en 1967 soit une augmentation de 
20,347 ou 12,6 p. 100 par rapport a 1966. 

TABLE 5. Distribution of Reporting Labour Organizations, by Number of Members 
Resident in Canada, 1967 

TABLEJ'jL] 5 . Repartition des syndicats ouvriers déclarants, selon le nombre de membres 
résidant au Canada, 1967 

Membership - Effectif 

Government employees' 
International unions National unions organizations All unions 

Syndicats internationaux Syndicats nationaux Groupements de fUnction- Tous syndicats 
Membership range naires publics 

Taille de l'effectif 
Membership Membership Membership Membership 

[Nombre 

Effectif Number Effectif Number Effectif Number Effectif 

 Number Number Number Number Norabre Nombre Nombre 

Nombre Sombre Nombre Nombre 

100- 	199 members-membres,... 3 544 ' - - - - - - 3 544 1 

200- 	499 	" 	 .... 8 2,555 0.2 3 1,130 0.2 - - - 11 3,685 0.2 

500- 	999 	" 	 '' 	 .... 3 2,152 0.2 4 3.027 0.6 2 1,240 0.6 9 6,419 0.3 

1.000- 	2,499 	'' 	" 	 .... 15 25,267 1.9 16 25,181 4.8 2 2,456 1.2 33 52,904 2.6 

2,500- 	4999 	'' 	 '' 	 .... 11 39.311 3.0 10 33,617 6.3 4 14.701 7.4 25 87.629 4.3 

5,000- 	9,999 	" 	 .... 15 114,774 8.7 8 57,890 10.9 11 78,678 39.5 34 251.342 12.3 

10,000-14,999 	'' 	 " 	 .... 13 155,758 11.8 3 34,517 6.5 4 49,239 24.7 20 239,514 11.7 

15.000- 19,999 	 " 	.... 9 154,728 11.7 3 49,473 9.3 - - - 12 204,201 10.0 

20.000-29,999 	'' 	 '' 	 .... 9 212,317 16.1 2 46,323 8.7 1 22.716 11.4 12 281.356 13.7 

30,000-39,999 	'' 	 '' 	 .... 1 31, 110 2.4 1 33,741 6.4 1 30,251 15.2 3 95, 102 4.6 

40,000-49,999 	" 	" 	 .... 2 87,129 6.6 2 83,569 15.7 - - - 4 170.698 8.3 

50,000 members and over - membres 
6 492,375 37.4 2 162,560 30.6 1 98,034 1  49.2' 9 654,935 32.0 ci 	plus 	................................................ 

Total 	............................................... 5 1,318,020 100.0 54 531,028 100.0 26 199,281 100.0 175 2,048.329 100.0 

Less than 0.05. 	 Moms de 0.05. 
Public Service Alliance of Canada; membership not included in 

	L'Alliance de la fonction publique do Canada; le nombre des membres 
total. 	 nest pas compris dans le total. 

Next in numerical order came the Unaffiliated 
International Unions with a membership of 106,602, 
or 5.2 per cent of the total union membership, 
representing an increase of 3,383 members, or 3.3 
per cent, since 1966. Thus 19.6 per Cent of the 
union members reported for 1967 belonged to un-
affiliated labour organizations, seven of which 
were international unions. Approximately 51,000 
of the union members in this independent group, 

Le groupe suivant dans l'ordre numérique était 
formé des syndicats internationaux non affiliés qui 
comptaient 106,602 membres ou 5.2 p. 100 de tous 
les membres de syndicats, ce qui signifialt une 
augmentation de 3,383 membres ou 3.3 p.  100 par 
rapport a 1966. Donc 19.6 p.  100 des membres des 
syndicats qui ont produit des declarations relative-
ment a 1967, appartenaient a des organisations ou-
vrières non affiliées dont sept étaient des syndicats 
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constituting almost half of the total membership 
of the 7 unaffiliated international unions, belonged 
to the International Brotherhood of Teamsters 
(Table 12).. 

In terms of Canadian membership, reporting 
organizations in 1967 ranged in size from 167 
members to 162,004 members. The majority of 
unions had 10,000 or fewer members, although 
this group, as a whole, accounted for less than 
one half of total union members, as indicated in 
Table 5. In contrast, the larger proportion of mem-
bers was to be found in the 40 unions each having 
more than 15,000 members. The single group with 
the largest aggregate membership shown in the 
table was the nine unions each having 50,000 or 
more members. The importance of the nine largest 
unions is underscored bythe fact that these organi-
zations together accounted for about one third of 
the total Canadian membership. This concentra-
tion of membership in a few large unions has been 
a longstanding characteristic of the labour move-
ment, both in Canada and the United States. The 
sixteen largest unions active in Canada in 1967, 
each with a membership of 30,000 or more, rep-
resented 920,735 members, or nearly one half of 
all union members. On the other hand, 115 unions 
with less than 10,000 members each, represented 
402,523 members, or one fifth of the total union 
membership. 

Six of the nine largest unions in Canada in 
1967, each with a membership in excess of 50,000, 
were internationals: Steelworkers, 162,004 mem-
bers; Auto workers, 102,728 members; Carpenters, 
74,419 members; Machinists, 51,812 members; 
Teamsters, 50,853 members; and Electrical work-
ers (IBEW) 50,559 members (Table 12). The com-
bineci Canadian membership of these six organiza-
tions amounted to 492,375, or nearly one quarter 
of the total union membership in Canada. Eighteen 
of the twenty-eight unions in the 20,000 or more 
members class were internationals, and the Cana-
dian membership of this group (82 2,93 l)represented 
40.2 per cent of the total union membership in 
Canada, while the membership of the remaining 
ten (379,160) which were national or Canadian 
unions, represented 18.5 per cent of the total 
union membership. Two thirds of all 60 reporting 
organizations with a membership of 10,000 or 
more in Canada in 1967 were international unions. 

Labour organizations now draw members from 
almost all regions and industries in Canada. Of 
the 20 largest labour organizations active in 
Canada in 1967 (Table 12), 8 were chiefly in the 
manufacturing industries, 2 were in transportation, 
construction accounted for four, and the remaining 
six unions drew their membership principally from 
public administration and service industries.  

internationaux. Environ 51,000 des membres de cette 
catégorie de syndicats indépendants, représentant 
presque Ia moitié de tous les membres des sept syn-
dicats internationaux non affiliés appartenajent a la 
Fraternité internationale des camionneurs (Tableau 12). 

En fonction de leurs effectifs canadiens, les 
syndicats ouvriers produisant des declarations en 
1967 ant variC en importance depuis 167 membres 
jusqu'k 162,004 membres. La majorité des syndicats 
comprenait 10,000 membres ou mains, bien quo ce 
groupe dans l'ensemble eüt compté pour moms de la 
moitié de tous les membres de syndicats comme le 
montre le Tableau 5. Par contre, la proportion Ia plus 
importante de membres appartenait aux 40 syndicats 
ayant chacun plus de 15,000 membres. Le groupe par-
ticulier comprenant le plus grand nombre de membres, 
d'après le tableau, était les neuf syndicats qui 
avaient chacun 50,000 membres ou plus. Le fait 
qu'ils réunissaient environ d'un troisième de tout 
l'effectif syndical du Canada fait ressortir l'impor -
tance des 9 grands syndicats. Cette concentration de 
syndiqués en quelques grands organismes caractérise 
depuis longtemps le mouvement syndical, tant au 
Canada qu'aux Etats-Unis. Les seize plus grands 
syndicats actifs au Canada en 1967, dont chacun 
comprenait 30,000 membres ou plus représentaient 
920,735 membres, soit presque d'un demi de tous los 
syndiqués. D'autre part, 115 syndicats ayant moms 
de 10,000 membres chacun, ont contribué au total 
pour 402,523 membres, soil d'un cinquième de tous 
les syndiqués. 

Six des neuf syndicats les plus importants du 
Canada en 1967 dont chacun comprenait plus de 
50,000 membres dtaient internationaux; les métallur-
gistes, 162,004 membres; les ouvriers de I'industrie 
do l'automobile, 102,728 membres; les menuisiers, 
74,419 membres; los machinistes, 51,812 membres; 
les camionneurs, 50,853 membres; et los électriciens 
(IBEW), 50,559 membres (Tableau 12). L'ensemble 
des Canadiens qui étaient membres de ces six syn-
dicats s'élevait a 492,375 membres soil presque d'un 
quart de bus les syndiqués canadiens. Dix-huit des 
vingt-huit syndicats comptant 20,000 membres ou 
plus étaient internationaux et les effectifs canadiens 
de cette catégorie de syndicats s'élevaient a 822,931, 
représentant 40.2 p.  100 de tous les syndiqués Ca-
nadiens, landis que les membres des dix autres 
syndicats (379,160), qui étaient des syndicats na-
tionaux ou canadiens, représentaient 18.5 p.  100 de 
bus los syndiqués. Los deux tiers des 60 syndicats 
déclarants qui avaient 10,000 membres ou plus au 
Canada en 1967 étaient des syndicats internationaux. 

Aujourd'hui, les syndicats ouvriers recrutent 
des membres dans presque toutes les regions et dans 
presque toutes los industries du Canada. Des 20 
syndicats ouvriers avec les effectifs les plus nom-
breux au Canada en 1967 (Tableau 12), 8 so trou-
vaient principalement dans les industries manufac-
turières, 2 dns le transport, 4 daris la construction, 
et los autres six s.vndicats tiraient leur effectif des 
industries dans le secteur de l'administration pu-
blique et du service. 
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TABLE 6. Distribution of Reporting Labour Organizations, by Per Cent Change in Membership Reported, 
Selected Periods (1966 - 1967), (1962-1967) 

TABLEAU 6. Repartition des syndicats ouvriers déclarants, selon le changement procentuel de l'elfectif déclaré 
périodes choisies (1966-1967), (1962-1967) 

Government 
International National employees' 

Per cent change unions unions organizations 
- - - 

- Total 
Changement procentuel Syndicats Syndicats Groupements de 

internationaux nationaux fonctionnaires 
publics 

1966-1967 

number number number number 
51 - 51 

nombre nombre nombre nombre 

30 per cent or more gain - Augmenta- 
tion de30nour-centou plus 4 4.2 6 12.2 6 28.5 16 9.7 

20 to 29.9 per cent gain - Augmenta- 
tionde 20129.9 pour-cent 2 2.1 2 4.1 - 4 2.4 

15 to 19.9 per cent gain - Augmenta- 
tion de 15 1 19.9 pour-cent 4 4.2 3 6.1 1 4.8 8 4.8 

10 to 14.9 per cent gain - Augmenta- 
tion de 101 14.9 pour-cent 10 10.5 4 8.2 4 19.0 18 10.9 

5 to 9.9 per cent gain - Augmenta- 
lion de 5 1 9,9 pour-cent 15 15.8 7 14.3 3 14.3 25 15.2 

1 to 4.9 per cent gain - Augmenta- 
tion de 1 1 4.9 pour-cent 16 16.8 8 16.3 2 9.5 26 15.8 

None or less than I per cent gain or 
loss - Aucune augmentation, ou di- 
minution de moms dun pour-cent .. 14 14.7 4 8.2 1 4.8 19 11.5 

1 to 4.9 per cent loss - Diminution 
16 16.8 5 10.2 3 14.3 24 14.5 

5 to 9.9 per cent loss - Diminution 
5 5.3 4 8.2 - - 9 5.4 

10 to 14.9 per cent loss - Diminution 
6 6.3 2 4.1 - - 8 4.8 

15 to 19.9 per cent loss - Diminution 

de 1 1 4.9 pour-cent ............................ 

2 2.1 1 2.0 - - 3 1.8 

de 51 9.9 pour-cent ........................... 

20 per cent or more loss - Diminu- 
1 1.1 3 6.1 1 4.8 5 3.0 tionde 20pour-centouplus ............. 

95 100.0 49 100.0 21 100.0 165 100.0 

1962-1967 

de 10 1 14.9 pour-cent ....................... 

de 151 19.9 pour-cent ....................... 

Total' ............................................... 

number number number - number 

nombre nombre nombre nombre 

30 per cent or more gain - Augmenta- 
tion de 30 pour-cent ou plus 35 37.6 19 45.1 5 27.8 59 38.6 

20 to 29.9 per cent gain - Augmenta- 
tion de 201 29.9 pour-cent 11 11.8 3 7.1 3 16.7 17 11.1 

15 to 19.9 per cent gain - Augmenta- 
tion de 151 19.9 pour-cent 8 8.6 4 9.5 1 5.6 13 8.5 

10 to 14.9 per cent gain - Augmenta- 
tion tIe 101 14.9 pour-cent 5 5.4 1 2.4 3 16.7 9 5.9 

5 to 9.9 per cent gain - Augmenta- 
tion tIe 51 9.9 pour-cent 8 8.6 2 4.8 - - 10 6.5 

1 to 4.9 per cent gain - Augmenta- 
tion de 1 14.9 pour-cent 4 4.3 2 4.8 - - 6 3.9 

None or less than 1  per cent gain or 
loss - Aucune augmentation, ou di- 
minution de moms d'un pour-cent .. - - 1 2.4 - - 1 0.6 

1 to 4.9 per cent loss - Diminution 
tIe 1 1 4.9 pour-cent 4 4.3 4 9.5 2 11.0 10 6.5 

5 to 9.9 per cent loss - Diminution 
1 1.1 2 4.8 1 5.6 4 2.6 de 	51 	9.9 	pour-cent ........................... 

10 to 14.9 per cent loss - Diminution 
de 101 14.9 pour-cent 5 5.4 2 4.8 2 11.0 9 5.9 

15 to 19.9 per cent loss - Diminution 
de 151 19.9 pour-cent 4 4.3 1 2.4 - - 5 3.3 

20 per cent or more loss - Diminu- 
tion tIe 20 pour-cent ou plus 8 8.6 1 2.4 1 5.6 10 6.5 

Total' 	...................................................... 93 100.0 42 100.0 18 100.0 153 100.0 

of several unions, totals 	A cause de changements dans le status tIe qunlques syndicats en ma- Because of changes in the reporting status 
may not compare with figures shown In other tables. 	 tilre tIe declaration, les totaux ne se compaxent pas ndcessairement 

I ceux indigués dans lea autres tableaux. 
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CHART -5 
	

GRAPHIOUE-5 

NUMERICAL AND PERCENTAGE DISTRIBUTION OF CANADIAN MEMBERSHIP 
OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, 1962-1967 

RPARTITION NUMERIQUE ET PROCENTUELLE DES EFFECTIFS CANADIENS 
NUMBER OF UNION MEMBERS 	 DES SYNDICATS OUVRIERS DECLARANTS, 1962-1967 	NUMBERDE UNION MEMBERS 
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CHART-6 	 GRAPHIQUE-6 

GROWTH IN CANADIAN MEMBERSHIP OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, 
1962-1967 

ACCROISSEMENT DES EFFECTIFS CANADIENS DES SYNDICATS OUVRIERS DCLARANTS, 
THOUSANDS OF MEMBERS 1962- 1967 THOUSANDS OF MEMBERS 

MILLIENS GE MEMBRES MILLIENS GE MEMBRES 

2,200 - - 2,200 
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:: :: I_..
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0 0 
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(I)COMPARABLE DATA FOR EARLIER YEARS ARE NOT AVAILABLE.-LES DONNEES COMPARABLES DES ANNES ANTRIEURES NE SONT PAS CONNUES 
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CHART- 7 
	

GRAPHIQUE-7 

PERCENTAGE CHANGE IN CANADIAN MEMBERSHIP OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, 
BY TYPE OF LABOUR ORGANIZATION AND AFFILIATION, 1962-1967 

CHANGEMENT PROCENTUEL DE LEFFECTIF CANADIEN DES SYNDICATS OUVRIERS DCLARANTS, 
SELON LE GENRE DE SYNDICAT ET L'AFFILIATION,1962-1967 

PERCENTAGE -POURCENTAGE 
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2. Local Union Branches in Canada 
Local union branches are the foundation on 

which international and national unions and labour 
congresses or federations of unions are built, and 
in terms of the number of local union branches 
chartered, as well as membership, international 
unions constitute the predominant type of labour 
organization in Canada, 

The more than two million Canadian members 
of labour organizations filing returns for fiscal 
years ending in 1967 belonged to 9,11() local union 
branches, an increase of 244 or 2, 8 per cent, over 
the corresponding figure for the 1966 reporting 
year. Table 7 shows that 4,952, or 54.3 per cent 
of these, were chartered by international unions, 
exceeding the previous year's figure by 145, or 
3.0 per cent; 2,462, or 27.1 per cent were chartered 
by national unions, an increase of 146, or 6.3 per 
cent since 1966; and 1,696, or 18.6 per cent, were 
local branches of government employees' organi-
zations, a decrease of 47, or 2.7 per cent, over 
the number reported for 1966. 

As illustrated in Table 8, a total of 6,834 
local union branches, or 75.0 per cent of all local 
union branches reported for 1967, belonged to 
labour organizations affiliated with the Canadian 
Labour Congress, an increase of 625, or 10.1 per 
cent since 1966, Of this total, 4,555, or 50.0 per 
cent of the total number of local union branches 
reported, belonged to international unions affiliated 
as well with the American Federation of Labor 
and Congress of Industrial Organizations, an in-
crease of 140, or 3.2 per cent, over the number of 
local union branches in this category reported for 
1966; 1,502, or 16.5 per cent, belonged purely to 
national and international unions otherwise un-
affiliated, representing a loss of one, or 0. 1 per 
cent, between the reporting years 1966 and 1967; 
and 777, or 8.5 per cent comprising the Public 
Service Alliance of Canada. The figure of 856 for 
national unions excludes 135 local union branches 
chartered directly by the Canadian Labour Con-
gress and reflected in the figure for Unaffiliated 
National Unions. Altogether, directly and through 
affiliated organizations, the total number of local 
union branches belonging to the Canadian Labour 
Congress in 1967 amounted to 6,969. 

The two largest groups of local union branches 
outside the Canadian Labour Congress were 1,321 
locals, or 14.5 per cent of all local union branches, 
chartered by Unaffiliated National Unions, and 
598 locals, or 6.6 per cent of all local union 
branches reported, belonging to the Confederation 
of National Trade Unions. The latter figure rep-
resents a loss of 7, or 1.2 per cent, over the 
number of local unions affiliated with the Con-
federation of National Trade Unions since 1966,As  

2. Syndicats locaux au Canada 
Les syndicats locaux constituent les foridations 

sur lesquelles reposent les syndicats internationaux 
et nationaux, les Congrès du travail ou les fédéra-
tions de syndicats; selon l'importance des syndi-
cats locaux organisés en vertu de chartes ainsi que 
des effectifs, les syndicats internationaux consti-
tuent le type predominant d'organisations ouvrières 
au Canada. 

Le plus de deux millions de travailleurs cana-
diens qui appartiennent aux syndicats ouvriers ayant 
produit des declarations pour les années financières 
terminées en 1967 appartenait a 9,110 syndicats 
locaux, nombre dépassant de 244 ou de 2.8 P.  100 le 
chiffre correspondant de l'année 1966. Le Tableau 7 
montre que 4,952 ou 54.3 p.  100 de ces syndicats 
beaux détenaient une charte des syndicats inter-
nationaux, ce qui constitue une augmentation de 145 
ou de 3.0 p.  100 par rapport a l'année précédente; 
2,462 ou 27. 1 p.  100 étaient affiliés a des syndicats 
nationaux, soit une augmentation de 146 ou de 6.3 
p. 100 par rapport a 1966; 1,696 ou de 18.6 p.  100 
étaient des succursales locales d'associations grou-
pant des fonctionnaires, soit une diminution de 47 
ou de 2.7 p.  100 par rapport au nombre déclaré pour 
1966, 

Comme on le constate au Tableau 8, Un total de 
6,834 syndicats locaux ou 75.0 p.  100 de tous les 
syndicats bocaux dénombrés en 1967 appartenaient a 
des organisations ouvrières affiliées au Congrès du 
Travail du Canada, soit une augmentation de 625 ou 
de 10.1 p.  100 par rapport 5. 1966. Dc ce total, 4,555 
ou 50.0 p.  100 du nombre total des divisions syndi-
cats bocaux enregistrés, appartenaient a des syndi-
cats internationaux affiiés a l'American Federation 
of Labor and Congress of industrial Organizations, 
une augmentation de 140 ou de 3.2 p.  100 par rapport 
au nombre des divisions syndicats beaux de cette 
catégorie dénombrés pour 1966; 1.502 ou 16.5 p. 100 
appartenaient 5. des syndicats purement nationaux et 
internationaux non autrement affiliés, ce qui repré-
sentait une diminution d'un ou 0.1 p.  100 entre les 
années de declaration 1966 et 1967, et 777 ou 8.5 p. 
100 constituant l'Alliance de la fonction publique du 
Canada. Le chiffre de 856 pour les syndicats na-
tionaux ne tient pas compte de 135 syndicats locaux 
ayant une charte directe du Congrés du Travail du 
Canada et compris dans les chiffres relatifs aux syn-
dicats nationaux non affiliés. Dans b'ensemble, le 
nombre total des syndicats locaux appartenant au 
Congrès du Travail du Canada, directement ou par 
l'entremise de centrales syndicales affiliées, s'éle-
vait 5. 6.969 en 1967. 

Les deux groupes les plus importants de syndi-
cats locaux, a. part be Congrès du Travail du Canada, 
en comptalent 1,321 ou 14.5 p.  100 de tous les syn-
dicats beaux détenant une charte des syndicats 
nationaux non affiliés et 598 sections ou 6.6 p. 100 
de tous les syndicats beaux inscrits appartenaient 
a. Ia Confédération des syndicats nationaux. Le 
chiffre précédent démontre une diminution de 7 ou 
1.2 p.  100 sur le nombre de syndicats bocaux affiiés 
depuis 1966 avec la Confédération des syndicats 
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MEMBERSHIP OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS AS A PERCENTAGE OF 
NON — AGRICULTURAL PAID WORKERS 1962 - 1967 
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already noted, the figure of 1,321 local union 
branches for Unaffiliated National Unions in-
cludes 135 local unions chartered directly by the 
Canadian Labour Congress. Also included are 137 
directly chartered affiliates of the Confederation 
of National Trade Unions. (Table 9.) 

Unaffiliated International Unions constituted 
the fourth group of local union branches in nu-
merical order, accounting for 349 local unions in 
Canada, or 3,8 per cent of the total number re-
ported for 1967. The figure represents a gain of 5 
local union branches, or 1.4 per cent, since 1966.  

nationaux. Comme on l'a déjà signalé, le chiffre de 
1321 syndicats locaux cites a propos des syndicats 
nationaux non affiliés comprenaient 135 syndicats 
locaux a charte directe du Congrès du Travail du 
Canada. Sont également inclus 137 affiiés it charte 
directe de la Confédération des syridicats nationaux. 
(Tableau 9.) 

Au point de vue numérique, les syndicats inter-
nationaux non affiliés occupant le quatrième rang 
avec ses 349 succursales locales au Canada, soit 
3.8 p.  100 de tous ceux déclarés en 1967. Ce chiffre 
représente une augmentation de 5succursales locales, 
ou 1.4 p. 100 depuis 1966. 

TABLE 7. Distribution of Canadian Local Union Branches of Reporting Labour Organizations, 
by Type of Labour Organization and Affiliation, (1966- 1967), (1962 -  1967) 

TABLEAU 7. Repartition des syndicats beaux canadiens des syndicats ouvriers déclarants, 
selon le genre de syndicat et l'affiliation, (1966 -  1967), (1962- 1967) 

Labour 
organizations 	 Local unions in Canada 

Syndicats 	 Syndicats locaux au Canada 
ouvriers 

Type and affiliation 

I-e genre et l'affiliation 	 1966 1 1967 	1962 1  1 1966' 	1967 

number - nombre  

Percentage 
change 

Changement 
procentuel 

1967 1967 
over over 
1966 1962 

1967 par 1967 par 
rapport rapport a 1966 a 1962 

% 
International unions - Syndicats interna-

tionaux: 

	

AFL-CIO/CLC - AFL-CIO/CTC .............. . 82 	82 
AFL-CIO only - AFL-CIO seulement 	4 	3 

	

CLC only - CTC seulement ..................... 3 	3 

	

Unaffiliated - Non affiliés ....................... 7 	7 

	

Sub-totals - Total partiel ....................I 	96 	I 	95 

National unions - Syndicats nationaux: 

	

CLC - CTC ..................................................15 	14 

	

CNTLJ-CSN ................................................ 9 	9 

	

Unaffiliated - Non affil1s ....................... 27 	31 

	

Sub-totals - Total partiel ..................... 51 	54 

	

3,994 	4,415 	4,555 	50.0 	+ 3.2 	+ 14.0 

	

43 	9 	8 	0.1 	- 11.1 	- 81.4 

	

39 	39 	40 	0.4 	+ 2.6 	+ 2.6 

	

362 	344 	349 	3.8 	+ 1.4 	- 3.6 

	

4,438 	1 4,807 	I 4,952 	I 	54.3 1 + 3.0 1 + 11.6 

	

759 	889856 	9.4 	- 3.7 	+ 12.8 

	

347 	605 	598 	6.6 	- 1.2 	+ 72.3 

	

779 	822 	1,008 	11.1 	+ 22.6 	+ 29.4 

	

1,885 	2,316 	2,462 	27.1 	+ 6.3 	+ 30.6 

Government employees' organizations - 
Groupements de fonctionnaires publics: 
PSAC/CLC 2  - L'AFPC/CTC 2  ................. 
CLC -  CTC................................................ 
Unaffiliated - Non affi1is ...................... 

Sub-totals - Total partiel .................... 

Total ................................................. 

15 13 940 3  858 3 7774 8.5 - 	9.4 - 17.3 
4 5 325 575 606 6.6 + 	5.4 + 86.5 
7 8 233 310 313 3.4 + 	1.0 + 34.3 

26 26 1,498 1,743 1,696 18.6 - 	2.7 + 13.2 

173 175 7,821 8,866 9,110 100.0 + 	2.8 + 16.5 

Revised. 
2 See footnote 2, Table 3. 

For purposes of this table, figures represent locals of 
the CSAC plus the combinedlocals of associations and 
directly chartered locals comprising the CSF. 

Total locals of components of the PSAC.  

' Revis. 
2 Voir renvoi 2, Tableau 3. 

Aux fins de ce tableau, les chiffres reprsentent le nombre 
des membres de I'Alliance de fonction publique de Canada, 
plus les membres des associations, et les organismes fai-
sant partie de la FSCC qui recoivent directement une 
charte. 
Nombre total des beaux de l'Alliance de la fonction pub-
lique du Canada. 
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The remaining 8 local union branches listed 
in Table 8, constituting 0.1 per cent of all local 
union branches reported, belonged to the American 
Federation of Labor and Congress of Industrial 
Organizations. 

Table 9 shows that approximately 4 out of 
every 10 organized workers in Canada in 1967 
were members of local union branches chartered 
by national or purely Canadian unions, as compared 
with 6 out of every 10 who belonged to interna-
tional, or American-controlled, unions. 

Canadian locals of international unions are 
American-controlled in the sense that their rights 
derive from the international union constitutions, 
including entitlement to union dues, to strike pay, 
pension, welfare or other benefits, to jurisdiction 
under collective bargaining agreements, to build-
ings or other property, etc. They pay per capita 
dues to the international headquarters on the same 
basis as American locals, and they are represented 
at international union conventions on the same 
basis, and are subject to the same rules, regula-
tions and penalties, as their American counterparts 
under the same international union constitutions. 
They may have complete autonomy in concluding 
collective agreements or their collective agree-
ments may require ratification by the international 
executive board. Likewise, strike action may or 
may not require the prior sanction of the interna-
tional executive board. 

While the relations between a parent labour 
organization and its locals may vary among unions, 
the basic administrative principle is that local 
unions pay a per capita tax to the parent organi-
zation and in return receive certain services. 
These services include the assistance of organi-
zers or field men and research specialists and, 
in particular, assistance in collective bargaining 
and grievance procedures; publications beneficial 
to the local branches and their members; educa-
tional programs sponsored and financed by the 
parent organizations; legal advice; and drafting 
of constitutions and by-laws. Courts have gene-
rally ruled that local branches of unions are not 
distinct entities in themselves, and that the locals'; 
assets and bargaining rights under existing agree-
ments are the property of parent organizations. 

As will be seen from Table 10, a small number 
of reporting organizations accounted for the pre-
ponderant number of local union branches in 
Canada in 1967, a concentration similar to that 
observed in the case of union membership. Thus, 
more than half of all local union branches be-
longed to 24 labour organizations, each having at 
least 100 locals, including one union with 539 
local branches which was national and one with 

Les 8 syndicats locaux restants dont pane le 
Tableau 8, qui constituent 0.1 p.  100 de tous les 
syndicats locaux déclarés appartenaient a l'Arneri can 
Federation of Labor and Congress of Industrial 
Organizations. 

Le Tableau 9 démontre qu'environ 4 syndiqués 
sw' 10 au Canada en 1967 étaient membres de syndi-
cats locaux appartenant a des syndicats nationaux 
ou purement canadiens par comparaison k 6 sur 10 qui 
appartenaient a des syndicats internationaux contrO-
lés par les Aménicains. 

Les succursales canadiennes de syndicats 
internationaux sont soumises au contröle des Amen -
cams en ce que leurs droits proviennent des consti-
tutions des syndicats internationaux, y compris le 
droit aux redevances syndicales, aux prestations de 
grève, aux pensions, aux prestations de bien-être ou 
de quelque autre nature, a la junidiction d'aprés les 
conventions collectives, aux constructions et autres 
propriétés, etc. Elles payent des redevances per 
capita aux sieges sociaux internationaux d'après la 
méme base que les sections aménicaines; elles sont 
représentées aux congres internationaux sur la même 
base et sont assujetties aux mêmes règles, règle-
ments et sanctions que leurs homologues américains 
en vertu des constitutions des syndicats internatia-
naux. Ii se peut qu'elles jouissent d'une autonomie 
complete clans la négociation des conventions collec-
tives ou bien il se peut que leurs conventions 
collectives doivent être rectifiées par le conseil 
exécutif du syndicat international. Similairement, ii 
se peut que le recours a Ia grève doive ou ne doive 
pas être sanctionné par le Conseil exécutif. 

Bien que les rapports entre une organisation 
ouvrière mere et ses succursales puissent varier 
d'un syndicat a l'autre, les prinicipes administra-
tifs, fondamentaux veulent que le syndicat local 
paie une taxe per capita a l'organisation mere et 
en retour bénéficie de certains services. Ces services 
comprennent l'aide d'organisateurs ou de représen-
tants ambulants et d'experts en recherche et en 
particulier l'aide dans les négociations collectives 
et les procedures de griefs; les puhlications utiles 
pour ins syndicats beaux ainsi que pour leurs mem-
bres; les programmes éducatifs commandités et finan-
cés par l'organisation mere; les conseils juridiques 
et la redaction de constitutions et de règlements. Les 
tribunaux ont généralement décidé que les succur-
sales locales des syndicats internationaux ne consti-
tuent pas en soi des entités distinctes et que l'actif 
ainsi que les droits a Ia négociation conformément 
aux ententes en vigueur sont Ia propriété de l'organi-
sation mere. 

Comme on le constatera par in Tableau 10, un 
petit nombre de syndicats déclarants se composait 
d'un nombre prépondérant de syndicats beaux au 
Canada en 1967, une concentration comparable a celle 
remarquée dans les cas des membres des syndicats. 
Ajnsi plus de la moitié des syndicats bocaux appar-
tiennent a 24 organisations ouvriCres dont chacune 
a au moms 100 succursales locales, y compris une 
union d'envergure nationale qui comprenait 539 syn- 
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701 which was international in scope. On the other 
hand, 118 reporting organizations, each with less 
than 50 local union branches, had more than one 
fifth of all local unions, and 83 labour organiza-
tions, each with less than 25 local unions, had 
less than 10 per cent of all local union branches. 
The two largest industrial local unions in Canada 
had a combined membership of 29,081: one was a 
local of the United Steelworkers of America at 
Sudbury, with a membership of 15,617, and the 
other was a local of the United Automobile Work-
ers at Oshawa, with a membership of 13,464. 

dicats locaux et une autre, d'envergure internationa.le, 
qui en comprenait 701.D'autre part, 118 organisations 
déclarantes dont chacune avail moms de 50 syndicats 
locaux comptaient ensemble plus d'un cinquième de 
tous les syndicats locaux et 83 organisations des 
travailleurs ayant chacune moms de 25 succursales 
comprenaient moms de 10 p.  100 de tous les syndi-
cats locaux. Les deux syndicats locaux industrielles 
les plus considérables au Canada groupaient ensem-
ble 29,081 membres; un était une section locale des 
Travailleurs unis de l'acier d'Amérique a Sudbury, 
qui comptait 15,617 syndiqués et l'autre était une 
succursale locale des Travailleurs unis de l'automo-
bile a Oshawa qui comptait 13,464 membres. 

TABLE 8. Distribution of Canadian Local Union Branches or Reporting Labour Organizations, 
by Congress Affiliation, (1966-1967), (1962-1967) 

TABLFAU 8. Repartition des syndicats locaux canadiens des syndicats ouvriers déclarants, 
selon l'affiliation 4 Ia centrale (1966-1967), (1962-1967) 

Labour 
organizations Local branches in Canada 

Syndicats Syndicats locaux au Canada 
ouvriers 

Percentage 
change 

Changement 
pro centuel 

1966 1967 1962' 1966' 1967 1967 1967 
over over 
1966 1962 

1967 par 1967 par 
rapport rapport 
à1966 a 1962 

number - nombre % 

82 	82 3,994 4,415 4,555 50.0 + 	3. 2 + 	14.0 
22 	22 1,123 1,503 1,502 16.5 - 	0.1 + 33.7 
15 	13 940' 858' 777 8.5 - 	9.4 - 17. 3 

119 	117 6,057 6,776 6,834 75.0 + 	0.8 + 	12.8 

	

9 
	91 	3471 	6051 	5981 	6.61 	- 1.21 	+ 72.3 

	

4 	31 	431 	91 	81 	0.11 	- 11.11 	-81.4 

	

7 	71 	3621 	3441 	3491 	3.81 	+ 	1.41 	- 3.6 

	

34 	391 	1,0121 	1,1321 	1,321 	14.51 	+ 16.71 	+ 30.5 

	

173 	175 1  7,821 	8,866 	9,110 
	

100.01 + 2.81 + 16.5 

Voir renvois, Tableau 7. 

Congress affiliation 

Affiliation b. Ia centrale 

Canadian Labour Congress - Congrès du 
Travail du Canada: 
AFL-CIO/CLC - AFL-CIO/CTC .......... 
CLC only - CTC seulement.................... 
PSAC/CLC2 - L'AFPC/CTC' ................ 

Sub-totals -Total partiel .................... 

Confederation or National Trade Unions - 
Confédération des syndicats nationaux 

American Federation of Labour and Con-
gress of Industrial Organizations only - 
Féddration américainedu travail et con-
grès des organisations industrielles 
seulement .................................................. 

Unaffiliated international unions - Syndi-
cats internationaux non affiliés .............. 

Unaffiliated national unions - Syndicats 
nationaux non affiliés .............................. 

Total .................................................. 

See footnotes, Table 7. 
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TABLE 9. Number of Local Branches and Canadian Membership of Reporting Labour Organizations 
in Canada, by Type  of Organization Granting Charter, (1966-1967), (1962-1967) 

TABLEAU 9, Nombre de syndicats locaux et effectif canadien des syndicats ouvriers déclarants, 
selon le genre de syndicat émettant La charte, (1966-1967), (1962-1967) 

Local branches in Canada 

Syndicats beaux au Canada 

Percentage 
change 

Type of organization granting charter Changement 
- 

Genre de syndicat dmettant la charte 
procentuel 

1962' 1966' 1967 1967 1967 
over over 
1966 1962 

1967 par 1967 par 
rapport rapport 
à1966 ã1962 

number - nombre % 

International unions - Syndicats internationawc 4,438 4.807 4.952 54.3 + 	3.0 4 	11.6 
1,590 2.059 2,190 24.0 6.4 + 37.7 

Government employees' organizations 	- Groupe- 
National unions -Syndicats nationaux 	..................... 

1.498 1,743 1,696 18.6 - 	2.7 + 13.2 ments de fonctionnaires publics 	............................. 

Directly 	chartered 	locals - Syndicats 	beaux a 
295 257 272 3.0 + 	5.8 - 	7.8 charte directe 	............................................................. 

Canadian Labour Congress - Congrès du Travail 
duCanada 	............................................................... 180 142 135 1.5 - 	4.9 -25.0 

Confederation of National Trade Unions - Confé- 
dration des syndicats nationaux 	....................... 115 115 137 1.5 + 19.1 + 	19.1 

7,821 8,866 9 1 110 100.0 + 	2.8 + 	16.5 

Membership in Canada 

Total 	... .................................................................... 

Effectif au Canada 

1962' 	I 	1966' 	1 	1967  

number - nombre 

International unions - Syndicats internationaux 1,011,676 1,264,421 1,318, 020 
390,016 472,388 

Government 	employees' 	organizations - Groupe- 
195,133 199,281 

Directly 	chartered 	locals - Syndicats 	locaux a 

National unions - Syndicats nationaux 	.....................292,126 

1.  514,905 

47,596 58,640 

mentsde fonctionnaires publics 	.............................179,179 

Canadian Labour Congress - Congrès du Travail 
17.372 15,248 

charte directe 	.............................................................31,924 

Confederation of National 	ade Unions - Conf- Tr 
duCanada 	...............................................................18.594 

30,224 43,392 dration des syndicats nationaux 	.......................13,330 

Total 	....................................................................... 1,897,166 2,048,329 

Percentage 
change 

Changement 
procentuel 

1967 	1967 
over 	over 
1966 	1962 

1967 iar 1967 par 
rapport 	rapport 
1 1966 	5 1962 

	

64.3 	+ 4.2 + 30.3 

	

23.1 	+ 21.1 + 61.7 

	

9.7 	+ 2.1 + 11.2 

2.8 + 23.2 + 	83.7 

0.7 - 12.2 - 	11.4 

2.1 + 43.6 4  225.5 

100.0 + 	8.0 + 	35.2 

Revised. 	 ' Revis 
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TABLE 10. Distribution of Reporting Labour Organizations, by Number of 
Local Branches in Canada, 1967 

TABLEAU 10. Repartition des syndicats ouvriers déclarants, selon le nombre de 
syndicats locaux au Canada, 1967 

International unions 	 National unions 

Local branches 
	 Synthcats internationaux 	 Syndicats nationaux 

Syndicats locaux 

	

Unions 	Locals 

	

Syndicats 	Locaux 

number 	number 

nombre 	nombre 

	

Unions 	Locals 

	

Syndicats 	Locaux 

number 	number 

nombre 	nombre 

23 24.2 93 1.9 19 35.2 97 3.9 

19 20.0 294 5.9 13 24. 1 172 7.0 

22 23. 1 788 15.9 6 11. 1 206 8.4 

18 18.9 1,250 25.2 11 20.4 828 33.6 

11 11.6 1.604 32.4 3 5.6 416 16.9 

1. 1 222 4.5 1 1.8 204 8.3 

1 1. 1 701 14.2 1 1.8 539 21.9 

95 100.0 4,952 100.0 54 100.0 2,462 100.0 

Government employees' 
organizations All unions 

Groupements de fonction- Tous syndicats 
naires publics 

Unions Locals Unions Locals 

Syndicats Locaux Syndicats Locaux 

number number number number 

nombre nombre nombre nombre 

Under 10 locals - Moms de 10 syndicats 
beaux........................................................ 

10- 24 locals - syndicats beaux.......... 

25- 49 " 	 " 

50- 99 " 	" 

100-199 " 	.' 

200-299 	" 	 " 	.......... 

300-399 " 

400 locals and over - syndicats bocaux 
etplus ...................................................... 

Total ...................................................... 

Under 10 locals - Moms de 10 syndicats 
beaux........................................................ 

10- 24 locals - syndicats locaux.......... 

25- 49 '' 

50- 99 	" 	 " 	.......... 

100-199 	 " 	.......... 

200-299 " 	" 	" 	.......... 

300-399 	 " 	.......... 

400 locals and over - syndicats beaux 
etplus ...................................................... 

Total ......................................... .. ........... 

3 11.5 17 1.0 

6 23.1 100 5.9 

7 26.9 245 14.5 

4 15.4 277 16.3 

4 15.4 538 31.7 

2 7.7 519 30.6 

26 	100.0 	1,696 	100.0 

45 25.7 207 2.3 

38 21.7 566 6.2 

35 20.0 1,239 13.6 

33 18.9 2,355 25.8 

18 10.3 2,558 28.1 

4 2.3 945 10.4 

2 1.1 1,240 13.6 

175 100.0 9,110 100.0 



- 49 - 

TABLE 11. Distribution of Canadian Local Branches of Reporting Labour Organizations, 
by Number of Members, 1967 

TABLIAU 11. Repartition des syndicats locaux canadiens des syndicats ouvriers déclarants, 
selon le nombre de membres, 1967 

Membership range 

Taille de l'effectif 

Under 10 members - membres 
10- 24 members - membres 

	

25- 49 	" 
50- 	99 	" 

	

100- 199 	" 

	

200- 299 	" 	" 

	

300- 399 	" 

	

400- 499 	" 

	

500- 599 	" 
1,000-1,999 

	

2,000-2,999 	" 	" 

	

3,000-3,999 	" 	" 

	

4,000-4,999 	" 	" 	..................... 
5,000 members and over - membres et plus 

Total...................................................................... 

Under 10 members - membres .................................... 
10- 	24 members - membres .............................. 

	

25- 49 " 	" 

	

50- 99 	" 

	

100- 199 	" 
200- 299 
300- 399 
400- 499  
500- 599  

	

1.000-1,999 	... ........................... 

	

2,000-2,999 	 " 

	

3,000-3,999 	" 	 ........ ........ 
4,000-4,999 
5,000 members and over - membres et plus............... 

Total...................................................................... 

Local unions in Canada - Syndicats locaux au Canada 

7 	
- 	 - 

International unions 	 National unions 

Syndicats internationaux 	Syndicat s nationau x 

Number 	Local unions 	Number 	Local unions 

Nombre 	Syndicats locaux 	Nombre 	Syndicats locaux 

number 	 number 
% 	 - 

nombre 	 nombre 

36 	1721 	3.5 	212 	98 	4.0 
62 	514 	10.4 	35 	363 	14.7 
75 	836 	16.9 	37 	471 	19. 1 
79 	1,062 	21.4 	44 	508 	20.6 
85 	976 	19.7 	44 	428 	17.4 
71 	443 	8.9 	38 	214 	8.7 
56 	250 	5.0 	26 	118 	4.8 
47 	140 	2.8 	22 	73 	3.0 
68 	307 	6.2 	33 	123 	5.0 
52 	156 	3.1 	19 	41 	1.7 
26 	43 	0.9 	7 	8 	0.3 
10 	19 	0.4 	3 	3 	0.1 
7 	11 	0.2 	1 	2 	0.1 

13 	23 	0.5 	9 	12 	0.5 

4,952 	100.0 	4 	2,462 	100.0 

Government employees' 
organizations 	 All unions 

Groupernents de foflctiofl 	 Tous lessyndicats nalres publics  

Number 	Local unions 	Number 	Local unions 

Nombre 	Syndicats locaux 	Nombre 	Syndicats Locaux 

number 	 number 

nombre 	 nombre 

15 	3052 	18.0 	72 	575 	6.3 
19 	322 	19.0 	116 	1,199 	13.2 
22 	316 	18.6 	134 	1,623 	17.8 
21 	271 	16.0 	144 	1.841 	20.2 
21 	221 	13.0 	150 	1,625 	17.8 
20 	93 	5.5 	129 	750 	8.2 
17 	55 	3.2 	99 	423 	4.6 
13 	25 	1.5 	82 	238 	2.6 
17 	52 	3. 1 	118 	482 	5.3 
12 	18 	1.1 	83 	215 	2.4 

2 	4 	0.2 	35 	55 	0.6 
4 	4 	0.2 	17 	26 	0.3 

1 	0.1 	9 	14 	0.2 
9 	0.5 	23 	44 	0.5 

1,696 	100.0 	4 	9,110 	100.0 

Includes 24 local unions with no membership whose 	' C'omprend 24 succursales locales sans effectif dont les 
charters have not been revoked. 	 chartes n'ont pas &6 révoquées. 

2  Includes 	local union with no membership whose 	2  Comprend un succursale locale sans effectif dont la 
charter has not been revoked. 	 charte n'est pas été révocuée. 
Includes 2 local unions with no membership whose 	Comprend 2 succursales locales sans effectif dont les 
charters have not been revoked. 	 chartes n'ont pas W rvoquêes. 
This column is non-additive. 	 Cette colonne n'est pas censée ètre additionêe. 
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TABLE 12. Reporting Labour Organizations with 25,000 or more Members 
Resident in Canada, 1966 and 1967 

TABLEAtI 12. Syndicats  ouvriers déclarant au moms 25,000 membres 
résidant au Canada, 1966 et 1967 

Type and name of union 

Locals in Canada 

Locaux au Canada 

Membership in Canada 

Effectif au Canada 

Percentage 
- change 1967 

Genre et nom du syndicat over 1966 
1966 1967 1966 1967 - 

Changement 
procentuel 1967 

par rapport a 1966 
number - nombre 

International unions' - Syndicats 	internationaux': 
613 701 145.720 162,004 7.9 + 	11.2 Steelworkers - Metallurgistes ...............................

Auto workers - Travailleurs de l'automobile 79 87 94.865 102.728 5.0 + 	8.3 
232 222 76,846 74,419 3.6 - 	3.2 Carpenters 	- Menuisiers 	....................................... 
161 166 48.979 51,812 2.5 + 	5.8 

Teamsters (md.) - Camionneurs (md.) 40 37 48.905 50.853 2.5 + 	4.0 
Electrical workers (IBEW)- Electriciens (IBEW) 161 164 43.220 50.559 2.5 + 	17.0 

56 57 47.578 46,441 2.3 - 	2.4 
Pulp, 	suiphite 	and papermill workers - E m 

. 

25 

Machinists - Machinistes 	..................................... 

Woodworkers - BOcherons 	...................................... 

ployés 	des 	papeteries........................................ 130 40,192 40.688 2.0 + 	1.2 
39 33,508 31,110 1.5 - 	7.2 
75 25,638 29,831 1.4 + 	16.4 

Labourers 	- Moneuvres 	.........................................42 

United Electrical Workers of America (md.) - 

. 

Travailleurs unis de l'é1ectricit 	d 'Amerique 

. 

85 

Plumbers - Plombiers 	...........................................75 

39 24. 901 2  27.582 1.4 + 	10.8 
Packinghouse workers - Travailleurs des 	ta- 

(md.) 	.....................................................................34 2  

blissment de 	salaison...................................... 194 25,082 25,561 1.3 + 	1.9 
Building service employees - Travailleurs du 

.. 

769 

21 19, 0772 25,014 1.2 + 	31. 1 service 	d'immeubles 	...........................................21 2  

Sub-totals - Total partiel 	................................ 

.. 

1,932 630,533 718,602 35.1 + 14.0 

National unions - Syndicats nationaux: 

. 

Public Employees  (CUPE) (CLC) - Employés 
550 539 95.544 107,793 5.3 + 	12.8 

Public Service Alliance of Canada (CLC) - 
publics (CUPE) (CTC) .......................................

L'Alliance de la fonction publique du Canada 
14 98,034 2  3 3 

Quebec 	teachers 	(md.) 	- 	Enseignants 	du 
96 54,767 2.7 

(CTC) 	....................................................................... 

Confederation of National Trade Unions (md.) - 
Confédêration des syndicats nationaux (md.) 115 137 30,224 43,392 2.1 4 	43.6 

National Federation of Services (CNTU) - La 
Fédération nationale des service (CSN) 102 144 29,484 40,177 2.0 + 36.3 

Railway, transport (CBRT) (CLC) -Cheminots et 

Quebec 	(md.) 	............................................................... 

autres employés des transports (CBRT)(CTC) 205 204 32.807 33,741 1.6 + 	2.8 
Civil 	Service 	Association 	of Ontario (Irid.) - 

Association du Service civil d'Ontario 	(md.) 164 175 27.427 30,251 1.5 + 	10.3 
Civil 	Service 	Association 	of Canada (md.) - 

Association du service civil du Canada (Ind.) 211 30.797 

1,347 1.309 246.283 310,121 15.1 + 25.9 Sub-totals - Total partiel 	.................................. 

All other unions - Tous autres syndicats .............. 5,750 5,869 1,020, 350 1,019,606 50.0 - 	0.1 

Total of all reporting unions - Total, tous 

.. 

syndicats déclarants..................................[_ 8,866 9,110 1,897,166 2,048,329 100,0 + 	8.0 

All unions not identified as independent (md.) are affi-
liated with the AFL-CIO/CLC. 

2  Not included in sub-totals. 
In 1967 the Civil Service Federation of Canada (CSF) and 
the Civil Service Association of Canada (CSAC) merged to 
form the Public Service Alliance of Canada (PSAC) 

Initial return.  

l  Les divers syndicats non indiqués comme indépendants 
(Ind.) sont affiliés a l'AFL-CIO/CTC. 

2 Pas inclu dans le total partiel. 
En 1967, la Fédération du Service civil du Canada (FSCC) 
et l'Association du Service civildu Canada (ASCC)se sont 
fusionés pour former l'Alliance de la fonction publique 
du Canada (l'AFPC). 
Premier rapport. 
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TABLE 13. International Unions Failing to Quality as Reporting 
Organizations, 1967 

TABLEAU 13. Syndicats internationaux gui ne peuvent être qualifiee 
comme syndicats ouvriers déclarants, 1967 

Name of union 

Name de syndicaL 

Address 

Adresse 

Number of 
locals 

Nombre de 
beaux 

Membership 

Effectif 

International Alliance of Bill Posters, Billers and Distributors 
of the United States and Canada.— Alliance internationale des 

Cleveland, Ohio 1 25 

Cigar Makers' International Union of America - Union interna- 

afficheurs et distributeurs des Etats-Unis et du Canada 	......... 

tionale des cigariers d'Amrique .................................................. Washington, D.0 1 8 

American Communications Association - 	Association amen- 

.. 

caine des employés des communications 	................................... New York. N.Y. .................. .1 62 

International Mailers' Union - Union internationale des commis 
a l'expédition 	par 	Ia poste 	........................................................... Des Moines, Iowa 1 18 

Metal Polishers, 	Buffers, 	Platers and 	Helpers' 	International 
Union - 	Union 	internationale 	des 	polisseurs, 	émeuleurs, 

Cincinnati, Ohio 1 58 

International Plate Printers, Die Stampers and Engravers' Union 
of North 	America - 	Union internationale des graveurs sur 

plaqueurs 	de métaux 	et 	aides 	........................................................ 

plaque, 	matriceurs et 	graveurs 	.................................................... Mt. 	Vernon, 	N.Y. ................ 70 

Switchmen's Union of North America - 	Union des aiguilleurs 

.. 

Buffalo, 	N.Y. ...................... 21 

International Association of Siderographers - Association inter- 
New Rochelle, N.Y 1 7 

Journeymen Stone Cutters' Association of North America - As- 

..3 

de 	I'Amérique 	du 	Nord 	................................................................... 

sociation des tailleurs de pierre de J'Amérique du Nord Indianapolis, md. 	.............. 

..1 

4 77 

nationale des 	sidérographes 	......................................................... 

Stove, 	Furnace 	and 	Allied 	Appliance 	Workers' 	International 
Union of North America - Union internationale des poëliers 

.. 

St. 	Louis, 	Mo. 	.................... 1 45 et travailleurs de fournaises de l'Amérique du Nord ................. 

Total ............................. 

... 

15 391 

3. Distribution by Provinces 
In Table 14A are presented data on the mem-

bership and number of local union branches of 
labour organizations reporting for 1966 and 1967 
by province. As in the preceding year, the member-
ship of labour organizations reporting for 1967 
was most highly concentrated in the central prov-
inces of Ontario and Quebec, which, taken to-
gether, contained over 65 per cent of the total 
Canadian membership reported. Of the 2,048,329 
members reported for 1967, 786976, or 38.4 per  

3. Repartition par provinces 
Le Tableau 14A contient des données établies 

par provinces concernant le nombre de membres ainsi 
que le nombre des syndicats locaux des organisations 
ouvrières qui ont produit des declarations pour les 
années 1966 et 1967. Comme l'année précédente 
1 'effectif des syndicats ouvriers qui ont soumis des 
declarations pour l'année 1967 est surtout concentré 
dans les provinces centrales d'Ontario et du Québec 
qui, prises ensembles, groupaient plus de 65 p.  100 
de tous les syndiqués canadiens. Sur l'effectif de 
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CHART-9 
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MEMBERSHIP OF THE SIX LARGEST INTERNATIONAL UNIONS IN CANADA 
1962-1967 

NOMBRE DE MEMBRES DES SIX PLUS GROS SYNDICATS INTERNATIONAUX AU CANADA 
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cent, were in the province of Ontario, representing 
a numerical gain of 20,776 or 2.7 per cent, over 
the corresponding figure for 1966. Quebec came 
second in the number of organized workers re-
ported for 1967, with 629,822, or 30.7 per cent of 
the total union membership,an increase of 119,700, 
or 23.5 per cent, since 1966; and British Columbia 
was in third place with 259,779, or 12.7 per cent 
of the total union membership reported, repre-
senting a gain of 15,040, or 6.1 per cent, between 
the reporting years 1966 and 1967. 

However, the two provinces of Ontario and 
Quebec were not the most highly unionized areas 
of Canada, although they supported more than two 
thirds of the nation's paid workers. Measured in 
terms of the proportion of organized workers, the 
most highly unionized areas were the provinces 
of British Columbia and Newfoundland, where, 
in 1967, almost half of the paid workers were 
members of labour organizations, whereas the 
proportion ranged from 25 to 30 per cent in the 
maritime, central and prairie provinces. 

As will be seen from Table 14 B, the province 
of Ontario accounted for almost fifty per cent 
(45.9) of the more than one million Canadian 
workers belonging to international unions report-
ing under the Act for 1967, as compared with 19,2 
per cent of the total membership of national unions 
(Table 14 C). Canadian workers belonging to 
national unions were concentrated chiefly in the 
province of Quebec, where the number amounted 
to 302850, or 57.0 per cent of the total member-
ship of national labour organizations throughout 
the country. On the other hand, union members 
belonging to international unions in Quebec con-
stituted 22,9 per cent of the total membership of 
international unions in Canada. As already noted, 
the Quebec-based Confederation of National Trade 
Unions accounted for 181,739, or approximately 
30 per cent of the total union members throughout 
the province. 

Table 14D shows that, in 1967, 40.3 per cent 
of the total membership of organizations composed 
of federdl and provincial government employees 
was concentrated in the province of Ontario, com-
pared with 11.1 per cent in the province of British 
Columbia, 12.9 per cent in Quebec, and 11.2 per 
cent in the province of Alberta.  

2,048,329 membres déclaré en 1967, 786,976 ou 38.4 
p. 100 étaient des residents de l'Ontario ce qui si-
gnifie un accroissement numérique de 20776 ou de 
2.7 p. 100 par rapport au chiffre correspondant pour 
l'année 1966, le Québec, pour ce qui est du nombre 
de syndiqués déclaré en 1967 se ciassait en deuxiè-
me place avec 629,822 ou 30.7 p.  100 de tous les 
syndiqués soit une augmentation de 119,700 ou de 
23.5 p.  100 par rapport a 1966; et la Colombie-
Britannique se classait en troisième place avec 
259,779 ou 12.7 p.  100 de l'effectif global de syndi-
qués, ce qui représentait une augmentation de 15,040 
ou de 6.1 P. 100 dans Ia période Ccoulée entre les 
anriées de declaration 1966 et 1967. 

Cependant, le Québec et l'Ontario n'étaient pas 
les regions les plus syndicjuées du Canada méme si 
ces deux provinces réunissaient plus des deux tiers 
de tous les salaries du pays. Mesurées d'après leur 
proportion de travailleurs syndiqués, les regions les 
plus syndiquées étaient la Colombie-Britannique et 
Terre-Neuve oü, en 1967, près de la moitié des sa-
lanes adhéralent a des syndicats dans les provinces 
maritimes, dans les provinces centrales et dans les 
provinces des Prairies, la proportion variait de 25 a 
30 p.  100. 

Comme on le constatera en examinant le Tableau 
14B, la province d'Ontario renfermait près de 50 p. 
100(45.9) du million et plus de travailleurs canadiens 
appartenant a des syndicats internationaux ayant 
déposd des declarations conformément a Ia loi pour 
1967, comparativement a 19.2 p.  100 de l'effectif 
global des syndicats nationaux (Tableau 14 C). Les 
tray ailleurs canadiens appartenant aux syndic ats 
nationaux étaient surtout concentréS (lans Ia province 
de QuCbec, leur nombre s'élevant a 302,850 oil 57.0 
p. 100 de l'effectif total des syndicats nationaux a 
travers le pays. D'autre part, les syndiqués apparte-
nant a des syndicats internationaux dans la province 
de Québec constituaient 22.9 p.  100 de l'effectif des 
syndicats internationaux au Canada. Comme on l'a 
déjà signalé, Ia Confédération des syndicats natio-
naux, qui a son siege social dans le Québec, comptait 
181,739 membres ou environ 30 p.  100 de tous les 
syndiqués de cette province. 

Le Tableau 14 D montre qu'en 1967, 40.3 p.  100 
de tous les membres d'associations groupant des 
fonctionnaires fédéraux et provinciaux étaient con-
centres dans Ia province d'Ontario par rapport a 11.1 
p. 100 dans la Colombie-Britannique, 5. 12.9 p.  100 
au Québec et a 11.2 p.  100 dans la province de 
l'Aiberta. 

The provincial distribution of the membership 	La repartition, par province et selon l'affiliation, 
and local union branches of labour organizations 	des sections locales des syndicats ouvriers ayant 
reporting for 1967 by affiliation, is presented in 	produit des declarations pour 1967, apparalt aux 
Tables 15A, 15B, 16A and 16B. 	 Tableaux 15 A, 15 B, 16 A et 16 B. 
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TABLE 14. A. Distribution of Membership and Local Union Branches of All Reporting Labour Organizations, 
by Province, (1966- 1967), (1962- 1967) 

TABLEAU 14. A. Rpartition de l'effectil et des syndicats locaux de tous lea sundicats ouvriers déclarants, 
par province, (1966-1967), (1962-1967) 

All reporting labour organizations - Tous les syndicats ouvriers dclarants 

Local branches Membership 

Syndicats locaux Effectif 

Percentage change 
province - 

Changement procentuel 

1967 over 1967 over 1966' 1967 1962' 1966' 1967 

1967 par 1967 par 
rapport rapport 
a 1966 1 1962 

number - nombre 

Prince Edward Island - jle-du-Prince-douard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ..............................
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Manitoba .................................................................. 
Saskatchewan .......................................................... 

Newfoundland - Terre-Neuve .........................

British Columbia - Colombie-Britanntque 

149 
46 

444 
383 

2. 268 
3 , 274  

415 
504 
956 

166 
45 

442 
370 

2,399 
3,347 

382 
398 
537 
983 

22,105 
2.643 

47,279 
31,707 

353.621 
647,485 
70.974 
48.147 
78,034 

192.502 

23,818 
2,814 

55,251 
43,601 

510.122 
766.200 
80.251 
51,618 
90,852 

244,739 

25.819 
2.824 

56.810 
45,511 

629,822 
786, 976. 
84.896 
54.674 
97.462 

259,779 

1.3 
0.1 
2.8 
2.2 

30.7 
38.4 
4.1 
2.7 
4.8 

12.7 

+ 	8.4 
+ 	0.4 
+ 	2.8 
+ 	4.4 
+ 23.5 
+ 	2.7 
+ 	5.8 
+ 	5.9 
4 	7.3 
+ 	6.1 

+ 	16.8 
6.8 

+ 	20.2 
+ 	43.5 
+ 	78.1 
+ 	21.5 
+ 	19.6 
+ 	13.6 
+ 	24.9 
+ 	34.9 

Quebec 	....................................................................... 
Ontario 	....................................................................... 

22  26 1,358 1,460 1,679 0.1 + 	15.0 + 	23.6 
Alberta 	......................................................................... 

Yukon 	........................................................................... 
Northwest Territories - Territoires du Nord- 

More than one province - Plus d'une province 

.....378 

..... 

15 
12 

15 
- 

901 
18,149 

1,338 
25.102 

2,077 
- 

0.1 
- 

+ 55.4 
3 

+ 	130.5 
2 Ouest 	....................................................................... 

Canada 	............................................................ ...8,866 9,110 1,514, 905 1,897,166 2,048, 329 100.0 + 	8.0 + 	35.2 

Revised. 
2  Membership allocated according to province in 

actually employed. 
which the 	members are 

Revis 
'Syndiqu!s 

tivemeni 
rpartis suivant 

emp1oy4s. 
is province dana laquelle us sont 	effec- 

TABLE 14R. Distribution of Membership and Local Union Branches of Reporting International Lsbour Organizations, 
by Province, (1966-1967), (1962-1967) 

TABLEAU 14 B. Repartition de i'effectif et des syndicats locaux des syndicats ouvriers internationaux dCciarants, 
par province, (1966- 1967), (1962-1967) 

International unions - Syndicats Uternatloflaux 

Local branches Membership 

Syndicats locaux Effectif  

Percentage change 
Province 

Changement procentuel 

1967 over 1967 over 1966 1967 1962' 1966 1967 

1967 par 1967 par 
rapport rapport 
1 1966 1 1962 

number - nonibre 

Prince Edward Island - Ue-du-Prince-douard 
83 
12 

89 
15 

17.461 
869 

18.295 
928 

19.424 
926 

14.5 
0.1 
2.7 

+ 	6.2 
- 	0.2 
+ 	2.5 

4 	11.2 
+ 	6.6 
+ 	16.6 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
200 
204 

204 
207 

30,351 
20,980 

34,517 
26.584 

35,388 
28,012 2.1 + 	5.4 + 33.5 

1,006 1,045 195,152 268,620 301,312 22.9 + 	12.2 + 54.4 
Ontario 2 , 129 2,169 413,219 587,696 604.622 45,9 2.9 + 27.8 
Manitoba 221  231 53,374 56.049 59.969 4.5 7.0 + 	12.4 
Saskatchewan 222 222 27,286 29.386 30,937 2.3 5.3 + 	13.4 

Newfoundland - Terre-Nçuve ................................. 

Alberta 290 299 49,034 57.660 59,975 4.5 4.0 + 22.3 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 	........................... 

British Columbia - Colombie-Britannique 428 456 128,536 165,998 175.978 13.3 4 	6.0 + 36.9 

Quibec ....................................................................... 
....................................................................... 

6 11 133 258 826 0.1 

.................................................................... 
............................................................ 

Northwest 	Territories - Territoires du Nord- 

........................................................................ 

-  4 - 21 651 0.1 
Yukon ..........................................................................

More than one province - Plus d'une province 4 - 15,281 18,409 - - 
Ouest...................................................................... 

Canada ............................................................ ...4,807 4,952 1,011.676 1,264,421 1,318,020 100.0 + 	4.2 + 30.3 

Revised. Revis. 
2  Comparable data for years prior to 1967 aro not available. Lea données comparables des annes antérieures de 1967 ne soft pas 

connues. 
No members In 1962. ' Aucun effectif en 1962. 
See footnote 2. Table 14 A. Voir renvoi 2, Tableau 14 A. 
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TABLE 14 C. Distribution of Membership and Local Union Branches of Reporting National Labour Organizations, 

by Province, (1966-1967), (1962-1967) 

TABLEAU 14 C. Repartition de l'eflectif at des syndicate locaux des synthcats ouvriers nationaux déclarants, 

par province, (1966- 1967), (1962- 1967) 

National unions - Syndicats nation aux 

Local branches 
- 	 Membership - Effectif 

Syndicate beaux 

Province 

1966' 	I 	1967 	I 	1962' 	I 	1966' 

Percentage change 

Changement procentuel 

1967 over 1967 over 
1967 	 1966 	1962 

1967 par 	1967 par 
rapport 	rapport 
8. 1966 	8. 1962 

number - nombre -- - 

25 32 2, 171 3,245 3.422 0.6 + 5.5 + 57.6 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard 12 11 1,012 1,020 982 0.2 - 3.7 - 3.0 

110 117 8.194 11.625 12,307 2.3 5.9 • 50.2 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 81 75 5,820 8.561 8,088 1.5 - 5.5 + 39.0 

996 1,105 138,302 217.937 302,850 57.0 + 39.0 + 	119.0 
541 550 88.055 96,272 101,980 19.2 5.9 + 	15.8 

56 56 12, 128 11.815 12,136 2.3 + 	2.7 0.1 
90 86 10,473 10.750 11,168 2.1 + 3.9 + 	6.6 

Newfoundland - Terre-Nçuve .................................. 

75 100 11, 117 12.443 15,241 2.9 22.5 + 37. 1 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 	............................ 

British Columbia - Colombie-Britannique 318 320 43.011 58,584 61,615 11.6 + 5.2 + 433 

Québec 	....................................................................... 
Ontario 	....................................................................... 

4 5 588 707 454 0.1 - 35.8 - 22.8 

Manitoba 	.................................................................... 
Saskatchewan 	............................................................ 

Northwest Territories - Territoires du Nord- 

Alberta 	........................................................................ 

4 5 403 671 785 0.2 + 	17.0 + 95.0 

Yukon 	........................................................................... 

More than one province - Plus d'une province 4 - 2,776 3,982 - - 2 2 
Ouest 	....................................................................... 

Canada 	............................................................. 2,316 2,462 324,050 437.612 531,028 100.0 21.3 63.9 

Revised. 	 ' Revise. 
2  See footnote 2, Table 14 A. 	 Voir renvol 2. Tableau 14 A. 

TABLE 14 D. Distribution of Membership and Local Union Branches of Reporting Labour Organizations 

Composed of Government Employees, by Province, (1966- 1967), (1962-1967) 

TABLEAU 14 D. Repartition de l'eflectil et des syndic4ts beaux des groupements de fonctionnaires publics, 
par province, (1966-1967), (1962-1967) 

Government employees' organizations - Groupements tie fonctionnaires publics 

Province 

Local branches 

Syndlcata beaux 

1966 	I 	1967 	I 	1962 	1 	1966 

Membership - Effectif 

T Percentage change 

Changement procenwel 

1967 	I 1967 over 1967 over 

	

1966 	1962 

1967 par 	1967 par 

	

rapport 	I rapport 

	

8. 1966 	8. 1962 

number - nombre % 

41 45 2.473 2,278 2,973 1.5 + 30.5 + 20.2 
Prince Edward Island - tje-du-Prince-Edouard 22 19 762 866 916 0.5 + 5.8 20.2 

134 121 8,734 9, 109 9,115 4.6 0.1 + 4.4 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 98 88 4,907 8,456 9,411 4,7 11.3 + 91.8 

Newfoundland - Terre-Neuve ............................... 

266 249 20, 167 23,565 25,660 12.9 + 	8.9 + 	27.2 

Nova Scotia - Nouve1le-cosse ......................... 

604 628 86,211 82,232 80,374. 40. 3 - 2.3 6.8 
Québec 	..................................................................... 

99 95 5,472 12,387 12,791 6.4 + 3.3 4 	133.8' 
Ontario .....................................................................
Manitoba 	................................................................. 

103 90 10,388 11,482 12.569 6.3 + 9.5 + 21.0 
139 138 17,883 20,749 22.246 11.2 + 	7.2 + 24.4 
210 207 20,955 20, 157 22, 186 11. 1 + 	10.1 + 5.9 

12 10 637 495 399 0.2 - 19.4 - 37.4 

Saskatchewan 	......................................................... 

Northweat Territories - Territoires du Nord- 

Alberta 	..................................................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ......... 

11 6 498 646 641 0.3 - 0.8 28.7 

Yukon .......................................................................

More than one province - Plus d'une province 4 - 92 2,711 - - 2 1 
Ouest 	................................................................... 

Canada ............................................................. 1,743 1,696 179,179 195,133 199,281 100.0 * 	2.1 11.2 

'Initial return filed by the Manitoba Government Employees' Asso- 	' Le premier rapport déposé par I'Association de fonctionnaires publics 
elation in 1965. 	 du Manitoba en 1965. 

2  See footnote 2. Table 14 A. 	 I  Voir renvol 2, Tableau 14 A. 
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TABLE 15 A. Provincial Distribution of Membership of Reporting International Labour Organizations, 
by Affiliation. 1967 

TABLEAU 15 A. Repartition provinciale de l'effectil des syndicats ouvriers internationaux déclarants, 
selon l'affiliation, 1967 

Province 

Membership - Effectit Total 

AFL-CIO Local 
AFL-CIO/CLC only CLC only Unaffillated branches 

AFL-CIO/CTC AFL-CIO CTC seulement Non affillés Syndicats 
seulement locaux 

number number number number number 

nombre nombre nombre nombre nombre 

18. 504 1.6 - - 207 1.3 713 0.7 19,424 14.5 
Prince Edward Island - j1e-du-Pr1nce-douard 905 0.1 - - - - 21 926 0.1 
Newfoundland - Terre-Neuve 	............................... 

27,666 2.3 - - 538 3.3 7.184 6.7 35,388 2.7 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick .............. 26,524 2.2 - - 570 3.5 918 0.9 28.012 2.1 
Québec 	.................................................................. 23.1 8.350 91. 1 4,677 28.9 14,531 13.6 301.312 22.9 

Nova Scotia -. Nouvelle-Ecosse ........................... 

541. 135 

.. 

45.6 715 7.8 4,498 27.8 58,274 54.7 604,622 45.9 Ontario ...................................................................
Manitoba ............................................................ .... 

27.3,754 

250 4.8 - - 445 2.7 2.274 2.1 59,969 4.5 
980 

. 

2.4 - - 232 1.5 1,725 1.6 30,937 2.3 
4.6 22 0.2 378 2.3 5.415 5.1 59,975 4.5 

Saskatchewan 	.......................................................28, 

British Columbia - Colombie-Brltannique 

.57, 

155,702 13.1 72 0.8 4,657 28.7 15.547 14.6 175,978 13.3 
Alberta 	...................................................................54,160 

Yukon.................................................................... 826 0.1 - - - - - - 826 0.1 
Northwest Territories - Territoires du Nord- 

Ouest .................................................................. 651 0.1 - - - - - - 651 0. 1 

Canada 	........................................................... 1,186,057 100.0 91159 100.0 16,202 100.0 106,002 100,0 1,318,020 100.0 

1  Less than 0.05. 	 Moms de 0.05. 

TABLE 15 B. Provincial Distribution of Membership of Reporting National Labour Organizations,' 
by Alfiliation, 1967 

TABLEAU 15 B. Repartition provinciale de l'eflectif des syndicats ouvriers nationaux déciarants', 
selon l'sffiliation, 1967 

Province 

Membership - Effectif Total 

CLC' CNTU PSAC/CLC Unaffillated branches 

cTC' CSN L'AFPC/CTC Non affiliés Syndicats 
Locaux 

number number number number number 
- - - 

nombre nombre nombre nombre nombre 

197 1. 1 200 0.1 2,181 2.3 1,817 0.6 6,395 0.9 Newfoundland - Terre-Neuve ...............................2, 
Prince Edward Island - 11e-du-Prince-Edouard 1 ,029 

. 

0,077 
0.5 - - 755 0.8 114 3 1,898 0.2 

Nova Scotia- Nouvelle-Ecosse ........................ 5.0 - - 7,819 8.2 3.526 1.2 21,422 2.9 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 7,170 

.. 
3.5 - - 4,283 4.5 6,046 2.0 17,499 2.4 

Québec ..................................................................... 34,344 17.0 137,129 99,1 17,243 18.2 139.794 47.4 328,510 45.0 
Ontario .................................................................... . 71. 886 35.5 1,018 0,7 38,009 40. 1 71.441 24.2 182,354 25.0 

5.4 - - 4,787 5. 1 9,186 3. 1 24,927 3.4 
4.8 - - 3.135 3.3 10,812 3.7 23,737 3.2 

Manitoba 	.................................................................10,954 
Saskatchewan .........................................................9,790 
Alberta.................................................................... 13,090 6.5 - - 6,123 6.5 18,274 6.2 37.487 5.1 
British Columbia - Colombie-Britannique 41,944 20.7 - - 9.269 9.8 32,588 11.0 83,801 11.5 
Yukon ...................................................................... 2 - 

- 384 0.4 458 0.2 853 0.1 
Northwest Territories - Territoires du Nord- 

5 

. 

- - 634 0.7 787 0.3 1.426 0.2 Ouest ................................................................... 

Canada............................................................. 202.497j 100.0 138,347 100,0 94,622 100.0 294,843 100.0 730,309 100.0 

* Including government ernployeea' organizations. 	 ' Y compris les groupements de fonctionnaires publics. 
Less than 0.05. 	 2  Moms de 0,05. 
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TABLE 16 A. Provincial Distribution of Local Union Branches of Reporting International Labour Organizations, 
by AfFiliation, 1967 

TABLEAU 16 A. Repartition provinciale des syndicats locaux des syndicats ouvriers internalionaux déclarants, 
selon l'aIfiliation, 1967 

Province 

Local branches - Syndicats beaux Total 

AFL-CIO Local 
AFLC1O/CLC only CLC only Unaffiliated branches 

AFL-CIO/CTc AFL-CIO CTC seulement Non aft 1lis Syndicats 
seulement beaux 

number number number number number 
- % - - - 

nombre nombre nombre nombre nonthre 

86 1.9 - - 1 2.5 2 0.6 89 1.8 Newfoundland - Terre-Neuve 	........................... 
PrinceEdward Island - 1le-du-Prince-douard 14 0.3 - - - - 1 0.3 15 0.3 
Nova Scotia - Nouvelle-cosse 185 4.1 - - 1 2.5 18 5.2 204 4.1 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 197 

.. 

4.3 - - 3 7.5 7 2.0 207 4.2 
951 20.9 2 25.0 6 15.0 86 24.6 1,045 21-1 Quebec 	.. ................................................................. 

Ontario 	................................................................. . 	995 43.8 3 37.5 10 25.0 161 46-1 2.169 43.8 
Manitoba 	-------------------------------------------------------------- 219 4.8 - - 1 2.5 11 3.1 231 4.7 

208 4.6 - - 1 2.5 13 3.7 222 4.5 
270 5.9 1 12.5 3 7.5 25 7.2 299 6.0 

British Columbia - Colombie-Britannique 415 9.1 2 25.0 14 35.0 25 7.2 456 9.2 

Saskatchewan 	---------------------------------------------------- 
Alberta 	------------------------------------------------------------------- 

Yukon-_ ------------------------------------------------------------------ 11 0.2 - - - - - - 11 0.2 
Northwest 	Territoires - Territoires du Nord- 

Ouest............................................................. 4 0.1 - - - - - - 4 0.1 

Canada 	. --------------------------------------------------------- 4,555 100.0 8 100.0 40 100.0 349 100.0 4.952 100.0 

TABLE 16 B. Provincial Distribution of Local Union Branches of Reporting National Labour Organizations, l  
by AFfiliation, 1967 

TABLEAU 16 B. Repartition provinciale des syndicats beaux des syndicats ouvriers nationaux déclarants', 
selon l'alfiliation, 1967 

Province 

Local branches .- Syndicats beaux Total 

Local 
CLC CNTU PSAC/CLC Unaffiliated branches 

CTC CSN L'AFPC/CTC Non aFfills Syndicats 
beaux 

number number number number number 

nombre nombre nombre nombre nombre 

Newtoundland-Terre-Neuve .............................. 24 1.6 1 0.2 31 4.0 21 1.6 77 1.8 

Prince Edward Island - Iie-du-Prince-Edouard 14 1.0 - - 14 1.8 2 0.2 30 0.7 

122 8.3 - - 80 10.3 36 2.7 238 5.7 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 80 5.5 - - 52 6.7 31 2.3 163 3.9 

209 14.3 593 99.1 122 15.7 430 32.6 1.354 32.6 
528 38.1 4 0.7 232 29.8 414 31.3 1.178 28.3 

Manitoba 	...............................................................  57 3.9 - - 40 5.1 54 4.1 151 3.6 

Saskatchewan 	---------------------------------------------------- 98 

... 

6.7 - - 41 5.3 37 2.8 176 4.2 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ..................... --- - - 

79 5.4 - - 62 8.0 97 7.3 238 5.7 

Qu4bec...............................................................  --- - 

British Columbia - Cobombie-Britannique .... 250 17.1 - - 88 11.3 189 14.3 527 12.7 

Ontario 	.,..,., 	........................................................... 

1 

... 

0.1 - - 9 1.2 5 0.4 15 0.4 

Alberta 	--------------------------------------------------------------- --- 

Northwest Territories - Territoires du Nord- 
Yukon 	---------------------------------------------------------------------- 

- - - - 6 0.8 5 0.4 11 0.3 Ouest 	..... ............................................................... 

Catmda 	---------------------------------------------------------- 1,462 100,0 598 100.0 777 100.0 1.321 100.0 4.158 100.0 

I  Including government employees' organizations. 	 I Y compris lea groupements de fonctionnaires publics. 
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4. Distribution by Metropolitan Area 
The distribution of the Canadian membership 

and local union branches of  reporting organizations 
for 1967 by metropolitan areas is illustrated in 
Table 17 A. The two leading centres of industry 
and population, Montreal and Toronto, together con-
tained 28.3 per cent of all union members reported 
and six other metropolitan areas included a further 
22.4 per cent. Vancouver came next with 7.3 per 
cent, followed by Hamilton (3.0 per cent), Winnipeg 
(3.3 per cent), Quebec (3.6 per cent), Ottawa (2.4 
per cent) and Edmonton (2.2 per cent). Montreal 
and Toronto also accounted for 15.4 per cent of 
all local union branches in Canada in 1967. 

There is a contrasting situation in these two 
metropolitan areas, however, since only 7.9 per 
cent of the workers in national unions were located 
in Toronto in 1967, while in Montreal twenty 
per cent of the union members belonged to national 
unions (Table 17 C). 

Table 17 D shows that, in 1967, 9.8 per cent 
of the membership of government employees' or-
ganizations was concentrated in the Ottawa area, 
compared with 9.2 per cent in Toronto and 7.1 per 
cent in Montreal.  

4, Repartition selon la region métropolitaine 
La repartition de l'effectif canadien et des syn-

dicats ouvriers dc1arants en 1967, selon la region 
métropolitaine est illustrée au Tableau 17 A. Les 
deux centres pnincipaux concernant l'industrie et la 
population, Montréal et Toronto, comprenaient a 
l'ensemble 28.3 p.  100 de tous les membres des syn-
cats déclarants tandis que six autres regions metro-
politaines comprenaient un autre 22.4 p. 100.Van-
couver était le centre suivant avec 7.3 p. 100, suivi 
de Hamilton (3.0 p. 100), Winnipeg (3.3 p. 100), 
Québec (3.6 P. 100), Ottawa (2.4 p. 100), et Edmonton 
(2.2 P. 100). Montréal et Toronto comprenaient aussi 
15.4 p.  100 de toutes les succursales canadiennes en 1967. 

Cependant la situation est trés différente entre 
ces deux regions métropolitaines étant donné que 
seulement 7.9 p. 100 des travailleurs de syndicats 
nationaux étaient situés a Toronto en 1967 tandis 
qu'à Montréal vingt pour cent des membres syn-
diques se rapportaient a des syndicats nationaux 
(Tableau 17 C). 

Le Tableau 17D démontre qu'en 1967, 9.8 p. 
100 de l'effectif des groupements de fonctionnaires 
publics était concentré dans la region d'Ottawa en 
comparaison de 9.2 p.  100 a Toronto et 7.1 p. 100 
it Montréal. 

TAIILF: 17 A. flistribution of Membership of All Reporting Labour Organizations, 

by Metropolitan Area' and Affiliation, 1967 

'IAlll.FALI 17 A. Repartition de i'effectif de tous les syndicats ouvrierS dCclarants, 

selon Ia zone métropolitaine' et J'aIfiliation, 1967 

St. John's, Nfld. .... ........................................... 
Halifax .............................................................. 
SaintJohn .......................................................... 
Quhec .............................................................. 
Montra1 ............................................................ 
Ottawa ............................................................... 
Toronto .............................................................. 
Hamilton ............................................................ 
Kitchener ..................... .................................... 
Sudbury .................. ........................................... 
London ............................................................. 
Windsor. Ont ..................................................... 
Winnipeg ............................................................ 
Regina ................................................................ 
Saskatoon .......................................................... 
Edmonton .......................................................... 
Calgary . ............................................................ 
Vancouver ........................................................ 
victoria .............................................................. 

Sub-totals - Total partiel ....... 
Other areas 	Autres zones ........ 

Canada ...................................................... 

45 
	

69 
59 
	

135 
53 
	

95 
77 
	

213 
121 
	

787 
84 
	

224 
116 
	

620 
75 
	

196 
47 
	

135 
30 
	

47 
70 
	

127 
52 
	

84 
88 
	

234 
65 
	

97 
60 
	

93 
78 
	

159 
80 
	

141 
106 
	

336 
56 
	

99 

- 	 3,891 

- 	 5,219 

9,110 

5, 120 
10,639 
8,573 

10,643 
177, 134 
16,902 

166,317 
39,894 
18,052 
24,235 
19. 498 
31. 264 
46,027 
10, 105 
10,625 
26,260 
20.837 
99, 140 
9,000 

750,265 

435,792 

1, 186,057 

- 1,672 
- 4.466 
- 2,585 
- 1.833 

8,350 33,459 
- 6,529 

677 38,067 
- 5,829 
- 1.495 
- 780 
38 2,869 
- 1,646 
- 10.179 
- 2,836 
- 1,544 
- 6,082 
22 4.483 
72 29,968 
- 4,845 

9,159 161,087 

- 57.612 

9.159 218,699 

See footnotes at end of table. 	 Volt renvois 4 Is fin du tableau. 
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TABLE 17 A. Distribution of Membership of All Reporting Labour Organizations, 
by Metropolitan Area 1  and AFfiliation, 1967 - Concluded 

TABLEAU 17 A. Repartition de l'elfectif de tous les syndicats ouvriers déclarants, 
selon Ia zone métropolitain& et l'aIfiliation, 1967 - fin 

Metropolitan area 	 I 
-  Zone rnétropolltalne 	 CNTU 

CSN 

Membership - Etfectif 

 

Total 

PSAC/CLC 	Unaffi listed 

L'AFPC/CTC 	Non affiliês 

number - nombre 

Membership 

Effectif 

 

St. 	John's, 	Ntld. 	.............................................. - 1,034 978 8,854 0.4 
- 6.040 2,067 23,212 1.1 
- 1,165 933 13.256 0.7 

19,218 2.754 40.044 74,492 3.6 
42. 984 9,377 55,108 326.412 15.9 
2,711 17,004 6,168 49,314 2.4 

-  5,894 43,553 254,508 12.4 
- 833 14,972 61,528 3.0 
- 323 1,833 21.703 1.1 
- 206 3.656 28.877 1.4 
- 2,212 5.915 30.532 1.5 

Quibec 	............................................................... 

-  717 3,495 37, 122 1.8 

Montreal 	............................................................. 
Ottawa 	............................................................... 

- 2,738 7,545 66,489 3.3 

Halifax ............................................................... 

Toronto............................................................... 
Hamilton ............................................................. 

. 

- 1,073 4,716 18.730 0.9 

Saint John 	......................................................... 

- 743 2,247 15,159 0.7 
- 2.802 9.080 44,144 2.2 

Winnipeg ............................................................. 
Regina 	............................................................... 

- 1,379 6,541 33,262 1.6 

Kitchener ........................................................... 
Sudhury ............................................................... 

Saskatoon ........................................................... 
Edmonton ........................................................... 

- 4,055 16.574 149.809 7.3 

London ............................................................... 
Windsor, Ont...................................................... 

Calgary ............................................................... 
Vancouver 	......................................................... 

- 2,623 935 17,403 0.9 

Sub-totals - Total partlel 64.913 63,022 226,360 1.274,806 62.2 

Victoria 	............................................................. 

73, 434 31,600 175,085 773,523 37.8 Other areas - Autres zones............................. 

Canada ....................................................... 138,347 94,622 401,445 2,048,329 100.0 

I  Metropolitan areas listed are those defined for purposes of the 1966 	Lea zones métropolitaines indiques sont celles qui out 6td 8tablies 
Census of population. aux tins du recenaement de Is population de 1966. 

2  This column is non-additive. 2  Cette colonne n'est pan cense Itre additionée. 

TABLE 178. Distribution of Membership of Reporting International Labour Organizations, 
by Metropolitan Area 2  and Affiliation, 1967 

TABLEAU 178. Repartition de I'eflectif des syndicats ouvriers internationaux déclarsnts, 
selon Ia zone métropolitainet et l'affiliation, 1967 

Labour Local Membership - Effectif Total 
Metropolitan arf'a organizations branches 

Zone m'ltropolitaine Syndicats Syndicats AFL-CIO/CLC AFL-CIO CLC Unaffiliated Membership 
ouvriers locaux AFL-CIO/CTC AFL-CIO CTC Non afflli8s Effectif 

number - nombre 

St. 	John ' s, 	Nfld. 	.................................... 26 33 5,120 - 207 713 6,040 0.5 
34 59 10,639 - 538 1,106 12,283 0.9 
36 62 8,573 - 316 86 8.975 0.7 
40 71 10,843 - - 252 10,895 0.8 
75 489 177,134 8.350 3,954 12,768 202.206 15.3 
45 80 16,902 - 142 251 17,295 1.3 
82 433 166,317 677 3,593 23,630 194,217 14.7 

Hamilton ................................................... 55 145 39,894 - 177 11,579 51,650 3.9 
34 98 18,052 - 245 278 18,575 1.4 
18 27 24,235 - - - 24,235 1.8 
44 84 19,498 38 119 1,640 21.295 1.6 
35 62 31,264 - - 2,603 33,867 2.6 
59 161 46.037 - 445 2,055 48,527 3.7 

Halifax ..................................................... 
. 

44 62 10,105 - 232 876 11.213 0.9 

SaintJohn ................................................ 
Quebec ..................................................... 

41 65 10.625 - - 303 10,928 0.8 

Montreal ................................................... 
Ottawa 	..................................................... 

50 93 26,260 - - - 26,260 2.0 

Toronto..................................................... 

55 98 20,837 22 190 3,282 24,331 1.8 

Kitchener ................................................. 
Sudbury ..................................................... 

71 195 99,140 72 3,888 11,512 114.612 8.7 

London ..................................................... 
Windsor, Ont............................................ 
Winnipeg .................................................. 

33 40 9,003 - 151 - 9,151 0.7 

Regina 	..................................................... 
Saskatoon ................................................. 
Edmonton ................................................. 
Calgary ..................................................... 

Sub-totals - Total partlel 2,357 750,265 9,159 14.197 72,934 846,555 64.2 

Vancouver 	............................................... 
Victoria 	................................................... 

Other areas - Autres zones 2,595 435.792 - 2,005 33,668 471,465 35.8 

Canada ............................................. 2  4,952 1,186,057 9,159 16,202 106,602 1,318,020 100.0 

Metropolitan areas listed are those defined for purposes of the 1966 	' Lea zones métropolitaines indiquées soot celles qul ont étê 6tabties 
Census or population. aux fins du recensement de Is population de 1966. 
This column is non-additive. 2  Cette colonne n'est pas censée être additionée. 



St. John's, Nfld . .................................. 	 6 
	

11 
Halifax.................................................. 	 8 

	
23 

SaintJohn ............................................ 	 4 
	

12 
Quhec.................................................. 	 22 

	
116 

Montréal................................................ 	 29 
	

253 
Ottawa.................................................. 	 19 

	
54 

Toronto................................................ 	 17 
	

103 
Hamilton................................................ 	 10 

	
33 

Kitchener.............................................. 	 6 
	

21 
Sudbury................................................ 	 6 

	
13 

London................................................. 	 12 
	

24 
Windsor. Ont. 	.............. ........................ 	 6 

	
11 

Winnipeg................................................ 	 12 
	

32 
Regina................................................. 	 6 

	
16 

Saskatoon .............................................. 	 5 
	

14 
Edmonton............................................. 	 11 

	
28 

Calgary................................................ 	 8 
	

20 
Vancouver ............................................ 	 18 

	
105 

Victoria................................................ 	 8' 
	

34 

Sub-totals - Total partiel ...... 

Other areas - Autres zones ...... 

Canada............................................ 

Metropolitan areas listed are those de, 
Census of population. 
This column is non-additive. 

2j 
toed for purpose 

923 

1.539 

2,462 

of the 1966 
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TABLE 17C. Distribution of Membership of Reporting National Labour Organizations, 
by Metropolitan Area' and Affiliation, 1967 

TABLEAU 17 C. Repartition de l'effectil des syndicats ouvriers nationaux déclarants, 
selon Is zone métropolitaine' et l'affiliation, 1967 

Labour 	Local 

	

Metropolitan area 	organizations 	branches 

	

Zone métropolitaine 	 Syndicats 	Syndicats 
ouvriers 	locaux 

Membership - Effectif Total 

CLC CNTU Unaffiliated Membership 
% 

CTC CSN Non affiliês Etfectif 

number - nombre 

1,309 - 231 1,540 0.3 
3.574 - 944 4,518 0. 
2,135 - 32 2,167 0. 
1.227 19,218 39,740 60.185 11. 

24,684 42,984 42,312 109,980 20. 
5.407 2,711 4.293 12,411 2. 

30.273 - 11,606 41.879 7. 
5.095 - 2.417 7,512 1. 
1.012 - 1,403 2,415 0. 

661 - 3,428 4.089 0. 
2,366 - 3,103 5.469 1.  
1,333 - 778 2,111 0. 
8,742 - 2,022 10,764 2.  
2,349 - 186 2,535 0.5 
1.357 - 1,249 2,606 0.5 
5.323 - 1.763 7,086 1.3 
3,710 - 1,028 4,738 0.9 

21.864 - 5,035 26.899 5.1 
2,891 - 935 3,826 0.7 

125,312 64,913 122,505 312,730 58.9 

44.078 73,434 100,786 218,298 41.1 

169,390 138,347 22.3,291 531,028 100.0 

Les zones métropolitaines indiquêes soot celles qul ont été établies 
aux fins du reconsement do la population de 1966. 
Cello colonne nest pas censée être addittonnéc. 

TABLE 170. Distribution of Membership of Reporting Labour Organizations Composed of Government Employees, 
by Metropolitan Area' and Affiliation, 1967 

TABLEAU 17 D. Repartition de l'effectif des syndicats ouvriers déclarants composes de fonctionnaires publics, 
selon Ia zone métropolitaine' et l'afliliation, 1967 

Labour Local Membership - Effectif Total 
Metropolitan area organizations branches 

Zone métropolitaine Syndicats Syndicats PSAC/CLC CLC TJnaffiliated Membership 
ouvriers beaux L'AFPC/CTC CTC Non afuillés Effectif 

number - nombre 

St. John's, 	Nfld. 	.................................... 13 25 1,084 156 34 1,274 0.6 
17 53 6,040 354 17 6,411 3.2 
13 21 1,165 134 815 2.114 1.1 
15 26 21754 606 52 3,412 1.7 
17 45 9,377 4,821 28 14,226 7.1 
20 90 17,004 980 1,624 19,608 9.8 
17 84 5,894 4,201 8,317 18.412 9.2 
10 18 833 557 976 2,366 1.2 

16 323 238 152 713 0.4 

Ottawa 	..................................................... 

7 206 119 228 553 0.3 

Halifax 	..................................................... 
SaintJohn 	............................................... 

14 19 2,212 384 1,172 3,768 1.9 

Québec 	..................................................... 
Montréal 	................................................... 

Windsor, 	Ont. 	........................................ 11 11 717 313 114 1,144 0.6 
17 41 2,738 992 3,468 7.198 3.6 
15 19 1,073 255 3.654 4,982 2.5 

London 	..................................................... 

14 14 743 187 695 1,625 0.8 

Toronto 	................................................... 
Hamilton 	................................................... 

Winnipeg ................................................... 
Regina 	..................................................... 

17 38 2,802 679 7,317 10.798 5.4 
Sastatoon ................................................. 
Edmonton 	................................................. 
Calgary 	...............................................-, 17 23 1,379 583 2,231 4,193 2.1 

Kitchener 	................................................. 7 
Sudhury ..................................................... 6 

17 36 4,055 4,216 27 8,298 4.2 

. 

.15 25 2,623 1,803 - 4,426 2.2 

Sub-totals - Total partiel 611 63,022 21,578 30,921 115,521 58.0 

Vancouver 	............................................... 
Victoria 	................................................... 

Other areas - Autres zones 1,085 31,600 11,529 40,631 83,760 42.0 

Canada 1,696 94,622 33.107 71,552 199,281 100.0 

Metropolitan areas listed are those defined for purposes of the 1966 	' Les zones métropolitaines indiquées sont celles qut ont été établies 
Census of population. 	 aux fins du recensement de Is population de 1966. 
This column is non-additive. 	 Cette colonne n'est pss censée Itre additionnée. 
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5. Women Members 
During the 1966-67 period women's represen-

tation in the organized labour force covered by the 
Act rose by 77,278 to 400,258 members. Women 
workers comprised 19.6 per cent of all union mem-
bers in Canada in 1967, as compared with 17.0 
per cent in 1966, 16.6 per cent in 1965, 16.7 per 
cent in 1964, 16.6 per cent in 1963, and 16.4 per 
cent in 1962.  

5. FIfectif ftminin 
Au cours dc Ia période 1966-67 la representation 

feminine au sein de la population active syndiquëe 
faisant objet de la loi s'est accrue de 77,278 pour 
passer a 400,258 membres, Les travailleuses consti-
tuaient 19.6 p.  100 de tous les syndiqués canadiens 
en 1967 contre 17.0 p.  100 en 1966, 16.6 p.  100 en 
1965, 16.7 p.  100 en 1964, 16.6 p.  100 en 1963 et 
16.4 p.  100 en 1962. 

Number of Percentage of Nombre de Pourcentage de 
women members all members membres féminins tous les membres 

1962................ 248,884 16.4 1962................ 248,884 16.4 
1963 ................ 260,567 16.6 1963 ................ 260,567 16.6 
1964................ 276,246 16.7 1964................ 276,246 16.7 
1965................ 292,056 16.6 1965................ 292,056 16.6 
1966 ................ 322,980 17.0 1966................ 322,980 17.0 
1967 ................ 400,258 19.6 1967................ 400,258 19,6 

Table 18 presents data on the number of 
women members in all three types of reporting 
labour organizations in 1967. The table shows 
that 4,469 out of a total of 9.110 local union 
branches had women members. Of the 400,258 
women members reported for 1967, 170,754, or 
42.7 per cent, were in 1,808 loeal union branches 
of international unions; 180,839, or 45.2 per cent, 
were in 1,485 local union branches of national 
unions; and 48,665, or 12.1 per cent, were in 
1,176 local union branches of government em-
ployees' organizations. 

Table 19 shows that women members formed 
the minority in all but 25 reporting organizations. 
In almost half of all reporting organizations (79), 
women members ranged from none to 10.0 percent. 
In the seven labour organizations in which women 
comprised 80 per cent or more of all union mem-
bers, their combined numerical strength amounted 
to 43,278 or 10.8 per cent of the total number of 
women members. In the 25 labour organizations in 
which women members formed the majority, their 
combined numerical strength amounted to 158,695, 
or 39.6 per cent of all women members. 

On a regional basis, there was considerable 
variation in the distribution of women members 
or reporting organizations. As indicated in Table 
20A, women members in the province of Quebec 
comprised a larger proportion (26.1 per cent) of 
the total union membership in their region than 
was true of women members elsewhere in the 
country. Women's representation among all organ-
ized workers was highest in the province of Quebec 
(8.0 per cent), followed by Ontario (6.5 per cent) 
and British Columbia (2.1 per cent). Provinces 
with the lowest percentages of women members 
among all organized workers were, Prince Edward 
Island (less than 0.05 per cent), Newfoundland 
(0.1 per cent), Nova Scotia and New Brunswick 
(0.3 per cent). In the Yukon and Northwest Terri-
tories, their low rank in this respect was probably 
related to the fairly high ratio of men to women in 
the population. 

Le Tableau 18 fournit des données a propos du 
nombre de femmes membres des trois categories de 
syndicats ouvriers soumettant des declarations en 
1967. Ce tableau indique que 4,469 syndicats locaux 
sur un total de 9,110 comptaient des femmes comme 
membres. Au nombre des 400,258 membres féminins 
au sujet desquels des declarations ont été produites 
en 1967, 170,754 ou 42.7 p.  100 faisaient partie de 
1.808 syndicats locaux affiliés a des unions inter-
nationales; 180,839 ou 45.2 p.  100 faisaient partie 
de 1,485 syndicats beaux affiliés a des syndicats 
nationaux; et 48.665 ou 12.1 p.  100 appartenaient a 
1,176 syndicats locaux d'associations de fonction-
naires. 

LeTableau 19 indique que les membres féminins 
constituaient la minorité dans tous les syndicats 
déclarants moms 25. Dans prés de Ia moitié des 
syndicats déclarants (79) be nombre des membres 
féminins variait de zero a 10.0 p.  100. Dans les sept 
syndicats ouvriers au sein desquels les femmes 
constituaient 80 p.  100 ou plus de tous les syndiqués, 
leur force numCrique était de 43,278 ou 10.8 p.  100 
du nombre total des membres féminins. Dans les 25 
syndicats ouvriers au sein desquels les feinmes 
constituaient la majorité, leur effectif combine s 'Cle-
vait a 158.695 ou 39.6 p.  100 de tous les membres 
féminin s. 

Sur une base regionale on remarquait des varia-
tions sensibles dans la repartition des effectifs 
féminins de syndicats déclarants. Comme on le cons-
tate dans Ic Tableau 20 A, les membres féminins 
dans la province de Québec constituaient une propor-
tion plus importante (26.1 p.  100) de tous les syndi-
qués de cette region, que partout ailleurs au pays. 
La representation feminine parmi tous les syndiqués 
était la plus élevée dans la province de Québec (8.0 
P. 100), suivie d'Ontario (6.5 p. 100) et de la Colom-
bie-Britannique (2.1 p.  100). Les provinces oü la 
proportion des membres féminins étaient Ia plus 
faihie parmi tous les travailleurs syndicués ëtaient 
l'Ile-du-Prince-Edouard (moms de 0.05 p.  100), Terre-
Neuve(0. 1 p.  100). Ia Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-
Brunswick (0.3 p.  100). Au Yukon ainsi que dans les 
Territoires du Nord-Ouest leur faible proportion a ce 
point de vue Ctait probablement attribuable a Ia pro-
portion passablement élevée d'hommes par rapport 
aux femmes dans la population de ces regions. 
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Labour Organizations reporting 10,000 or 
more women members in 1967 included the Quebec 
Teachers Corporation (41,553), Canadian Union 
of Public Employees (33,962), National Federa-
tion of Services, CNTU (27,586), Public Service 
Alliance of Canada (27,382), International Ladies 
Garment Workers' Union (18,125), Building Service 
Employees' International Union (14,790), Regis-
tered Nurses' Association of British Columbia 
(10,944), Confederation of National Trade Unions 
(10,557), and Amalgamated Clothing Workers of 
America (10,368). Labour organizations reporting 
6,000 but less than 10,000 women members in 1967 
included the following: Civil Service Association 
of Ontario (9,826), International Union, United 
Automobile, Aerospace and Agricultural Implement 
Workers of America (9427), Canadian Telephone 
Employees' Association (7,456). Retail Clerks' 
International Association (7,403), United Elec-
trical, Radio and Machine Workers of America 
(6,909), Textile Workers' Union of America (6,813), 
and Traffic Employees' Association (6,385). Among 
other reporting organizations with large numbers 
of women members in Canada were those active in 
the manufacturing of steel, electrical goods, cloth-
ing and food product, retail trade, textiles, and 
various service industries, including the Hotel 
and Restaurant Employees and Bartenders Inter-
national Union (5,655). United Steelworkers of 
Americ a (5,559), International Brotherhood of 
Electrical Workers (5,481), National Federation 
of Clothing Workers, Inc. (5,399), United Packing-
house, Food and Allied Workers (5,336), United 
Textile %Vorkers of America (5, 190), and Retail, 
Wholesale and Department Store Union (5,037). 

Les syndicats ouvriers déclarant un effectif de 
10,000 femmes ou plus en 1967 étaient Ia Corporation 
des Enseignants du Québec (41,553), le Syndicat 
canadien de Ia fonction publique (33,962) la Fédéra-
tion nationale des services, CSN, (27,586), 1'Alli-
ance de la fonction publique du Canada (27,382), 
l'Union internationale du vétement pour dames 
(18, 125), l'Union Internationale des travailleurs du 
service d'immeubles (14,790), l'Association de 
gardes-malades licenciées de la Colo mbie- Brit annique 
(10,944), la Confédération des syndicats nationaux 
(10,557), et les Travailleurs urns du vétement 
d'Amérique (10,368). Les syndicats ouvriers décla-
rant un effectif de 6,000 mais moms que 10,000 fern-
mes en 1967 étaient les suivants: l'Association du 
Service civil d'Ontario (9,826), l'Union internationale 
d'Amérique des travailleurs de l'automobile de l'aéro-
astronautique et des instruments aratoires (9,427), 
l'Association canadienne des travailleurs du télé-
phone (7,456), l'Association internationale des corn-
mis de detail (7,403), les Travailleurs unis d'Amé-
rique de l'électricite de la radio et de la machine 
(6,909), l'Union des travailleurs du textile d'Amé-
rique (6,813), et l'Association des employés du trafic 
(6,385). Parmi les autres syndicats déclarants qui 
compte un nombre important de membres fdminins au 
Canada on remarque ceux qui groupent des travail-
leurs principalement engages dans la fabrication 
d'acier, d'appareils et accessoires électriques, de 
vétements et de produits alimentaires, le commerce 
au detail, les textiles et les diverses entreprises de 
service y compris l'Union internationale des employ-
és et barmen d'hOtels et de restaurants (5,655), les 
Métallurgistes unis d'Américiue (5,559), Fraternité 
internationale des travailleurs de l'électricité (5,481), 
la FédCration nationale des travailleurs de l'indus-
trie du vétement, Inc., (5,399), les Travailleurs unis 
des abattoirs, conserveries, industries alimentaire s 
et connexes d'Amerique (5,336) les Travailleurs unis 
du textile d'Amérique (5,190) et l'Union des em-
ployés de gros, de detail et de magasins a rayons 
(5,037). 

TABLE 18. Male and Female Membership of Reporting Labour Organizations in Canada, 
by Type of Union and Locals, 1967 

TABLEAU 18. ElIectil masculin et etlectil reminins des syndicats ouvriers déciarants an Canada, 
par genre de syndicats et nombre de syndicata locaux, 1967 

Locals 
- 	 Membership - Effectif 

Syndicats beaux 

Type or labour organization 	 Number
reporting 

- 	 female Genre de syndical ouvrler 	 membership 	Male 	 Female 
Total 	- 	 - 	 - 

Nombre dé- 	Hommes 	Femmes 
clarant des 

membres 
féminins 

Total 

International unions - Syndicats Internatlonaux ..................... 4.952 
National unions - Syndicats nationaux 	.................................. 2,462 
Government employees' organizations - Groupements de 

fonctionnatres publics .............................................................1,696 

9 Total ....................................................................................... ,110  

	

1.808 1 1,147,266 1 69.6 1 	170,754 1 42.7 1 1,318.020 1 64.4 

	

1.485 	350.189 	21.3 	180,839 	45.2 	531.028 	25.9 

	

1,176 1 	150.616 	9.1 	48,665 	12.1 	199.281 	9.7 

	

4.469 	1,648.071 100.0 1 	400,258 100.0 	2,048,329 100.0 
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LHAI-81-13 

NUMERICAL AND PERCENTAGE DISTRIBUTION OF WOMEN MEMBERS 
OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS IN CANADA, 1962-1967 

REPARTITION NUMRIQUE ET PROCENTUEL DES EFFECTIFS FMININS 
WOMEN 

MEMBERSIN CANADA DES SYNDICATS OUVRIERS DCLARANTS AU CANADA, 1962-1967 WOMEN 
MEMBERS  

EFFECTIF FIfMINJN AU CANADA 	 EFFECTIF FEMININ A1J CANADA 
200,000 INTERNATIONAL 	 NATIONAL - 200,000 

INTERNATIONAUX 	 NATIONAUX 
452% 

175,000 - 47% - 75,000 

150,000 - 487 
- 150,000 

482% 

25,000 - 4 47  34% - 125,000 

372% 

100,000 - 360% - 100,000 

336% / 
GOVERNMENT EMPLOYEES ORGANIZATIONS 

75,000 - GROUPEMENTS XE FONCTIONNAIRES PUBLICS 
- 75,000 

L I 'i::::: uuurri 
1962 	19€4 	.966 	 1962 	1964 	1966 	 1962 	19:64 	966 

193 	19l65 	1967 	 1963 	1965 	1967 	 1963 	1965 	1967 

CHtRT-I4 	 GRAPHIOUE-14 

PERCENTAGE 

POURCENTAGE 
40 - 

35-

30 - 

25 - 

20 - 

5 - 
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5-

0- 

WOMEN MEMBERS AS PERCENTAGE OF TOTAL MEMBERSHIP OF REPORTING 
LABOUR ORGANIZATIONS, 1962-1967 

EFFECTIF FEMININ SELON LE POURCENTAGE DE L'EFFECTIF TOTAL DES 
SYNDICATS OUVRI ERS DCLARANTS, 1962-1967 	 PERCENTAGE 

- 

- 

GOVERNMENT EMPLOYEES ORGANIZATIONS 

POURCENTAGE 

-30 

40 

35 

GROJPEMENTS 0€ FONCTIONNAIRES PUBLICS 

, 	- 25 

::::::-::•::-:•-:: -20 

- 15 

- 10 

-•-••- 0 
1962 : 1964 	1966 

963 	1965 	1967 

NATIONAL 
NATIONAUD 

ALL UNIONS 
TOUS LES SYNDICATS 

INTERNATIONAL 
INTERNATIONAUX 

1962 I94 19:66 
	

1962 1964 1966 
	

962 I94 19k 

963 1965 1967 
	

1963 1965 1967 
	

1963 1965 1967 
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CHART-IS 	 GRAPHIQUE-IS 

WOMEN MEMBERS OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, BY PROVINCE, 1967 

EFFECTIF FEMININ DES SYNDICATS OUVRIERS DCLARANTS, 
PAR PROVINCE, 1967 

NEWFOUNDLAND 
TERRE- NEUVE 

PRINCE EDWARD ISLAND - - - - 
TLE--PRINCE-DOUARD 

NOVA SCOTIA 
NOUVELLE-ECOSSE 

NEW BRUNSWICK 
NOUVEAU-BRUNSWICK 

QUEBEC 

ONTARIO -------------- 

MENITOBA ------------- 

SASKATCHEWAN---------

ALBERTA - - - - - - - - - - - - -  

BRITISH COLUMBIA 	- - - 

COLOMBIE-BRITANNIQUE 

OTHER REGIONS 
AUTRES RGIONS 

411% 

0 	tO 	20 	30 	40 	50 	130 	140 	150 	160 	170 
THOUSANDS OF MEMBERS 
MILLIERS DE MEMBRES 

111 LE5S THAN 0.05- MOINS DE 0.05 

	

CHART-I6 	 GRAPHIQUE-I6 

GROWTH IN CANADIAN FEMALE MEMBERSHIP OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, 
1962- 1967 

	

THOUSANDS OF MEMBERS 	ACCROISSEMENT DES EF FECTIFS FMININS CANADIENNES DES 	THOUSANDSOF MEMBERS 

	

NILES1EMEMBRES 	 SYNDICATS OUVRIERS DCLARANTS, 1962-1967 	
MILLIERSDEEMBRES 

NT B!!!IS //1 

	

100 - 	 - 100 
INTERNAl IO1AL. itlJiN 

	

50 
- 	 S 1C CiTSI'E1CIULX 	

- 50 

CI 	I. 	I 	 10 
1962 	 1963 	 1964 	 1965 	 1966 	 1967 

IIICOMPARASLE DATA FOR EARLIER YEARS ARE NOT AVAILABLE -LED 00NNES COMPARABLES DES ANNES ANTRIEURES NI: SONT PAS CONNUES 



INTERNATIONAL UNIONS 
SYNDICATS INTERNATIONAIJX 

AFL-CI0/CLC-AFL-CIO/CTC -------- 

AFL-CIO ONLY 

AFL-CIO SEULEMENT 

CLCONLY -CTC SEULEMENT- 	- 

UNAFFILIATED-NON AFFILIES ------- 

NATIONAL UNIONS 
SYNDICATS NAT IONAUX 

CLC - C T C - 	----------------------------- 

C.N.T.0 -CSN --------------------- -- ----------- ---- -- 

UNAFFILIATED- NON AFFILIES -------------------- -- 
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CHART- 17 
	

GRAPHIOUE- 17 

PERCENTAGE CHANGE IN WOMEN MEMBERS OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, 
BY TYPE OF LABOUR ORGANIZATION AND AFFILIATION,1962-1967 

CHANGEMENT PROCENTUEL DES EFFECTIFS FEMININS DES SYNDICATS OUVRIERS DCLARANTS, 
SELON LE GENRE DE SYNDICAT ET L'AFFILIATION,1962-1967 

PERCENTAGE -POURCENTAGE 

80 60 40 	20 -0+ 20 	40 	60 	80 100 120 140 160 180 200 

GOVERNMENT EMPLOYEES 
ORGANIZATIONS 
GROUPEMENTS DEFONCTIONNAIRES 
PUBLICS 

1 ' 1 PSAC/CLCAFPC/CTC -----

CLC-CTC -------------------

UNAFFILIATED-NON AFFILIES 

ALL REPORTING ORGANIZATIONS 
TOUS SYNDICATS DCLARANTS 

I 	I 	I 	 I 
80 	60 	40 	20 -0-I- 20 	40 	60 	80 	100 120 140 160 180 200 

PERCENTAGE -POURCENTAGE 

(I)SEE FOOTNOTE 2, TABLE 3.- VOIR NOTE 2, TABLEAU 3 
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Cl-IART-18 	 GRAPHIQUE-18 

WOMEN MEMBERS OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS AS A PERCENTAGE OF 
NON-AGRICULTURAL PAID WORKERS, 1962-1967 

EFFECTIF FEMININ DES SYNDICATS OUVRIERS DCLARANTS SELON LE POURCENTAGE 
DES TRAVAILLEURS PAYES NON-AGRICOLE, 1962-1967 

PERCENTAGE -POIJRCENTAGE PERCENTAGE-POURCENTAGE 

25- -25 

20 - ALL UNIONS 	 - 20 
TOUS 1(5 SYNDICAT5 

1 	5 - - 15 

I 0 NATIONAL UNIONS 
SYNDICAT5NATIONAU 	- I 0 

INTERNATIONAL UNIONS 
S TN D IC A T S INTER N AT ION AUX 

5- -5 

GOVERNMENT_EMPLOYEES ORGANIZATIONS 
GROUPEMENTS CE FONCTIONNAIRES PUBLICS 

o I I 	I 	 I I 0 
962 1963 	1964 	1965 	1966 	1967 

WOMEN MEMBERS OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS AS A PERCENTAGE 
OF TOTAL LABOUR FORCE, 1962-1967 

EFFECTIF FEMININ DES SYNDICATS OUVRIERS DCLARANTS SELON LE POURCENTAGE 
P(RCENTASE-POURCENTAGE DE LA MAIN - DOEUV RE TOTAL E, I 962-I 967 	PERCENTAGE-POURCENTAGE 

20- -20 

ALL UNIONS 
TOUS LES SYNDICATS 

I 	

- 

I 5 

NATIONAL UNIONS 
STNDICATS NATIONAUX 

 UNIONS 
SYIICATSINTERNATIONAUX 

- 

GOVERNMENT EMPLOYEES OPOANIZATIONS 

GROUPENENTS DC FONCTIONNAIRES PUIJCS 

o I 	I 	I 	I 	I 0 
1962 1963 	1964 	1965 	1966 	1967 
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HAIII'3 

PERCENTAGE INCREASE IN WOMEN MEMBERS OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, 
BY PROVINCE , I962w_1967 

ACCROISSEMENT PROCENTUEL DES EFFECTIFS FEMININS DES SYNDICATS 
OUVRIERS DECLARANTS,PAR PROVINCES,I962 -I 967 

NEWFOUNDLAND 
TERRE-NEUVE 

PRINCE EDWARD ISLAND 
IL E- DU-PRINCE-tDOUARO 

NOVA SCOTIA 
NOUVELLE-ECOSSE 

NEW BRUNSWICK 
NOUVEAU - BRUNSWICK 

QUEBEC 
QUEBEC 

ONTARIO 

MAN I lOBE - - - - - - - - - - - - - - -

SASKATCHEWAN ------------- 

ALBERTA ---------------- 

BRITISH COLUMBIA 
COLOMBIE-BRI TANNIQUE 

OTHER_REGIONS 
AUTRES R(GIONS 

70 

IIREVI5EO -REVISE 

60 	50 	40 	30 	20 	10 -0+ 10 	20 	30 	40 	50 	60 	120 	130 

PERCENTAGE INCREASE 
ACCROISSEHENT PROCENT EEL 

TABLE 19. Reporting Labour Organizations, by Proportion 01 Women Members 
in Canada, 1967 

TABLEAU 19.  Syndicats ouvriers dclarants, selon La proportion de membres féminins 
au Canada, 1967 

Percentage of women members 

Pourcentage de membres fminins 

Labour organizations 

Syndicats ouvriers 

Women members 

Membres fminins 

No. - nomb. No. - nomb. % 

No women members - Aucun membre fminin 39 22.3 - 

Under 10 per cent - Moms de 10 pourcent 40 22.9 31,273 7.8 

10-19.9 	per 	cent - pourcent ................................................ 18 10.3 25,574 6.4 
21 12.0 58,521 14.6 
15 8.6 74,031 18.5 
17 9.7 52,164 13.0 

	

30-39.9 	" 	" 	............................................... 

	

50-59.9 	" 	" 	.............................................. 6 

. 

3.4 22,754 5.7 

20-29.9 	 ' 	............................................... 

7 4.0 46,580 11.6 
5 2.9 46,083 11.5 

40 - 49.9 . .............................................. 

	

60-69.9 	" 	" 	............................................... 

	

70-79.9 	" 	'' 	 ............................................... 
3 1.7 21,900 5.5 

	

80-89.9 	" 	" 	............................................... 

	

90-99.9 	" 	" 	.............................................. 2 1.1 17,329 4.3 

All women members - Tous les membres fminins 2 1.1 4,049 1.0 

Total ................................................................................. 175 100.0 400,258 100.0 
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TABLE 20 A. Women Members of All Reporting Labour Organizations In Canada, by Province, 1967 

TABLEAU 20 A. Ellectif feminin de tous les syndicats ouvriers déclarants an Canada, par province, 1967 

Locals - Syndicats beaux Membership - Effectif 

Per cent Per cent Per cent 
of regional Per cent women women 

Locals locals women members members 
reporting reporting members of total of total 

Province 
women women Women of regional women union 

members members members membership membership membership 
Total - - Total - - - - 

Syndicats Pourcentage Membres Pourcentage Pourcentage Pourcentage 
beaux de syndicats féminins tie membres tie membres tie membres 

déclarants beaux féminins féminins féminins 
desmembres régionaux dans dana dans 

feminins déclarants b'effectif l'effectif l'effectif 
des membres rIglonal fénsinin global 

féminins 

Newfoundland - Terre-Neuve 166 56 33.7 25,819 1,492 5.7 0.4 0.1 
Prince Edward Jsland - Ile-du-Prince- 

45 22 48.9 2.824 382 13.5 0.1 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 442 163 36.9 56.810 6,092 10.7 1.5 0.3 
New 	Brunswick - Nouveau-Brunswick 370 150 40.5 45,511 5,861 12.8 1.5 0.3 

2,399 1,198 49.9 629,822 164,674 26.1 41.1 8.0 
3,347 1,716 51.3 786.976 133.170 16.9 33.3 6.5 

Manitoba..................................................... 382 202 52.9 84,896 13,597 16.0 3.4 0.7 
398 180 45.2 54,674 13,195 24.1 3.3 0.6 
537 272 50.7 97.462 18,594 19.0 4.7 0.9 

Ednuard 	........................................ 

British Columbia - Cobomble-Britan- 

Québec........................................................ 

983 508 51.7 259.779 42,993 165 10.7 2.1 

Ontario 	....................................................... 

Saskatchewan ............................................ 

26 8 30.8 1,679 63 3.7 

Alberta 	...................................................... 

Northwest 	Territories - Territoires du 

niQue ....................................................... 
Yukon 	......................................................... 

15 3 20.0 2.077 145 6.9 1 1 Nord-Ouest ............................................. 

Canada ............................................... 9 ,11 0 4.478 49.2 2,048,329 400,258 19.5 100.0 19.5 

Less than 0.05. 	 l Moms de 0.05. 

TABLE 20 B. Women Members 01 Reporting International Unions in Canada, by Province, 1967 

TABLEAU 20 B. Ellectif léminin des syndicats internationaux déclarants au Canada, par province, 1967 

Locals - Syndicats beaux Membership - Elf ectif 

Per cent Per cent Per cent 
of regional Per cent women women 

Locals locals women members members 
reporting reporting members of total of total 

Province women women Women of regional women union 
members members members membership membership membership 

Total - - Total - - - - 

Syndicats Pourcentage Membres Pourcentage Pourcentage Pourcentage 
locaux de syndicats feminins de membres de membres de membres 

déclarants locaux féminins fiminins féminins 
des membres regionaux dans dcns danS 

feminins declarants l'effectif l'effectlf l'effectif 
ties membres regional féminin global 

feminins 

Newfoundland - Terre-Neuve 89 22 24.7 19.424 677 3.5 0.4 0.1 
Prijice Edward Island - Ile-du-Prince- 

55 4 26.6 926 ,53 5.7 1 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 204 40 19.6 35,388 2,385 6.7 1.4 0.2 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 207 39 18.8 28.012 1,545 5.5 0.9 0.1 

Edouard...................................................

Québec 	............................................. ....... 1,045 380 27.6 301.312 52,106 17.3 30.5 3.9 
2,169 945 43.6 604,622 80,619 13.3 47.2 6.1 Ontario 	....................................................... 

Manitoba ......... ............................................ .231 79 34.2 59,969 7,339 12.2 4.3 0.6 
Saskatchewan ............................................ .222 73 32.9 30,937 5,424 17.5 3.2 0.4 

299 87 29.1 59,975 5.882 9.8 3.5 0.5 
British Columbia - 	Cobombie-Britan- 

456 140 30.7 175,978 14,724 8.4 8.6 1.1 
11 - - 826 - - - - 

Alberta 	....................................................... 

Northwest 	Territories - Territoires du 

nique ....................................................... 
Yukon......................................................... 

4 - - 651 - - - - Nord-Ouest .............................................

Canada 	............................................... 4,952 1.809 36.5 1,318,020 170,754 13.0 100.0 13.0 

Less than 0.05. 	 ' Moms de 0.05. 
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TABLE ZOC. Women Members of Reporting National Unions In Canada, by Province. 1967 

TABLEAU 20C. Eflectif léminin des syndicats nationaux dOclarants au Canada, par province, 1967 

Locals 

Syndicats locaux 

Membership 

Effectif 

Per cent Per cent Per cent 
of regional Per cent women women 

Locals locals women members members 
reporting reporting members of total of total 

Province women women Women of regional women union 
members members members membership membership membership 

Total - - Total - - - - 

Syndicats Pourcentage Membres Pourcentage Pourcentage Pourcentage 
beaux de syndicats fémlnins tie membreS de membres de membres 

dclarants beaux f6minins fminins féminins 
des membres rgionaux dans dans dans 

f6minins dclarants l'effectif l'effectif l'effectif 
des membres regional féminin global 

fêminins global 

Newfoundland 	Terre-Nguve 32 9 28.1 3,422 305 8.9 0.2 0.1 
Prince Edward Island - fle-du-Prince- 

Edouard 11 7 63.6 982 179 18.2 0.1 
Nova Scotia - Nouvellecosse 117 57 48.7 12,307 2.360 19.2 1.3 0.4 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 75 46 61.3 8,088 2, 167 26.8 1.2 0.4 

1.105 673 60.9 302,850 107.463 35.5 59.4 20.2 
550 324 58.9 101,980 31,255 30.6 17.3 5.9 

56 41 73.2 12,136 2,732 22.5 1.5 0.5 Manitoba ................................................ 
86 46 53.5 11.168 3,856 34.5 2.1 0.7 Saskatchewan.......................................... 

100 68 68.0 15.241 6,806 44.7 3.8 1.3 

......................... ................... 

British 	Columbia - Colomble-Brttan- 

Quebec 	.......................................... 
Ontario 	................................................ 

320 215 67.2 61.615 23,716 38.5 13.1 4.5 
S - - 454 - - - - 

Alberta 	................................................... 

Northwest Territories - Territoires du 

nique 	................................................... 
Yukon...................................................... 

S - - 785 - - - - Nord-Ouest .........................................

Canada 	............................................. 2.462 1,486 60.4 531.028 180.839 34.1 100.0 34.1 

Less than 0.05. 	 Moms de 0.05. 

TABLE ZOD. Women Members of Reporting Government Employees' Organizations in Canada, by Province, 1967 

TABLEAU 20 B. EffecUf léminin des groupements de fonctionnaires publics déclarants au Canada, par province, 1967 

Locals 

Syndicats beaux 

Membership 

Effectif 

Per cent Per cent Per cent 
of regional Per cent women women 

Locals locals women members members 
reporting reporting members of total of total 

ovince women women Women 	of regional women union 
members members members 	membership membership membership 

Total - - Total 	- 	 - - - 

Syndicats Pourcentage Membres 	Pourcentage Pourcentage pourcentage 
locaux de syndicats feminins 	de membres de rnembres de membres 

declarants locaux feminins f6minins feminins 
des membres regionaux dans dans dans 

fentinins déclarants l'effectif leffectif l'effectif 
des membres r6glonal feminln global 

f4mintns global 

Newfoundland - Terre-Nguve 45 25 55.5 2.973 510 17.2 1.0 0.3 
Prtnce Edward Island - Tie-du-prince' 

19 11 57.9 916 150 16.4 0.3 0.1 
Nova Scotia - Nouvelle-Cosse . 121 66 54.5 9.115 1,347 14.8 2.8 0.7 
New Brunswick - Nouveau-BrunswIck 88 65 73.9 9,411 2.149 22.8 4.4 1.1 
Quebec 	................................................... . 249 145 58.2 25.660 5.105 19.9 10.5 2.5 

628 447 71.2 80.374 21.296 26.5 43.8 10.7 
82 86.3 12.791 3,526 27.6 7.3 1.8 

douard ..................... .............................. 

. 

38 
61 67.8 12,569 3,915 31.1 8.0 2.0 

Alberta 	.................................................. 117 84.8 22.246 5,906 26.5 12.1 3.0 

Ontario 	................................................... 

British 	Columbia - Cobombie-Britan- 

Manitoba 	............................................... 95 
Saskatchewan ......................................... 90 

207 

. 

153 73.9 22,186 4,553 20.5 9.4 2.3 
10 8 80.0 399 63 15.8 0.1 - 

nique 	..................................................... 
Yukon 	................................................... 
Northwest Territories - Territoires du 

Nord-Ouest 	......................................... 6 3 50.0 641 145 22.6 0.3 0.1 

Canada 	............................................. 1,696 1.183 69.8 199,281 48,665 24.4 100.0 24.4 

Less than 0.05. 	 1  Moms de 0.05. 



- 71 - 

TABLE 21 A. Women Members of All Reporting Labour Organizations in Canada, by Metropolitan Area.' 1967 

TABLEAU 21 A. Effectil féminin de tous les syndicats ouvriers déclarants au Canada, selon la zone métropolitaine', 1967 

Locals - Syndicats beaux 	 Membership - Effectif  

Per cent of 	 Per cent 	Per cent 
metropolitan 	 Per cent 	women 	women 

Locals 	locals 	 women 	members 	members 
reporting 	reporting 	 members of 	of total 	of total 

Metropolitan area 	 women 	women 	 Women 	metropolitan 	women 	union 
- 	 members 	members 	 members 	membership 	membership 	membership 

Zone métropollialne 	Total 	- 	- 	Total 	- 	- 	- 	- 
Syndicats 	Pourcentage 	Membres 	Pourcentage 	Pourcentage Pourcentage locaux 	de syndicats 	fminins 	de membres 	de membres 	de membres d8clarants 	locaux 	 f8minins 	f8minins 	féminins des membres 	m6tropolitains 	 dans 	dans 	dans 
féminins 	déclarants 	 l'effectif 	1' effectif 	l'effectif des membres 	 métropolitain 	fiminin 	global 

féminins    

Saint John's, Nfld. .............................. 	.69 	29 	42,0 	8,854 	682 	7.7 	0.2 
Saint John 	.............................................95 	35 	36.8 	13,256 	1.657 	12.5 	0.4 	0.1 Halifax ............ ..................................... 	.135 	53 	39.2 	23,212 	2,319 	10.0 	0.6 	0.1 

Montréal 	.................................................787 	404 	51.3 	326.412 	83,657 	25.6 	20.9 	4.1 
Ottawa 	...................................................224 	140 	62.5 	49.314 	11,806 	23.9 	2.9 	0.6 
Québec 	..................................................213 	102 	47.9 	74.492 	19,214 	25.8 	4.8 	019 

Regina 	...................................................97 	46 	47.2 	18.730 	4,366 	23.3 	1.1 	0.2 
Saskatoon ...............................................93 	42 	45.2 	15.159 	3,843 	25.4 	1.0 	0.2 

Toronto ...................................................620 	357 	57.6 	254.508 	50,891 	20.0 	12.7 	2.5 
Hamilton .................................................196 	95 	48.5 	61.528 	9,'791 	15.9 	2.4 	0.5 
Kitchener ...............................................135 	76 	56.3 	21,703 	5,127 	23.6 	1.3 	0.2 
Sudbury ...................................................47 	21 	44.7 	28,877 	1,299 	4.5 	0.3 	0.1 
London ...................................................127 	73 	57.5 	30,532 	6.845 	22.4 	1.7 	0.3 
Windsor, Ont..........................................84 	41 	48.8 	37.122 	4,909 	13.2 	1.2 	0.2 
Winnipeg .................................................234 	126 	53.8 	66.489 	11.477 	17.3 	2.9 	0.6 

Edmonton ...............................................159 	85 	53.4 	44.144 	9.651 	21.9 	2.4 	0.5 
Calgary ...................................................141 	88 	48.2 	33.262 	5.012 	15.1 	1.2 	0.2 

Sub-totals - Total partiel 	3,891 	2,033 	52,2 	1,274,806 	260,363 	20.4 	65.0 	12.7 
Vancouver 	.............................................336 	189 	56.2 	149.809 	25.456 	17.0 	6.4 	1.2 
Victoria 	.................................................99 	51 	51,5 	1'?, 403 	2,361 	13.6 	0.6 	0.1 

	

Other areas - Autres zones.................5,219 	2,436 	46.7 	773,523 	139,895 	18.1 	35.0 	6.8 

	

Canada ...........................................9,110 	4,469 	49.0 	,048,329 	400,258 	19.5 	100.0 	19.5 
Metropolitan areas listed are those defined for purposes of the 1966 	' Lea zones mStropolitalnes indiqudes sont celles gui ont 818 établies 
Census of population, 	 ann fins du recensement de Is population de 1966. 
Less than 0.05. 	 ' Moms de 0.05. 

TABLE 21 B. Women Members of Reporting International Labour Organizations in Canada, by Metropolitan Area' 1967 

TABLEAU 21 B. Effectif Féminin des syndicats internationaux déclarants au Canada, selon Ia zone métropolitaine', 1967 

Locals - Syndicats locaux 	 Membership - Effectif  

Per cent of 	 per cent 	Per ceflt 
metropolitan 	 Per cent 	womenwomen 

Locals 	locals 	 women 	members 	members 
reporting 	reporting 	 members of 	of total 	of total 

women 	women 	 Women 	metropolitan 	women 	union Metropolitan area 	 members 	members 	 members 	membership 	membership 	membership 
one m6tropolitaine 	 Syndicats 	Pourcentage 	 Membres 	Pourcentage 	Pourcentage 	Pourcentage 

Total 	- 	 - 	Total 	- 	- 	 - 	 - 

beaus 	de syndicats 	 férninins 	de membres 	de membres 	de membres 
déclarants 	bocaux 	 f8minins 	féminins 	fémuilns 

des membres métropolitains 	 dans 	dans 	dans 
féminins 	déclarants 	 l'effectif 	l'effectlf 	l'effectlf 

des membres 	 métropolitain 	féminin 	global 
féminins  

Halifax ...................................................59 	 11 	18.6 	12,283 	818 	6.6 	0.5 	0.1 
Saint John 	.............................................62 	 14 	22.6 	8,975 	747 	8.3 	0.4 	0,1 
Québec ...................................................71 	 20 	28.2 	10,895 	842 	7.7 	0.5 	0.1 
Montréal .................................................489 	204 	41.7 	202,206 	41,099 	20.3 	24.1 	3.1 
Ottawa 	...................................................80 	 28 	35.0 	17,295 	978 	5.6 	0.6 	0.1 

SaintJohn's,Nfld. .............................. 	.33 	 10 	30.3 	6.040 	404 	6.7 	0,2 	 2 

Windsor, Ont........................................62 	 24 	38.7 	33,867 	4,187 	12.4 	2.4 	0.3 
Winnipeg .................................................161 	 65 	40.4 	48,527 	7,129 	14,7 	4.2 	0.5 
Regina ...................................................62 	 21 	33.9 	11,213 	1,654 	14.8 	1.0 	0,1 
Ssskatoon ...............................................65 	 25 	38.5 	10,928 	2,364 	21.6 	1.4 	0.2 

Toronto ...................................................433 	227 	52.4 	194,217 	33,592 	17.3 	19.7 	2.5 
Hamilton .................................................145 	 64 	44.1 	51,650 	5,623 	10,9 	3.3 	0.4 
Kitchener ...............................................98 	 57 	58.2 	18,575 	4,343 	23.4 	2.5 	0.3 
Sudbury 	.................................................27 	 6 	22.2 	24,235 	338 	 1.4 	0.2 
London ...................................................84 	 41 	48.8 	21.295 	4.100 	19.2 	2.4 	0.3 

Edmonton ...............................................93 	 30 	32.3 	26,260 	3,154 	12.0 	1,8 	0.2 
Calgary 	.................................................98 	 32 	32.6 	24.331 	2,200 	9.0 	1,3 	0.2 
Vancouver 	.............................................195 	 87 	44.6 	114.612 	12,660 	11.0 	7.4 	1.0 

Sub-totals - Total partlel 	2,357 	979 	41.5 	846.555 	126,413 	14.9 	74.0 	9.6 
Victoria 	.................................................40 	 13 	32.5 	9,151 	181 	2.0 	0.1 	 1 

Other areas - Autres zones 	 2,595 	829 	31.9 	471.465 	44.341 	9.4 	26.0 	3.4 
Canada ...........................................4,952 	1.808 	36.5 	1,318,020 	170,754 	13.0 	100.0 	13.0 

Metropolitan areas lIsted are those defined for purposes of the 1966 	' Lea zones métropolitatnes indiquées sont celles qui out été établies 
Census of population. 	 aux fins du recensement de Is population de 1966. 

2  Less than 0.05. 	 'Moms de 0.05. 
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TABLE 21 C. Women Members of Reporting National Labour Organizations in Canada, by Metropolitan Area, t  1967 

TABLEAU 21 C. Effectif féminin des syndicats nationaus déclarants au Canada, selon Ia zone métropolitaine', 1967 

Locals - Syndicats locaux Membership - Effectif 

Per cent of Per cent Per cent 
metropolitan Per cent women women 

Locals locals women members members 
reporting reporting members of of total of total 

Metropolitan area women 
members 

women 
members 

Women 
members 

metropolitan 
membership 

women 
membership 

union 
membership - 

one metro olitalne Total - 

Syndicats 
- 

Pourcentage 
Total - 

Membres 
- 

Pourcentage 
- 

Pourcentage 
- 

Pourcentage 
locaux de syndicats féminins de membres de membres de memhres 

déclarants beaux féminins féminlns féminins 
des membres métropoiltains dans dana dans 

f8minins déclarants l'effectif l'effectit 1' effecti 
des membres métropolitain féminin global 

féminins 

St. 	John's. 	Nfld. .................................... 11 5 45.3 1.540 108 7.0 0. 1 8 

.23 12 52.2 4,518 673 14.9 0.4 0.1 
12 8 66.7 2,167 382 17.6 0.2 0. 1 

116 65 55.9 60,185 17,698 29.4 9.8 3,3 
253 167 66.0 109,980 40,130 36.5 22.2 7.6 

54 37 68.4 12,411 5.243 42.2 2.9 1.0 

Saint John ...............................................
Quebec 	................................................... 

103 68 65.9 41,879 12,329 29.4 6.8 2.3 

Montreal................................................... 
Ottawa...................................................... 

33 19 57.6 7,512 3.549 47.2 2.0 0.7 
21 11 52.3 2,415 578 23.9 0.3 0. 1 
13 10 76.8 4.089 796 19.5 0.4 0,1 
24 15 62.5 5.469 1.734 31.7 1.0 0.3 
11 8 72.7 2,111 506 24.0 0.3 0. 1 

Halifax..................................................... 

32 23 71.8 10,764 2.425 22.5 1.3 0.5 
16 9 56.2 2.535 988 39.0 0.5 0.2 

Saskatoon ................................................ 14 9 64.2 2.606 1.059 40.6 0.6 0.2 

Toronto....................................................
Hamilton .................................................. 

Regina...................................................... 

Edmonton................................................. 28 20 71.3 7,086 3.252 45.9 1.8 0.6 

Kitchener................................................. 
Sudbury..................................................... 

20 16 80.0 4.738 1,905 40. 2 1. 1 0.4 

London..................................................... 
Windsor, Ont .................................. ......... 

105 75 71.4 26,899 11.120 41.3 6.1 2.1 

Winnipeg.................................................. 

Victoria 	................................... 34 21 61.8 3,826 1,132 29.6 0.6 0.2 

Calgary..................................................... 

Sub-totals - Total ptleI 923 598 64.8 312.730 105,607 33.8 58.4 19.9 

Vancouver ............................................... 

1,539 887 57.6 218,298 75,232 34.5 41.6 14.2 Other areas - Autres zones .................

Canada............................................. 2,462 1,485 60.3 531,028 180,839 34.1 100.0 34.1 

Metropolitan areas listed are those defined for purposes of the 1966 	• Les zones métropolitaines indiques sont celles qul ont étè établles aux 
Census of population, 	 tins du recensement de Ia population de 1966. 

2  Less than 0.05. 	 2  Moms de 0.05, 

TABLE 21D. Women Members of Reporting Government Employees' Organizations in Canada, by Metropolitan Area,' 1967 

TABLEAU 21 D. EFFectif Iéminm des groupements de fonctionnaires publics déciarants au Canada, selon Ia zone métrupolitaine',1967 

Locals - Syndicats beaux  Membership - Effectif  

Per cent of Per cent Per cent 
metropolitan Per cent women women 

Locals locals women members members 
reporting reporting members of of total of total 

Metropolitan area women women Women metropolitan women union 
- members members members membership membership membership 

Zone inCtropolitalne Total - - Total - - - - 

Syndicata Pourcentage Membres Pourcentage Poureentage Pourcentage 
locaux de syndicats féminins de membres de membres de membres 

déclarants locaux féminins féminins fémin ins 
des membres métropolitains dans dans dens 

féminins déclarants l'effecttf l'effectif l'effectif 
des membres métropolitain féminia global 

féminins 

St. 	John's, 	Nfld ...................................... 25 14 56.0 1.274 170 13.3 0.3 0. 1 
53 30 56.6 6,411 828 12.9 1,7 0.4 

Saint John................................................ 21 13 61.9 2,114 528 25.0 1. 1 0.3 
Québec .................................................... 26 17 65.4 3.412 674 19.8 1. 0.3 
Montréal................................................... 45 33 73.3 14,226 2,428 17.1 5. 1.2 

90 75 83.3 19,608 5,585 28.5 11.5 2.8 
84 62 73.8 18,412 4,970 27.0 10. 2.5 
18 12 66.7 2,366 619 26.2 1.3 0.3 
16 8 50.0 713 206 28.9 0,4 0. 1 

Sudbury .................................................... 7 5 71.4 553 165 29.8 0. 0. 
19 17 89.5 3.768 1,011 26.8 2. 0.5 
11 9 81.8 1,144 216 18.9 0. 0.1 

HalIfax..................................................... 

Ottawa ..................................................... 

41 

. 

38 92.7 7,198 1,923 26,7 4.0 1.0 
19 16 84.2 4,982 1,724 34.6 3. 0.9 Regina ..................................................... 

Saskatoon................................................ 14 8 57. 1 1,625 420 25.8 0. 0.2 

Toronto.................................................... 
Hamilton.................................................. 

38 35 92.1 10,798 3,245 30. 1 6. 1.6 

Kitchener................................................. 

23 20 87.0 4, 193 907 21.6 1. 0.5 

London..................................................... 
Windsor, Ont........................................... 

36 27 75.0 8,298 1,676 20.2 3.  0.8 

Winnipeg.................................................. 

Edmonton................................................. 

25 17 68.0 4,426 1,048 19.0 2.  0.5 

Calgary.................................................... 

Sub-totals - Total partlel 611 456 '74.6 115.521 28,343 24.5 58.2 14.2 

Vancouver............................................... 
Victoria ................. .................................. 

Other areas - AUIrCS zones .............. 1,085 720 66.4 83.760 20,322 24.3 41,8 10.2 

Canada............................................ 1,696 1,176 69.3 199,281 48,665 24.4 100.0 24.4 

Metropolitan areas listed are those defined for purposes of the 1966 	Lea zones métropolitalnes indiquées sont celles qui oft étë ëtablies aux 
Census of population, 	 fins du recensement de Is population de 1966. 
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D. Trusteeships 

The Corporations and Labour Unions Returns 
Act requires every labour organization which im-
poses a trusteeship on a subordinate local union 
or branch in Canada to file with the Dominion 
Statistician annually a report containing, first, 
the name of the trusteed local union; second; the 
date the trusteeship was imposed; and, third, 
the reason for establishing the trusteeship. 

Trusteeship may be defined as any method 
of supervision or control whereby a parent labour 
organization suspends the autonomy otherwise 
available to a subordinate body under its con-
stitution or by-laws. The trusteeship device is 
one of several instruments which parent labour 
organizations have at their command to control 
their subordinate bodies. The use of the trus-
teeship device by labour organizations to 
discipline a local union or other subordinate body 
by appointing a trustee (or receiver, supervisor, 
administrator, or representative) to assume con-
trol over its affairs is a grant of power specifi-
cally authorized in many union constitutions; 
however, the public disclosure of information 
comparable to that reported under Section 9(a) 
(vii) of the Corporations and Labour Unions 
Returns Act was not required prior to the enact-
ment of the statute, and, consequently, there is 
in existence no data on trusteeships prior to 
1962. 

Table 22 gives the type and number of labour 
organizations maintaining active trust eesh ips in 
Canada in 1967, the number of trusteeships and 
the membership affected. 

D. Tutelles 

Aux termes de la loi sur les declarations des 
corporations et des syndicats ouvriers, tous les or-
ganismes syndicaux qui imposent une tutelle a un 
syndicat local moms important ou a une succursale 
au Canada sont tenus d'envoyer chaque année au 
statisticien fédéral une declaration contenant, pre-
mièrement, le nom du syndicat local SOUS tutelle; 
deuxièmement, Ia date d'entrée en vigueur du régime 
de tutelle; et troisièmement, le motif de Ia tutelle. 

On peut définir la tutelle comme une méthode au 
moyen de laquelle le syndicat mere suspend Pauto-
nomie dont un syndicat subalterne jouit normalement 
en vertu de Pacte constitutif ou des règlements du 
syndicat. La tutelle est l'une de quelques devises 
employees par les centrales syndicales pour contrôler 
les organismes qui leur sont subordonnés. Le recours 
au régime de tutelle pour discipliner une section 
locale ou quelque autre organisme subalterne, par la 
nomination d'un tuteur (séquestre, surveillant, admi-
nistrateur ou représentant) en vue de surveiller les 
affaires de la section locale est expressément prévu 
dans la constitution de bien des syndicats; cependant, 
Ia divulgation de données comparables a. celles 
qu'exige Particle 9a (vii) de la loi sur les déclara-
tions des corporations et des syndicats ouvriers 
n'était pas obligatoire avant l'adoption de ladite loi, 
en sorte qu'on ne dispose d'aucun renseignement 
relatif au régime de tutelle pour les années ante-
rieures. 

Le Tableau 22 indique Ic genre et le nombre des 
syndicats qui maintiennent des tutelles en vigueur au 
Canada en 1967, le nombre des tutelles ainsi que des 
membres touches. 

T%BLE 22. Number of Active Trusteeships, 1967 

T'%BLFAU 22. Nombre de tutelles en vigueur 1967 

Type of labour organization 
imposing trusteeship 

- 
Number 

- 

Congress affiliation 

Affiliation & la centrale 

Trusteeship 

Tutelle 

Membership 
Genre de syndicat ouvrier Nombre AFL-CIO/CLC Tjnaffiliated CLC Number affected 

imposant la tutelle - - - - - 
AFL-CIO/CTC Non affiliés CTC Nombre Effectif 

atteint 

International unions - Syndicats 
14 11 2 1 26 23,961 

National unions - Syndicats na- 
internationaux ............................. 

1 - - 1 1 23 tionaux .........................................

Total 	....................................... 5 11 2 2 27 23,984 

All of the reporting organizations stipulated, 	Tous les syndicats déclarants ont exposé, plus 
in various degrees of detail, the reason for estab- 	ou moms en detail, les motifs de l'imposition et du 
lishing and continuing trusteeships, and these are 	maintien de la tutelle et ces motifs sont cites dans 
cited in Table 23. 	 le Tableau 23. 
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TABLE 23. Reasons Reported by Labour Organizations for Imposing or Continuing Trusteeships, 1967 

TABLEAU 23. Les motifs de I'imposition ou du maintle,i de Ia tuielle, 1967 

Subordinate unions in trusteeship 

...,_... 	 Date trusteeship 
Parent labour organization " established or Reasons rprted for Irnpuslnc 

imposing trusteeship I abolished or continuing trusteeship 

Syndicat mere Imposant Number 
reported 

Membership 
affected Name and location Date de I'imposition Lea motifs de l'impositlon ou 

In tuteile I ou de l'abolition dii maintien de Is tutelie 
Nombre L'etfectif I 	Nom et emplacement de Is tutelle  
déclaré stteint 

International unions - Syndicats internationaux 

July 16.1964 
Le 16 juillet 1964 

November 14. 1966 
Le 14 novembre 1966 

October 18. 1965 
Le 18 octobre 1965 

June 6, 1967' 
Le 6 joIn 19671 

June 1. 1967' 
Le ler Juin 1967' 

March 20, 1962 
Le 20 mars 1962 

Boilermakers. Iron Shipbuilders. Black-
smiths. Forgers and Helpers, Inter-
national Brotherhood of (AFL-CIO! 
CLC) - Fraternitf tnternstionale des 
chaudronniers. constructeurs de na-
vires d'acier, forgerons, ouvriers de 
forge et aides (AFL-CiO/CTC). 

Carpenters and Joiners of America. 
United Brotherhood of (AFL-CIO/ 
CLC) - FraternitC unle des char-
pentiers et menulsiers d'Amdrugue 
(AFL-C1O/CTC). 

Chemical Workers Union. International 
(AFL-CIO/CLC) - Union internatio-
nals des travailleurs des produits 
chimiques (AFL-CtO/CTC). 

Firemen and Oilers, International Broth-
erhood of (AFL-CIO/CLC) - Frater-
nile internationals des chauffeurs et 
grsisseurs (AFL-ClO/CTC). 

Hotel and Restaurant Employees' and 
Bartenders' International Union, (AFL-
CIO/CLC) - Union interriationale des 
employés et barmen d'hte1 et de res-
taurants (AFL-CIO/CTC). 

Labourers' International Union of North 
America (AFL-CIO/CLC) - Union 
internationals des manoeuvres de 
I'Amérique du Nord (AFL-CIO/CTC), 

Laundry, Dry Cleaning and Dye House 
Workers' international Union (CLC) - 
Union internationals des travailleurs 
de buanderies, d'établissements de 
dégraissage et de tetntureries (CTC). 

	

1,380 	Local 271, 
Montréal. 

Québec, 

260 Local 2965. 
Toronto. 

Ontario. 

2 	 - 
I) - Local 238, 

Montréal, 
Québec. 

(1) 	 - 	Local 576, 
St. Laurent, 

Québec. 

1 	 6 	Local 329, 
Thorold, 

Ontario. 

1 3,215 Local 382. 
Montréal, 

Québec. 

2 2,262 
(1) (1,798) Local 62, 

Montréal, 
Québec. 

(1) ( 	464) Local 1250, 
Ottawa, 

Ontario. 

1 151 Local 278, 
Montréal, 

Québec. 

Failure of local union's officers to com-
ply with International Constitution - 
Inobservation de Ia constitution inter-
nationale par lea officters du syndical 
local. 

Attempted disaffiliation by local - Désaf- 
filiation tentée par Is section locale. 

Members voted to switch union affili-
ation - Les membres ont vote en fa-
veur dun changement dans teur affi-
liation syndicale. 

Because of the small number of members, 
unable to get officiers to serve the 
local union - A cause du petit som-
bre de membres, ii est impossible 
d'êlir des officiers pour administrer 
les affaires du syndicat local. 

Violation of constitution - Inobaerva-
lion de Is constitution. 

To protect and preserve the welfare and 
Interest of the local union as an Ins-
titution, and In order to eliminate vio-
lence and disruption of meetings and 
affairs - Protéger et maintenir le blen-
ftre St les intéréts du syndical local, 
supprimer Is violence SI assurer is 
bonne maiche des reunions St des 
affaires syndlcales 

Because of the failure of the local's of-
ficers to properly manage the union's 
affairs and conduct legitimate collec-
tive bargaining - A cause du manque 
de bonne conduite par les officiers 
darts Is direction des affaires de tout 
syndical local ainsi me faillir d'en-
treprendre des conventions collec-
tives légitimes. 

May 16, 1966 
Le 16 mat 1966 

May 16. 1966 
Le 16 mat 1966 

December 14, 1965 
Le 14 décembre 1965 

Machinists and Aerospace Workers, Inter-
national Union of (AFL-CIO/CLC) - 
Association internattonale des ma-
chinistes et des travailleurs de l'astro-
nsutlque (AFL-C1O/CTC). 

Date trusteeship abolished.  

2 	4.808 
(1) 	(171) 

(I) 	(4,637) 

Lodge 546, 
Baie Comeau, 

Québec. 

Lodge 712, 
Montréal, 

Québec. 

November, 1967 
Novembre, 1961 

April. 1967' 
Avrit, 1967' 

Date de l'abolttion de Is 

Because of the lodges refusal to meet 
their financial obligations - A cause 
dii refus du conseil de suhvenir sun 
obligations financlCres. 

Lutelle. 
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TABLE 23. Reasons Reported by Labour Organizations For Imposing or Continuing Trusteeships, 1967 - Continued 

TABLEAU 23. Les motifs de l'imposltlon ou du maintien de Ia tutelle, 1967 - suite 

Subordinate unions in trusteeship I 

parent labour organization 
- Syndicats subalternes en tutelle Date trusteeship 	I 

established or 	I Reasons reported for imposing 
imposing trusteeship abolished 	I or continuing trusteeship 

Syndical mere imposant Number 
reported 

Membership 
affected Name and location Dale de llmpoaltion 	I Lea motifs de l'imposition ou 

Is tutelle de labolitlon 	I du maintlen de Is tutelle 
Nombre L'effectif Nom et emplacement de is tutelte 	I 
d6c1ar atteint I 

International unions—Continued - Syndicats internatlonaux—sulte 

Mine Workers of America, International 1 408 Local 13160. April 13, 1967 Investigation revealed irresponsible con- 
Union of District 50. United (tad.) - Toronto. I.e 13 avrll 1967 trol of Finances - Une enquéte dévolle 
Union internationale cia District 50. OntarIo. one mauvaise gestlon des finances. 
Mineurs unis dAmrique (Ind.). 

Painters. Decorators and Paperhangers 1 25 Local 1550, July 12, 1967 Failure 	to 	carry 	out 	policies 	of 	the 
of America. Brotherhood of (AFL-CIO/ Vancouver, Le 12 julllet, 1967 Brotherhood 	or administrative 	proce- 
CLC) - Fraternitd des peintres. dé- British Columbia. dures 	promulgated 	by 	it. 	Fostering 
corateurs et poseurs de papier peint secession 	- 	Faillir 	dexécuter 	Is 
dAmérique (AFLClO/CTC). ligne 	de 	procedures 	administratives 

quelle 	a 	promulgées. Encourage 	Is 
scisslon. 

Plasterers'andComentMasons' Interns- 1 508 Local 117, December 14, 1966 To 	return stability 	and 	mature thinking 
tionslAssoclatlonofthetjnitedStstes Toronto, I.e 14 décembre 1966 to 	the 	local 	union 	- 	Pour 	rCtablir 
and 	Canada. Operative (AFL-CIO! Ontario. dana le syndicat Is stabilité et Is ma- 
CLC) .- 	Association 	internationale turité de penser. 
desplátriers et cimentlers des Etats- 
Unis et du Canada (AFL-ClO/C1'C). 

Plumbing and Pipe Fitting Industry of 1 1,485 Local 488, March 16, 1967 ViolatIon of International Union's Consti- 
the United States and Canada, United Edmonton. Le 16 mars 1967 tutiOn and By-Laws, and failure to ful- 
Association of journeymen and ap- Alberta. fill terms of the collective bargaining 
prentices of the (AFL-ClO/CLC) - agreement - Violation de Ia corcstitu. 
Association unie des compagnons et lion et des 	règlements de l'Union in- 
apprentis de l'induatrie de Ia plom- ternationale 	et 	échec 	dans l'appllca- 
berie et de Is tuyauterie des Etats- tion de laccord conclu S Is suite des 
Unis et du Canada (AE'L-CIO!CTC). négociations collectives. 

Steelworkers of America. United (AFL- 10 3,379 
C1O!CLC) - MCtallurgistesunis dA- (1) (89) Local 3162, March 28, 1965 DiffIculties 	with 	company 	withholding 
mérique (AFL-ClO/CTC). Smiths Falls. Le 26 mars 1965 union 	dues 	check-off, 	failing to 	pay 

Ontario. pension benefits owed employees; not 
paying 	Insurance 	which 	is 	requIred 
under 	collective 	bargaining 	agree- 
ment 	- 	Problèmes 	causes 	par 	une 
compagnie Out refuse de remettre des 
redeeances déduites 	S in 	source; 	ne 
paye aucune prestation de pension due 
aux employés: ne paye aucune prime 
d'assurance comme le preacrit Is con- 
vention collective. 

(1) (8) Local 4224, June 21, 19671 The operations of Metal Fabricators Ltd. 
Tillsonburg. Le 21 jam 	1967 1  are 	being phased 	out to the 	point of 

Ontario. possible closure - 	Les operations de 
Is 	compsgnie Metal 	Fabricators 	Ltd. 
soni 	rédultes 	graduellement 	so 	point 
de pouvoir cesser. 

(1) (1) Local 4152. August 30. 1961 Permanent closing of plant affecting all 
Wetland, Le 30 aodt 1961 members of the local union - Ferme- 

Ontario. tore permanente dune usine touchant 
ainsl bus lea membres du syndicat local. 

(1) (2,000) Local 598, August 3, 1987 Officers advocating that the local leave 
Sudbury. Le 3 aoilt 1967 the United Steelworkers of America - 

Ontario. Des dirigeants supportant Ic local quIt- 
tent les métallurgistes usia d'Amérlque. 

Date trusteeship abolished. 	 l  Date de t'abolitlon de 1* tutelle. 
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TABLE 23. Reasons Reported by Labour Organizations For Imposing or Continuing Trusteeships, 1967 - Concluded 

TABLEAU 23. Les motiFs de l'imposltion ou du maintien de Ia tutelle, 1967 - fin 

Subordinate unions in trusteeship I 

Parent labour organization 
imposing trusteeship 

- Syndicats subalternes en tutelli' Date trusteeship 
established or 

abolished 
Reasons reported for 	rnposing 

or continuing trusteeship 

Syndlcat mere imposant 
Ia tatelle 

Number 
reported 

Membership J 	affected Name and location Date de l'lmposition 
ou de l'aholitjon 

Lea motifs 	e l'lmposition ou 
du maintien de Is tutelle 

ti 

Nombre 
d4clar6 

L'effectif 
atteint 

I 	Nom et emplacement 
I 

de Is tutelle 

International unions—Concluded - Syndicats internationaux—fin 

Steelworkers of America, United (AFL-
CIO/CLC)—Concluded - Métallur-
gistes unis d'Amérique (AFL-CIO! 
CTC)— tin. 

Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen 
and Helpers of America, tnternational 
Brotherhood of (ind.) - Frateririté in-
ternationale d'Amrique des camion-
neurs, chauffeurs, prposés d'entre-
pots et aides (ind.). 

Sub-totals - Total partlel 

(1) (94) Local 1105. September 26, 1967 Officers 	resigned 	and 	switched to 	La- 
Vancouver, Le 26 septembre 1967 bourers' Union - Des dirigeants d- 

Britlah Columbia. misslonnent 	et 	passent 	au syndicat 
ouvrier. 

(1) (150) Local 4464, March 9, 1967 Company phasing Out operations: Officers 
Fort William, Le 9 mars 1967 and members of local dissipating Union 
Port Arthur, treasury - La sociétê réduit ses tra- 

Ontario vaux; des dirigeants et des meinbres du 
local diaslpent les fonds du syndicat. 

(1) (186) Local 4515, June 27. 1961 Local union divided into two parties, one 
Toronto, Le 27 juin 1967 factIon 	tairing 	the 	other 	to 	court - 

Ontario. Scission 	du 	syndicat local en 	deux 
parties 	l'une 	intente 	une 	poursulte 
judlclaire contre l'autre. 

(1) - Local 578, August 18, 1967 Former Mine 	Mill local: 	inactive since 
Vancouver, Le 18 soOt 1967 merger in February, 1967 - L'ancienne 
British Columbia. usine 	n's 	pas 	fonctionnê depuis 	Is 

fusion tie fdvrier 1967. 

(1) (49) Local 6567, Apr11 24. 1967 Plant closed - On terme l'usine. 
Rexdale, Le 24 avril 1967 

Ontario. 

(1) (2) Local 5868, December, 1967 Only two employees working in plant - 
London, Décembre. 1967 L'uslne ne compte que deux employés. 

Ontario. 

6.082 Local 938, January 2, 1967 1  Failure 	to 	carry 	out 	policies 	of 	the 
Toronto, La 2 janvier 1967 Brotherhood 	or 	administrative proce- 

Ontario. dures 	promulgated 	by 	it 	- 	Faillir 
d

i
excuter Is 11gm' de procdures admi- 

nstratives qu'elle a promulgdes, 

26 I 	23,969 

National unions - Syndicats nationaux 

27 

Railway, Transport and General Workers, 
Canadian Brotherhood of (CLC) - 
Fraternité canadienne des cheminots 
et enrpioys des transports St autres 
ouvriers (CTC). 

Sub-totals - Total pa,tloI 

Total.............................. 

Date trusteeship abolished 

23 Local 305, 	 November 21, 1966 	Company changed hands and local was 
Prince Albert, 	 Le 21 novembre 1966 	unable to get an executive committee 
Saskatchewan, due to tear of dismissal - La soclétd 

passe en d'autres mains et les membres 
du local ne peuvent élire un comlté 
exêcutif par crainte d'être renvoyês, 

23 

23, 992 

Date de l'abolltion de Is tutelle, 
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The reasons for establishing a trusteeship 
are stated in a number of union constitutions, 
listing, among other offences, failure to comply 
with union directives, violation of union rules, 
dishonesty or incompetency in the affairs of 
local unions, membership indifference, and the 
threat of secession movements. Under the pro-
visions of some constitutions, a trusteeship 
cannot be imposed unless the local union's 
charter has first been suspended or the local's 
officers have been removed from office. In most 
constitutions, the final authority to appoint a 
trustee of the affairs of a local union is vested 
in the general executive board (or other governing 
agencies of the parent labour organizations). 
Although many trustee provisions indicate that 
such action was adopted as an emergency meas-
ure, few constitutions are specific as to when or 
under what conditions the emergency is to 
terminate and self-government is to be restored. 
The possibility of appeal of a trusteeship action 
is open to virtually all trusteed local unions. 
Frequently, the final appeal board is the union 
convention. The three principal due-process 
safeguards to the local under trusteeship - hearing, 
appeal, and automatic termination - are present 
in a majority of constitutions in various com-
binations. In most constitutions a local union is 
entitled to either a hearing and an appeal or to 
an appeal only. 

L'acte constitutif d'un certain nombre de syn-
dicat, precise les motifs pour lesquels la tutelle 
peut être imposée, ces motifs sont notamment le 
défaut de se conformer aux directives du syndicat, 
Ia violation des règles du syndicat, la maihonnêteté 
et l'incompétence dans la conduite des affaires de 
la succursale locale, l'indifférence des membres ou 
la menace de mouvements dissidents. Aux termes d'un 
certain nombre de constitutions, la tutelle ne peut 
être imposée que si Ia charte de la section locale 
a été suspendue ou que si les dirigeants de la 
section locale ont été démis de leurs fonctions. 
Dans la plupart des actes constitutifs, le pouvoir 
ultime de nommer un tuteur des affaares d'une section 
locale est dévolu au conseil exécutif général (ou 
autres organes directeurs de l'organisme mere). 
Même si le libellé officiel de nombreux articles 
prévoyant Ia tutelle indique que pareille action est 
adoptée commo mesure d'urgence, peu de constitutions 
précisent le moment oCt la situation critique cesse 
et oü l'autonomie doit ëtre restituée a la section 
locale. A peu près toutes les sections locales 
mises en tutelle peuvent en appeler de l'imposition 
de ce régime. Fréquemment, l'ultime tribunal d'appel 
est le congrès syndical lui-même. Les trois princi-
pales sauvegardes juridiques d'une section locale en 
tutelle, audience, appel et cessation automatique, 
sont expressément formulées dans la plupart des 
actes constitutifs, suivant diverses combinaisons. 
Dans la majorité des cas, la section a droit a une 
audience eta. un appel ou a un appel seulement. 

CHART- 20 	 GRAPHIQUE-20 

NUMBER OF ACTIVE TRUSTEESHIPS, 1962-1967 
NOMBRE DE TUTELLES EN VIGUEUR,1962-1967 

NUMBER OF TRUSTEESHIPS 	 NUMBER OF TRUSTEESHIPS 
NOMBRE DE TUTELLES 	 NOMBRE DE TUTEI.LES 

35 - 	 - 35 

30 - 	 - 30 

25- -25 

20 - 	 _____ 	 - 20 
MPOESTAILIS.14E0 

$(S APNtS LA IdISE EN VIAJEUR 
SE LA CALURA 

5— -IS 

I 

! I I I INS 

1962 	1963 	1964 	1965 	1966 	1967 
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CHRT-2I 

In the United States, the Labor-Management 
Reporting and Disclosure Act requires every 
labour organization which assumes supervisory 
control over a subordinate body to file a report 
with the Secretary of Labor within 30 days after 
assuming such control, and semi-annually there-
after. The report must include, among other 
things, the reasons for the trusteeship and a 
complete account of the financial conditions of 
the subordinate union, The Act provides that a 
union may assume trusteeship over a subordinate 
body only when the purpose is to correct corrup-
tion or financial malpractice, assure performance 
of a collective bargaining agreement or other 
duties of a bargaining representative, restore 
democratic procedures, or otherwise carry out 
legitimate objects. It prohibits a union assuming 
trusteeship from transferring funds of a trusteed 
organization to itself except for normal per capita 
tax and assessments which are payable by organi-
zations not in trusteeship. The Act prohibits 
the counting of votes of delegates of trusteed 
locals in union elections, unless the delegates 
are elected by secret ballot of the members of the 
trusteed locals. A further statutory requirement is 
that trusteeship must be established and admi-
nistered only in accordance with the constitution 
and by-laws of the parent organization. 

Aux Etats-unis, la L abor-Management Reporting 
and Disclosure Act exige que chaque syndicat 
ouvrier qui exerce une surveillance sur un syndicat 
subalterne depose un rapport auprés du Secrétaire du 
Travail dans les 30 jours qui suivent l'imposition 
du régime de surveillance ainsi qu'un rapport semi-
anriuel par la suite. Pareil rapport doit comprendre 
notamment l'exposé des motifs de la mise en tutelle 
et un état détaillé de la situation financière du 
syndicat subalterne. Cette loi dispose en outre 
qu'un syndicat peut mettre un organisme subalterne 
en tutelle seulement si l'objet d'une telle mesure 
est de redresser des pratiques financières irrégu-
lières, dassurer la bonne execution d'une con-
vention collective ou des divers devoirs d'un agent 
négociateur, de restaurer des méthodes démocratiques 
ou de poursuivre quelque autre objectif légitime. 
Elle interdit a tout syndicat imposant Ia tutelle 
de transférer les fonds du syndicat en tutelle a 
son propre compte, sauf pour ce qui est des droits 
et cotisations per capita prévus dans la constitu-
tion et que doivent egalement payer les succursales 
qui ne sont pas en tutelle. La loi interdit aussi 
de compter les votes des délégués des succursales 
en tutelle lors des elections syndicales, a moms 
que ces délegués ne soient élus en scrutin secret 
par les membres de Ia succursale en tutelle. Une 
autre exigence statutair reside en ce que les 
tutelles doivent étre établies et dirigées en stricte 
conformité de l'acte constitutif et du reglernent de 
l'organisme mere. 
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The experience with the use of trusteeship 
devices in the United States, which led to the 
enactment of the Labour-Management Reporting 
and Disclosure Act of 1959 governing their estab-
lishment and administration, was that in a number 
of instances trusteeships had been imposed and 
continued for various improper purposes, frequently 
to the detriment of the subordinate bodies whose 
autonomy had been suspended. Some of the most 
flagrant types of abuses were (1) the consolida-
tion of the power of corrupt union officers through 
the manipulation of delegates from unions under,  
trusteeship, (2) the plundering and dissipation of 
the resources of local union treasuries, and (3) 
the prevention of the growth of competing political 
elements within the organizations. 

Within the context of this report, jtis pertinent 
to note that the trusteeship is one of the most 
effective devices available to parent labour 
organizations for ensuring control over its affiliated 
subordinate bodies. The inherent authority of a 
labour organization to invoke such action over its 
subordinate bodies has long been recognized and 
accepted as an effective means of maintaining the 
security and integrity of the union. Local unions 
are chartered by the parent labour organizations 
and the principle is well established that the 
parent organization should have the power to 
discipline, or even to expel from membership 
recalcitrant subordinate bodies. It is implicit that 
subordinate labour organizations should operate 
and function in conformity with the governing 
laws and philosophy of parent organizations, and 
that locals and branches should adopt by-laws 
consistent with the objectives, principles, and 
procedures of the parent organization. 

E. Collective Bargaining Agreements 

Section 9(a) (viii) of the Corporations and 
Labour Unions Returns Act requires every labour 
organization covered by the statute to report the 
name and address of each employer or association 
of employers resident in Canada with which the 
organization has a collective agreement. 

Collective bargaining—the process of nego-
tiation between an employer and a union culminat-
ing in a written agreement —represents the pre-
dominant form of labour-management relationship 
in Canada and the country's basic industries - 
steel, automobiles, coal, construction, public 
utilities, railroads, trucking, etc. —operate to a 
very substantial degree under the terms of collec-
tive bargaining agreements. 

The limitations of existing data in measuring 
the impact of these major economic devices of 
labour and management on the economy of the 
country have long been recognized. Prior to the 
fifth annual cycle of returns, labour organizations 
coming under the Act reported only collective 
agreements signed, co-signed, or approved and 
endorsed, by a parent labour body or its inter-
national, national or district representative, thus 
omitting collective agreements negotiated directly 

Aux Etats-Unis, on a été amené a promulguer la 
loi de 1959 sur les declarations des syndicats, inti-
tul ée Labour-Management Reporting and Dis closure 
Act, pour rCglementer l'établissement et l'adminis-
tration des tutelles. En effet, on s'(!tait rendu compte 
que dans un certain nombre de cas la tutelle était 
imposée et maintenue pour diverses raisons abusives, 
souvent au detriment des organismes subalternes qui 
se voyaient privés de toute autoriomie. Parmi les 
genres d'abus les plus flagrants on peut compter 1) 
l'affermissement du pouvoir de dirigeants syndicaux 
corrompus grace a la manipulation des représentants 
des syndicats sous tutelle, 2) la dispersion et le 
gaspillage des ressources financières des syndicats 
locaux, et 3) l'obstacle au développement d'éléments 
politiques de diverses tendances au sein des orga-
nismes. 

Sans doute convient-il de noter ici que le régime 
de tutelle est l'un des recours les plus efficaces 
dont disposent les syndicats mères pour exercer la 
surveillance sur leurs organismes subalternes affi-
lies. Le pouvoir inherent qu'ont les syndicats de 
prendre une telle mesure a l'égard de leurs succur-
sales est reconnu et acceptC depuis longtemps comme 
un excellent moyen de maintenir la sécurité et l'inté-
gralité syndicale. Les succursales locales reçoivent 
leurs chartes de l'organisme mere et un principe bien 
établi veut que l'organisme mere ait le pouvoir de 
discipliner ou même d'exclure de ses cadres les 
élOments suhalternes récalcitrants. Ii est implicite-
merit entendu que les syndicats subalternes doivent 
fonctionner en conformité des règles et de la doctrine 
du syndical mere et que les sections locales ou 
succursales doivent adopter les règles concordant 
avec les objectils, les principes et les méthodes de 
l'organisme mere. 

E. Conventions collectives 

Aux termes de l'Article 9(a) (viii) de Ia Loi sur 
les declarations des corporations et des syndicats 
ouvriers, tout organisme syndical couvert par Ia loi 
doit declarer le nom et l'adresse de chaque employ-
eur ou association d'employeurs résidant au Canada 
avec laquelle ii a signé une convention collective. 

Négociation collective - Ia négociation entre 
un ernployeur et un syndicat en vue d'une convention 
écrite - constitue le mode predominant des relations 
ouvrières-patronales au Canada, et les industries de 
base du pays soit l'acier, l'automobile, le charbon, 
la construction, les services d'utilité publique, les 
chemins de fer, le camionnage, etc. - fonctionnent 
en très grande partie, sur le principe des conventions 
collectives. 

On reconnait depuis longtemps l'insuffisance 
des données dont on dispose lorsqu'il s'agit de me-
surer l'incidence de ces importants facteurs que sont 
Ia main-d'oeuvre ouvriêre et le patronat sur l'écono-
mie du pays. Avant le cinquième cycle annuel de 
declaration, les organismes syndicaux visés par la 
lol ne déclaraient que les conventions collectives 
signées, cosignées, ou approuvées et endossées, par 
une organisation syndicale mere ou par son représen-
tant international, national ou son représentant au 
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by locals unions, which constitute the overwhel-
ming number of agreements in Canada. The imple-
mentation of this concept had a threefold effect: 
first, reporting on this basis was confined almost 
exclusively to unions whose constitutions speci-
fically required validation of agreer.nts by the 
international office; second, a number of unions 
showed a propensity to use the interpretation as 
an escape clause; and third, collecting data on 
such a fragmentary basis nullified all efforts to 
produce meaningful statistics. In 1967, steps were 
taken to correct this anomalous situation and the 
concept of reporting was broadened to include all 
collective agreements in Canada. The objective 
of the 1967 programme was to ascertain the name 
and address of each employer, or employers' 
association, with which each local union held a 
collective agreement. The 1967 experience gave 
rise to the emergence of the need for new con-
cepts in reporting, and the 1968 programme was 
expanded in an effort to relate each local to the 
industry in which the membership was employed. 
In addition, an attempt was made to ascertain the 
number of workers in each bargaining unit as 
distinct from the number of union members. 

There were 2,048,329 members of reporting 
labour organizations employed under the terms of 
collective agreements in Canada, in the year 
1967. The percentage of the estimated total number 
of employed wage-earners and salaried workers in 
Canada who were members of reporting labour 
organizations covered by collective agreements 
in 1967 was 33.1. 

The number of union members under agree-
ment does not correspond to the number of workers. 
In cases of closed and union shop agreements, all 
those affected are union members, but under all 
other agreements non-union members are affected 
by the terms of the agreement as well as union 
members. Also, employees may be members of 
unions in some cases where no collective agree-
ments have been made. 

Table 24 shows the distribution of collective 
bargaining agreements in existence between re-
porting labour organizations and employers, or 
associations of employers, resident in Canada in 
1967. The total numbered 15,676, of which 12,620 
were held by international unions and 3,056 by 
national unions, including government employee 
organizations. 

The pervasive influence of international 
unions in Canada and the impact of their activities 
on the Canadian economy are illustrated by the 
fact that with the exception of the fishing in-
dustries on the east and west coasts, and the 
aluminum, asbestos and pulp and paper industries 
in the province of Quebec, practically all Canada's 
major export industries, including large and highly 

niveau du district, laissant ainsi de cOté les conven-
tions collectives négociées directement par les syn-
dicats locaux, lesquelles constituent la plus grande 
partie des conventions signées au Canada. L'appli-
cation de ce principe a eu un triple effet: premiere-
ment, les declarations faites sur cette base ont été 
limitées presque exclusivement aux syndicats dont 
les statuts précisaient que les conventions devaient 
être validées par le bureau international; deuxième-
ment, un certain nombre de syndicats ont eu tendance 
a interpreter la loi pour y trouver une clause échap-
patoire; et troisièmement, Ia collecte de renseigne-
ments sur une base aussi fragmentaire a réduit a 
néant tous les efforts faits pour produire des statis-
tiques significatives. En 1967, on a pris des mesures 
pour rectifier cette situation anormale en incluant 
dans les conventions soumises it la declaration tou-
tes les conventions collectives signées au Canada. 
L'objet du programme de 1967 était de connaitre le 
nom et l'adresse de chaque employeur, ou associa-
tion d'employeurs, avec laquelle le syndicat local 
avait signé une convention collective. L'expérience 
de 1967 a montré la nécessité de reviser le système 
de declaration, et le programme de 1968 a été élargi 
de façon it permettre de relier chaque syndicat local 
au secteur d'activité économique dans lequel ses 
membres étaient employés. De plus on a tenté d'ob-
tenir le nombre des travailleurs appartenant it chaque 
unite de négociation indépendamment du nombre des 
syndiqués. 

En 1967, les syndicats répondants groupaient 
2,048,329 syndiqués employés suivant les termes de 
conventions collectives signées au Canada. Cette 
méme année, 33.1 p.  100 du nombre estimatif des 
travailleurs a. salaire et it traitement employés au 
Canada appartenaient aux organismes syndicaux dé-
clarants couverts par des conventions collectives. 

Le nombre de syndiqués soumis it une conven-
tion ne correspond pas au nombre de travailleurs. 
Dans le cas des conventions des ateliers fermés et 
des ateliers syndicaux, tous les travailleurs visés 
sont rnembres du syndicat, mais dans tous les autres 
cas les membres non syndiqués sont visés par les 
dispositions de Ia convention collective au même 
titre que les membres syndiqués. De plus, il se peut 
parfois que des employês soient membres de syndi-
cats oC aucune convention collective n'a étè signée. 

Le Tableau 24 donne la repartition des conven-
tions collectives existantes signées entre les syndi-
cats ouvriers répondants et les employeurs, ou asso-
ciations d'employeurs, résidant au Canada en 1967. 
Le total s'élève it 15,676, dont 12,620 ont eté si-
gnées par des syndicats internationaux et 3,056 par 
des syndicats nationaux, y compris ceux de la fonc-
tion publique. 

- 

L'influence péndtrante des syndicats interna-
tionaux au Canada et l'effet de leurs activités sur 
l'économie canadienne est illustrée davantage par 
le fait que sauf dans l'industrie de pêche sur le 
côté est et ouest et de l'aluminium, l'amiante, et les 
industries de la pulpe et du papier de la province de 
Québec, Ia majorité des industries principales d'ex-
portation au Canada, y compris de vastes et impor- 
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unionized industries in both primary and second-
ary activities such as automobiles, steel, pulp 
and paper, and chemicals, are governed by the 
terms of collective agreements with these power-
ful institutions. 

tantes industries engagées dans des fonctions 
primaires et secondaires telles que celles de l'auto-
mobile, l'acier, le pulpe et le papier et des produits 
chimiques, sont réglementées d'après les termes des 
conventions collectives avec ces institutions puis-
santes. 

TABLI- 24. Distribution of Reporting Labour Organizations, by Number of Collective Bargaining Agreements 
in Canada, 1967 

TABLEAU 24. Repartition des syndicats ouvriers dCclarants, selon le nombre de conventions collectives 
au Canada, 1967 

International unions National unions' All unions 
Syndicatsinternationaux Syndicats natIonaux Thus syndicats 

Collective Collective Collective 
Collective agreements In Canada agreements agreements agreements 

Conventions collectives au Canada No. Conventions No. Conventions No. Conventions 
- % coUectives - % collectives - % collectives 

Nomb. Nomb. Nomb. No. No. No. 

Nomb, Nomb, Nomb. 

No collective bargaining agreements - Aucune 
convention collective .......................................... 1 1.0 - - 281 35.0 - - 29 16.6 - - Less than 25 agreements - Moms de 25 conven- 

. 

33 34.7 329 2.6 29' 36. 3 191 6. 2 62 35.4 520 3.3 
13 13.7 472 3.7 6 7. 5 215 7.0 19 10.9 687 4.4 

50- 	99 	'' 	 '' 12 12.6 794 6.3 8 10.0 654 21.4 20 11.4 1.448 9.2 

tions 	....................................................................... 

	

100- 199 	" 	 " 18 18.9 2,513 19.9 7 8.8 964 31.5 25 14. 3 3,477 22. 2 
200- 299 	'' 	" 7 7. 4 1.805 14.3 I 1.2 243 8.0 8 4.6 2.048 13. 1 

	

25- 	49 agreements - conventions 	................... 

	

300-399 	'' 	'' 3 3.2 1,069 8.5 - - - - 3 1.7 1.069 6.8 
400-499 	'' 	'' 2 2.1 882 7.0 - - - - 2 1.1 882 5.6 
500 agreements and over - conventions et plus 6 6.3 4,756 37,7 1 1. 2 789 25.8 7 4.0 5,545 35.4 

Total................................................................... 95 100.0 12,620 100.0 80 100.0 3,056 100.0 175 100,0 15,676 300.0 

Includes government employees' organizations. 	 Comprend les groupements de tonctionnaires publics. 
Includes 22 government employees' organizations. 	 'Comprend 22 groupements de fonctionnaires publics. 
Includes 4 government employees' organizations with 24 agreements. 	omprend 4 groupements de fonctionnaires publics déclarant 24 con- 

ventions collectives. 

There was a number of additional agreements 
in Canada in which the workers were represented 
by independent local unions, associations of em-
ployees, or plant councils, which did not qualify 
as reporting organizations under the reporting 
provisions of the Act in 1967. 

The number of agreements does not corre-
spond to the number of establishments covered. 
Most collective agreements are between one union 
and a single employer or the management of a 
single plant in a multiple plant firm. However, 
there are certain types of agreements which affect 
more than one establishment: 

(1) corporation-wide bargaining, in which several 
or all the establishments of one corporation 
are affected by a single agreement, e.g. meat-
packing companies; 

(2) agreements reached as a result of one em-
ployer and multi-union negotiations, e.g. pulp 
and paper companies; 

(3) agreements between an association or a group 
of employers and one union, e.g. construction 
md ustry 

(4) identical agreements drawn up by the union and 
submitted to and signed by individual employers 
without any group negotiations, e.g. certain 
motion picture theatres and restaurants; and 

Ii y a eu au Canada un certain nombre d'autxes 
conventions oii les travailleurs étaient représentés 
par des syndicats locaux indépendants, des associa-
tions d'employés, ou des conseils d'entreprise, mais 
qui, aux termes de la loi, ne remplissaient pas en 
1967 les conditions nécessaires pour qu'on exige 
une declaration. 

Le nombre de conventions ne correspond pas au 
nombre d'établissement couverts. La plupart des 
conventions collectives sont signées entre un syndi-
cats et un seul employeur ou la direction d'une suc-
cursale d'une entreprise it établissements multiples. 
Toutefois, il existe certains genres de convention 
qui touchent plusieurs établissements: 

(1) Ia négociation a l'échelon de l'entrepnise, oü Un 
grand nombre ou Ia totalité des établissements 
d'une entreprise sont touches par une mëme con-
vention, par ex. les entreprises de viandes en 
Conserve; 

(2) les conventions resultant des négociations entre 
un employeur et plusieurs syndicats, par ex. les 
entrepnises de pâte et de papier; 

(3)les conventions entre une association ou un 
groupe d'employeurs et un syndicat, par ex. l'in-
dustrie de Ia construction; 

(4) les conventions identiques établies par le syndi-
cat, soumises a chacun des employeurs et signées 
par eux sans nCgociation collective, par ex. cer-
tains cinémas et restaurants; et 
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(5) agreements signed by smaller companies in 	(5) les conventions signées par de petites sociétés 
the same field to conform to an agreement 	d'un même secteur d'activité pour se conformer a 
already made between a larger company and 	une convention dejà établie entre une grande 
the same union, e.g. coal mining. 	 société et le méme syndicat, par ex. l'extraction 

du charbon. 

Of all workers under collective agreements 
in Canada in 1967, some 35 per cent were covered 
by agreements between unions and associations 
of employers. This percentage excludes those 
workers affected by agreements extended by Order-
in-Council under the Quebec Collective Agree-
ments Act. First passed in 1934, and revised 
several times since, the Act provides that a 
collective agreement signed between one or more 

En 1967, trente-cinq pour cent des travailleurs 
visés par des conventions collectives au Canada 
étaient couverts par des conventions signées entre 
des syndicats et des associations d'employeurs. On 
ne tient pas compte des travailleurs touches par les 
conventions dont Ia portée a été élargie par décret 
du conseil aux termes de Ia loi du Québec sur les 
conventions collectives. Adoptée pour la premiere 
fois en 1934, et révisée plusieurs fois par la suite, 

TABLE 25. Distribution of Collective Agreements of All Reporting Labour Organizations, by Province, 1967 

TABLEAU 25. Repartition des conventions collectives de tous les syndicats ouvriers déclarants, par province, 1967 

International 	National 	Government employees' 
unions 	 unions 	organizations 

- 	 - 	 - 	 Total 
Syndicats 	Syndicats 	Groupements de 

Province 	 internationaux 	nationaux 	fonctionnaires publiCs 

Agreements Locals Agreements Locals Agreements Locals Agreements Locals 

Conventions Locaux Conventions Locaux Conventions Locaux Conventions Locaux 
number - nombre 

173 89 31 32 - 45 204 166 
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 15 15 10 11 - 19 25 45 

310 204 147 117 - 121 457 442 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 267 207 80 75 - 88 347 370 

1,991 1,045 1,167 1.105 1 249 3,159 2.399 
6, 185 2, 169 782 550 7 628 5,973 3,347 

Newfoundland - TerreNeuve 	......................................... 

455 231 80 56 3 95 538 382 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ..................................... 

Saskatchewan ................................................................ 523 222 93 86 6 90 622 398 

Québec 	............................................................................. 
..... 

1.041 299 123 100 7 138 1.171 537 

Ontario 	............................................................................ 
Manitoba ............................................................................ 

British Columbia - Colombie-Britanique 2,629 456 512 320 - 207 3.141 983 
Alberta 	............................................................................. 

27 

.... 

11 3 5 -. 10 30 26 Yukon 	................................................................................. 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 4 4 4 5 - 6 8 15 

Total 	....................................................................... 12,620 4,952 3.032 2.462 24 1,696 15,676 9.110 

TABLE 26. Distribution of Collective Agreements of All Reporting Labour Organizations, by Metropolitan Area, 1967 

TABLEAIJ 26. Itépartition des conventions collectives di' tous les syndicats ouvriers déclarants, scion Ia zone metropolitaine, 1967 

Metropolitan area 

Zone métropolitaine 

International 
unions 

- 

Syndicats 
inlernationaux 

National 
unions 
- 

Syndicats 
nationaux 

Government employees' 
organizations 

- 

Groupements de 
tonctionnairea publics 

Total 

Agreements Locale Agreements Locals Agreements Locals Agreements Locals 

Conventions Locaua Conventions Locaux Conventions Locaux Conventions Locaux 
number - nombre 

88 33 8 11 - 25 96 69 
lii 59 35 23 - 53 146 135 
89 62 15 12 - 21 104 95 
92 71 118 116 1 26 211 213 

1.281 489 289 253 - 45 1,570 787 
256 80 72 54 5 90 333 224 

1,564 433 163 103 - 84 1,727 620 
281 145 37 33 - 18 318 196 
201 98 23 21 - 16 224 135 
121 27 56 13 - 7 177 47 
340 84 30 24 - 19 370 127 
340 62 26 11 - II 366 84 
408 161 54 32 2 41 464 234 
183 62 25 16 6 19 214 97 
163 65 16 14 14 179 93 
447 93 34 28 5 38 486 159 
474 98 27 20 2 23 503 141 

1,715 195 276 105 - 36 1,991 336 
148 40 41 34 - 25 189 99 

8.302 2.357 1,345 923 21 611 9.668 3,891 

4.318 2.595 1.687 1,539 3 1.085 6,008 5,219 

12,620 4,952 3,032 2,462 24 1.696 15.676 9.110 

St. John's, NtId........................................................... 
Halifax.......................................................................... 
SaintJohn ...................................................................... 
Québec.......................................................................... 
Montréal........................................................................ 
Ottawa............................................................................ 
Toronto.......................................................................... 
Hamilton........................................................................ 
Kitchener...................................................................... 
Sudhury.......................................................................... 
London.......................................................................... 
Windsor, Ont . ................................................................ 
Winnipeg........................................................................ 
Regina............................................................................ 
Saskatoon...................................................................... 
Edmonton...................................................................... 
Calgary.......................................................................... 
Vancouver...................................................................... 
Victoria.......................................................................... 

Sub-totals - Total partiel 

Other aneas - Autres zones ........................................ 

Total...................................................................... 
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employers in an industry and the bona fide repre-
sentative of the employees may be extended to 
cover all the workers in an industry in the prov -
ince, or in a section of the province. 

The regional distribution of collective agree-
ments in 1967 is shown in Table 25, indicating 
that collective agreements were highly concen-
trated in the two provinces of Ontario and Quebec, 
which together accounted for more than one half 
(58.2 per cent) of the total collective agreements 
reported. 

IV. DIMENSIONS OF UNION ORGANIZATION 
%UTHIN CANADIAN INDUSTRY 

Tables 27 (A - C) and 28 (A - C) present data 
on the industrial distribution of the Canadian 
membership and local union branches of reporting 
labour organizations and the degree of union 
organization within Canadian industries. However, 
the membership figures cannot be classified by 
industrial groups with precision, primarily because 
they are derived from reports on the number of 
union members covered by collective agreements, 
which does not correspond to the number of work-
ers under agreement. The number of workers under 
agreement is greater than the total union member-
ship in each industry group. Only in closed and 
union shop agreements are all those affected, 
union members. Under all other agreements, non-
union employees in the bargaining unit are covered 
by the terms of the agreement as well as union 
members. On the other hand, some union members 
are employed  in undertakings in which no collec-
tive agreement exists. Consequently, the statistics 
presented in the accompanying tables should be 
regarded as providing a reasonably reliable indi-
cation of the industrial distribution of union mem-
bers and extent of organization by industry rather 
than as precise figures. 

A. Industrial Distribution of Union Membership 
Table 27A shows that in 1967, the manufac-

turing industry was the major contributor to union 
membership and local union organization in 
Canada, making up almost 38 per cent of total 
membership, even though it was not the most 
highly organized industry (Table 28 A). The 
second largest component group was transporta-
tion and public utilities with about 16 per cent of 
the union members in Canada. Public administra-
tion came next with 15 per cent, followed by serv-
ice industries with approximately 12 per cent and 
the construction industry with just over 10 per 
cent. In contrast to this, mines and quarries, 
trade, forestry and finance together had only 9.2 
per cent of the total Canadian union membership, 
even though they had more paid workers (1,486,000) 
than transportation and public administration com-
bined (Table 28 A).  

la 101 porte qu'une convention collective signée entre 
plusieurs employeurs d'un secteur d'activité et un 
représentant de bonne foi des employés peut être 
étendue a tous les travailleurs d'une industrie dans 
la province, ou dans une partie de Ia province. 

Le Tableau 25 donne la repartition régionale 
des conventions collectives de 1967; elles étaient 
alors concentrées en grande partie dans les deux 
provinces de 1'Ontario et du Québec, lesqueiles 
comptaient plus d'un demi (58.2 p. 100) de toutes 
celles qul ont Cté déclarées. 

IV. L'ETENDUE DE L'ORGANISATION SYNDICALE 
DANS L'INOUSTRIE CANADIENNE 

Les Tableaux 27 (A-C) et 28 (A-C) renseignent 
sur la repartition au Canada par secteur d'activitC 
économique, des syndiqués et des succursales des 
syndicats ouvriers répondants, et sur l'importance 
du syndicalisme dans l'économie canadienne. Toute-
fois, les chiffres do nombre des syndiqués ne peuvent 
étre classes de façon precise par secteur d'activité, 
en particulier parce qu'ils sont extraits des déclara-
tions sur le nombre des syndiqués couverts par les 
conventions collectives, chiffre qui ne correspond 
pas au nombre des travailleurs soumis a une conven-
tion. Le nombre de travailleurs visés par one con-
vention est supérieur au nombre total des syndiqués 
dans chaque secteur d'activité. C'est seulement dans 
le cas des conventions des ateliers fermés et des 
ateliers syndicaux que toutes les personnes visées 
sont membres du syndicat. Dans tons les autres cas, 
les employês non syndiqués qui font partie de l'unité 
de négociation sont couverts par Ia convention au 
mëme titre Que les syndiqués. Par ailleurs, certains 
syndicués exercent leur activité dans on domaine oü 
ii n'existe pas de convention collective. Aussi faut-
il regarder les tableaux qui accompagnent la présente 
publication comme des indicateurs raisonnablement 
fiables de la repartition des syndiqués par secteur 
d'activité économique et de l'importance de l'orga-
nisation syndicale par secteur d'activité, plutOt que 
d'y chercher des chiffres précis. 

A. Repartition industrielle de l'effectif syndical 
Le Tableau 27 A dCmontre qu'en 1967 l'industrie 

manufacturière était la plus importante au sujet de 
l'effectif syndical et de l'organisation des succur-
sales au Canada, comprenant près de 38 p.  100 de 
l'effectif total, bien qu'elle n'était pas l'industrie Ia 
plus nombreuse au point de vue d'organisation (Ta-
bleau 28 A). Le deuxiëme élément Ic plus élevé était 
celui des transports et des services publics qui com-
prenait a peu près 16 p.  100 des rnembres syndiqués 
au Canada. L'Administration publique était Ia sui-
vante avec 15 p.  100, suivies des industries du ser -
vice avec approximativement 12 p.  100 et l'industrie 
de construction avec un peu plus de 10 p.  100. Par 
contraste avec ceci, les mines, carribres et puits de 
pétrole, le commerce, le forestage et finances a l'en-
semble touchaient seulement 9.2 p.  100 de l'effectif 
total des syndicats ouvriers, bien q.i'ils employaient 
plus de travailleurs payés (1,486,000) que les trans-
ports et I'administration publique a l'ensemble (Ta-
bleau 28 A). 
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TABLE 27 A. Distribution of Local Union Branches and Membership of All Reporting Labour Organizations in Canada, 
by Industry Group, 1967 

TABLEAU 27 A. 118partition des syndicats locaux et de l'effectif de tous les syndicats ouvriers dcIarants au Canada, 
selon le groupe d'iridustries, 1967 

Locals 

L,ocaux 

Membership 

Effectif 

Women members 

Membres fmlnins 

per Cent Per cent Per cent 
Number women women women 

of members members members 
Industry group unions of of total of total 

- - industry women union 
Groupe d'industries Nombre Number Number Number membership membership membership 

de - - - - - - 

syndicats Nombre Nombre Nombre Pourcentage Pourcentage Pourcentage 
de membres de membres de membres 
féminins Mninins féminins 

dans dans dans 
l'effectif l'effectif l'effectif 
industriel féminin global 

global 

15 77 0.8 38.195 1.2 155 0.5 

Mines, quarries and oil wells -Mines, carrilres et puits 
de 	pétrole ......................................................................... 299 3.3 64.322 3.1 537 0.8 0.1 

7 149 1.6 43,326 2.1 95 0.2 

Forestry 	- 	Forestage ........................................................... 

8 46 0.5 10.270 0.5 135 1.3 

24 104 1.2 10,726 0.5 307 0.1 0.1 

Metal mines - Mines métsiliques ................................... 

Mineral fuels - Minlraux combustibles ......................... 

3,703 40.7 757,424 37.6 124,549 16.2 31.1 6.1 

33 468 5.1 74,829 3.6 17,396 23.2 4.3 0.8 

16 102 1. 1 9,393 0.5 755 8.0 0.2 

5 22 0.2 5,868 0.3 3,193 54.4 0.8 0.2 

15 49 0.5 14,224 0.7 2,836 19.9 0.7 0.1 

Other mines - Autres 	mines 	........................................... 

Tobacco - Tabacs 	........................................................... 

Leather 	- 	Cuir ........................................... ..................... 

....... 

15 71 0.8 12,635 0.6 5,539 43.8 1.4 0.3 

Manufacturing - Fabrication ................................................

Food 	- 	Ailments 	.............................................................. 

Rubber - Caoutchouc ......................................................

Textiles, knitting and clothing-Textiles, honneterie 

.. 

Beverages 	- 	Boissons .................................................... 

et 	vêternents ................................................................ 29 346 3.8 77.723 3.8 38,544 49.6 9.6 1.9 

26 193 2.1 43,237 2.5 2,371 4.7 0.6 0.1 

Furniture - Meubles et articles d'ameublement 18 

. 

84 0.9 10,880 0.5 1,142 10.5 0.3 0.1 

Wood 	- 	Bois ..................................................................... 

31 370 4.1 73.153 3.9 5,933 7.5 1.5 0.3 Paper 	- 	Papier 	............................................................... 

24 214 2.3 31.750 1.6 5,511 17.4 1.4 0.3 

Primary metal - Métaux primaires 	.............................. 27 170 1.9 67.498 3.3 1,269 1.9 0.3 (1 .1 

Metal fabricating - Fabrication métallique 33 427 4.7 69.565 3.4 4.626 6.6 1.2 0.2 

30 181 2.0 32,122 1.6 1,217 3.9 0.3 0.1 

Transportation equipment - Materiel de transport 29 207 2.3 106,499 5.2 6,508 6.1 1.6 0.3 

Electrical products - Appareils et materiel electri- 
30 245 2,7 64.897 3.2 19.193 29.6 4.8 0.9 

Printing 	- 	Imprimerie 	...................................................... 

Non-metallic mineral products - Produits des mine- 

.. 

Machinery 	- Machines 	................................................... 

rsux 	non 	métalliques .................................................. 38 217 2.4 25,408 1.2 2.435 9.6 0.6 011 

Petroleum and coal products - Frodults du pétrole 
. 

3 

18 0.2 2,066 0,1 24 1.2 

Chemicals - Produits chimiques 	................................ 

.. 

193 2.1 23,498 1.1 2.370 10.1 0.6 0.1 

ques ............................................. .................................. 

et 	du 	charbon 	............................................................... 5 

.. 

39 127 1.4 12,179 0.6 3,687 30.3 0.9 0.2 

onstruction industry - Industrie de Is construction.... 37 717 7.9 211,854 10.3 765 0.4 0.2 

Miscellaneous 	- Divers .................................................. 

rrsnsportation, 	communication 	and 	other utilities - 
Transports, communications et autres services d'uti- 
lité 	publique .................................................................... 94 1.835 20.1 323,689 15.8 36.073 11.1 9.0 1.3 

Transportation, storage and communication - Trans- 

.. 

ports, entreposage et communications ...................... 69 1.675 18.4 285.357 13.9 29,945 10.5 7.5 1. 

Gas, water and electric utilities - Services de gaz, 
25 160 1.7 38.332 1.9 6,128 16.0 1.5 0.3 

91 542 5.9 89,790 4.4 32,731 36.4 8.2 1.6 

Wholesale trade - Commerce de gros .......................... 54 358 3.9 41.599 2.0 11.520 27.7 2.9 0.6 

Retail trade - Commerce de detail .............................. 37 184 2.0 48.191 2.4 21,211 44.0 5.3 1.0 

d'eau 	et 	d'éjectricité 	..................................................... 

38 92 1.0 9,254 0.5 2,502 27.0 0.6 0.1 

['rade - Commerce 	................................................................. 
..... 

62 1,228 13.5 243.049 11.9 137,596 56.6 34.4 6.7 

cinance 	 .................................................................... 

ervlce industries - Industries du service .........................

'ublic administration - Fonction publique .................... 53 

..... 

1,801 19.8 310,752 15.2 65.350 21.0 6.3 3.2 

Total ........................................................................................ 

..... 

2,048, 329 100.0 400,258 1915 100.0 19.5 

Less than 0.05. 	 ' Moms de 0.05. 
These columns are non-additive; many local unions have member- 	 2  Ces colonnes ne peuvent Itre addltionnées; plusieurs syndicata comp- 
ship in more than one industry group, 	 tent des membres appartenant a plus d'une branche d'induslrie. 
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TABLE 27 B. DIstribution of Local Union Branches and Membership of Reporting International Labour Organizations 

in Canada. by Industry Group. 1967 

TABLEAU 27 B. Repartition des syndicats locaus et de l'ellectil des syndicats ouvriers internationaux dêclarants au 

Canada, solon le groupe d'industries, 1967 

Locals 

Locaux 

Membership 

Eitectit 

Women members 

Membres fgminins 

Per cent Per cent Per cent 
Number women women women 

of members members members 
Industry group unions of of total of total 

- - industry women union 
Oroupe d'industrles Nombre Number Number Number membership membership membership 

de - - - - - - 

yndicats Nombre Nombre Nombre Pourcentage Paurcentage Pourcentage 
de inembres de membres de membres 

féminins l6minins Ifminlns 
dana dana dass 

l'effectif l'effectif l'ef!ectif 
thdustriei t4minizt global 

global 

9 49 1.0 26.822 1.4 145 0.6 0.1 

Mines, quarries and oil wells-Mines, carrilres et pults 

Forestry - Forestage ............................................................ 

229 4.6 55,475 4.2 52'? 0.9 0.3 
6 123 2.5 37.386 2.8 95 0.2 Metal mines - Mines mtalliques ................................... 

4 37 0.7 9.883 0.8 135 1.4 0.1 

de 	pétrole 	................................................................................ 

16 69 1.4 8,206 0.6 297 3.6 0.2 

3.052 61.6 645.618 49.6 101,897 15.6 59.7 7.7 
Food-.Aliments ............................................................ 22 334 6.7 59.051 4.5 13,022 22.0 7.6 1.0 

Other mines - Autres mines 	........................................... 

13 94 1.9 8.838 0.7 724 8.2 0.4 

Mineral fuels - Minfraux combustibles ......................... 

Beverages - Boissons ............. ....................................... 

3 19 0.4 5.843 0.4 3.188 54.6 1.9 0.2 Tobacco - Tabacs 	.......................................................... 

10 42 0.8 12.864 1.0 2,304 17.9 1.3 0.2 

.. 

13 55 1.1 9,844 0.7 4.244 43.1 2.5 0.3 

Manufacturing - Fabrication ............................................... 

Textiles, knitting and clothing - Textiles, bonneterie 

Rubber - Caoutchouc ...................................................... 

et 	v8tements ................................................................ 20 257 5.2 59.095 4.5 30.264 51.2 17.7 2.3 

Leather 	- 	Cuir.................................................................. 

Wood 	- 	ibis .................................................................... 16 124 2.5 39,025 3.3 2,326 5.4 1.4 0.2 
Furniture - Meubles et articles d'ameublem4nt 12 

.. 

70 1.4 9,76'? 0.7 1,075 11.0 0.6 0.1 
23 

.. 

321 6.5 62.294 5.0 5.075 7.7 3.0 0.4 
18 184 3.7 28,529 2.2 4,860 16.7 2.8 0.4 
20 139 2.8 53.691 4.1 1.190 2.2 0.7 0.1 

Printing - 	 lmprimerie ...................................................... 

25 392 7.9 65.602 5.0 4.382 6.7 2.6 0.3 

Primary metal - M6taux primaires 	................................ 

Metal fabricating - Fabrication m6tallique.................. 

24 166 3.4 30.494 2.3 1,088 3.6 0.6 0.1 

Paper 	- 	Papier 	................................................................ 

Machinery - Machines 	.................................................... 

Transportation equipment - Mat8riel de transport .... 20 176 3.5 96.519 7.3 6,300 6.5 3.7 0.5 
Electrical products - Appareils et materiel êlectri- 

ques .............................................................................. 203 4.1 48,300 3.7 14,127 29.2 8.3 1.1 
Non-metallic mineral products - Produita des mine- 

26 179 3.6 22,727 1.7 2,221 9.8 1.3 0.2 
Petroleum and coal products - Produits du p6trole et 

.19 

raux 	non 	mêtalliques ................................................... 

du 	charbon 	.................................................................... 4 17 0.3 2.007 0.1 24 1.2 
27 171 3.4 20,760 1.6 2,329 11.2 1.4 0.2 
29 108 2.2 10,368 0.8 3,154 30.4 1.8 0.2 

Chemicals - Produits chimiques ..................................

Construction industry - Industrie do Is construction .... 26 607 12.2 188.626 14.3 608 0.3 0.4 

MIscellaneous - Divers ..................................................

Transportation, communications 	and other utilities - 
Transports, communications et autres services d'uti- 
litfpublique .................................................................... 58 1,314 26.5 218.049 16.5 9.095 4.2 5.3 0.7 
Transportation, storage and communication - Trans- 

. 

43 1,218 24.6 203,547 15.4 8 1 100 4.0 4.7 0.6 ports, entreposage et communications .....................

Gas, water and electric utilities - Services de gas, 
15 96 1.9 14.502 1.1 995 6.9 0.6 0.1 

Trade - Commerce 	............................................................ 69 419 8.5 74,014 5.6 28,964 39.1 17.0 2.2 
Wholesale trade - Commerce do gros .......................... 41 285 5.8 35.629 2.7 9.922 27.8 5.8 0.8 
Retail trade - Commerce de d8tali.............................. 28 134 2.7 38.395 2.9 19.042 49.6 11.2 1.4 

d'eau et d'6lectricit6 	................................................. 

Finance. ............. .................................................................. 29 70 1.4 7,096 0.5 1.808 25.5 1.0 0.1 
Service industries - Industries du service .................... 42 485 9.8 83.170 6.3 27,657 33.2 16.2 2.1 
public administration - Fonction publique ............. - 16 206 4.2 19.150 1.4 53 0.3 

Total 	........................................................................... 2 2  1,318,020 100.0 170.754 13.0 100.0 13.0 

Less than 0.05. 	 1  Moms de 0.05. 
2  These columns are non-additive; many local unions have member- 	 Ces colonnes ne peuvent 8tre additionnCea; plusieurs syridicats comp- 

ship in more than one industry group, 	 tent des membres appartenani 9. plus d'une branche d'Industrie. 
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TABLE 27 C. Distribution of Local t'nion Branches and Membership of Reporting National Labour Organizations' 

in Canada, by Industry Group, 1967 

TABLEAU 27 C. Repartition des syndicats beaux et de l'eflectif des syndicats ouvriers nationaux' déclarants au 

Canada, selon le groupe d'industries, 1967 

Locals 

1.ocjux 

Membership 

Effictif 

Women members 

Membres tmInins 

Per cent Per cent Per cent 

um er 
women Women women 

members members members 

Industry group 	 unions indtry women union 

Groupe d'industries 	 Nombre 
Number Number Number membership membership membership 

de Nombre Nombre Nombre Pourcentago Pourcentage Pourcentage 
s ncats de membres de membres do membres 

féminins féminins féminins 
dans dans dans 

l'effectif i'effectif l'eftectif 
industriel féminin global 

global 

6 29 0.7 11.373 0.8 10 0.2 

Mines, quarries and oil wells - Mines,carriêrea et pulls 
de 	pétrole 	............... . ........................................................ ' 70 1.7 8.847 1.2 10 0.1 2 

1 26 0.6 5,940 0.8 - - - - 

4 9 0.2 387 0.1 - - - - 

Other mines - Autres mines .......................................... 8 35 0.8 2,520 0.3 10 0.4 ' 

' 650 15.8 111,806 16.1 22.652 19.3 9.9 3.1 

Food 	- 	Ailments 	............................................................ II 134 3.2 15, 778 2.2 4,374 27.7 1.9 0.6 

3 8 0.2 555 0.1 31 5.6 2 

Tobacco - 	Tabacs .......................................................... 2 3 0.1 25 5 20.0 ' 2 

5 7 0.2 1.360 0.2 532 39.1 0.2 0.1 

2 16 0.4 2,791 0.4 1.295 46.4 0.6 0.2 

Textiles, knitting and clothing-Textiles. bonneterle 
9 89 2.1 18,628 2.6 8.280 44.4 3.6 1.1 

9 65 1.6 4,212 1.0 45 0.6 2 2 

Furniture - Meubles et articles d'ameublement 6 14 0.3 1,113 0.1 67 8.0 2 

Paper 	- 	Papier ................................................................ 7 50 1.2 101859 1.8 858 6.4 0.4 0.1 

Printing - Imprimerle ............ 6 30 0.7 3,221 0.4 651 20.2 0.3 0.1 

Primary metal - Mtaux primaires ................................ 7 31 0.7 13,807 1.9 79 0.6 2 2 

Forestry - 	Forest age 	........................................................... 

Metal fabricating - Fabrication métallique 8 35 0.8 3,963 0.5 244 6.2 0.1 2 

Metal mines - Mines métalliques 	................................... 

Machinery 	- 	Machines .................................................... 6 

.. 

15 0.4 1,628 0.2 129 7.9 0.1 2 

Mineral fuels - Minéraux combustibles ......................... 

Transportation equipment - Materiel de transport 9 

... 

31 0.7 9.980 1.4 208 2.1 0.1 

Manufacturing - FabricatIon 	............................................. 

Electrical products - Appareils et materiel électri- 

Beverages - 	BoissonS 	.................................................... 

11 

.. 

42 1.0 16,59'? 2.3 5,066 30.5 2.2 0.7 

Non-metallic mineral products - Produtts des mIne- 

.. 

Rubber - Caoutchouc 	...................................................... 

Leather 	- Cuic .................................................................. 

12 38 0.9 2.681 0.4 214 8.0 0.1 

et 	v8tements 	.................................................................. 

Pc'troleum and coal products- Produits du pétrole et 

Wood 	- 	BoiS 	...................................................................... 

du 	charbon .................................................................... 1 1 2 59 2 - - - - 

6 22 0.5 2.738 0.4 41 1.5 2 2 

10 

.. 

19 0.4 1.811 0.2 533 29.4 0.2 0.1 

Construction industry - lndustrie de Is construction.... 11 

..

.. 

110 2.6 23.228 3.2 15'? 0.7 0.1 

Transportation, 	communication 	and 	other utilities - 

ques 	................................................................................ 

Transports, communications et autres services d'uti- 

raux 	non 	métalliques .................................................... 

36 

.. 

521 12.5 105.640 14.5 26,978 25.5 11.7 3.7 

Chemicals - Produits chimiques.................................... 

Transportation, storage and communication - Trails- 

Miscellaneous - Divers 	.................................................. 

457 11.0 81.810 11.2 21,845 26.7 9.5 3,0 

litC 	publique 	...................................................................... 

Gas, water and electric utilities - Services de gaz, 
10 64 1.5 23,830 3.3 5.133 21.5 2.2 0.7 

ports. entreposage ei communications .....................26 

22 123 3.0 15,776 2.1 3,767 23.9 1.6 0.5 

d'esu et d'électricité 	................................................. 

Trade - Commerce ............................................................... 

13 73 1.8 5.970 0.8 1.598 26.8 0.7 0,2 Wholesale trade - Commerce de gros ...........................

Retail trade - Commerce de detail .............................. 9 50 1.2 9.806 1.3 2,169 22.1 0.9 0.3 

Finance 	........................................................, ..................... 9 22 0.5 2,158 0.3 694 32.2 0.3 0.1 

20 743 17.7 159,879 21.9 109,939 68.8 47.9 15.0 Service industries - Industries du service ..................... 

37 1.595 38.4 291.602 39.9 65.297 22.4 28.4 8.9 public administration - Fonction publique ..................... 

Total 	............................................................................. 2 2 3  730,309 100.0 229.504 31.4 100.0 31.4 

Includes Government Employees' AssociatiOns. 	 ' Comprend ies Groupementa de fonctionnaires publics. 
'Less than 0.05. 	 2  MomS de 0.05. 
These columns are non-additive: many local unions have member- 	 ' Ces colonnes ne peuvent étre additionnêes; plusieurs ayndicats comp- 
ship in more than one industry group, 	 tent des membres appartenant A plus d'une branche d'industrie. 
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PERCENTAGE DISTRIBUTION OF UNION MEMBERSHIP, 1967 
RPARTITIQN PROCENTUELLE DE L'EFFECTIF SYNDICAL,1967 
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T!%BLE 28 A. Non-agricultural Paid Workers and Membership of All Reporting Labour Organizations in Canada, 
classified by Industry (iroup, 1967 

T.-%BLE.tU 28%. Travailleurs payés non agricoles et l'eFfectil de tous les syndicaLs ouvriers au Canada, 
classiFies par groupe d'industries, 1967 

Union rn-mhers - Effeetifs des sndicats 

Paid 
Industry group 	 i workers1 	 Per Cent 	 Per Cent 	 Per Cent 

-  Groupe d'industries 	 TUavailleurs 	 of paid 	 of paid 	 of paid
workers 	Male 	workers 	Female 	workers 

Total 
Pourcentage Rommes 	Pourcentage 	Femmes Pourcentage 
 - 	 - 	 - 	 - 	 - 

	

des travail- 	 des travail- 	 des travail- 

	

leurs payéa 	 Deurs payAs 	 leurs payés 

000 38,195 51.8 38,040 53.6 155 0.2 
Mines, quazries and oil wells - Mines, carrières et 

. 

12, 000 

Forestry - Forestage 	...................................................71, 

puits 	de 	pétrole 	........................................................ 

.. 716,000 

64,322 57.4 63,785 56.9 537 0.5 
Manufacturing- ManufacturiAre 	................................ 757,424 44.1 632,875 36.9 124,549 7.2 

396,000 

.. 

211,854 53.5 211,089 53.3 765 0.2 
Transportation, communication and other utilities- 

. 

Construction .....................................................................

Transports communications et autres 	services 
duti1lt 	publique ......................................................624. 000 323,689 51.8 287,616 46.1 36,073 5.8 

Trade - Commerce ........................................................ 1.010.000 89,790 8.9 57.059 5.6 32,731 3.2 
Finances 	........................................................................293, 000 9.254 3.2 6,752 2.3 2,502 0.9 

1,532.000 

. 

243,049 15.9 105,453 6.9 137,596 9.0 Service industries - Industries du service ...............

Public administration - Function publique ..............443, 000 310,752 70.1 245,402 55.4 65,350 14,7 

Total 	....................................................................... 6,197,000 2,048,329 33.1 1,649,071 26.6 400,258 6.5 

Wage and salaried employees in non-agricultural Industries, 	 l  Sa1aris et employés a traitement dans irs industries non agr-icoles. 
Source: Special Surveys Division, DBS. 	 Source: Enqu8tes spciales, B.F.S. 
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TABLE 28 B. Non-agricultural Paid Workers and Membership or International Labour Organizations in Canada, 
classified by Industry Group, 1967 

TABLEAU 288. Travailleurs pafts  non agricoles et I'effectil des syndicats ouvriers internationaux au Canada, 
classifies par groupe d'industries, 1967 

Industry group 
Paid 

Union members - Effectifs doe syndicate 

Per cent Per cent Per cent 
- - of paid of paid of paid 

Groupe d'industries Travailleurs workers Male workers Female workers 
Total - - - - - 

Pourcentage Homines Pourcentage Femmes Pourcentage 
des travail- dos travail- des travail- 
leurs payês leurs payCs leurs payés 

71, 000 26,822 37.8 26,677 37.6 145 0.2 Forestry - 	Forestage 	.................................................... 

Mines, quarries and oil wells - Mines, carriSres et 
112. 000 55,475 49.5 54,948 49.0 527 0.5 

1,716,000 645.618 37.6 543,721 31.7 101,897 5,9 

396,000 188,626 47.6 188,018 47.5 608 011 

Transportation, communication and other utilities - 

pulls 	de pétrole 	....................................................... 

Transports, Communications et autres Services 
624. 000 218.049 34.9 208.954 33.5 9.095 1.4 

Manufacturing - Manufacturière ................................. 

1.010.000 74.014 7.3 45.050 4.5 28,964 2.8 

Construction 	................................................................. 

cl'utilité publique 	..................................................... 

Trade - Commerce ....................................................... 

293,000 7,096 2.4 5.288 1.8 1.808 0.6 

1.532.000 83,170 5.4 55.513 3.6 27,657 1.8 

Finances ........................................................................

Service industries - Industries du service .............

Public administration - Fonction publique 443,000 19,150 4.3 19,097 4.3 53 2 

Total 	..................................................................... 6,197, 000 1,318, 020 21.3 1,147,266 18.5 	1  170,754 2.8 

Wage and salaried employees in non-agricultural industries. 	 Salarits et employés a traitement dans les industries non agricoles. 
Source: Special Surveys Division, DBS. 	 Source: Enquêtes spéciales B.F.S. 
Less than 0.05. 	 Moms do 0.05. 

TABLE 28 C. Non-agricultural Paid Workers and Membership of National Labour Organizations' in Canada, 
classified by Industry Group, 1967 

TABLE AU 28 U. Travailleurs payès non agricoles ci l'elfectif des syndicats ouvriers nationaux' su Canada 
classifies par groupe d'industries, 1967 

Industry group 
Paid' 

workers' 

Union members - Effectifs des syndicate 

Per cent Per cent Per cent 
- - of paid of paid of paid 

Groupe d'industries Travsilleurs workers Male workers Female workers 
pay8s' Total - - - - - 

Pourcentage Hommes Pourcentage Femmes Pourcentage 
des travail- des travail- des travail- 
leurs payés leurs payés leurs payés 

11,373 16.0 11.363 16.0 10 

riê Mines, quarries andoil wells - Mines, carres et 

. Forestry 	- Forestage 	.................................................71,000 

puitsdepétrole 	...................................................... 8,847 719 8,83'? '7 .9 10 

Manufacturing- Manufacturière ................................. 

.12.000 

1,716,000 111.806 6.5 89,154 5.2 22.652 1.3 

23.228 5.9 23,071 5.8 157 0.1 

Transportation, communication and other utilities - 
Transports, communications et autres services 

.. 010,000 

Construction 	.................................................................396,000 

d'utilité 	publique 	.....................................................624, 000 105,640 16.9 78,662 12.6 26,978 4.3 

Trade 	- Commerce ...................................................... 15,776 1.6 12,009 1.2 3.767 0.4 

000 2,158 0.7 1,464 0,5 694 0.2 Finances 	.......................................................................293. 

. 

1.532.000 

.. 

159.879 10.4 49.940 3.2 109,939 7.2 Service industries - Industries du service 	............. 

Public administration - Fonction publique 443.000 291,602 65.8 226,305 51.1 65.297 14.7 

Total 	..................................................................... 6,197.000 730.309 11.8 500,805 8.1 229,504 3.7 

Including government employees' organizations. 	 ' Y coinpris les groupements do fonctionnaires publics. 
Wage and salaried employees in non-agricultural industry. 	 1  Salaries et employés a traitement dana les industries non agricoles. 
Source: Special Surveys Division, DBS. 	 Source: Enquétes spéciales B.F.S. 
l,ess than 0.05. 	 ' Moths di' 0.05. 
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B. Degree of Union Organization within 
Canadian Industry 

In 1967, approximately 33 per cent of an esti-
mated 6,197,000 non-agricultural wage and salary 
workers in the nine major industry groups shown 
in Table 28A were members of labour organiza-
tions reporting under the Corporations and Labour 
Unions Returns Act. In addition to the factors 
militating against the accurate classification of 
union membership figures by industrial groups 
already mentioned, it should be emphasized that 
the ratio of union membership to total employment 
in non-agricultural establishments provides only 
a rough measure of the organizing achievements 
of labour organizations, inasmuch as the employ -
ment totals include a substantial number of man-
agerial and professional workers who are generally 
ineligible for union membership. 

The estimated number of wage and salary 
workers in manufacturing industries in Canada in 
1967 was 1,716,000 and of this number about 
757,424 were members of labour organizations. In 
the transportation industry, 323,689 out of an 
estimated 624,000 workers were unionized; in 
public administration, 310,752 of an estimated 
443,000 workers; in construction, 211,854 out of 
an estimated 396,000 workers; and in the service 
industries, 243,049 of an estimated 1,532,000 
workers were members of labour organizations. 
The mining, quarrying and oil wells group had 
approximately 64,322 union members out of an 
estimated 112,000 workers in that group; trade 
had 89,790 union members out of an estimated 
1,010,000 workers; forestry had approximately 
38,195 union members out of an estimated 71,000 
workers; and finance had 9,254 union members 
out of an estimated 293,000 workers in that in-
dustry. The broad industrial groupings shown in 
Table 28 A can be ranked in order of degree of 
union organization and proportion of paid workers 
organized, as follows: 

B. Degré d'organisation syndicale dans 
l'industrie canadienne 

En 1967, a peu près 33 p. 100 de près de 
6,197,000 travailleurs a gages et salaries non-agri-
coles des neufs groupes industriels principaux figu-
rant au Tableau 28A étaient membres de syndicats 
ouvriers qui déclaraient sous la Loi sur les corpora-
tions et des syndicats ouvriers. En plus des facteurs 
qui se militent contre une classification precise des 
chiffres traitant de l'effectif de syndicats ouvriers 
par groupes industriels déjà mentionnés, il faut sou-
ligner que la proportion de l'effectif syndical vis-à-
vis l'ernploi total dans les établissements non-agri-
coles donne seulement une mesure approximative du 
succès des syndicats ouvriers dans leurs organisa-
tions vu que les totaux d'emploi comprennent un 
nombre élevé de directeurs et travailleurs profes-
sionnels qui de coutume ne sont pas admissibles a 
titres de membres de syndicats ouvriers. 

Le nombre approximatif de travailleurs a gages 
et salaries dans les industries manufacturières au 
Canada en 1967 était de 1,716,000 et de ce nombre 
a peu près 757,424 étaient membres de syndicats 
ouvriers. Dans l'industrie de transportation, 323,689 
d'un nombre approxiniatif de 624,000 travailleurs 
étaient syndiqués; dans l'administration publique, 
310,752 d'un nombre approximatif de 443,000 travail-
leurs; dans la construction, 211,854 d'un nombre 
approximatif de 396,000 travailleurs; et dans les in-
dustries du service, 243,049 d'un nombre approximatif 
de 1,532,000 travailleurs étaient membres de syndi-
cats ouvriers. Le groupe de mines, carrières et puits 
de pétrole avait a peu près 64,322 membres syndiqués 
d'un nombre approximatif de 112,000 travailleurs dans 
ce groupe le commerce avait 89,790 membres syndi-
qués d'un nombre approximatif de 1,010,000 travail-
leurs; la forestage avait a peu près 38,195 membres 
syndiqués d'un nombre approximatif des 71,000 tra-
vailleurs et les finances avaient 9,254 membres synch-
qués d'un nombre approximatif de 293,000 dans cette 
industrie. Les vastes groupenients industriels indiquCs 
au Tableau 28 A peuvent Ctre classifies par le degré 
d'organisation syndicale et la proportion de travail-
leurs pages et organisCs, et comme suit: 

Industry group - Groupe d'industries 

Per cent of 
workers unionized 

Pourcentage de 
travailleurs syndiqués 

Public administration - Administration publique ............................................................................. 70. 1 
Mines, quarriers and oil wells - Mines, carriêres et puits de pétrole ......................................... .57.4 
Forestry -  Forestage ........................................................................................................................... 53. 8 
Construction......................................................................................................................................_ 53.5 
Transportation, communication and other utilities - Transports, communications et autres 

services d'utilité publique ............................................................................................................... 51. 8 
Manufacturing - Manufacturière ......................................................................................................... 44. 1 
Service industries - Industries du service .................................... .................................................. . 15. 9 
Trade -  Commerce ............................................................................................................................... 8. 9 
Finances.... ..................... ....................................................................................................................... 3.2 
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C. Degree of Organization of Canadian Industry 
by International Unions 

In terms of industrial coverage, as well as 
membership and financial resources, international 
unions with headquarters in the United States 
remain the dominant force in the Canadian labour 
movement and constitute one of the major econo-
mic links between Canada and the United States. 
In 1967, international unions represented some 64 
per cent of total union membership in Canada's 
major industrial groups. 

As illustrated in Table 27 B, in 1967 inter-
national unions had their greatest concentration 
of Canadian membership in the manufacturing in-
dustries (49.6 per cent), transportation (16.5 per 
cent), and the construction industry(14.3 per cent). 

Table 28 B indicates the degree of interna-
tional unionism among major industrial groups in 
Canada in 1967. International union members in 
manufacturing and forestry comprised approxi-
mately 38 per cent of the paid workers, 35 per cent 
in transportation, 50 per cent in mining, 48 per 
cent in construction, 7 per cent in trade, 5 per 
cent in service industries, 4 per cent in public 
administration, and slightly more than 2 per cent 
in finance. In contrast, public administration 
accounted for 39.9 per cent of all members in 
national unions, including government employees' 
organizations (Table 27 C), while three other 
industrial groups - manufacturing, transportation 
and service industries - accounted for a further 
52.5 per cent of the total membership of national 
unions. 

The proportion of the paid labour force 
organized by national, or purely Canadian, unions 
in the major industrial groupings varied widely, 
from less than one per cent of the employees in 
finance to just over 65 per cent of the public 
administration workers (Table 28 C). The largest 
concentration of Canadian employees belonging 
to national unions is in the Province of Quebec. 
Here, in 1967 the Confederation of National Trade 
Unions accounted for over one quarter of the 
730,309 national union members throughout the 
country. The aluminium, shipbuilding, construction 
and textile industries are among the industries in 
Quebec organized almost entirely by national 
unions. 

Outside Quebec, national unions are prominent 
in only a few industries, including railways, tele-
phone services, and the fishing industry. Thus, 
with the exception of the Confederati3n of National 
Trade Unions in Quebec, national unions fulfill a 
relatively minor role in Canadian organized in-
dustry, and the large and highly organized in-
dustries in both primary and secondary activities 
are represented almost exclusively by international 
unions. 

C. Degré d'organisation dans I'industrie canadienne, 
par syndicats internationaux 

Aux termes de l'application industrielle, de 
méme que dans les ressources touchant l'effectif et 
les finances, les syndicats ouvriers ayant leur siege 
social aux Etats-Unis demeurent la force principale 
dans le mouvement syndical canadien et constituent 
un des liens économiques les plus importants entre 
le Canada et les Etats-Unis. En 1967. environ 64 p. 
100 des syndiqués des principaux groupes d'indus-
tries au Canada étaient représentés par des syndi-
cats internationaux. 

Comme l'indique le Tableau 27 B. en 1967 les 
syndicats internationaux avaient leur effectif cana-
dien concentré principalement dans les industries 
manufacturières (49.6 p. 100), les transports (16.5 
P. 100) et l'industrie de construction (14.3 P. 100). 

Le Tableau 28B indique le degre du syndica-
lisme international entre les groupes industriels 
principaux en 1967. Dans les industries manufactu-
riëre et forestage les membres de syndicats interna-
tionaux comprenaient a peu près 38 p.  100 des 
travailleurs, 35 p.  100 dans les transports, 50 p.  100 
dans les mines, 48 p. 100 dans Ia construction, 7 p. 
100 dans le commerce, 5 p.  100 dans les industries 
du service, 4 p.  100 dans I'administration publique et 
un peu plus de 2 p.  100 dans les finances. Par contre, 
l'adrninistration publique comptait 39.9 p.  100 de tous 
les membres de syndicats internationaux, y compris 
les groupements de fonctionnaires publics (Tableau 
27 C), tandis que trois autres groupes industriels - 
manufacturier, transports et industries du service - 
comptaient un autre 52.5 p.  100 de l'effectif total 
de syndicats nationaux. 

La proportion de la main-d'oeuvre payee, orga-
nisée par des syndicats nationaux, ou c'est-à-dire 
purement canadiens, dans les groupements industriels 
principaux a vane de moms d'un pourcent des em-
ployés des finances a un peu plus de 65 pour cent 
des employés d'administration publique (Tableau 
28 C). C'est au Québec que les syndicats nationaux 
comptent le plus de membres. En 1967, la Confédé-
ration des syndicats nationaux y comptait plus du 
quart des 730.309 membres des nationaux au pays. 
L'industnie de l'aluminium, les chantiers maritimes 
et les industries de Ia construction et du textile sont 
parmi celles du Québec oü l'organisation de l'acti-
vité syndicale revient presque entiCrement aux syn-
dicats nationaux. 

Dans les autres provinces, les syndicats na-
tionaux ne dominent que dans quelciues branches 
d'activité, parmi lesquelles se trouvent les chemins 
de fer, les services téléphoniques et la pêche. Ainsi, 
sauf dans le cas de Ia ConfCdération des syndicats 
nationaux au Québec, les syndicats nationaux n'exer-
cent qu'un role d'importance relativement faible dans 
le syndicallsme au Canada. Les syndicats interna-
tionaux groupent presque Ia totalité des travailleurs 
des industries pnimaires et secondaires. 
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The following data illustrate the relative 	Les données suivantes démontrent 1a force rela- 
strength of international and national unions 	tive des syndicats nationaux et internationaux entre 
among employees of the major industrial groups 	les employés de groupements industriels au Canada 
in Canada in 1967: 	 en 1967: 

Industry group - Groupe d'industries 

Per cent distribution of 
paid workers 

Repartition procentuelle de 
travaileurs payés 

All International National 
unions unions unions 

Tous Syndicats Syndicats 
les syndicats internatlonaux nationaux 

37.8 16.0 Forestry 	- Forestage 	................................................................................. 53.8 

Mines, quarries and oil wells - Mines, carrires et puits de pétrole 57.4 49.5 7.9 

44. 1 37.6 6.5 

53,5 47.6 5.9 

Manufacturing - Manufacturière 	............................................................... 

Transportation, communication and otherutilities - Transports, com- 
munications et autres services d'utilité publique 	............................. 51.8 34.9 16.9 

Construction ................................................................................................. 

8.9 7.3 1.6 Trade -  Commerce 	..................................................................................... . . 

2.4 0.7 Finances....................................................................................................... 3.2 

Service industries - Industries du service 	............................................ 5.4 10.4 

Public administration - Fonction publique ............................................. 

.5.9 

70. 1 4.3 65.8 

V. LABOUR ORGANIZATION FINANCIAL 
STATISTICS 

Tables 29 to 36 contain statistics derived 
from the financial statements comprising Section 
"B" of annual returns filed by labour organiza-
tions for fiscal years ending in 1967. 

Within six months after the close of each 
fiscal year, every labour organization subject 
to the Act is required to file financial statements 
showing assets and liabilities, including certain 
specified assets in Canadian dollars and Cana-
dian securities, income and expenditure for the 
fiscal period, including receipts from members 
resident in Canada, and specified payments to 

V. STATISTIQUE FINANCIRE DES 
S'NDICATS 

Les Tableaux 29 a 36 renferment des statistiques 
tirées des états financiers constituant la Section 
"B" des declarations annuelles déposées par les 
syndicats ouvriers pour les années financières ter-
minées en 1967. 

Dans les six mois qui suivent la fin de chaque 
année financière, tous les syndicats ouvriers assu-
jettis a Ia loi sont tenus de presenter des états 
financiers indiquant leur actif et leur passif, y 
compris certains avoirs en dollars canadiens et en 
valeurs canadiennes; les revenus et les dépenses 
pour la période financière y compris les contribu-
tions versées par les membres résidant au Canada et 
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residents in Canada for salaries and wages, 
strike benefits and welfare payments. In addition, 
reporting organizations having their headquarters 
outside Canada must provide a detailed statement 
of dues, initiation fees, per capita taxes and 
assessments paid by members in Canada. 

It should be emphasized that the data 
presented in the tables do not provide complete 
information on labour union financial affairs in 
Canada. For instance, compliance with the report-
ing provisions of the legislation requires that 
financial statements filed by international unions 
disclose only those selected expenditures in-
curred on behalf of their membership in Canada 
as prescribed in the regulations to the Act, 
namely, (a) salaries, wages and other remunera-
tion of officers and employees  resident in Canada, 
(b) strike payments to members and locals in 
Canada, and (C) pension and welfare payments to 
beneficiaries in Canada, thus ignoring the costs to 
internationals of the many additional services 
rendered to their Canadian membership. Likewise, 
the financial data relating to the union side of 
Canadian operations reflect only income in the 
form of union dues and assessments from members 
resident in Canada, ignoring such sources of 
income as interest earnings and dividends on 
investments. Furthermore, the reporting provisions 
of the statute apply to parent labour organizations 
only, and the financial statements required by 
the legislation reflect only the financial trans-
actions within the authority of parent labour 
organizations. Local unions or branches and 
other subordinate labour bodies are deemed to 
fall outside the scope of the legislation. Hence, 
the financial data presented in the tables on 
assets in Canada, for instance, refer solely to 
assets held in the name of a parent national or 
international union, as distinct from assets that 
may be held in the name of a local, branch, or 
other auxiliary organization, for, or on behalf of a 
parent labour organization. Consequently, the 
financial statements presented in this report do 
not reflect the total financial transactions of 
international labour organizations in Canada, but 
have been compiled on the basis of the financial 
data required to be reported by the statute and 
the regulations made pursuant thereto. 

les paiements verses a des résidants canadiens pour 
traitements et salaires, indemnités de grève et pres-
tations de bien-être. De plus, les syndicats décla-
rants ayant leur siege social hors du Canada doivent 
presenter un rapport détaillé des redevances et coti-
sations, des droits d'admission, des redevances 
individuelles et des cotisations payés par les mem-
bres résidant au Canada. 

Ii faut rappeler ici que les chiffres que four-
riissent les tableaux de la présente section ne 
donnent pas de renseignements complets sur les af-
faires financières des syndicats au Canada. Par 
exemple, pour assurer la bonne execution de Ia loi, 
les états financiers soumis par les syndicats 
internationaux rapportent seules certaines données 
financières qui ont été subies au nom de leur effectif 
au Canada comme l'exige les régiements de la loi 
et réparties comme suit: (a) salaires, traitements 
et autres éléments de rémunérations verses aux 
dirigeants et employés résidant au Canada, (b) 
indemnités de grève verses 5. des membres et 5. 
des sections locales au Canada, et (c) prestations 
de retraite et de bien-être verses a des bénéficiaires 
résidant au Canada, ne tenant pas compte des frais 
aux syndicats internationaux encourus a cause de 
nombreux services additionels rendus a leur effectif 
canadien. De méme, les données financiSres se 
rapportent strictement aux operations canadiens 
déclarant seulement les redevances et cotisations 
de membre résidant au Canada, ne tenant pas compte 
de telles sources de revenu comme intérêts et dlvi-
dendes percues sur les placements. En plus, les 
exigences de la loi en matiére de declaration ne 
s'appliquent qu'aux organismes mCres, et les états 
financiers dont le dépôt est obligatoire ne laissent 
voir que des transactions financiSres qui relêvent 
des organismes mCres. Les syndicats locaux ou 
succursales et autres organismes syndicaux subal-
ternes sont exclus de faire rapport aux termes de la 
loj. En consequence, les donnéeE financières relati-
ves aux éléments d'actif situés au Canada, par 
exemple, ne se rapportent qu'aux élCments détenus 
au nom d'un syndicat international ou national mere 
considérés en tant qu'actif distinct de l'actif pouvant 
être détenue au nom d'une section locale, d'une suc-
cursale ou d'une organisme auxiliaire pour un syndicat 
mere ou aI'acquit d'un syndicat mèr. Par consequent, 
les états financiers qui sont presentes dans ce rapport 
ne rapportent pas les dépenses i;otales subies au 
Canada par les syndicats internationaux, mais ont 
été tires des états financiers que les syndicats ont 
déposé en conformité des exigences et des règle-
ments de la loi. 

A. Assets and Liabilities 

In Table 29 are presented data on assets 
and liabilities of all three types of labour organ-
izations filing returns for fiscal years ending in 
1967, namely, international unions, national unions 
and organizations comprised of government em- 

A. Act!f et passif 

Dans le Tableau 29 on trouve des données re-
latives a l'actif et au passif des trois categories 
de syndicats ouvriers présentant des declarations 
pour les années financières terminCes en 1967 c'est-
5.-dire les syndicats internationaux, les syndicats 
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ployees at the federal and provincial levels. For 
that year, assets of all reporting organizations 
amounted to $1,055,774,000 distributed as follows: 
international unions, $1,039,660,000, national 
unions, $11,885,000 and government employees' 
organizations, $4,230,000. Total liabilities stood 
at $174,884,000, distributed as follows: internatio-
nal unions, $171,138,000, national unions, 
$2,845,000, and government employees' organiza-
tions, $901,000. The overall net worth of reporting 
labour organizations at the end of fiscal 1967 
amounted to $880,891,000 as follows: international 
unions, $886,522,000, national unions, $9,040,000, 
and government employees' organizations, 
$3,329,000. 

nationaux et les groupements de fonctionnaires 
publics, fédéraux et provinciaux. Pour cette année-là 
l'actif de tous les syndicats  déclarants s'élevait a 
$1,055,774,000; répartis comme suit: syndicats inter-
nationaux, $1,039,660,000; synclicats nationaux, 
$11,885,000 et groupements de fonctionnaires publics 
$4,230,000. Le passif total était de $174,884,000, 
répar tis comme suit: synd icats internationaux; 
$171,138,000, syndicats nationaux, $2,845,000; et 
groupements de fonctionnaires publics, $901,000. 
L'avoir net des syndicats déclarants a la fin de 
l'année financière 1967 s'élevait a $880,891,000, 
comme suit: syndicats internationaux, $868,522,000; 
syndicats nationaux, $9,040,000; et groupements de 
fonctionnaires publics, $3, 329,000. 

1. Investments in Canada 
As will be seen from the table, investments, 

amounting to $740,853,000, accounted for 71.3 
per cent of the total assets held by international 
unions, of which $60,509,000, or 5.7 per cent of 
all assets, was composed of investments in Canada, 
as follows: government of Canada securities, 
$28,513,000, or 47.1 per cent of all Canadian in-
vestments. Canadian provincial and municipal 
securities, $23,289,000, or 38,5 per cent of Cana-
dian investments, and bonds and stocks of resident 
corporations, $8,707,000, or 14.4 per cent of the 
total investments by international unions in Canada. 
Cash assets in Canadian currency maintained 
by international unions in 1967 amounted to 
$18,222,000, or 23.1 per cent of all identifiable 
Canadian assets. In 1967, investments also re-
presented the major proportion of the total assets 
of both national unions, $4,793,000, or 40.3 per 
cent, and government employees' organizations, 
$1,503,000 or 35.5 per cent. 

Amounts reported in the cash assets category 
constituted 26.9 per cent of the total assets of 
national unions and 22.7 per cent of the total 
assets of government employees' organizations, 
and the amounts reported for cash and invest-
ments, taken together, accounted for 67.2  per 
cent of the total assets of national unions and 
58.2 per cent of the total assets of government 
employees' organizations.  

1. Placements au Canada 

Comnw on le constatera en examinant le tableau 
les placements s'élevant a $740,853,000, constitu-
aient 71.3 p.  100 de l'actif total des syndicats in-
ternationaux, dont $60,509,000, ou 5,7 p. 100 du 
total, se composaient de placements effectués au 
Canada, comnie suit: obligations du Gouvernement du 
Canada $28,513,000 ou 47.1 p.  100 de tous les place-
ments effectués au Canada; obligations des provin-
ces et des municipalités canadiennes, $23,289,000, 
ou 38.5 p.  100 des placements effectués au Canada; 
et actions et obligations de corporations établies au 
Canada, $8,707,000, ou 14.4 p. 100 de tous les 
placements effectués au Canada par les syndicats 
internationaux. L'encaisse en monnaie canadienne 
maintenue par les syndicats internationaux en 1967 
s'élevait a $18,222,000, ou 23.1 p. 100 de tout 
l'actif canadien identifiable. En 1967, les place-
ments constituaient Ia majeure partie de l'actif 
global des deux syndicats nationaux, $4,793,000, ou 
40.3 p.  100, et les associations de fonctionnaires 
publics, $1,503,000 ou 35.5 p. 100. 

Les montants déclarés comme encaisse consti-
tualent 26.9 p.  100 de l'actif global des syndicats 
nationaux et 22.7 p. 100 de l'actif global des asso-
ciations de fonctionnaires publics et l'addition des 
montants inscrits au titre de l'encaisse et des place-
ments constituait 67.2 p. 100 de l'actif total des 
syndicats nationaux et 58.2 p.  100 de l'actif total 
des associations de fonctionnaires publics. 
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TABLE 29. Assets and liabilities of Reporting Labour Organizations, 1967 

TAI3LLAE 29. Actif et passil des syndicats ouvriers déclarants, 1967 

International 
unions 
- 

Syndicats 
Internationaux 

Nat ,ona.1 
unAons 
- 

Syndicate 
ntionaux 

Govcrrtmnt 
emplcy-cs' 

orgarnzatrons 
- 	 Total' 

Groupemonts Us 
fonctionnaires 

publics 

% $'OOO % $'OOO - % $'OOO % 

Assets - Actif 

I. Cash on hand and on deposit - En caisse et dêpôts: 

(a) In Canadian currency - En dollars canadlens 18,222 1.8 3,192 26.9 958 22.7 22,372 2. 1 

(b) In other currencies - En d'autres devises ................ 167. 827 16. 1 - - - - 167,827 15.9 

2. Accounts receivable - Comptes a recevoir .............. ...... 0.6 2,230 18.8 835 19.7 9,807 0.9 

3. Investments and advances - Placements et avances: 

(a) Government of Canada - Gouvernement du Canada 28. 513 2.7 1.336 11.2 150 3,5 29,999 2.8 

(b) Canadian provinces and municipalities - Provinces 

.. 

...6,742 

23. 289 2. 2 1,348 11.3 183 4.3 24.819 2.4 

(c) Corporations in Canada - Corporations au Canada: 

(i) Bonds and debentures - Obligations et dében- 
6,938 0.7 638 5.4 222 5.2 7,799 0.7 

et 	municipa1its 	canadiennes 	.................................... 

tures 	..................... 	.. 	............. 	... 	...  ... 	.............. 

(ii) Stocks 	- 	Actions ........ ....... ... 	................... 	............. 1,769 0.2 335 2.8 130 3.1 2.234 0.2 

(U) Investments outside Canada 	Placements hors du 
Canada ................................................. .................... 470,926 

.. 

45.3 - - - - 470,926 44.6 

(e) Mortgages - 	Hypothèques .......... .................... ... ..... 	.... 140, 718 

. 

13.5 162 1.4 - - 140.880 13.3 

(f) All other investments and advances - TOUS autres 
placements 	et 	svances ................ 	...................... ....... 68. 700 6.6 974 8.2 818 19.3 70,492 6.7 

4. Land, buildins and equipment (net or depreciation) - 
Terrains, batiments et materiel (moms dépréciation) 

. 

99,252 

. 

9.5 1.395 11,7 837 19.8 101,483 9.6 

6,765 0.7 275 2.3 97 2.3 7,136 0.7 

	

5. 	Other assets - Autres 	CIrnnIs 	rt'artif........................... 

	

(Items 1 to 3) - 	iit total' (posies I 

	

6. 	Totalasset& 	 %e 
8 5) ..039,660 100.0 11,885 100.0 4,230 100.0 1,055,774 100.0 

Liabilities - Passif 

7. Accounts payable - Comptes a payer ....... 6,460 3.8 918 32.3 581 64.5 7,959 4.6 

8. Loans payable - Emprunts a payer 7,093 4. 1 1, 189 41.8 - - 8,282 4.7 

3 ,695 2.2 - - - - 3,695 2. 1 

10. Other liabilities - Autres 816ments de passif ...... ......... 153 , 891 89.9 738 25.9 320 35.5 154,949 88.6 

9. Mortgages payable- Hypothèques A payer .................. .... 

11. Total liabilities' (Items 7 to 10) - Passil total' 
(posies 78 10) 	 . . 171,138 100.0 2,845 100.0 901 100.0 174.884 100.0 

12. Net worth (Item 6 minus II) - ,tvoir net (posIes 6 
moms 11). 868, 522 9,040 3,329 880,891 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals 	' Etant donnéque les montantssont arrondis, les colonnesne s'addition- 
shown. 	 nent pas toujours au total indiqué. 
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CANADIAN INVESTMENTS OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, BY MAJOR COMPONENTS, 1962-1967 
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CANADIAN INVESTMENTSOF INTERNATIONAL UNIONS BY MAJOR COMPONENTS,1962-!967 
PLACEMENTS CANADIENS DES SYNDICATS INTERNATIONAUX 
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LI1U0I - AhIUU. - 

CANADIAN INVESTMENTS OF NATIONAL UNIONS' 1  BY MAJOR_COMPONENTS, 1962-I 967 
PLACEMENTS CANADIENS DES SYNDICATS NATIONAUX PAR PRINCIPAUX ELMENTS, 1962-1967 
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(I) INCLUDES GOVERNMENT EMPLOYES ORGANIZATIONS.-COMPREND LOS GROUPEMONTS DO FONCTIONNAIRES PUBLICS. 
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TABLE 30. Income and Expenditure of Reporting Labour Organizations, 1967 

TABLEAU 30. Rev enus et depenses des syndicats ouvriers déclarants, 1967 

International 
unions 
- 

Syndicate 
internationaux 

National 
unions 
- 

Syndicats 
natlonaux 

Government 
employees 

organizations 
- 	 Total' 

Groupements de 
fonctionnaires 

publics 

$'OOO % $'OOO % $'OOO % $'QOO % 

Income - Revenu 

I. Net  dues and assessments - Redevances et cotisations 
neites: 

(a) From Canadian members - De membres canadiens ... 35,154 6.3 16,441 95.2 5,276 94.7 56,871 9.8 
(b) From other members - De tous autres membres 453,997 81. 1 - - - - 453,997 78.0 

2. 	Interest 	- 	Int6r8ts 	..... .... 	....... ... ......................................... 36,088 6.4 271 1.6 45 0.8 36,404 6.2 . 

0.9 22 0. 1 - - 4,981 0.9 

	

3. 	Dividends - Divldendes 	.....................................................4,960 

	

4. 	Rerz 	- 	Loyers 	...................................................................5.333 1.0 51 0.3 34 0.6 5.418 0.9 

5. Other income - Autres revenus 23,846 4.3 478 2.8 215 3.9 24.539 4.2 

6. 	Total income' (Items 1 to 5) - Revenu total 1  (postes 
I 	1 	5) 	.................... ...................................................... . 559,377 100.0 17,263 100.0 5,570 100.0 582,210 100.0 

Expenditure - Dépenses 

7. Gross salaries, wages and other remuneration - Traite- 
ments, salaires et autres 016ments de rérnunération: 

(a) Of officers and employees in Canada - Des 	din- 
10. 343 2.0 6,309 38. 1 2,048 45,9 18,700 3.5 

(b) Of other officers and employees - Des autres din- 
geanis 	et 	employés 	au Canada ................................... 

geants 	et 	empioyés 	.................. ..... ........... .............. .... .139,567 27.4 - - - - 139,567 26.3 

8. OffIce 	and administrative expenditure - Dépenses de 
50. 884 10.0 4,205 25,4 1,096 24.6 56, 186 10.6 

9. Professional fees and expenses - Honoraires et frais 
9, 111 1.8 350 2.1 57 1.3 9,517 1. 8 

10. StrIke benefit expenditure - Dépenses pour indemnités 
de grve: 

(a) To members and locals in Canada - A des membres 
et Ides syndicats locaux au Canada 	............ ....... 5,015 1.0 2, 177 13.2 - - 7, 192 1.4 

bureau 	et 	d'admlnistration 	............................................... 

89,837 17.7 - - - - 89.837 16.9 

pour 	services 	professionnels 	.......................................... 

11. Pension and welfare benefits paid by unions - l'resta- 
tions de pension St de bien4tre payées par le syn- 
dicat: 

(h) 	To 	others 	- 	A 	d'autres 	......... ................................... 

(a) To beneficiaries 	in Canada - A des beneficraires 

.. 

résidant 	Dii 	Canada ......... .............. .............. ..... ......... 	.. 2,758 0.5 189 1. 1 4 0.1 2,951 0.6 
(b) To other beneficiaries - A tout autre bénéflciaire 73,668 14.5 - - - - 73,668 13.9 

12. Contributions to pension and welfare plans administered 
by entitles separate from unions - Contributions du 
syndical I des plans depension et de bien-être admi- 
nistrés par des entités distinctes des syndicats ... 29,411 5.8 561 3.4 178 4.0 30,150 5.7 

13. Depreciation on fixed assets - Dépréciation des immo- 
bilisations 	.... ......... ...................... ....... .............................. 2,326 0.5 115 0.7 91 2.0 2,532 0.5 

14. Other expenditure - Autres dépenses 	............................. 

... 

95 871 18.8 2,646 16.0 985 22. 1 99.502 18.8 

15. 	Total 	expenditures' (Items 7 to 11) - Dépenses 

., 

tot,ales' 	(posIes 	7 	a 	14) 	............................................. 508,791 100.0 16,552 100.0 4,459 100.0 529.802 100.0 

16. 	Net income (Item 6 minus 15)-Revenu net (postes j 50,5852 - 712' 1, 1114 
 52,408 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals ' tant donné que lea montants sont arrondis, les colonnes ne d'addi- 
shown. 	 tionnent pas toujours au total indiqué. 
25 internatIonal unions reported an accumulated deficit of $15,710,971 	2  25 syndicais internationaux ont déclaré une perte nette s'élevant I 
for this period. 	 $15,710,971 pour Is péniode observêe. 
17 national unions reported an accumulated deficit of $228,147 	17syndicatsnationauxontd6clai6uneperte nette s'élevant It $228,147 
for this period, 	 pour Is période observée. 
1 Government employees' organization reported a deficit of $3,528 	4  I fonctionnaire public a déclaré une perte nette s'élevant I $3,528 
for this period, 	 pour is période observée. 
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B. Income and Expenditure 

Table 30 shows the total income reported by 
all labour organizations filing returns for 1967 as 
amounting to $582,210,000, distributed as follows: 
international unions, $559,377,000, national 
unions, $17,263,000, and government employees' 
organizations, $5, 570,000. 

Total operations for 1967 resulted in a net 
income of $52,408,000. International unions re-
ported a net income of $50,585,000 while national 
unions and government employees' organizations 
realized a net income of $712,000 and $1,111,000 
respectively. As shown in the footnote to Table 
30, 25 international unions reported a deficit of 
$15,710,971, 17 national unions reported a deficit 
of $228,147,  and 11 government employees' organ-
izations reported a deficit of $3,528. 

1. Sources of Income 
An examination of the sources of income 

shows that dues and assessments, amounting in 
1967 to $510,868,000, or 87.8 per cent of the 
total income of all three types of reporting organ-
izations constituted the major source of revenue. 
Income from this source was distributed as follows: 
international unions, $489,151,000, representing 
87.4 per cent of the total income of organizations 
in this category, national unions, $16,441,000, 

B. Revenus et dépenses 

Le tableau 30 montre que les revenus totaux dé-
dares par tous les syndicats ouvriers qui ont rempli 
des declarations pour 1967 s'élevaient a $582,210,000, 
répartis comme suit: syndicats internationaux, 
$559,377,000, syndicats nationaux, $17,263,000, et 
groupements de fonctionnaires publics, $5,570,000. 

Les transactions financières pour 1967 demon-
trent un revenu net s'élevant a $52,408,000. Les 
syndicats internationaux ont rapporté un revenu net 
s'élevant a $50,585,000 tandis que les syndicats 
nationaux et les groupements de fonctionnaires pu-
blics ont déclaré respectivement un revenu net de 
$712,000 et $1,111,000. Comme on peut le constater 
en examinant la note au has du tableau 30, 25 syn-
dicats internationaux ont déclaré un deficit de 
$15,710,971, 17 syndicats nationaux ont déclaré un 
deficit de $228,147,  et onze groupements de fonc-
tionnaires publics ont déclarC un deficit de $3,528. 

1. Sources de revenu 
L'examen des sources de revenu indique que les 

redevances et cotisations s'élevant en 1967 a 
$510,868,000, ou 87.8 p. 100 du revenu total des 
trois categories de syndicats déclarants constituaient 
la principale source de revenu. Les revenus tires de 
cette source se répartissaient comme suit: syndicats 
internationaux, $489,151,000, ou 87.4 p. 100 du reve-
nu total des syndicats de cette catégorie; syndicats 
nationaux, $16,441,000, ou 95.2 p.  100 de leur revenu 
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representing 95.2 per cent of their total income, 
and government employees' organizations 
$5,276,000, representing 94.7 per cent of their 
total income. Included in the income figure of 
$489,151,000 for international unions on account 
of dues and assessments, was the sum of 
$35,154,000, representing 6.3 per cent of the total 
income of international unions, collected from 
members in Canada. Total dues and assessments 
collected from Canadian members in 1967 amount-
ed to $56,871,000, representing 9.8 per cent of 
the total income of all labour organizations re-
porting. Other sources of income aggegating 
$71,342,000, or 12.2 per cent of the total income 
reported, wereomposed of interest (6.2 per cent), 
dividends (0.9 per cent), rents (0.9 per cent) and 
"other income" (4.2 per cent). 

2. Types of Expenditure 
As illustrated in the table, total expenditures 

amounted to $529,802,000 comprising: $508,791,000 
incurred by international unions, $16,552,000 by 
national unions, and $4,459,000 by government 
employees' organizations. The largest expenditures 
incurred by international unions were for salaries 
of officers and employees outside Canada 
($139,567,000), office and administrative expen-
diture ($50,884,000), pension and welfare bene-
fits paid to beneficiaries outside Canada 
($73,668,000), strike benefit payments outside 
Canada ($89,837,000), and ''other expenditure" 
($95,87 1,000).  

total, et groupements de fonctionnaires publics, 
$5,276,000, ou 94.7 p.  100 de leur revenu total. Dans 
le revenu de $489,151,000 pour les syndicats interna-
tionaux au titre des redevances et cotisations se 
trouve incluse la somme de $35,154,000, ou 6,3 p. 
100 du revenu total des syndicat,s internationaux, 
percue des membres canadiens. Les redevances et 
cotisations totales percues des membres canadiens 
en 1967 s'élevaient a $56,871,000, soit 9.8 P. 100 
du revenu total de tous les syndicats déclarants. 
D'autres sources de revenus rapportant en tout 
$71,342,000, ou 12.2 p. 100 du revenu total déclaré 
se composaient d'intérèts(6.2 p.  100), de dividendes 
(0.9 p. 100), de loyers (0.9 p. 100), et d'"autres re-
venus" (4.2 P. 100). 

2. Genres de revenus 
Comme le fait voir le tableau, les dépenses to-

tales s'élevaient a $529,802,000 comprenant: 
$508,791,000 dépenses par les syndicats internatio-
naux, $16,552,000 par les syndicats nationaux, et 
$4,459,000 par les groupements de fonctionnaires 
publics. Les dépenses les plus corisidérables effec-
tuées par les syndicats internationaux avaient trait 
aux traitements des dirigeants et des employés a 
l'extérieur du Canada ($139,567,000), aux dépenses 
de bureau et d'administratiori ($50,884,000), aux pres-
tations de pension et de bien-étre versées a des 
bénéficiaires a l'extérieur du Canada ($73,668,000), 
aux indemnités de grève versées a l'extérieur du 
Canada, ($89,837,000), et aux "autres dépenses" 
($95,871,000). 
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CHART-40 	 GRAPHIQUE-40 
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CHART-4I GRAPHIOUE-41 
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(a) Benefits to Canadia.i Workers of Union 
Membership. - An important function performed by 
trade unions is that of mutual aid. Most trade 

/ unions make cash payments to their members when 
/ they engage in strike action with the unions' 

approval. Many unions also pay a death bene-
fit, that is, a lump sum for funeral expenses 
and medical bills. Some unions pay sick and 
accident benefits, old age pensions and un-
employment benefits. Such monies may be paid 
from the general funds of the union and vary 
with its financial condition; in other cases, 
such outlays are paid from special funds to 
which the members contribute, and the amount 
paid varies with the length of membership and 
the contributions. Several unions maintain 
insurance departments through which their 
members may obtain life and accident insurance 
coverage. 

/ 	Some benefits are paid from national and 
international 	headquarters; others are paid 
from the funds of local branches. 

The amounts reported in the accompanying 
tables deal only with benefits paid to Cana-
dian members from the funds of the headquarters 
of reporting labour organizations subject to 
the Act for fiscal years ending in 1967. They 
should be regarded as an indication of the 
magnitude of the "mutual aid" activities of some 
unions rather than as a complete summary of 
all such transactions. 

(a) Prestations aux membres canadiens des 
effectils des syndicats.—L'entr'aide est une des 
principales fonctions des groupements ouvriers. La 
plupart des syndicats ouvriers font des versements 
en espèces a leurs membres lorsque ceux-ci se 
mettent en grève avec l'approbation du syndicat, et 
nombre de ces associations payent une prestation de 
décès, c'est-à-dire, une somme globale qui sert a 
régler les frais funéraires et les honoraires de 
médecin, mais qui suffit rarement a pourvoir aux 
charges de famille. Certains syndicats versent des 
prestations de chômage qui comprennent les frais 
de déplacement occasionnés par la recherche d'un 
emplol, des prestations de maladie et d'accident, et 
des pensions de vieillesse. Ces déboursés sont 
verses a méme les fonds du syndicat et varient selon 
sa situation financiêre; dans d'autres cas, us sont 
verses a même certains fonds spéciaux auxquels le 
membre contribue, et la somme est déterminée par la 
durée et le montant de la cotisation. D'autres syn-
ducats ont des sections d'assurance par l'entremise 
desquelles leurs membres peuvent s'assurer sur la 
vie et contre les accidents. 

Les sieges sociaux des syndicats paient cer-
tames prestations, tandis que les sections locales 
en paient d'autres a même leurs propres fonds. 

Les montants déclarés dans les tableaux repré-
sentent seulement les prestations payées a leurs 
membres canadiens exclusivement par les sieges 
sociaux des syndicats qui sont assujettis a la loi 
pour les années financières terminées en 1967. On 
doit considérer comme un indice de l'importance 
do l'activité en matière d'entr'aide de certains 
syndicats plutôt qu'un relevé complet de toutes los 
operations de ce genre. 

As may be seen from Table 30, salaries of 
officers and employees ranked as the highest 
component of expenditure of both national unions 
and government employees' organizations in 1967, 
amounting to $6,309,000 or 38.1 per cent of the 
total expenditure of national unions, Lnd $2,048,000 
or 45.9 per cent of the total expenditure of govern-
ment employees' organizations. Next came office 
and administrative expenditures, amounting to 
$4,205,000 or 25.4 per cent, in the case of national 
unions, and $1,096,000 or 24.6 per cent, in the 
case of government employees' organizations. 
These were followed by the "other expenditure" 
category, $2,646,000 or 16.0 per cent, for national 
unions, and $985,000 or 22.1 per cent, for govern-
ment employees' organizations. Strike benefit 
disbursements amounted to $2,177,000 or 13.2 per 
cent of the total expenditure incurred by national 
unions in 1967. 

Comme on peut le constater par le Tableau 
30, les traitements et los salaires des dirigeants et 
des employés ont constitué en 1967 le chef de de-
penses le plus important pour les syndicats nationaux 
et pour les groupements de fonctionnaires publics, 
s'élevant it $6,309,000 ou 38.1 p.  100 des dépenses 
totales effectuées par les syndicats nationaux, et 
$2,048,000 ou 45.9 P. 100 des dépenses effectuées 
par los groupements de fonctionnaires publics. Ve-
naient ensuite les dépenses de bureau et d'adminis-
tration, s'élevant a $4,205,000 ou 25.4 p.  100 dans 
le cas des syndicats nationaux et $1,096,000 ou 24.6 
p. 100 pour la catégorie "autres dépenses" dans le 
cas des groupements de fonctionnaires publics. Ces 
chefs de dépenses étaient suivis par la catégorie 
"autres dépenses", $2,646,000 ou 16.0 p.  100 pour 
les syndicats nationaux et $985,000 ou 22.1 p. 100 
pour les dépenses de bureau et d'administration des 
groupements de fonctionnaires publics. Les débour-
sés relatifs aux indemnités de grève verses s'éle-
vaient a $2, 177,000 ou 13.2 p.  100 des dépenses 
totales effectuées par les syndicats nationaux en 
1967. 
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(b) Costs to Canadian Workers of Union Mem-
bership. —Table 31 presents a summary of the 
amount of fees, dues and assessments collected 
from Canadian members by international unions 
in the reporting year 1967. The table shows that 
the total dues and assessments levied by inter-
national unions in respect of members resident in 
Canada amounted to $35,418,000 an increase of 
$3,943,000 or 12.5 per cent, over the correspond-
ing figure for 1966. Members dues per capita 
($24,231,000)accounted for 68.4 per cent of the 
total union income from fees, dues and assess-
ments; strike benefit assessments ($4,324,000) 
amounting to 12.2 per cent, came next, followed 
by health and welfare assessments ($3,026,000) 
amounting to 8.5 per cent. Death benefit assess-
ments ($2,272,000) and initiation fees ($1,090,000) 
accounted for 6.4 per cent and 3.1 per cent, res-
pectively, while fines ($2,000), work permits 
($17,000) and other assessments" ($456,000) 
taken together, amounted to 1.3 per cent of the 
total dues and assessments collected, 
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(b) Coüt auxtravailleurs canadiens de l'adhéren-
ce aux syndicats. —Le Tableau 31 donne un resume 
des droits, redevances et cotisations, percus des 
membres canadiens par les syndicats internationaux 
dans l'année de declaration 1967. Le tableau indique 
que le total des redevances et des cotisations préle-
vées par les syndicats internationaux de membres 
demeurant au Canada s'élevait a $35,418,000 soit 
une augmentation de $3,943,000 ou 12.5 p.  100 par 
rapport aux chiffres correspondarits pour 1966. Les 
cotisations per capita ($24,231,000), constituaient 
pour 68.4 p.  100 du revenu total obtenu par les syn-
dicats des redevances et cotisations, les cotisations 
pour indemnitës de grève ($4,324,000) constituant 
12.2 p.  100 venaient ensuite, suivies des cotisations 
pour programmes de sante et de bien-etre ($3,026,000) 
constituant 8.5 p.  100. Les cotisations pour presta-
tions de décés ($2,272,000) et les droits d'admission 
($1,090,000) constituant 6.4 p.  100 et 3.1 p.  100, 
respectivement, tandis que les amendes ($2,000), les 
permis de travail ($ 17, 000) et "les autres cotisations" 
($456,000) contribuaient pour 1.3 p.  100 au total des 
cotisations et redevances percues. 
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SELECTED COMPONENTS OF EXPENDITURE BY INTERNATIONAL UN IONS, 
CANADIAN OPERATIONS, 1962-1967 
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CHART -44 
	

GRAPHIQUE -44 

PRINCIPAL COMPONENTS OF EXPENDITURE BY NATIONAL UNIONS 11  1962-1967 
PRINCIPAUX ELIfMENTS DE DEPENSES PAR SYNDICATS NATIONAUX 11  1962-1967 
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CHART-45 
	

GRtPHlQUE -45 

FLOW OF UNION REVENUES AND SERVICES 
FLUX DES RECETTES ET SERVICES SYNDICAUX 
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Membres 



- 115 - 

TABLE 31. Dues and Assessments Levied by Reporting International Labour Organizations, 
by Category, 1966 and 1967 

TABLEAU 31. Redevances et cotisations perçues par les syndicats ouvriers internationaux 
déclarants, selon la categorie, 1966 et 1967 

1966' 1967 

Total amount Total amount 
received from received from 

Canadian Distri- Canadian Distri- 
members bution members bution 

Somrne totale Rpar- Somme totale Rpar- 
recue de tition reçue de titian 
membres membres 

canadiens canadiens 
$'OOO % $'OOO % 

1. InitiatIon fees - Droits d'admission 1, 033 3. 3 1,090 3. 1 

2. Members 	dues 	per 	capita - Cotisations 	des 
20, 116 63.9 24, 231 68.4 

3. Health and welfare assessments - Cotisations 
pour programmes de sante et de bien-être 4,293 13.6 3,026 8.5 

4. Death benefit assessments - Cotisations pour 
prestations de decès............................................. 1,561 5.0 2,272 6.4 

5. Strike benefit assessments - Cotisations pour 
4, 07 1  12.9 4,324 12.2 

membres per capita ............................................... 

1 2 1 
7. Work permits - Permis de travail 11 1. 3 17 ' 	1.3 

indemnités de grève 	............................................. 

6. Fines - Amendes 	..................................................... 

8. Other assessments 2  - Autres cotisations 2  389 456 j 

Total union income from dues and assess- 
ments — Recettes tot.ales des syndicats sous 
fornie de droits et de cotisations 31,475 100.0 35,418 100.0 

Revised. 
2  The inclusion of Item 8 "Other Assessments" was 

found necessary in order to record certain additional 
levies reported by 33 reporting organizations in 1967 
(26 in 1966). 

' Revise. 
2  Autres cotisations" (poste 8) a été inclu étant donné que 

33 syndicats ouvriers déclarants ant fourni des renseigne-
ments sur d'autres contributions en 1967 (26 syndicats ou-
vriers en 1966). 

Work permits are utilized when demands are 
made on unions for workers during periods of 
temporary shortage or abnormal demand. The 
union grants permits to non-members to work at 
jobs normally filled by union workers and, in 
this regard, it charges a work permit fee. It 
is also customary in some instances to charge a 
permit fee to a member of another local of the 
same union pending conclusion of arrangements 
for membership transfer to the charging local, 
as well as to charge permit fees to members 
of other locals desiring to work temporarily 
in the jurisdiction of the charging local but 
who are unwilling to transfer their membership. 
Working permit fees, like per capita taxes, are 
customarily collected on a periodic basis. 

Les permits de travail ant cours Iorsque les 
syndicats sont appelés a fournir des travailleurs en 
temps de pénurie ou de demande exceptionnellement 
forte. Le syndicat accorde des permits de travail a 
des non-membres, les autorisant ainsi a occuper des 
emplois qui, normalement, sont remplis par des 
syndiqués; a ce titre, le syndicat exige des non-
membres une certaine redevance. Ii est également de 
pratique courante dans certains cas de demander 
une redevance a un membre d'une autre section 
locale d'un mëme syndicat en attendant la conclusion 
d'une entente de transfert du membre intéressé a la 
succursa.le qui exige la redevance; il arrive aussi 
que les membre d'une succursale qui désirent 
travailler provisoirement dans le territoire d'une autre 
succursale sans s'y faire transférer soient appelés a 
verser un droit. Les droits pour permis de travail et 
les redevances per capita sont habituellement per-
cues a des intervalles réguliers. 



- 116 - 

Initiation fees are single-time payments and 
are required from persons seeking admission to a 
union. Transfer fees, like initiation fees, are 
single-time payments and are levied by some 
locals when a member transfers from one local 
to another in the same union. 

The 	dues-paying arrangements between 
labour organizations and members may vary 
greatly from one union to another. The prepond-
erant practice is that dues are paid to local union 
branches which, in turn, remit a specific amount 
of per capita tax to their parent bodies. In some 
cases, dues are paid by members to parent organ-
izations which remit a specific amount to the 
local union branches. Almost general application 
of the latter practice is favoured by unions 
formerly affiliated with the Congress of Industrial 
Organizations. 

C. Selected Financial Data 

Tables 32A to 34 present further details on 
the selected financial data relating to specific 
categories of Canadian transactions on which 
labour organizations are required by the statute to 
report. The source of the data was the information 
entered in Items 1(a), 3(a), 3(b) and 2(c) of the 
balance sheet, and Items 1(a), 7(a), 10(a) and 11(a) 
of the statement of income and expenditure com-
prising Section "B" of union annual returns for 
1967. The selected financial data relate to five 
types of assets held by labour organizations in 
Canada and three types of expenditures, as well 
as to income derived from net dues and assess-
ments collected from persons resident in Canada. 

The five types of assets are: (1) cash assets 
in Canadian currency, (2) government of Canada 
securities, (3) Canadian provincial and municipal 
securities, (4) bonds and debentures issued by 
resident Canadian corporations, and (5) stocks 
issued by resident Canadian corporations. 

The three types of expenditures are: (1) sala-
ries, wages and other remuneration of officers and 
employees resident in Canada, (2) strike benefit 
payments to members resident in Canada and 
local union branches in Canada. and (3) pension 
and welfare benefit payments to members resident 
in Canada. 

Tables 32 A and 32 B present details of ex-
penditures in Canada under the three specific 
categories which international unions are required 
by the legislation to report. The total of these 
three items amounted to $18,116,000 or 3.5 per 
cent of the total expenditure of internationals, 
distributed as follows: salaries, wages and other 
remuneration in Canada, $10343000 representing 
57.2 per cent of the total expenditure under these 
three selected items and 2.0 per cent of the total 
expenditure of international unions; strike benefit 
expenditure in Canada, $5,015,000 representing 

Les droits d'admission se font en versements 
uniques et sont exigés des personnes qui désirent 
adherer à tel ou tel syndicat. Par contre, les droits 
de transfert, tout comme les droits d'admission, se 
font en versements uniques et sont exigés des per-
sonnes qui désirent adherer a tel ou tel syndicat. 

Les ententes relatives aux versements des 
cotisations conclues entre les syndicats ouvriers et 
leurs membres peuvent varier considérablement d'un 
syndicat it un autre. La méthode la plus géneralement 
employee consiste a payer les cotisations aux 
syndicats locaux qui ensuite versent un montant 
déterminé de taxe per capita a l'organisation mere. 
Dans certains cas, las cotisations sont payées par 
les membres a l'organisation mere gui a son tour 
remet un montant déterminé au syndicat local. L'ap-
plication presque générale de cette dernière pratique 
est préconisée par les syndicats autrefois affiliés au 
Congress of Indu strid Organizations. 

C. Certaines données financiêres 

Les tableaux 32A a 34 fournissent d'autres de-
tails relativement a certaines données financières gui 
ont trait a des categories précises de transactions 
canadiennes pour lesquelles les organisations ouvri-
ères sont tenues par la loi de faire rapport. La source 
des renseignements était l'information renfermée dans 
les rubriques 1(a), 3(a), 3(b). et 3(c) du bilan, et 
les rubriques 1(a), 7(a). 10(a) et 11(a) de l'état des 
revenus et des dépenses gui forment Ia Section "B" 
des declarations annuelles des syndicats pour 1967. 
Les renseignements financiers choisis se rapportent 
a cinq éléments de l'actif détenu par les syndicats 
ouvriers au Canada et a trois categories de dépenses, 
ainsi que du revenu tire des redevances et cotisations 
nettes percues de personnes demeurant au Canada. 

Les cing categories d'actif soot: (1) l'encaisse 
en monnaie canadienne; (2) les obligations du gou-
vernement du Canada; (3) les obligations des gouver-
nements provinciaux et des municipalités, (4) les obli-
gations et les debentures émises par des corporations 
établies au Canada et (5) les actions éniises par des 
corporations établies au Canada. 

Les trois types de dépenses soot: (1) les tral-
tements, salaires et autres éléments de rémunératior 
des dirigeants et des employés résidant au Canada, 
(2) les paiements d'indemnités de grève a des membres 
résidant au Canada at a des syndicats locaux au Ca-
nada, et (3) les paiements de prestations de pension 
et de bien-être a des bénéficiaires résidant au Canada. 

Les Tableaux 32 A et 32 B fournissent des details 
au sujet des dépenses effectuées au Canada sous 
les trois rubriques au sujet desquelles les syndicats 
internationaux sont tenus par la legislation de faire 
rapport. Le total de ces trois rubriques s'élevait a 
$18,116,000 ou 3.5 p. 100 des dépenses totales des 
syndic ats internationaux, comm e ci-aprés; traite-
ments, salaires et autres éléments de rémunération 
verse au Canada, $10,343,000 ou 57.2 p. 100 des dé-
penses totales effectuées sous les trois rubriques 
ci-dessus et 2.0 p. 100 de Ia depense totale des syn-
dicats internationaux; indemnités de gréve versées 
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27.6 per cent of the total selected expenditures 
in Canada and 1.0 per cent of the total expendi-
ture of international unions, and pension and 
welfare benefit payments in Canada, $2,758,000 
representing 15.2 per cent of total selected ex-
penditures in Canada and 0.5 per cent of the total 
expenditure incurred by internationals. 

Tables 3 5 A to 35C contain selected financial 
statistics classified by type of reporting latxur 
organization and asset-size groups, while Table 
36 presents a summary of the assets, liabilities, 
income and expenditures of labour organizations 
reporting for 1967, grouped by provincial head-
quarters location and the number of unions and 
union membership associated with each group.  

au Canada. $5,015,000 soit 27.6 p.  100 du total des 
dépenses effectuées sous les trois rubriques au 
Canada et 1.0 p.  100 de la dépense totale des syndi-
cats internationaux; et prestations tie pension et de 
bien-être versées au Canada, $2,758,000 ou 15.2 p. 
100 de la dépense tota.le effectuée au Canada sous 
les trois rubriques et 0.5 p.  100 tie la dépense totale 
des syndicats internationaux. 

Les Tableaux 35A a 35C renferment des statis-
ti que s financ ière s particuli ères classées suivant 1 e 
genre des syndicats déclarants et suivant l'impor-
tance de leur actif alors que le Tableau 36 fournit un 
résumé de l'actif, du passif des revenus et des dé-
penses des syndicats ouvriers qui ont déposé des 
declarations pour 1967, groupés selon la province oi 
le siege social est situé et suivant l'effectif ap-
partenant a chaque groupe. 

TAIILF 32 A. Selected Financial Data Relating to the Canadian Operations of All Reporting Labour Organizations, 1967 

T.'IBLE.%U 32 . ('ertaines données Iinanciêres Se rapportant uniquement aux operations canadiennes 
de tons les syndicats ouvriers déclarants, 1967 

International 
unions 

-. 
Syndicats 

intemationaux 

National 
unions 

- 
Syndicats 
natlonaux 

Government 
employees' 

organizations 
- 

Groupements de 
fonctionna.tres 

publics 

Total' 

$'OOO % $'OOO $'OOO $'OOO % 
1. Assets - Actif: 

(a) Cash on hand and on deposit In Canadian 
currency - En caisse et depOt en dollars 
canadiens .......................................................18,222 23.2 3,192 46.6 958 58.3 22,372 25.7 

(b) Direct and guaranteed debt of the Govern- 
ment of Canada - Dettes directes et ga- 
ranties du gouvernement du Canada 	28,513 36.2 1.336 19.5 150 9.2 29,999 34.4 

(C) Direct 	and 	guaranteed 	debt of Canadian 
provinces 	and 	municipalities - 	Dettes 
directes 	et 	garanties 	des 	provinces et 
municipalités canadiennes 	........................23. 289 29.6 1.348 19.7 183 11.1 24,819 28.4 

(d) Bonds and debentures issued by corpora- 
tions 	resident in Canada - Obligations 
etdCbentures 	ises par des corporations ém 
résidant 	au Canada ...................................... 

	
6,938 8.8 638 9.3 222 13.5 7,799 8.9 

(e) Stocks 	issued by corporations resident in 
Canada- Actions lmises pardes corpora- 
tions 	resident 	au Canada ............................1,769 2.2 335 4.9 130 7.9 2,234 2.6 

Total' 	........................................................78,732 100.0 6.648 100.0 1,643 100.0 87,223 100.0 

2. Income on account of net dues and assessments 
paid by or credited to residents in Canada - 
Revenu a titre de redevances et de cot isa- 
Lions nettes payêes par ou cr8dlt6es a des 
residents du Canada ..........................................35. 154 100.0 16.441 100.0 5.276 100.0 56,871 100.0 

3. Expenditure - Dépenses: 
(a) Gross salaries, wages and other remunera- 

lion of officers and employees resident in 
Canada - Traitements, salaires St autres 
elements de remuneration bruts dea din- 
geants et employés rCsidant au Canada ... 	10,343 57.2 6,309 72.7 2,048 99.8 18.700 64.8 

(b) Strike benefit expenditures to members re- 
sident in Canada and locals and branches 
in Canada - DCpenses pour Indemnités 
de 	grève 	a 	des 	rnembres résidant au 
Canada et a des syndicats locaux ou 
succursales du syndical au Canada 	5.015 27.6 2,177 25.1 - - 7,192 24.9 

(c) Pension and welfare benefits paid by the 
union 	to 	beneficiaries 	resident 	In 
Canada - Prestations de pension et de 
bien-8tre payées par le syndicat a des be- 
néfictaires résidant an Canada .................. 	2,758 15.2 189 2.2 4 0.2 2,951 10.3 

Total' 	.........................................................8,186 

. 

100.0 8,675 100.0 21052 100.0 28,843 100.0 

'Dollar amounts are rounded and will notnecessarily add to totals 	' Etant donné que lesmontants aont arrondis,les colonnes ne a'addition- 
shown 	 nent pan toujours au total tndiqué, 



	

18.222 	81.4 	3,192 
	

14.3 	958 	4.3 
	

22.372 	100.0 

	

28.513 	95.0 	1,336 
	

4.5 	150 	0.5 
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23, 289 I 	93.8 I 	1,348 
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6.938 89.0 638 

1,769 79.2 335 

78,732 90.3 6,848 

	

8.2 	22 
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TABLE 32 B. Selected Financial Data Relating to the Canadian Operations oF All Reporting 
Labour Organizations, 1967 

TABLEAu 32 B. Certaines données Iinancières se rapportant uniquement aux operations canadiennes 
de tous les syndicats ouvriers declarants, 1967 

Governrn en 
International National employees' 

unions unions organizations 
- - - I 	Total' 

Syndicats Syndicats Groupements de 
internationaux nationaux fonctionnaires 

publics 

$000 I 	% $000 I $'OOO I $'000 

1. Assets - Actlf: 

(a) Cash on hand and on deposit in Canathan 
currency - En caisse et ddpôt en dollars 
canadiens...................................................... 

(b) Direct and guaranteed debt of the Govern-
ment of Canada - Dettes directes et ga-
ranties du gouvernement du Canada.......... 

(C) Direct and guaranteed debt of Canadian 
provinces and municipalities - Dettes 
directes et garanties des provinces et 
municipalitds canadiennes ........................ 

(d) Bonds and debentures issued by corpora-
tions resident in Canada - Obligations 
et debentures ëmises par des corporations 
résidant su Canada...................................... 

(e) Stocks issued by Corporations resident in 
Canada - Actions ernises par des corpo-
rations resident au Canada ........................ 

TotaP........................................................ 

2. Income on account of net dues and assessments 
paid by or credi ted to residents in Canada - 
Revenu a titre de redevances et de cotiaa-
lions nettes payées par ou créditées a des 
residents du Canada.......................................... 35,154 I 	61.8 I 	16,441 

	
28.9 I 	5.276 
	

9.3 I 	56,871 
	100.0 

3. ExpendIture - Dépenses: 

(a) Gross salaries, wages and other remunera-
tion of officers and employees resident in 
Canada - Traitements, salairea et autres 
éléments de rdmunération bruts des din-
geants et employes résidant an Canada.... 

(b) Strike benefit expenditures to members re-
sident in Canada and locals and branches 
in Canada- flépenses pour indemnités de 
grèee k des membres résidant au Canada 
et a des syndicate beaux ou succursales 
du syndicat an Canada................................ 

(C) Pension and welfare benefits paid by the 
union to beneficiaries resident in Canada 
- Prestations de pension et de bien-ètre 
nRvpps parle svndieat a des bénéfici aires 

10,343 1 	55. 3 	6,309 j 	33.7 1 	2.048 

5015 	69.7 1 	2,177 
	

30.3 1 	- 

	

11.0 	18,700 

	

- 	7,192 100.0 

100.0 

	

résidanauCanada.......................................2,758 	93.5 	189 	6.4 	4 	0. 1 	2,951 	100.0 

	

Total' .........................................................8, 116 	62.8 	8,675 	30.1 	2,052 	7.1 	28.843 	100.0 

	

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to 	totals 	' Etant donné que lea montants sont arrondis, les colonnee ni ,a(l(lition- 
shown. 	 nent pas coujours au total indiqué. 
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TABLE 33 A. Selected Financial Data Relating to the Canadian Operations of Reporting International 
Labour Organizations. 1966 and 1967 

TABLEAU 33 A. Certaines donnes finaneEeres se rapportant uniquement aux operations canadiennes des 
syndicats internationaux, 1966 et 1967 

International unions - Syndicats internationaux 

1966 to 1967 
1966 1967 - 

1966 A 1967 

No, - numb. $'OOO No. - nomb, $'OOO $'OOO 

1. Assets - Actif: 

(a) Cash on hand and on deposit in Canadian 
currency - En caisse et dép6ls endollars 

86 13,397 87 18,222 4 36.0 4 4.825 

(b) Direct and guaranteed debt of the Govern- 

canadiens.. 	... ... 	.... 	....... 	..... 	....... 	... ....... ..... 

ment of Canada - Dettes directes et ga- 
ranties du gouvernement du Canada 47 27,112 46 28,513 4 	5.2 4 1.401 

(C) Direct 	and 	guaranteed debt of Canadian 
provinces 	and 	municipalities - 	Dettes 
directes 	at 	garantiea 	des 	provinces 	et 
municipalites canadlennes 21 23, 102 21 23.289 0.8 • 	187 

(d) Bonds and debentures 	issued 	by 	corpora- 
tions 	resident 	in Canada - Obligations 
etdt!bentures Jmises par dea corporations 

20 5.073 22 6,938 436.8 + 1,865 

(e) Stocks Issued by corporations resident In 
Canada - Actions emises par des corpora- 
tions résidant au Canada 12 1.425 10 1,769 + 24.1 4 	344 

resident 	au 	Canada 	...................................... . 

Total' 	. .............. 	......... .......  ... 	.................... - 70,109 - 78,732 + 	12.3 4 8.623 

2. Income on account of net dues and assessments 

. 

paid by or credited to residents in Canada - 
Revenu A litre de redevances et de cotisa- 
tions nettes payees par ou creditees A des 

96 30.987 95 35, 154 4 	13.4 4 4, 167 residents 	du 	Canada 	......................................... 

3. Expenditure - Dépenses: 

(a) Grosa salaries, wages and other remunera- 
tion of officers and employees resident in 
Canada - Traitements, salaires et autres 
elements de remuneration 	bruts 	des 	di- 
rigeants et employés residant au Canada 83 9,828 84 10.343 * 	5. 2 + 	515 

(b) Strike benefit expenditures to members re- 
sident In Canada and locals and branches 
in Canada - DCpenses pour lndemnites 
de 	grève 	a des 	membres 	rCsidant 	au 
Canada et A des syndicats 	beaux 	ou 
succursales du syndicat au Canada 34 8.702 39 5,015 - 42.4 - 3,687 

(c) Pension 	and 	welfare benefits paid by the 
union 	to 	beneficiaries 	resident 	in 
Canada - Prestations de pension ci de 
bien-etrepaye.s par Ic syndicat I des be- 
neficiaires résidant au Canada 46 2,827 44 2,758 2.4 - 	69 

Total' 	. 	........................ ................  ... ........... .- 21,358 - 18, 116 - 15.2 - 3,242 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals 	 tant donné que lea montants sont arrondis, les colonnes ne s'addi- 
showr.. 	 tionnent pas toujours au total indiquA. 



1. Assets - Actif: 

(a) Cash on hand and on deposit in Canadian 
currency - En caisse etdép&s en dollars 

51 2,162 

(b) Direct and guaranteed debt of the Govern- 

canadians 	................................................ 

ment of Canada - Deltas directes et ga- 
ranties du gouvernement du Canada 12 1,683 

(c) Direct and guaranteed debt 	of 	Canadian 
provinces 	and 	municipelities 	- 	Dettes 
directes 	et 	garanties 	des 	provinces et 
munIcipalits canadlennes 12 838 

(d) Bonds and debentures issued by corpora- 
tions resident in Canada - Obligations 
et debentures émises par des corporations 

14 278 

(e) Stocks 	issued 	by corporations resident in 

rësidant 	au 	Canada 	....................................... 

Canada - Actions 4misespardes corpora- 
11 219 tions résidant au 	Canada .............................. 

	

TotaP ........... ...................... 	. 	........... ......... - 5,181 

2. Income on account of net duesand assessments 
paid by or credited to residents in Canada - 
Revenu A titre de redevances et de cotisa- 
tions nettes payes par ou credites a des 
residents au 	Canada 	........................................... 50 	12,267 

3. Expenditure - Dépenses: 

(a) Gross salaries, wages and other remunera- 
tion of officers and employees resident in 
Canada - Trsitements, salaires et autrea 
elements de remuniration 	biuts des 	dl- 
rigeartts at employes residant au Canada 48 4,813 

(b) Strike benefit expenditures to members re- 
sident in Canada and locals and branches 
in Canada - 134penses pour Indemnites 
de 	grêve 	A 	des membres residant 	au 
Canada et A des syndicats tocaux 	ou 
succursales du syndical au Canada 6 933 

(c) Pension and welfare benefits paid 	by 	the 
union 	to 	beneficiaries 	resident 	in 
Canada - Prestations de pension et de 
bien4tre payees perle syndical a des b- 
nêficiaires residant au Canada 17 135 

To talt .. - 5,881 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals 	Ittant 
shown. tiOnner 

52 3,192 + 	47.6 

13 1,336 - 	20.6 

14 1,348 + 	60.8 

17 638 + 129.5 

12 335 + 	53.0 

- 6,848 1 + 	32.2 

53 16.441 + 	34.0 

49 6,309 + 	31.1 

16 2,177 a 133.3 

19 189 + 	40.0 

- 8,675 + 	47.5 

+ 1,030 

- 347 

+ 	510 

+ 	360 

4 	116 

+ 1.66'? 

+ 4,174 

+ 1.496 

4 1,244 

+ 	54 

+ 2,794 

Ionn4 que lea montants sont arrondis, lea colu innes ne s'addi-
pas toujours au total indiqué. 
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TABLE 33 B. Selected Financial Data Relating to the Operations of Reporting National Labour 
Organizations, 1966 and 1967 

TABLEAU 33 B. eertaines donnes Iinanciéres Se rapportant uniquement aux operations des 
syndicats nationaux, 1966 at 1967 

National unions - Syndicats nationaux 

1966 to 1967 

1966 & 1967 

I No. - nomb. 1 	$'OOO 
	

No. - nomb. I 	$'000 
	 I 	$'000 
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TABLE 33 C. Selected Financial Data Relating to the Operations of Reporting Government 
Employees' Organizations, 1966 and 1967 

TABLEAU 33('. Certaines données Financières se rapportant uniquement aux operations des 
groupements de fonctionnaires publics, 1966 et 1967 

Government employees' organizations - Groupements de tonctiocnaires publics 

1966 to 1967 
1966 1967 - 

1966 a 1967 

No. - nomb. $'OOO No. - nomb. $'OOO $'OOO 

1. Assets - Actif: 

(a) Cash on hand and on deposit in Canadian 
currency - En caisse et dp&s en dollars 

26 742 26 958 + 	29.1 + 	216 

(b) Direct and guaranteed debt of the Govern- 
ment of Canada - Dettes directes et ga- 
rantles du gouvernement dii Canada 9 178 7 150 - 	15.7 - 	28 

(C) Direct and guaranteed 	debt 	of 	Canadian 
provinces 	and 	municipalities - Dettes 
directes 	et 	garanties 	des 	provinces 	et 
municipalités canadiennes 4 205 4 183 - 	10.7 - 	22 

(d) Bonds and debentures issued by corpora- 
tions resident 	in Canada - Obligations 
et dbentures &ises par des corporations 

canadiens 	...................................................... 

5 151 6 222 47.0 + 	71 

(e) Stocks 	issued by corporations resident in 
Canada - Actions 	mises par des corpora- 
tions rilsidant flu Canada 3 70 9 130 + 	85.7 + 	60 

rsidant au Canada 	....................................... 

Total' 	.............. ................... ..................  ....... - 1.348 - 1,643  + 	22.1 + 	297 

2. Income on account of net dues and assessments 
paid by or credited to residents in Canada - 

. 

Revenu a titre de redevances et de cotisa- 
tions nettes payes par ou crdlt&s A des 
residents dii Canada 	........................................... 26 3,894 26 5,276 + 	35.5 1.382 

3. Expenditure - Dépensea: 

(a) Gross salaries, wages and other reniunera- 
tion of officers and employees resident in 
Canada - Traitenients, salaires et autres 

lments de rémunration bruts des dl- 
rigeants et employés résldant flu Canada 26 1,748 26 2,048 + 	17.2 + 	300 

(b) Strike benefit expenditures to members re- 
sident in Canada and locals and branches 
in Canada - Dpenses pour indemnits 
de 	grève 	A 	des 	membres 	rsidant au 
Canada et ê des 	syndicats 	beaux 	ou 
succursales du syndical uu Canada 2 1 - - - 100.0 - 

(C) Pension and welfare benefits paid 	by the 
union 	to 	beneficiaries 	resident 	In 
Canada - l'restatlons de pension 	et de 
bien-6tre payes par be syndical A des b- 
néficialres rsidant au Canada 5 3 4 4 + 	33.3 + 

Total' 	.... ...... ............... .... ............ .. .......... ... - 1.752 - 2,052 + 	17.1 + 	300 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals 	' Etant dormé que les montants sont arrondis, les coionnes ne s'addt- 
shown, 	 tionnent pas toujours au total indiqué. 
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TABLE 34. Selected Financial Data of Reporting Labour organizatIons. 1967 

TABLEAU 34. Certaines données financiêres des syndicats ouvrters déclarants, 1967 

International 
Size of item 	 unions 

- 	 - 
Tranche de taille 	 Syndicats 

internatlonaux 

National 
unions 

- 
Syndicats 
nationaux 

Government 
employees' 

organizations 
- 

Groupements de 
fonctionnaires 

publics 

Total' 

No. - nomb. - 	$000 	No. - nomb. - $'OOO No, - nomb. - 	$000 No. - nomb. $000 

ashon hand and on deposit in Canadian 
currency - Encaisse et dépäts en dol- 
lars canadlens: 

- 	2 - - - to - 

Under - Moms tie $25,000 18 171 	28 266 12 149 58 586 

None 	- 	Aucun 	........................................... 8 

16 585 	8 309 8 281 32 1.175 $ 	25,000-S 	49,999 ................................... 

	

50,000- 	99,999 ................................... 18 1.385 	10 744 3 156 31 2.285 

100.000- 	199.999 ................................... 1 6 2,371 	3 375 3 372 22 3.118 

200,000- 	299.999................................... 7  1,635 	1 230 - - 8 1.865 

1,535 	- - - - 4 1.535 

500000 and over - et plus 8 10,541 	2 1,268 - -. 10 11.809 

95 18,222 	54 3,192 26 958 175 22,372 Total' 	..................................................... . 

Investments in Canada - Placements au 
Canada: 

41 - 	26 - 10 - 77 - 

Under - Moms tie $25,000 5 55 	13 91 9 92 27 238 

300,000- 	499,999 ................................... 4 

69 	7 273 1 32 10 374 

451 	1 73 4 303 11 827 

527 	4 448 2 257 10 1,232 

None 	- 	Aucun 	........................................... . 

1.187 	- - - - 5 1.187 . 

3,007 	- - - - 8 3.007 

500.000- 	999999 .............................. 7,949 	1 722 - - 11 8,671 

1,000,000 and over -et plus 14 47.264 	2 2.050 - - 16 49.314 

60.509 	54 3,657 26 684 175 64.850 

Dues and assessments from residents in 

$ 	25,000-6 	49,999............................. 2 

Canada - Redevances et cotisations 

	

50,000- 	99,999............................... 6 

	

100,000- 	199,999............................... 4 

percues de residents du Canada: 

	

200,000- 	299,999 ............................... 5 

	

300,000- 	499,999 ............................... 8 

.0 

- 

Under-Molnsde$25,000 17 187 	10 117 1 13 28 317 

Total' 	..................................................... 95 

8 . 320 	7 251 5 167 20 738 

50,000- 	99.999 .............................. 837 	12 822 7 492 31 2,151 

None 	- Aucun ........................................... 

11 1,628 	8 1,260 7 1,130 26 4,018 

$ 	25.000-S 	49.999............................... . 

14 3,532 	6 1,487 2 439 22 5.458 

100,000- 	199.999 ............................... . 

.2 

17 6,507 	3 1.013 2 633 22 8,153 

	

200,000- 	299,999 ............................... . 

	

300,000- 	499,999 ............................... 

9 6.351 	2 1.034 1 730 12 8,115 500,000- 	999,999............................... 

1,000,000and over - el plus 7 15.792 	5 10,457 1 1,672 13 27.921 

Total' 	..................................................... 95 35,154 	54 16,441 26 5.276 175 56,871 

See footnote at end of table. 	 Vojr renvoi a Ia fin du tableau. 
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T.%BLF: 34. Selected Financial Data of Reporting Labour Organizations, 1967 - Concluded 
T%BLF:t' 34. Certaines données Iinancières des sndicats ouvriers déclarants, 1967 - fin 

Size of Item 
- 

Tranche de tattle 

International 
UfllOflS 

- 
Syndicats 

internationaux 

Nat jatta I 
Unions 

- 
Syndicats 
nationaux 

Government 
employees' 

organizations 
- 	 TotaP 

Groupement de 
fonctionnaires 

publics 

No. - nomb. $'OOO No. - nomb. $'OOO No. - nomb. $000 No. - nomb. $'OOO 

Salaries and wages paid to residents in 
Canada - Traitements et salaires 
verses AL des residents du Canada: 

None 	- 	Aucun 	..................................... 11 - 5 - - - 16 - 

Under - Moms de $25,000 	 22 253 18 201 10 134 50 588 

$ 	25.000-S 	49,999 	............................ 19  688 9 322 5 187 33 1,197 

50,000- 	99,999 	............................. 18 1.215 9 670 7 503 34 2.388 

100,000- 	199.999 	............................ 15  2,127 6 857 2 226 23 3.210 

200,000- 	299,999 	............................. 4  923 1 231 1 274 6 1,428 

100,000 and over - et plus 	 8 5.137 6 4,028 1 724 13 9,889 

Total' 	............................................... 95 10.343 54 6,309 26 2,048 175 18,700 

Strike 	benefits 	paid 	to members 	in 
Canada - Indemnités de grève veT- 
s8s a des membrea au Canada: 

- 38 - 26 - 120 - 

Under - MomS de $25,000 	 21 145 9 63 - - 30 208 

None - 	Aucun 	..................................... 56 

201 4 110 - - 9 311 

355 - - - - 5 355 

$ 	25.000-s 	49,999 ............................. 5  

	

50,000- 	99,999 	............................. 5 

279 2 216 - - 4 495 

	

100,000- 	199,999 	............................. .2  

	

200.000- 	299,999 	............................. 3  785 - - - - 3 783 

300,000andover—etplus 	 3 3.252 1 1,787 - 4 5.039 

5,015 54 2,177 26 - 175 7,192 Total' 	............................................... 95  

Pension and welfare benefits to resi- 
dents in Canada - 	Prestations de 
pensions et de bien-Stre 	verseesa 
des rsldents du Canada: 

- 35 - 22 - 108 - None 	- 	Aucun 	..................................... 51 

Under - Moms de $25,000 	 29 .202 17 89 4 4 50 295 

$ 25,000-$ 49.999 ..............................5 187 1 27 - - 6 214 

224 1 73 - - 4 297 50,000- 	99,999 	............................. 3 

564 - - - - 4 564 100,000- 	199,999 	............................. 4 

200.000 and over - et plus 	 3 

Total' 	.............................................. 	

. 

1,580 - - - - 3 1.580 

..5 2.758 54 189 26 4 175 2.951 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals '  tant donnéque lesmontants sont arrondis, lea colonnesnes'addltion-
shown. 	 nent paz toujours au total lndiqué, 
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TABLE 35 A. Asset Size Group and Selected Financial Data of Reporting international Labour Organizations, 1967 

TABLEAU 35 A. Groupement selon l'importance de l'actif et certaines données financiêres des syndicats 
ouvriers internatlonaus déclarants, 1967 

International unions - Syndicats internationaux 

Assets - Actil Income - Revenu Expenditure - Dépenses 

Pension 
Cash on Net dues Salaries and 

hand and and welfare 
and assess- wages Strike benefits 

Asset size group deposit Invest- ments paid to benefits paid to 
- Number in ments Total from resi- paid to residents 

Tranche de taille of Canadian In liabil- Cana- dents in Canadian In 
de l'actlf unions currency Canada Ities than Canada members Canada 

- Total - - - Total members Total - - - 
Nombre En Place- Passif - Tralte- Indem- Presta- 

de caisse ments total Reds- ments et nités de tions de 
syndi- et au vances et salaires grève pension 
cats dépSts Canada cotisa- verses I verses a et de 

en tions des des bien- 
dollars nettes residents membres Itre 
cazia- de du du verses 
diens membrea Canada Canada a des 

cans- residents 
diens dii 

Canada 
$'OOO 

Under - Moms de $250.000 7 1,127 35 - 176 3,571 161 3,591 54 - 8 
$ 	250,000-$ 	499999 9 3,617 436 71 383 6.922 493 6.932 133 12 2 500,000- 	999,999 14 10,551 1,050 539 1,350 15,264 1.869 14.209 535 48 11 

1,000,000- 	4999999 28 61,191 2.281 4,857 2,848 63,393 5,496 59.328 1.764 346 72 
5,000,000- 	9.999,999 10 69,717 1,894  4.223 5.386 35.892 2.400 32,285 753 366 197 

10,000,000- 	24.999,999 16 212,782 3.074 16,519 12.153 130,812 8,433 116.991 1,527 2.205 1,438 
25.000,000- 49,999,999 6 180,300 4.883 11.199 6.938 110.156 8,273 103,601 4.200 566 407 
50.000000 andover — etplus 5 500,375 4.569 23,101 141.905 193.366 8,028 171,855 1.378 1.472 623 

Total 2 	............................... 95  1,039660 18,222 60,509 171,138 559,377 35,154 508,791 10,343 5.015 2,758 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals 	l  Etant donné que lea montants sontarrondis, les colonnes ne s'addition- 
shown. 	 nent pas toujours au total indigue. 

TABLE 35 B. Asset Size Group and Selected Financial Data of Reporting National Labour Organizations, 1967 

TABLEAU 35 B. Groupement selon l'importance de l'actif et certaineS donnIes linanctIres des syndicats 
ouvriers nationaux déclarants, 1967 

NatIonal unions - Syndicats nationaux 

Assets - Actif 	 Income - Ravenu 	Expenditure - Dfpenses 

	

Net dues 	 Pension 

	

Cash on 	 and 	 Salaries 	 and 
hand 	 assess- 	 and 	 welfare 
and 	 ments 	 wages 	Strike 	benefits Asset size group 	 deposit 	Invest- 	 from 	 paid to 	benefits 	paid to 

	

Number 	 in 	ments 	Total 	 Cana- 	 rest- 	paid to 	residents Tranche de taille 	of 	 Canadlan 	in 	liabil- 	 than 	 dents In Canadian 	In de 1 actif 	unions 	currency Canada 	Ities 	members 	Canada members Canada 
- 	Total 	- 	- 	- 	Total 	- 	Total 	- 	- 	- 

	

Nombre 	 En 	Place- Passif 	Rede- 	Traite - 	Indem- 	Presta- 
de 	 caisse 	ments 	total 	vances et 	ments et 	nités de 	tions de 

	

Syndicats 	 et 	flu 	 cotisa- 	salaires 	gréve 	pension 

	

dfpôts 	Canada 	 tions 	verses a verses a 	et de 
en 	 nettes 	 des 	des 	bien- 

	

dollars 	 de 	 residents membres 	etre 

	

cans- 	 membres 	 du 	du 	verses 

	

diens 	 cans- 	Canada 	Canada 	a des 

	

diens 	 residents 
du 

Canada 
$000 

Under - Moms de $10000 	10 	42 	26 	7 	5 	122 	119 	123 	50 	- 	- 

	

$ 10,000-$ 24.999 .................8 	147 	66 	11 	144 	899 	818 	873 	321 	39 	5 

	

25,000- 49999 .................7 	239 	131 	41 	275 	789 	765 	807 	294 	62 	37 

	

50,000- 99,999 .................9 	748 	424 	96 	149 	1.246 	1.151 	1,121 	623 	18 	5 

	

100.000- 499,999 .................14 	2,560 	866 	613 	360 	4,645 	4.356 	4.566 	2,00'? 	149 	80 500.000 and over — et plus 	6 	8.148 	1.678 	2,889 	1.911 	9,562 	9.232 	9.062 	3.015 	1.909 	62 

	

Total 2  ...............................54 	11,885 	3,192 	3,657 	2,845 	17,263 	16,441 	16,552 	6,309 	2,177 	189 

l  Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals 	' Etant donné que lea mont,ant sont arrondis, lea colonnes ne s'addition- 
shown. 	 nent pas toujoura au total indiqu8. 
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TARt F 35C. Asset Size Group and Selected Financial Data of Reporting Government Employees' Organizations, 1967 

Ti8LEAU 35 C. Groupement scion l'importance de l'actif et certaines données financières des groupements 
de lonctionnaires publics déclarants, 1967 

Government employees' organizations - Groupements de fonctionnaires publics 

Assets - Act if Income - Revenu Expenditure - Dépenses 

Pension 
Cash on Net dues Salaries and 

hand and and welfare 
and assess- wages Strike benefits 

Asset size group deposit ments paid to benefits paid to 
Number in Invest- Total from residents paid to residents 

Tranchede taille of Canadian ments in liabil- Canadian in Canadian in 
de l'actif umona CUrrencY Canada iUes members Canada members Canada 

Total - - - Total - Total - - - 
Nombre En Place- Passif Rede- Traits- Indem- Presta- 

de caisse ments total vances et ments et nités de Lions de 
syndicats et au cotisa- salaires grève pension 

d4p6ts Canada tiona verses a verses a et de 
en nettes de des des bien- 

dollars menibres residents membres être 
canadiens canadiens du du verses a 

Canada Canada des 
residents 

du 
Canada 

$ '000 

Under - Moms de $10,000 - - - - - - - - - - - 

$ 10.000-S 24.999 4 48 27 - 7 103 103 98 28 - - 

12 680 293 62 125 1,042 994 776 363 - 

401 94 103 276 627 563 558 200 - - 

	

25.000- 	99.999 	.............. 

	

100.000- 	199.999 	.............3 
200,000 and over - et plus 7 3,100 544 520 493 3798 3,616 3,027 1.457 - 3 

Total' ................................ .26 

md will not 

4,230 

necessarily 

958 

add to 

685 901 

' Etant donne 

5,570 5,276 4,459 2,048 - 4 

'Dollar amounts are rounded que lea montants sont arrondis, les colonnes ne s's.ddi- 
totals shown. tionnent pas toujours au total indiqué. 

TABLI: 36. Distribution of the Financial Data of Reporting National Labour Organizations, 
by Provincial headquarters Location, 1967 

TABLFAE 36. Repartition des données Iinancières des syndicats ouvriers nationaux déclarants. 
scIon Ia province oi he siege social est situC, 1967 

Number of Total Total Total Total 
unions Membership assets liabilities income expenditure 

Province 	 - - - - - - 
Nombre de Effectif Ac lit Passif Revenu Dfpenses 
syndicats total total total totales 

A. National unions - Synd.lcats nationaux 

$'OOO 

Quebec .................................................................22 	271.160 	4.752 	1.643 	8.614 	8,473 
Ontario .................................................................15 	215.979 	4,747 	837 	7,016 	6.619 
British Columbia - Colombie-Britannique 	 9 	32.146 	1.851 	305 	1,265 	1.122 
Manitoba .............................................................. 2 	1,647 	 91 	 - 	 59 	49 
Others' - Autres' .............................................. 6 	10,096 	443 	 60 	309 	288 

	

Total' ........................................................... 54 	531,028 	11,885 	2,845 	17,263 	16,552 

B. Civil Service organizations - Groupements de fonctionnairea publics 

s , 000 

Ontario ................................................................. 19 	151.745 	3,204 	866 	4,708 	3,686 
Québec ................................................................. 2 	5.583 	 40 	 4 	 74 
Others' - Autres' ...............................................5 	41.953 	985 	31 	768 	699 

	

Total' ...........................................................26 	199,281 	4,230 	901 	5,570 	4,459 

2 This category was included to ensure that the identity otcertain re- 	I Afin de ne pas risquer l'ldentité de certaina syndicats ouvriers d& 
porting labour organizations remain strictly confidential. 	 c.larants, ii a fallu inclure cette rubrique. 
Dollar emounts are rounded and will not necessarily add to totals 	2  Etant donné que lea montants soot arrondis, les colonnes ne s'addi- 
shown. 	 tionnent pas toujours an total indique. 
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VI. CONCLUSIONS 

Comprehensive as is the statistical picture 
of the dimensions of labour organization, financial 
operations, and related factors presented in this 
report, the limitations make apparent the gaps and 
deficiencies of the existing informational re-
sources, particularly in the key areas of inter-
national union financial transactions, collective 
bargaining agreements and local union activity. 
Both the financial and general statistical data 
and the analyses of them must be supplemented, 
extended and strengthened in many respects if 
judgements are to be formulated regarding the 
economic impact of foreign-based labour unions 
and the economic effects of trade union activity 
in general. 

Consideration of public policy towards the 
labour movement must rest upon a judgement of 
the influence that unions now exert. Labour 
unions are among the most powerful and influen-
tial institutions in our economic system, and 
labour unions have acquired vast responsibility 
for the economic welfare of the large sector of the 
working population which they represent. The 
operations of labour unions affect the national 
interest in many ways. They affect the economic 
performance of the country —the rate of economic 
growth, the level of employment  and unemploy-
ment, the stability of prices, and the distribution 
of income. They also exert a fundamental influence 
upon the character of our society —on the equity 
of the relations among groups and individuals, on 
the freedom that individuals enjoy, and on the 
role of government in relation to private institu-
tions and individuals. However, wide differences 
exist among labour unions in their powers, struc-
ture, and policies. 

Experience in administering the provisions 
of the Corporations and Labour Unions Returns 
Act supports the following general conclusions: 

It is a prerequisite to public understanding, 
and to the formulation of government policy, 
that comprehensive information be made avail-
able on the internal affairs and financial opera-
tions of both Canadian and United States-
based labour unions active in this country. 

Foreign control on the labour front means the 
potential transfer outside Canada of the locus 
of some types of decision-making and a corre-
sponding erosion of the country's capacity for 
autonomous growth. 

3. Realization of the major objectives of the 
legislation will entail the pursuit of research 
into methods of sharpening the concept of inter-
national union relationships, which, in combi- 

VI. CONCLUSIONS 

Aussi coniplet que puisse être Ic tableau statis-
tique de l'importance des syndicats ouvriers, de leurs 
operations financières, et des facteurs connexes 
donnés dans Ic present bulletin, la portëe limitée 
des données fail ressortir les insuffisances et les 
lacunes des sources d'information existantes, en 
particulier dans les secteurs-clés des transactions 
financières des syndicats internationaux, des con-
ventions collectives et de l'activité des syndicats 
beaux. Il faut augmenter, étendre et enrichir les 
statistiques d'ordre gdnéral et les statistiques finan-
cières ainsi que les analyses qui sy rapportent, a 
plus d'un point de vue afin de pouvoir juger de i'm-
cidence économique des syndicats ouvriers dont le 
siege est a l'étranger, et des consequences écono-
miques de l'activitë syndicale dans son ensemble. 

L'attitude des administrations publiques a 
l'égard du mouvement ouvrier doit être fondée sur Ia 
connaissance de l'influence que les syndicats exer-
cent actueblement. Les syndicats ouvriers comptent 
parmi les institutions les plus puissantes et les plus 
influentes de notre système économique. Le principe 
de Ia négociation collective a gagné nombre de see-
teurs économiciues, et les syndicats ouvriers ont ac-
quis de grandes responsabilités en ce ciui  concerne 
le bien-ètre économique de la grande partie de la 
population laborieuse qu'ils reprCsentent. L 'activité 
des syndicats ouvriers se rCpercute de multiples 
facons sur les intérêts nationaux. Elle influe sur les 
réalisations économiques du pays —be taux de crois-
sance économique, be niveau de l'emploi et du cM-
mage, la stabibité des prix, et la repartition du reve-
nu. Elle exerce aussi une influence fondamentale sur 
le caractère de notre société —sur l'équité des rap-
ports entre bes groupes et les individus, sur ba liberiC 
individueble, et sur le r5le de l'administration vis-à-
vis des établissements privés et des particuliers. It 
reste néanrnoins qu'il y a beaucoup de diversité entre 
les syndicats ouvriers pour cc qul est de leurs pou-
voirs, de leur structure et de leur philosophic. 

Les résultats de l'application de la Loi sur les 
declarations des corporations et des syndicats ou-
vriers viennent appuyer les conclusions gCnérales 
suivantes: 

It faut, comme condition préalable a la comprChen-
sion du public et a la formation d'une politique 
gouvernemenlale, que l'on public des renseigne-
ments complets et détaillés sur les affaires in-
ternes et les operations financières des syndicats 
ouvriers tant canadiens qu'américains, en activité 
au Canada. 
Le contróle du front du travail par l'étranger im-
plique la possibilité du transfert hors du Canada 
du foyer d'élaboration de certains genres de déci-
sions et par le fait mCme est un obstacle a 1 'auto-
nomie économique du pays. 
La réalisation des principaux objectifs de Ia boi 
nécessitera des recherches méthodologiques afin 
de mieux cerner les liens internationaux des syn-
dicats qui, de pair avec ceux qui existent entre 
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nation with corporate links, so profoundly 
influence the climate in which Canadian industry 
operates, accompanied by a deepened analysis 
of statistical data. 
The reporting and disclosure of data required 
by the legislation, and the active co-operation 
of the vast majority of unions and union of-
ficers. have resulted in substantial compliance 
with the law, with a minimum need for enforce-
me nt. 

5. While the impact on the Canadian economy of 
the operations of labour unions cannot yet be 
fully measured, the data collected under the 
Act provide more comprehensive information on 
union internal affairs and financial operations 
than has heretofore been available, and the 
depository provides a factual basis for meeting 
the three main purposes for which data are 
required: public disclosure, economic analysis, 
and the formulation of government policy. 

les sociétés constituées, influencent si profondO-
ment le climat de l'industrie canadienne; de méme 
ii importe d'approfondir l'analyse des données 
statistiques. 

4. Grace a Ia declaration et la communication des 
renseignements exigés par la loi, et a la collabora-
tion active de la grande majorité des syndicats et 
des dirigeants syndicaux, la loi a été respectée 
dans la plupart des cas sans quo l'on ait eu vrai-
ment a recourir a des sanctions. 

5. On ne peut encore mesurer entièrement l'influence 
des operations des syndicats ouvriers sur l'éco-
nomie canadienne, mais les données recueillies 
aux termes de la loi fournisserit néanmoins des 
renseignements plus complets que jamais sur les 
affaires internes et les operations financières des 
syndicats, et ce depOt de données empiriques 
permet de réaliser les trois objectifs principaux 
pour lesquels on a besoin do renseignements: 
l'information du public, l'analyse économique, et 
1 a formulation d 'une politique gouvernementale. 
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APPENDIX A 

Directory or Reporting Labour Organizations, 1967 

INTERNATIONAL UNIONS 

Locals Membe+bp 
in Canada in C.r.* a 

Locaun 
sit Canada 

Effectif 
so Canada 

File Name of labour organization 
 No. - Change 

Nom do syndical ouvrier Changement - 

1962 1966 1967 1962 1966 1967 

967 
1966  

number - nornbre 

2002 Actors' Equity Association (AFL-CIOfCLC) - 	Association des 
1 1 1 1.500 2,336 2,364 * 	1.9 +57.6 

2004 ArtIsts, 	American Guild of 	Vaiiety 	(AFL-CIO/CLC) - Guilde 
2 2 651 530 727 437.2 .11.7 

2006 

acteurs (AFL.ClO/CTC) 	....................................................................... 

Asbestos Workers, international Association of 	Heat and Frost 
amérlcaine des artists de varit6 (AFL-CIO/Crc) 	.......................... 2 

Insulators and(AFL-C1O/CLC) - 	Association internationale des 
poseurs d'lsoiant etdes travailleuns de i'amiante (AFLClO/C'1'C) 9 8 8 1,397 1,644 1.812 #10.2 +29.7 

2008 Automobile. Aerospace and Agricultural Implement Workers of Amer- 
ica. International Union, United (AFL-CIO/CLC) - 	I.e syndical 
international des travailleurs usia de i'automobiie, de i'aéronauti- 
que, de i'autronautique et des instruments aratoires 	d'Amérique 

62 79 87 61.284 94.865 102,728 + 	8.3 *87.6 
2010 Bakery and Confectionery Workers' International Union of America 

(CLC) - 	Union internationale d'Amérique des Lcavailieursdebou- 
22 25 26 8,621 9,633 10,298 + 6.9 .19,4 

2012 

(AFL-CIO/CTC) 	................................................................................... 

Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors' International 
langerie ei 	de 	confiserie 	(C'rC) 	........................................................... 

Union of America, Journeymen  (AFL.CIOJCLC) - 	Union inter- 
nationale d' Amdrique 	des barbiers. coiffeurs, 	cosm8tologues 

24 27 23 1.988 1,988 1,677 -15.6 "15 6 
2014 BoIlermakers. IronShip Builders, Blacksmiths. Forgers and Helpers, 

et propriétaires (AFL'ClO/C'FC) 	...................................................... 

International Brotherhood of (AFL.CIO/CLC) - F'raternitê inter- 
nationals des 	chaudronniers, 	constructeurs de 	navires 	lacier, 
forgerons, ouvriers de forge et aides (AFLCIO/CTC) 35 32 32 5.482 7.085 7,989 *12.8 *45,7 

2016 Bookbinders, International 	Brotherhood of (AFI..-CIO/CLC) - Fra- 
18 18 3.402 3.378 3,509 * 3.9 + 3.1 

2018 Brewery.Ftour.Cereal.Soft Drink and Distillery Workers of America, 
-C  International Union of United (AFLIO/CLC) - Union interna- 

ternit6 internationale des reileurn (AFLCIO/CTC) 	.........................19 

tionale d'Amérique des travailleurs unis 	de 	brasseries, 	do Ia 
farine, des créales. 	des 	eats 	gazeuses 	et 	de 	distilleries 
(AFL-CIO!CTC . 	.................................................................................... 53 80 78 7.330 8.617 9,516 +10.4 +29.8 

2020 Bricklayers, Masons and Plasterers' lniernationn.l Union of America 
(AFL-ClO/CLC) - Union inlernationale d'Amêrique des brique' 

. 

touTs, macotis 	et plAtriers (AFL-CIO/C'l'C . 	...................................... 51 48 46 7,608 8,101 8,756 • 	8.1 15.1 
2022 Brick and Clay Workers of America. United (AFL-CIO/CLC) - 

. 

Travalileurs 	unis d'Amdrique 	de Is brique et de l'argile (AFL- 
3 3 310 285 279 -2.1 -10.0 

2024 Broadcast Employees 	and Technicians, National Association of 
(AFL'CIO/CLC) - 	Association natlonale des employ6s et tech- 

20 25 26 2.246 2.821 3,178 *12.6 *41.5 
2026 

C1O/CTC) 	................................................................................................2 

Building Bernice Employees' International Union (AFL'ClO!CLC) 	- 
Union Internationale 	des travalileurs 	du service dimmeubles 

niclens en radiodifrusion (AFL-C1O/CTC) 	....................................... . 

17  21 21 14,061 19.077 25.014 *31.1 +77,9 
2028 

(AFL-ClO/CTC) 	..................................................................................... .. 

Carpenters 	and 	Joiners 	of 	America. 	United 	Brotherhood 	of 
(AFL-C1O/CLC) - 	Fraternité sole des charpentiers et menuis 

234 232 222 59,794 76,846 74,419 - 3.2 +24.4 

2030 Cement, Lime and Gypsum Workers' International Union, United 
lers 	d'Amrique 	)AFL.-ClO/CTC) 	...................................................... 

(AFL-CIO/CLC) - 	Union internationsle des travailleurs unis du 
ciment, de in chaos et du gypse (AFL'ClO/CTC) 	......................... 14 37 38 4.076 4,994 4.883 - 2.2 *19. 8 

2032 Chemical Workers' Union. International (AFL'CIO/CLC) - Union 
internatlonale 	des travailleurs des produits chimiques (AFL' 

9 3  94 93 12.724 13.444 13,650 • 	1.5 + 7,3 
2034 Clothing Workers or America, Amalgamated (AFL.C1O/CLC) - Tra. 

.. 

vatlleurs unis du vétement d'Amérique (AFLCIO/CTC) 37 44 46 12,457 15,880 15,736 - 0.9 *26. 3 

CIO/CTC) 	.............................................................................................. 

Comnn.inications Workers 	America (AFL-CIO/CLC) - 	rravail- of 2036 
leurs dea conmunicationad'Amérlque (AFL-CIO/CTC) 	..............  11 9 7 2.672 3.225 3.704 .14.8 *38.6 

2038 Coopers' International Union of North America (AFLClO/CLC) - 
Union internationale des 	tonneliers d'Amérique du Nord (AFL- 
C1O/C'rC) 	............................................................................. . ............ 1 1 1 95 119 183 *53.8 +92.6 

2040 Distillery. Rectifying. Wine and Allied Workers' International Union 
of America (AFL-CIO/CLC) - 	Union internarionaled'Amérique 
des distilleurs, rectificateurs, travailletirs du yin et maln-d'ecsivre 

... 

15  18 18 3.377 2.927 2.918 - 0.3 -13.6 

2042 Dolls. Toys. Playthings, 	Novelties and 	Allied Products of the 
United States and Canada, International Union of (AFL'CIO) - 
Union internationale den 	travailleurs de Is fabrication den pou- 

connexe (AFL-CIO/C'FC) 	................................................................. .. 

pées jouets, nouveautés et prodults assimilés des 	tats-Un1s at 
1  1 400 420 + 5.0 

2044 Electrical, 	Radio 	and 	Mactine 	Workers, International Union of 
du Canada (AFL.CtO) 	........................................................................ 

(AFL-CIO/CLC) - 	Union internationale des travalileurs 	de 
l'électricité, de Is radio Pt de Is machine (AFLC1O/C'I'C) 

page 166, See footnotes 

48 62 68 8,920 12.539 11,212 -10.6 +25.7 



1967 Wonien meet 
in Caned 

Percentage Membres fern 
Canadian an Cana 

Total of total - 
member- member- 

ship ship 

Effectif 
total 

Pourcentage 
de l'effectif 

canadien 
dane I'effec- 

1962 1986 1967 

ti! global 
- 

number - sombre 

14.626 16.21 881 1.007 1.051 

13.839 I 	5.2 381 343 468 

12,000 15.1 	f - - - 

1,007,914 10.2 5.975 

60.377 17.0 2,804 

69.383 2.4 41 

137.608 518 - 

64.382 5.4 1.928 

	

70.000 
	

13.6 
	

222 

	

156,601 
	

5. 6 

	

19.700 
	

1.4 

	

8,884 
	

35.8 
	

101 

	

362.000 
	

6.9 8,447 

	

788.944 
	

9.4 
	

415 

	

35,356 
	

13.8 

	

92, 895 
	

14.7 1.209 

	

298. 440 
	

5.3 8,183 

	

339, 648 
	

1.1 1.248 

	

2.645 
	

6.9 

8,252 9.427 

	

3.249 	3,343 

	

20 	20 

	

1.903 	2.014 

	

291 	266 

	

113 	115 

11,292 14.790 

	

873 	1,116 

	

1.573 	1.791 

11,425 10,368 

	

1.500 	1,551 

33,043 
	

8.8 
	

9531 
	

6101 	592 

27, :15 	 1.5 	 240 	
250

316.33 	 3.5 3,309 4,900 	4.321j 

Voir renvols. page 167. 

APPENE)I('E A 

Repertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1967 

SYNflI(ATs If'Ti:RN,TIoNAUX 

,ers Per capita monthly taxes paid by Canadian locals 
a 	 Can adran to International Union Headquarters 

represents- - 
nine 	 Iton on Inter- Redevanres individuelles payées mensuellemeni par des syndicats 
a 	 national iocauz canadienne sos sieges socisux internatiorsaux 

- 	- 	Executive - - - 	------- 	 ' - 

Net change 	Board Non-beneficiary e - 	 - Beneftclazy - Bénéficlaire 	 - 
dossier Variation 	Represents Non bénéficlaire 

nette 
- - 

lion cans 
Todalluith  dienne sur 

Ic conseil 
and 

welfare 

- 	-- ----- 

Death 	Strike 	 Gena1 
benefit 	I 	benefit 	 fund 	Other 

Total Total 
I98 

1967 
T32 

ex8cutif 
tnternationai 

'- 	 - 	- 	 - 	- 
Sauté et 	Prestations I Indemnités 	 Fonds 	Autres 

jbien-etre dedecesfde_gréve 	 général 

dollars 
None I  

+ 	44 + 	1901 Aucune - - 	- I 	- 	- 	- 2002 
None 

+ 	125 4 	87 Aucune ' - 	- 	- 	- 	- 	- - 2004 

- - 	1 VIce-Prds. 1.50 - 	- 	- 	- 	1.50 	- 1.50 2006 

+1,175 +3,452 	1 Memb. 3.00 - - 	1.25 	1.25 	1.59 	.16 1.75 2008 

4 	94 
1 Vice-Prés. 

* 	539 	I memb. 1.25 
- 

- 	- 	.15 	.15 	1.08 	.02 1.10 	1 2010 

- - 	21 	2 VtcePrCs! 2.00 - 	- 	- 	- 	2.00 	- 2.00 2012 

- - 2 Vlce-Préa. 4.00 - 	1.25 - 	.36 	1,61 	2.14 	.25 2.39 2014 

1.05- - 60-.45- .45- 
+ 	111 • 	86 	2 Vice-Prés. 1.85' - 	.40 	.20.. 25 	.65 	1.25 - 	- 1.25 2016 

- 	25 44 	2 Vice-Préa. 2.00 - 	- 	.35 	.35 	1.65 	- 1.65 2018 

- - 	I VIce-Prés. 1.75 - 1.25 	.30 	1.55 	.20 	- .20 2020 

None 1  

- - 	AUcune 2.50 - 	- 	.50 	.50 	2.00 	- 2.00 2022 

+ 	2 • 	14 2 Vice-Prey.: - 	- 	- 	- 	- 	- - 3024 

+3,498 +6,343 1 Vice.Prés.I  .70 - 	- I 	 - 	- 	.70 	- 70 2026 

4 	243 + 	701 2 Memb. 1.80 .60 	 - 	- 	.60 	1,20 - 	- 1.20 2028 

None 

- - Aucune 2.70 .24 - 	1.00 	1.24 	1,46 	- 1.46 2030 

* 	218 582 -  1 Vice-Prés. 2.30 - - 	.30 	.30 	2.00 	- 2.00 2032 

-1,057 •2.I85 	1 Vice-Prés. 1  1.50 - - 	 - 	- 	1.50 	- 1.50 2034 

• 	51 * 	303 	1 vice-prCs. ' 2036 

None 

- - 	Aucune 1.65 - 	- 	.40 	.40 	1,15 	.10 1  1.25 2038 

- 	18 - 	381 1 Vice-Prés. 1.50 - 	- - 	- 	1.50 	- 1.50 2040 

None 

• 	10 Aucune 110 1  - 	- - 	- 	1,10 	- 1.10 2042 

- 	579 41.012 
I Vice-PrCs. 

1 Memb. 	I 2.00 - 	
- 

I 

.35 	.35 L651 	- 1.65 2044 
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Directory of Reporting Labour Organizations. 1967 - Continued 

Newfoundland 	 Prince Edward Island 

Terre-Neuve 	 1le-du-Prince-douard 

Member- 	Women 	 Member-- Women 
Locals 	ship 	members 	Locals 	ship 	members 

Locaux 	Effectif 	Membres 	Locaux 	Effectif 	Membres 
ffminins 	 ffminins 
number - nombre 

File 	 Name of labour organization 
No. 	 - Nom du syndical ouvrier 

2002 	Actors' Equity Association (AFL-CIO/CLC) - Association des 
acteurs (AFL-C1O/CLC) ...................................................................... 

2004 

	

	Artists, American Guild of Variety (AFL-CIO/CLC) - .)uUde 
américaine des artistes de varjétéa (AFL-CIO/CTC) .................... 

2006  Asbestos Workers International Association of Heat and Frost 
Insulators and (AFL-CIO'CLC) - Association internationale des 
poseurs d'isolant et des travailleursde l'amiante( AFL-CIO/CTC) 

2008  Automobile. Aerospace and Agricultural Implement Workers of Amer-
ica. International Union. United (AFL-C1O/CLC) - Le syndicat 
interoationaldes travailleurs unis de l'automobile, de l'aronauU-
que, de l'astronautique et des instruments aratolres d'Amérlque 
(AFL-CIO/CTC) .................................................................................... 

2010 Bakery and Confectionery Workers' International Union of America 
(CLC)— Union internationaled'Amériquedes travailleurs de boil- 

I 	langerie et de confiserie (CTC) .......................................................... 
2012 	Barbers,Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors' International 

Union of America, Journeymen (AFL-CIO/CLC) - Union inter- 
nationale d'Amérique des barbiers, coiffeurs, cosm6tologues 
et propridtaires (AFL-CIO/CTC) ........................................................ 

2014  Boilermakers, Iron Shipbuiiders, Blacksmiths, Forgers and Helpers. 
International Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - Fraternité inter-
nationale des chaudronniers, constructeurs de navires d'acier, 
forgerons, ouvriers de forge et aides (AFL-C[O/CTC) .................. 

2016 

	

	Bookbinders,lnternational Brotherhood of (AFL-ClO/LC) - Fra- 
ternité lnternationale des relieurs (AFL-C1O/CTC) ........................ 

2018  Brewery.Flaur. Cereal,Soft DrinkandDistilleey Workers of America, 
International Union of United (AFL-CIO/'CLC) - Union interna-
tionale d'Amérique des travsilleurs unls de brasseries, de Is 
farine, des céréales, des eaux gazeuses et de distilleries 
(AFL-CIO/CTC) .................................................................................. 

2020  Bricklayers. Masons and Plasterers' International Union of America 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Amérlque des brique-
tears, maçons et pikiriers (AFL-CIO! CTC) ...................................... 

2022 Brick and Clay Workers of America. United (AFL-CIO/CLC) - 
Travailleurs unis d'Amérique de Ia brique et de I'argile 
(AFL-CIO/CTC) .................................................................................... 

2024  Broadcast Employees and Technicians, National As8ociation of 
(AFL-CIO/CLC) - Association natlonale des empioyes et tech-
niciens en radiodiffusion (AFL-CIO/CTC) 

2026 	Building Service Employees' International Union (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des travailleurs du service d'immeubles 
(AFL-CIO/CTC) .................................................................................... 

2028 

	

	Carpenters and Joiners of America, United Brotherhood of 
(AFL-CIO/CLC) - Fraternitf utile descharpentiers et menuisiera 
d'Amdrique (AFL-CIO/CTC) 	.............................................................. 

2030 	Cement, Lime and Gypsum Workers' International Union, United 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs unisdu 
ciment, de Ia chaux et du gypse (AFL-C1O!CTC) .......................... 

2032  Chemical Workers' Union. International (AFL-CIO/CLC) - Union 
internationaie des travsilleurs des produita chimiques (AFL-
C1O/CTC) ... ................................................................... 

2034 	Clothing Workers of America, Amalyalnated (AF'L-CIO/CLC) - Tra- 
vailleurs unis du vItement d'Amerique (AFL-ClO/CTC) ............... 

2036 Communications Workers of America (AFL-CIO/CLC) - Travail- 
Ieura des communications d'Amérique (AFL-ClO/CTC) ................ 

2038 	Coopers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union Internationale des tonnellers d'Amèrique du Nord 
( AFL-ClO/CTC) 	................................................................................... 

.2040 	Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers' International Union 
of America (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Amêrique 
des distilleurs. rectificateurs. travail leurs du yin et main-d'oeuvre 
connexe (AFL-CIO,'CTC) 	.................................................................. 

2042 	Dolls. Toys, Playthings. Novelties and Aliled Products of the 
United States and Canada, International Union of (AFL-CIO) - 
Union internationale des travailleurs de Ia fabr1caion des pou- 
pèes, jouets, nouveautds et produits assimilfs des Etats-Unis et 
du Canada (AFL-CIO) 	.......................................................................... 

2044 	Electrical, Radio and Machine Workers, International Union of 
(AFL-CIC/CLC) - Union internatioriale des travailleurs de 
l'dlectricité, de Ia radio et de Is machine(AFL-C1O/CTC) .......... 

I 	207 	18 	- 

1 	127 

106 

85 

113 

5,583 

132 

l0 
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Repertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1967 - suite 

SYNDICATS lNTE1iNATIONAL; - suite 

Nova Scotia 
- 

Nouveije-Ecoase 

New Brunswick 
- 

Nouveau-Brunswick 
Québec Ontario 

N° de 
Member- Women Member- Women Member- Women Member- Women dossier 

Locals ship members Locale ship members Locals ship members Locale ship members 

Locaux EtTectif Membres Locaux Effectif Membres Locaux Effectif Membres Locaux Effectif Membres 
f8minins féminins 

- nombre 

féminins fémbrmns 

number - 

- 28 10 - 12 4 - 146 58 1 1.712 750 2002 

- - - - - - 1 541 388 1 180 80 2004 

1 108 - 1 33 - 1 520 - 1 831 - 2006 

1 84 - - - - 

1 538 355 3 570 138 

2 23 - 2 22 - 

1 111 - 1 126 - 

1 175 - 2 131 - 

3 329 - 4 429 - 

2 146 - 3 54 - 

1 17 3 - - - 

12 1.644 - 18 3.722 2 

2 96 - 2 147 - 

- - - 1 33 - 

- - - 1 28 14 

13 9.376 1.126 

5 4,526 1,554 

1 16 - 

5 1.860 - 

2 682 340 

17 2,700 6 

2 928 - 

6 1,301 78 

1 7,495 4.497 

44 14.034 155 

8 1,962 - 

25 2.521 461 

23 7.920 5,018 

1 60 40 

5 1 	1.2891 	158 

67 92.906 8.299 2008 

9 2,632 883 2010 

11 348 4 2012 

10 3.039 - 2014 

9 2,185 1.267 2016 

36 4.018 245 2018 

27 4,948 - 2020 

3 279 - 2022 

8 964 23 2024 

9 12. 907 7,670 2026 

73 29.582 869 2028 

14 1,460 - 2030 

61 10.143 1.307 2032 

21 5,134 3.573 2034 

3 1,467 164 2036 

1 183 - 2038 

7 1,259 321 2040 

- 	- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 1 	420 	250 	2042 

9 	- 	 1 	 17 	 2 	 24 	3,718 	917 	 41 	7.387 	3,267 	2044 
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INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

Manitoba 
	 Saskatchewan 

File I 	 Name of labour organization 
No. 	i 	 Nom du syndicat ouvrter 

	

Member- 	Women 
Locals 	ship 	members 

Locaux 	Effectif 	Membres 
t6mlnins 

Member- I Women 
Locals 	ship 	members 

Locaux 	Effectif 	Membres 
f6mthths 

Actors' Equity Association (AFL-CIO/CLC) - Association des 
acteurs (AFL-C1O/CTC) ...................................................................... 

Artists. American Guild of Variety (AFL-CIO/CLC) - Guilde am-
ricaine des artistes de vari&s (AFL-CIO/C'FC) ............................ 

Asbestos Workers. International Association of Heat and Frost Insu-
lators and (AFL-C1O/CLC) - Association internationale des po-
seurs d'isolant et des travailleurs de l'amiante (AFL-CIO/CTC) 

Automobile, Aerospace and Agricultural Implement Workers of Amer-
ica. International Union, United (AFL-C1O/CLC) - L,e syndical 
international des travailleurs unis de l'automobile,de l'a4ronauti-
que, de i'astronautique et des instruments aratoires d'Amrlque 
(AFL-C1O/CTC) .................................................................................... 

Bakery and Confectionery Workers' International Union of America 
(CLC)— Union internationale d'Amrique des travailleurs de bou-
langerie ei de confiserie (CTC) .......................................................... 

Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors' tnternstional 
Union of America, Journeymen (AFL-C1O/CLC) - Union interna-
tionale d'Am&ique des barbiers. coifteurs, cosm6tologues et pro-
pritaires (AFL-CtO/CTC) .................................................................. 

Boilermakers. Iron Ship Builders,Blacksmiths, Forgers and Helpers, 
International Brotherhood of (AFL'CLO/CL.C) - Fraterriii inter-
natlonale des chaudronniers, coustructeurs de navires d'acier, 
forgerons, ouvriers de forge et aides (AFL-CIO/CTC) .................... 

Bookbinders, International Brotherhood of (AFLCIO/CLC) - Fra-
ternit6 intemnationale des reiieurs (AFL-CIO/CTC) ........................ 

Brewery, Flour.Cereal,Soft Drink and Distillery Workers of America, 
International Union of United (AFL-CIO/CLC) - Union interna-
tionale d'Amrique des travailleurs unis de brassertes, de Ia fart-
ne,des cr6ales, des eaux gazeuses Ct de distilleries (AFL-CIO/ 
CTC) ........................................................................................................ 

Bricklayers, Masons and Plasterers' International Unlo'i of America 
(AFL-CtO/CLC) - Union intemnationale d'Amrique des brique-
teurs, msions et pitriers (AFL-CIO/CTC) ..................................... 

Brick and Clay Workers of America,United (AFL-CIO/CLC)— Tra-
vaiileurs unis d'Amrique de la brique et tie l'argile (AFLCI0/ 
CTC) ...................................................................................................... 

Brosdcast Employees and Technicians, National Association of 
(AFL-CIO/CLC) - Association nationale des employ4s et tech-
niciens en radiodiffusion (AFL-CjO/CTC) ...................................... 

Building Service Employees' International Union (AFL'CtO/CLC) - 
Union iniernattonale des travailleums du service d'immeubles (AFL-
CIO/CTC) .............................................................................................. 

Carpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL-
CIO/CLC) - FraternitLs unie des charpentiers et menuiSlers 
d'Amérique (AFL-CIo/CTC) ................................................................ 

Cement, Lime and Gypsum Workers'International Union, United(AFL-
CIO/CLC)— Union internationaledes travailleurs unis du ciment, 
tie Ia chaux et du gypse (AFL-CIO/CTC) .......................................... 

Chemical Workers' Union. International (AFL-C1O/CL4C) - Union 
intemnationale des travailleurs des produits chimiques (AFL-CIO! 
CTC) ........................................................................................................ 

Clothing Workers of America, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Tra-
vailleurs usia du vtement d'Am4rique (AFL-C1O/CTC) ................ 

Communications Workers of America (AFL-ClO/CLC)— Travaitleurs 
des communications d'Amériqne (AFL-CIO/CTC) ............................ 

Coopers' International Union of North America (AFLCIO/CLC) - 
Union Internationale des tonneliers d'Amérique du Nord (AFL-
CIO/CTC) .............................................................................................. 

Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers' International Union 
of America (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Amérique 
des distilleurs, reclificateurs, Lravailleums du vip Ct main-d'oeuvre 
connexe (AFL'CIO/CTC) .................................................................... 

Dolls, Toys. Playthings, Novelties and Allied Products of the 
United Stales and Canada, International Union of (AFL'CIO) - 
Union internationale den travailleurs de Ia fabrication ties pou-
pées, jo,iets, nouveauts et produits ass!miks des lais-Unis at 
duCanada (AFL-CIO) ......................................................................... 

Electrical, Radio and Machine Workors,International Union of (AFL-
CIO/CLC) - Union intemnationale des travaiileurs de I'61eclricité, 
de Is radio et tie Ia machine (AFL-CIO/C'I'C) .................................. 

2002 

2004 

2006 

2008 

2010 

2012 

2014 

2016 

2018 

2020 

2022 

2024 

2026 

2028 

2630 

2032 

2034 

2036 

2028 

2040 

2042 

2044 
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S%\DIC%TS INTERNATIONAUX - suite 

British Columbia Other areus 
Alberta - - 

Colombie-Brltannique Autres regions 

N° de 
Member- Women Member- Women Member- Women dossier 

Locals ship members Locals ship members Locals ship members 

L,ocaux Effectif Membres Locaux Effectil Membres Locaux Effectit Membies 
fCminlns f6minins fèininlns 

number - nombre - - 

- 41 17 - 253 124 - - - 2002 

- - - - - - - - - 2004 

227 - 1 199 - - - - 2006 

3 93 - 1 45 - - - - 2008 

3 378 112 2 770 139 - - - 7010 

1 27 - 3 1,204 16 - - - 2012 

4 651 - 3 1,471 - - - - 2014 

2 143 103 2 290 176 - - - 2016 

7 417 - 5 1.174 12 - - - 2018 

3 711 - 2 712 - - - - 2020 

- - - - - - - - - 2022 

2 116 - 2 191 - 1 37 - 2024 

2 453 318 2 1,520 459 - - - 2026 

14 4.328 52 44 12.168 38 1 130 - 2028 

5 408 - 4 311 - - - - 2030 

6 953 23 - - - - - - 2032 

- - - 1 500 350 - - - 2034 

2036 

2038 

ii 	601 	131 	41 	2821 	861 	—I 	—j 	—12040 

- 	- 	- 	- 	- 	 - 	 - 	 - 	 - 	2042 

1 	81 	75 	- 	- 	 - 	 - 	 - 	2055 



Membership 
in Canada 

Effectif 
au Canada 

Change 

Changement 
1967 

1281 	1281 
1966 	1962 

27,582 *10,8 .48.4 

50.559 .17.0 .52.6 

1,974 * 1.0 .54.6 

20,564 , 1.9 *58.6 

1.158 + 7,8 442.1 

14.425 • 3.6 • 8.3 

1.963 - 1.2 -16.9 

2.113 -4.0 .12.3 

22,829 • 0.9 034,8 

194 + 0.5 -69.7 

7,319 * 	1.2 .29.5 

1.798 - 0.8 .13.4 

267 .33, 5 .53, 4 

1.886 -17.0 -21.0 

18.425 *11,0 .44.8 

12.670 o 8.6 .69,0 

317 -7.8 *8.7 

31.110 -7.2 .46,1 

1,454 06,9 +58,2 

2.652 - 3.8 .45.2 

1986 

24,901 

43,220 

1,954 

20, 179 

1,074 

13.924 

1,988 

2.201 

22.427 

193 

7.231 

1.812 

200 

2.271 

16.602 

11,671 

294 

33,508 

1,360 

2.757 

2 2 2 1.167 1,521 

15 15 12 5,217 

110 103 lOS 8.938 7,062 

99 97 95 7.261 3,527 

34 41 41 8.372 8.451 

12 10 10 2,391 3,206 

	

1.515 	-0.4 	.29.8 

	

5,663 	• 8.5 	' 

	

7.584 	• 7.1 	-15.4 

3.352 -13.8 -53.8 

8.774 • 3.8 • 4.8 

3.252 • 1.8 .36.0 
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2046 	Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (md.) - 
'j'ravallleurs uni d'Amkrique de 1'61ectricltd, de a radio et de 
Ismachine (ind.) ...................................................................................... 

2048 	Electrical Workers, International Brothethoorl 01 (AFL-CIO/CLC) - 
Froiernitd 	thternailonaie des travall.teurs de i'éiectrlcitd 
(AFL-CIO/CTC) ...................................................................................... 

2050 	Elevator Constructors, International Union of (AFL-ClO/CLC) - 
Union inlernationale des conatructeurs d'ascenaeurs (AFL- 
CIO/CTC) 	................................................................................................ 

2052 	Engineers. International Union of Operating (AFL-CIO/CLC) - 
Union 	Internationale den rndcanlclens do machines fixes 
(AFL-ClO/CTC) ...................................................................................... 

2054 	Engineers. American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) - 
P'dddration 	arnéricaine 	des 	lnglnleurs-trchnlctens (AF'L' 
CIO/CTC) 	................................................................................................ 

2056 	Fire Fighters, International Association of (AFL-CIO/CLC) - 
Association Internationale des pompiers (AFL-ClO/CTC) .............. 

2058 	Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternité lnternationale den chauffeurs el graisseurn (AFL- 
CIO/CTC> 	................................................................................................ 

2060 	Garment Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Trw- 
vailleurs axis du v8temant d'Amértque (AFL-CIO/CTC) .................. 

2062 	Garment Workers' Union. International Lathes (AFL-CIO1CLC) - 
Union Internationale du vhtemenl pour dames (AF'L-C(OICTC) ...... 

2064 	Glass Bottle Blowers' Association of the Untied States and Canada 
(AFL-CIOCLC)- Ansoclation des nouffleurs de houteiiies de 
Caere des Etats-IJnis ci du Canada (AFL-CIO/CTC) ........................ 

2066 	Glass and Ceramic Workers of North America. United (AFL- 
CIO/CLC) - Travaliieurs usia du verce et de Is ctramtue de 
t'AmOrlque du Nord (AFL-CIO/CTC) .................................................... 

2068 	Grain Millers, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Fëdkra- 
ton aindricaine des meuniers (AFL-CIO/CTC) ............................ 

2070 	Guard Workers of America, International Union, United Piant (md.)- 
Unton internatlonate des gardes d'ustne unta d'Amérique (ind.) 

2072 	Hatters. Cap and Millinery Workers' Internattonai Union, United 
(AFL-ClO/CLC, - Union intemalionsle den ttavaitleurn de i'm-
duslrie du chapean at do a casquerle (AFL-CIO/C'I'C) .................... 

2074 	Hotel and Restaurant Employees and Bartenders International Union 
(AFL-CIO/CLC) - Union Internattonaie den employSs at barrnen 
d'hOtels at do restaurants (AFL-ClO/CTC) ........................................ 

2076 	Iron Workers, International Association of Bridge, Structural and 
Ornamental (AFL'CIO/CLC) - Association Inlernatlonale des 
Iravaitieurs de Uacler do construction (AFL-ClO/CTC) .................. 

2078 	J 	Workers' Union. Inlernatlortal (AFL-CIO/CLC) - Union 
Internationale den travalileurs do Is bijouterle (AFL'ClO/CTC) 

2080 	Lahourers' International Union of North america (AFL-ClO/CLC) - 
Union internatlonale des manoeuvrea do l'Amerique du Nord 
(AFL-CIOJCTC) ....................................................,, ................ 

2082  Lathers' International Union. Wood, Wire and Metal (AFL-CIO! 
CLC) - Union internatlonalo des poseurs de iattes de bols, de 
Dl at de metal (AFL-CIO/CTC) ............................................................ 

2084 	Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union 
(CLC) - Union internationa.ie des trava.lieurs do buanderles. 
d'étahllasetnentn de dégraissage et de teinturerlea (CTC) .............. 

2086 	Leather Goods, Plastics and Novelty Workers' Union. International 
(AFL-CIO/CLC) - Union internallonale des travaitleurs d'ar-
tides en cuir, en matibres plastiques ci 000veautes AFL-
CIO/CTC' ............................... .................................................... 

2088 	Lithographers and Photoengravers' Inlernatlonsi Union (AFL-CIO! 
CLC) - Union tntornatlonale des ilthographes at pkotogravoura 
(AFL-CIO/CTC) ...................................................................................... 

2090 	Locomotive Engineers, Brotherhood of (ind.) - Fraternitd dea me- 
caniciens tie locomotives (Ind.) ............................................................ 

2092 	Locomotive Firemen and Enginemen. Brotherhood of (AFL-CIO! 
CLC) - Frstornitd des chauffeurs et mdcaniclens do locomotives 
(AFL-ClO/CTC) ...................................................................................... 

2094 	Longshoremen's Association, International (AFL-ClO/CLC) - As- 
sociation internal.ionale des déhardeurs (AFL-CIO/CTC) ................ 

2096 	LOngshoremen's and Warehousemen's Union. International (CLC) - 
Union internationaie de ddhardeura et travalileurn d'entrepotn 
(CTC) 	........................................................................................................ 

See footnotes page 166. 

Directory of Reporting Labour Organizations, 1967 	Continued 

INTERNATIONAL t4IOS - Continued 

Locals 
In Canada 

Locaux 
au Canada 

File 	 Name of labour organization 
No 	 Nom du syndical ouvrler 

1962 	I 	1966 
	

1967 
	

1962 

number - nombre 

27 
	

34 
	

39 
	

18,841 

173 
	

161 
	

164 
	

33.131 

10 
	

10 
	

10 
	

1.217 

34 
	

29 
	

31 
	

12,963 

3 
	

3 
	

815 

138 	184 	164 
	

13.315 

51 	49 
	

51 
	

2,363 I 

II 	11 	10 
	

1,882 

24 
	

28 
	

29 
	

16,787 

2 
	

2 
	

2 
	841 

25 
	

33 
	

36 
	

5.695 

9 
	

8 
	

1.586 

2 
	

3 
	

174 

II 
	

9 
	

2.389 

34 
	39 
	

37 
	

12.728 

21 
	

23 
	

23 
	

7.495 

4 
	

4 
	

3 
	

297 

38 
	42 	39 

	
21.296 

22 
	

21 	21 
	

919 

5 
	

4 
	

4 
	

1,827 



160,000 

695,000 

15,054 

350,204 

15938 

128.130 

40.635 

35.000 

451. 192 

'tO, 935 

40, ISO 

35.017 

15,000 

28,000 

458.066 

162, 351 

13,367 

478, 173 

14,879 

82,628 

17.2 

7.3 

13.1 

5.9 

7.3 

11.2 

4.8 

6.0 

5.0 

18.2 

5. 1 

1.8 

6.7 

4.0 

7.8 

2.4 

6.5 

9.8 

4.2 

3.260 

3,988 

25 

69 

1.463 

13, :93 

32 

939 

692 

1.453 

3.984 

29 

1,554 
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1967 

Percentage 
Canadian 

Total 	of total 
member' 	member- 

ship 	ship 

Effectif Pourcentagi 
total de leffechil 

cattadlett 
dans l'effec' 

(if global 

Repertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1967 - suite 

SYNDIC.TS INTERN.%TIOS4tX - suite 

Women members 	 Per capita monthly taxes paid by Canadian locals 
in Canada 	 Canadian 	 to International Union Headquarters 

- 	 represents- 	 - 
Membres fdmlnlna 	 lion on toter- 	Redevances lodividuelles payées mensuehlement par dea nyndicats 

an Canada 	 national 	 locaux canadians aux sieges sociaun intemathonaun 

	

- 	 Executive  

	

Net change 	 Board 	 Non-beneficiary 	 de 

	

- 	 - 	 IIeneficiaiy - Bénéflcla.lre 	 - 

	

Variation 	Represents- 	 Roe béndflclaire 	dossier 

nette 	 Uon catta- 

	

1962 	1966 	1967 	 dienne sur 	Total Health and 	Death 1 Strike I 	aeneral 
Ic conseil 	 welfare 	benefit I  benefit 	 fund 	Other 

	

1967 	1967 	executif 	 - 	- 	I 	- 	Total 	- 	- 	TotSi 

	

T88 	I92 	international 	 Sante et Prestation I IndemnitCs 	 Fonda Autre 

	

bien-etre 	de d_J de gthve 	 g8néral 

I Vice-Prés. 	
I 

89 6,909 .1,620 .3,649 	I Meinb. 	2.00 	- 	 - 	 JO 	.10 	1.90 	- 	1.90 	2046 

I Vice-PrCs. 	1.50' 	 .11 	.11 	1.20 	.19 	1.39 
35 	5.481 • 846 .1,493 	1 Mesh. 	11.50 	10.00 	 - 	 .11 10.11 	1.20 	.19 	1.39 	2048 

- 	- 	- 	- 	1 Vice-PrOs. 	3.15 	- 	 - 	 - 	- 	3.15 	- 	3.15 	2050 

	

- 	- 	None - Aucune 1.50 	.20 	.35 I 	.15 	.70 	.80 	- 	.80 	2052 

25 	25 	- 	- 	I Vice-PrOs. 	1.50 	- 	 - 	 - 	- 	.85 	.65 	1.50 	2054 

- 	- 	- 	- 	3 Vice-PrOs. 	.50 	- 	 - 	 - 	- 	. 50 	- 	.50 1 2056 

	

200' 	.10 	 25 	 .35 	1.65 	 1.65 
49 	86 • 	17 - 	3 	1 Vice-PrOs 	2.50 	.10 	.25 	 - 	.35 	2.15 	- 	2.15 	2058 

80 	1.688 - 191 • 226 	1 Mesh. 	1.50 	-. 	 - 	 - 	-, 	1.50 1 	 1.50 	2060 

79 18,125 • 146 +4.932 	1 Vice-PrOs. 	1.75 	- 

	
.08 	.25 	.33 	1.07 	.35 	1.42 	2062 

	

3.75 	 .25 	.25 	3.25 	.25 	3.50 

	

2.75' 	 .25 	.25 	2.25 	.25 	2.50 
40 	44 • 	4 - 88 	None - Aacune 2.25 	- 	 - 	 .25 	.25 	1.75 	.25 	2.00 	2064 

53 	1.870 e 117 • 731 	1 Vice-PrOs. 	' 	 - 	 - 	 - 	- 	- 	- 	2066 

00 	958 - 42 • 166 None - AUcufle 2.00 	- 	 - 	 .25 	.25 	1.75 	- 	1.75 	2069 

	

1.25 	 1.25 	 1.25 
- 	- 	- 	- 	None - Aucune 3.00' 	- 	 - 	 .25 	.25 	2.75 	- 	2.75 	2070 

	

1.56 	 1.56 	 1.16 
63 	1.184 - 279 - 269 	1 VIce-PrOs. 	1.70j 	- 	 - 	 - 	- 	1.70 	- 	1.70 	2072 

63 	5.655 e 192 .1.671 	1 Vice-PrOs. 	-80 	- 	 .20 	.20 	.40 	.30 	.10 	.40 	2074 

	

1.75 4 .75 	 .75 	1.00 	 1.00 
- 	- 	- 	- 	None - Aucune 3.50 	- 	 .75 	 - 	.75 	2.75 	- 	2.75 	2076 

47 	45 - 	2 • 	16 	None- Aucune 	.75 	- I 	 - 	 - 	 - 	 . 80 	.15 	.75 	2078 

- 	- 	- 	- 	1 Vice-PrOs. 	1.25 	.05 	.25 	 - 	.30 	.90 	.05 	.95 	2080 

	

2.25 .50 	1.00 	1.50 	.45 	.30 	.75 
- 	- 	- 	- 	1 Vice-PrOs. 	2. 80 	- 	 .75 	 - 	.75 	.95 	1. 10 2.05 	2082 

31 2.263 - 168 	709 None - Aucune 	.50 	- 	 - 	 - 	- 	.50 	- 	.50 	2084 

37,223 4.1 818 1.053 1.060 5 

53,375 10.6 ° 82 103 • 	21 

58.933 12.8 - - - - 

36282 9.2 - - - - 
50,000 17.5 - - - - 

54.300 6.0 - 11 Il - 

2 Vice-PiCa. 
I Director - 

242 	1 Directeur 	1.09 	- 

3.00 
" 	I Vice-PrOs, 	3. 50 	- 

3. 25', 
- 	3 Vice-PrOs. 	5.25' 	- 

2 Vice-PrOs. 
I Memb. Board 
of Directors - 

- Conseil d'admin. 3.00 	- 

- 	I Vice-PiCa.. 85 	- 

11 	1 Memb. 	1.50 	-  

	

1.00 	.09 	1.08 	2086 

	

300 	 3.00 

	

3.50 	- 	3.50 	2088 

	

- 	- 	- 	2090 

- 	2.75 .25 3.00 2092 

- 	.85 - .85 2094 

- 1.45 .05 1.50 2096 

Volt renvola. page 167. 



6 
	

552 
	

41 	 l 	III 

16 

18 
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INTFRNAT1ONAL UNIONS - Continued 

File 	 Name of labour organization 
No 	 Nom du syndical ouvrier 

2046 	Electrical, Radio and Machine Workers of America. United (md.) - 
Travailteurs ants dAmdrique de I'dlectrlcitd, de Is radio et de 
is machine (lnd. 

2048 	Electrical Workers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Ftaternit4E 	internationale des travailleurs de I'81et-trlclté 
(AFL-CIO/CTC) 

2050 	Elevator Constructors, International Union of (AFL.CIO/CLC) - 
Union internatlonale des constructeurs d'ascenseura (AFL- 
CTO!CTC) 	............................................................................................... 

2052 	Engineers, International Union of Operating (AFL-ClO/CLC) - 
Union internationale des mdcanlclenn de machines fixes (AFL- 
CIO!CTC) 	............................................................................................... 

2054 	EngIneers. American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) - 
Fdddration am8rlcaine des ing6nleurs-Iechniciens (AFL-CIO! ........ ... 

2056 	FIre Fighters. International Association of (AFL-ClO/CLC) - Asso- 
ciation internationale des pompiers (AFL-CtO/CTC) ..................... 

2058 	Firemen and Oilers. International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternité internationate des chauffeurs et graisseurs (AFL- 
CIO/CTC) 	............................................................................................... 

2060 	Garment Workers of America. United (AFL-CIO!CLC) - Travaillews 
ants du v#tement &Amërique (AFL-CIO/CTC) .................................. 

2062 	Garment Workers' Union. InternatIonal Ladies (AFL-CIO/CLC) - 
Union internallonale du s'#tement pour darnes(AF'L-ClO/CTC) ........ 

2064 	Glass Bottle Blowers' Association of the United States and Canada 
(AFL-ClO/ CLC) - Association des souffleurs tn houteilles de 
verre des Etats-tinis et da Canada (AFL-CIO/CTC) ........................ 

2066 	Glans and Ceramic Workers of North America. United (AFL-CIO! 
CLC) - Travailleurs unis du verre et de Is c8ramique de l'Amèri-
que du Nord (AFL-CIO/CTC) 

2068 	OrainMilters. American Federation of(AFL-ClO/CLC) - Fêd8ration 
américaine des meuniers (AFL-CIO/CTC) 

2070 	Guard Workers of America. International Union, United Plant (lad.) - 
Union internatlonale des Gardes d'usine unis d'Am6rique (lad.) 

2012 	Hatters, Cap and Millinery Workers' International Union. United 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs de I'm- 
dusirie dii chapeau et de Is casquette (AFL-CIO/CTC, 

2074 	Hotel and Restaurant Employees and Bartenders International Union 
(AF'L-CIO/CLC) - Union internatlonale des emptoy8s etbarmen 
d'hOtels Cl de restaurants (AFL-CIO/CTC) 

2076 	Iron Workers, International Association of Bridge. Structural and 
Ornamental(AFL-CIO/CLC) - Association internationale des Ira-
vailteurs de lacier dv construction (AFL-CIO/CTC) 

2076 	Jewelry Workers' Union, International( AFL-CIO/CLC) - Union Inter- 
nstionale des travailleurs dv Is bijoaterie (AFL-ClO/CTC) 

2080 	Labourers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union thternaiionale des manoeuwes de l'Amêrique do Nord 
(AFL-ClO/CTC) 

2082 	Lathers' International Union, Wood, Wire and Metal (AFL-C1O/CLC) - 
Union internatlonale des poseurs de lattes de boia, de fil et de 
m6tal(AFL-ClO/CTC) 	.......................................................................... 

2084 	Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union 
(CLC) - Union internationale des travailleurs dv buanderies, 
d'htablissements dv ddgraissage et dv teintureries (CTC) .............. 

2086 	Leather Goods, Plantics and Novelty Workers' Union. International 
(AFL-ClO!CLC) - Union mnternattonale des travailleurs d'ar- 
tides en cuir, en matihres plastiques et nouveautés (AFL' 
CIO/CTC) 	................................................................................................ 

2088 	Lithographers and Photoengravers' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Union inlernationale des lithographes et photogoaveurs 
(AFL-CIO/CTC> 

2090 	Locomotive Engineers. Brotherhood of (lad,) - Fraternit8 des m8ca- 
niciens dv locomotives (lad.) 

2092 	Locomotive Firemen and Enginemen, Brotherhood of (AFL-Cio! 
CLc) - Fraternit8 des chauffeurs et mécaniciens de locomotives 
(AFL-CIO/CTC) 

2094 	Longshoremen's Association. International (AFL-CIO,'CLC) - Asso- 
ciation internationale des dèbardeurs (AFL'CIO,'CTC) 

2096 	Longshoremen's and Warehousemen's Union, International (CLC) - 
Union internationale de d8bardelirs vi travailleura d'entrepts 
(CTC) 

Newfoundland 	 Prince Edward Island 

Terre-Neuve 	 lle-du-Prince-Edouard 

Member- 	Women 	 Member- 	Women 
Locals 	ship 	members 	Locals 	ship 	members 

Locaux 	Effectif 	Melnbres 	Locaux 	Effectif 	Membres 
fétninins 	 fêmin.ins 

number - nombre 



346 

2.987 

2,764 

1.257 

1,234 

81 I, 169 

1,700 

1,140 

459 

3,332 

S 

38 

35 

11 

3 

18 

II 

14 

368 

175 

084 

242 	2086 

31 	2088 

- 	2090 

- 	2092 

- 	2094 

- 	2096 
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SVNDI(ATS INTERNATIONAUX - suite 

	

Nova Scotia 	 New Bruns'c 
- 	 - 	 Qu8bec 	 Ontario 

Nouvelie-ECosSe 	 Nouveau-Brunswick 

	

Member- 	Women 	 Member- 	Women 	 Member- 	Women 	 Member-Women 	dossier 

	

Locals 	ship 	members 	Locals 	ship 	members 	Locals 	ship 	members 	Locals 	ship 	members 

	

Locaux 	Effeetir 	Membres 	Locarn 	Etfectif 	Membrr's 	Locaux 	Effectif 	Membres 	Locaux 	ElTectif 	Membres 

	

téminins 	 féminins 	 fénvinins 	 féminina 

number - sombre 

	

- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 37 	27.222 	6.884 	2046 

	

23 	4,023 	604 	 18 	2,917 	 794 	 20 	10,460 	 956 	 61 	13,414 	1,341 	2048 

	

71 	 - 	 - 	 - 	 - 	 2 	 595 	 - 	 3 	 887 	 - 	2050 

	

2 	921 	 - 	 3 	 165 	 - 	 1 	 25 	 - 	 8 	7,990 	 - 	2052 

	

- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 2 	1,158 	 25 	2054 

	

6 	478 	 - 	 5 	 329 	 - 	 26 	3,749 	 - 	 78 	5,861 	 - 	2056 

	

1 	 10 	 - 	 2 	 19 	 - 	 11 	 704 	 21 	 23 	 627 	 42 	2059 

	

- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 5 	 808 	 558 	2060 

	

- 	 -. 	 - 	 - 	 - 	 - 	 13 	15,783 	12,607 	 8 	4997 	4,044 	2062 

	

- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 1 	 119 	 - 	 1 	 75 	 44 	2064 

	

- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 6 	2,132 	 343 	 20 	4,222 	I, 116 	2066 

	

- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 8 	1,798 	 858 	2068 

	

- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 3 	 287 	 - 	2070 

	

- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 4 	1.125 	 764 	 4 	 638 	 307 	2072 

	

2 	489 	251 	 1 	 39 	 13 	 5 	4,490 	1,287 	 14 	6,107 	1.676 	2074 

	

1 	397 	 - 	 1 	 123 	 - 	 2 	2.488 	 - 	 9 	5.879 	 - 	2076 

	

- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 2 	 257 	 40 	2078 

3 	658 	 - 	 2 	 398 	 - 	 6 	2.558 	 - 	 13 	14,303 	 - 	2080 

	

1 	 11 	 - 	 - 	 - 	 - 	 1 	 199 	 - 	 Il 	 924 	 - 	2082 

- 	 - 	 - 	 I 	 151 	 87 	 1 	1,866 	1.634 	2084 
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Manitoba 	 Saskatchewan 

File 	 Name of labour organization 
No. 	 Non du syndicat ouvrier Member- 	Women 	 Member- 	Women 

Locals 	ship 	members 	Locals 	ship 	members 

Locaux 	Effectll 	Membrea 	Locaux 	I 	Effectif 	Membres 
fdmiolna 	 féminins 

number - nombre 
2046 	Electrical, Radio and Machine Workers of America. United (Ied,) - 

TravaUlears unis d'Amdrlque de l'61ectriclt8, deja Radio et de 
Ismachine (md.) 	.................................................................................... 

2048 	Electrical Workers, international Brotherhood of (AFL-CIO/CLC)— 
Fraternit6 	Inlernatlonale des travailleurs de l'éiectricitd 
(AFL-CiO/CTC) 	.................................................................................... 

2050 	Elevator Constructors, international Union of (AFL-CIO/CLC) - 
Union intetnationale des Constructeurs d'ascenseurs (AFt.- 
C1O!CTC) 	................................................................................................ 

2052 	Engineers, International Union of Operating (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des mdcanlciens de machines fixes 
(AFL-CIO/CTC) 	.................................................................................... 

2054 	Engineers, American Federation of Technical (AFL-CiO/CLC) - 
Fêdérution américaine des ingértleurs-technlciens (AFL-CtO! 
CTC) 	........................................................................................................ 

2056 	1 FIre Fighters, InternatIonal Association of (AFL-CI0/CLC) - 
Association irtternationale des pompiers (AFL-CiO/CTC) ....... 

2058 	Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternité internatlonale des chauffeurs et graisseurs (AFL-CIO! 
CTC) 	....................................................................................................... 

2060 	Garment Workers of America, United (AFL-CtO/CLC) - Travs.11leurs 
unis do v8tement d'Amerlque (AFL-CiO/CTC) .................................. 

2062 	Garment Workers' Union, International Ladies (AFL-CtO/CLC) -. 
Union Internationale do vOtement pour dames (AFL-CiO/CTC) 

2064 	Glass Bottle Blowers' Association of the United States and Canada 
(AFL-ClO/CLC) - Association des souffieurs de bouteilles de 
verre des Etats-Unis et du Canada (AFL-ClO/CTC) ........................ 

2066 	Glass and Ceramic Workers of North America. United (AFL-CIO! 
CLC) - Travailleurs ants do verre et de Is céramique de l'Amdrl• 
que do Nord (AFL-ClO/CTC) 	.............................................................. 

2068 	Grain Millers.American Federation of(APL-CiO/CLC) - Féddration 
américaine des meunlers (AFL-CiO/CTC) ........................................ 

2070 	Guard Workers of America, International Union. United Plant (ind.) - 
Union lnternstionale des gardes d'uslne unis d'Amdriqne (ind.) 

2072 	Hatters, Cap and Millinery Workers' International Union, United 
(AFL-CIO/CLC) - Union Internationale des travailleurs de I'm-
dustrie du chapeau et de Is casquette (AFL-CIO/CTC) .................. 

2074 	Motel and Restaurant Employees and Bartenders InternatIonal UnIon 
(AFL-CtO/CLC) - Union internationale des employds et barmen 
d'htltels et de restaurants (AFL-CIO/CTC) ...................................... 

2076 	tron Workers, International Association of Bridge. Structural and 
Ornamental (AFL-CtO/CLC) .- Association internationale des 
travailleurs de lacier de construction (AFL-ClO/CTC) .................. 

2078 	Jewelry Workers' Union, international (AFL-CiO/CLC) - 'Jnion 
internatlonale des travailleurs de Is bijouterie (AFL-CtO/CTC) 

2080 	Labourers' International Union of North America (AFL-ClO/CLC) - 
Union internationale des manoeuvres de l'Amerlque do Nord 
(AFL-CIO/CTC) ..................................................................................... 

2082 	Lathers' International Union, Wood, Wire and Metal(AFL-CIO/CLC)- 
Union Internationale des poseurs de lattes de bole, de ill et de 
metal (AFL-CIOJCTC) 	......................................................................... 

2084 	Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union 
(CLC) - Union iniernationsle des travailleurs de buanderies. 
d'étabiissements de ddgraissage et de teinturerles (CTC) ............. 

2086 	I Leather Goods, Plastics and Novelty Workers' Union, International 

fAFL.-CIO/CLC) - Union tnternatlonaie des travallleurs d'ar-
ides en curr, en matlres plastiques et nouveautés (AFL-CIO! 

CTC) ........................................................................................................ 

2088 	Lithographers and Photoengravers International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Union internatlonale des lithographes et photograveurs 
(AFL-CIO!CTC) ..................................................................................... 

2090 	Locomotive Engineers. Brotherhood of (md.) - FraternIté des me- 
canlciens de locomotives (hid.) 	.......................................................... 

2092 	Locomotive Firemen and Enginemes, Brotherhood of (AFL-CIO! 
CLC) - FraternitC des chaurfeura et mdcaniciens de locomotives 
(AFL-ClO/CTC) 

2094 	Longshoremen's AssocIation, international (AFL-CIO!CLC) - As- 
sociation internationale des ddbardeurs (AFLCLO/CTC) .............. 

2096 	Longshoremen's and Warehousemen's Union, international (CLC) - 
Union Internationale de ddbardeurs et travalileurs d'entrepOts 
(CTC) 	..................................................................................................... 
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SVNDIC.TS 1NTERNATIOALX - Suite 

British Columbia Other areas 
Alberta - - 

Colombie-Britansique Autres regions 

Member- Women Member- 	Women Member- Women 
Locals 	J 	ship members Locals 	ship 	members 	Locals ship members 

Locaux 	Effectif Membres Locass 	Effectif 	Membres 	Locaux Eftectif Membres 
féminins L 	 féminins 

number - nombre 

N° de 
dossier 

2046 

2048 

2050 

2052 

2054 

2056 

2058 

2060 

2062 

2064 

2066 

2068 

2070 

2072 

2074 

2076 

2078 

2080 

2082 

2084 

2006 

2088 

2090 

2092 

2094 

2096 



number - nomhre 

161 	166 	38,968 	48,979 

190 	189 	23,982 	20.582 

	

5 
	

5 
	408 
	

387 

	

35 
	

35 
	

8,835 
	

11.265 

	

30 
	

29 
	

9, 192 
	

9.875 

	

129 
	132 
	

9,212 
	

12, 103 

	

35 
	

34 
	

5,756 
	

5,854 

	

35 
	

36 
	

15,080 
	

17,847 

	

6 
	

6 
	

3,220 
	

3,170 

	

53 
	

53 
	

5,728 
	

8,910 

	

65 
	

71 
	

12,115 
	13,426 

	

185 
	194 	21.825 

	
25.082 

	

65 
	

67 
	

6,657 
	

10,454 

	

68 
	

68 
	

9,832 
	11, 405 

	

4 	4 
	

349 
	

397 

	

31 	32 
	

3.468 
	4,040 

75 75 18,656 25,638 

5 4 449 267 

6 10 524 601 

60 58 8,150 0,708 

125 130 37,196 40.192 

21 21 1,473 1,433 
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Locals 	 Membership 
in Canada 	 in Canada 

File 
	 Name of labour organization 	 Change 

No. 	 Nom du syndical ouvrier 	 Changement 
1962 	I 	1966 	I 	1967 	I 	1962 	I 	1966 	I 	1967 

2134 

2136 

2138 

2140 

2142 

Machinists 	and 	Aerospace 	Workers, 	International Association of 
(AFL-CIO/CLC) - 	Association internalionale des machinistes 

160  
Maintenance of Way Employees. Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - 

Fraternité 	des 	travailleurs 	de 	l'entretien 	de 	Is 	voie 	(AFL- 

et des travailleurs de t'astronautlque (AFL-ClO/CTC) 	..................... 

195 
Marble, Slate and Stone Polishers. Rubbers and Sawyers. Tile and 

Marble 	Setters' 	Helpers, 	Marble 	Mosaic 	and Terrazzo Workers' 
Helpers, International Association of (AFL-CIO) 	Associalion 

CLO/CTC) 	................................................................................................. 

internationale 	des 	polisseurs, 	frotteurs 	et 	tailleurs de marbre, 
d'ardoise et de pierre, des aides carreleurs et poseurs de marine el 
des aides poseursde mossique de marbre ci de terrazo (AFL-CIO) 4 

Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated 
)AFL'CIO/CLC) - Découpeurs de viande et bouchers anis dAme- 
rique 	)APL-CIO/CTC) 	........................................................................... 34 

Mine Workers of America, International Union, United (ind.) - 	Union 
internationale des mineurs unis d'Arndrique (Ind.) 	............................. 35 

Mine Workers of America, International Union of District 50, United 
(tnd.) - 	Union internationale du District 50, Mineurs unis dAme- 

124 rique(md.) 	............................................................................................... 
Molders' and Allied Workers' Union, International )AFL-CIO/CLC) - 

Union 	inlernationale 	des 	mouleurs 	et 	travailleura 	assimilks 
)AFL-CIO/CTC) 	.................................................................................... 36 

Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - 	Fédération 
américalne des musiciens (AFL.CIO/CTC) 	...................................... 31 

Newspaper Guild. American )AFL-CIO/CLC) - 	Guilde des jour- 
6 nalistes d'AmSnique )AFL-CIO/CTC) 	................................................. 

Office Employees' 	International Union (AFL-CIO/CLC) - 	Union 
internationale des emoloyds de bureau (AFL-CIO/CTC' . ................. 41 

Oil, 	Chemical 	and 	Atomic 	Workers' 	International 	Union 	(AFL- 
CIO.'CLC) - 	Syndical 	international des Iravailleurs des indus- 
tries pétrolikres, chiiniqaes et atomiques (AFL-CIO 1CTC) 	...........58 

Packinghouse, Food and Allied Workers, United (AFI.'-CIO/CLC) - 
. 

60 
TravailleUrs 	unis 	des salaisons ci aatres denrées 	niimenlalres 
(AFL-CIO/CTC) 	......................................................................................... 

Painters, Decorators and Paperhangers of America, Brotherhood of 
(Al'L-CIO/CLC)- Fraternilé des peintres, décorateurs et poseurs 
de papier peint d'Amkrique (AFL-CIO!CTC' 	..................................... 60 

Papermakers and Paperworkers, United )AFL-CIO/CLC) - Ouvriers' 
papetlers et traeailleurs tints du papier (AFL-CIO/CTC) 62 

Pattern Makers' League of North America (AFL-CIO/CLC) - Ligue 

Plasterers' and 	Cement 	Masons' 	International Association of the 
United Stales and Canada. Operative (AFL-CIO/CLC) - 	Asso- 
ciation internationale des plktriers et cimentiers den Etats-Unia 

des modelenrs de l'Amérique du Nord (AFL-CtO/CTC . ................... 4 

30 et du Canada (AFL-CIOJCTC' 	.............................................................. 
Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canada, 

United Association of Journeymen and Apprentices of the )AFL- 
CIO/CLC) - Association unie des ouvriers qualifiSs el apprestis 
den 	métiers 	de 	plombier 	et 	de tuyauteur des Etats-Unis et du 

76 
Porters, Brotherhood of SleepIng Car (AFL-C1O/CLC) - 	Frateraitk 

Canada 	)AFL-CIO/CTC) 	....................................................................... 

6 des garcons des magons-llt 	(AFL-CIO/CTC) 	................................... 

Potters, International Brotherhood of Operative (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternitd 	internationale des potiers (AFL-CLO/CTC) 4 

Printing Pressmen 	and Assistants' Union of North America. Inter- 
national (AFL-CIO/CLC) - 	Union internatiosale d'operateurs de 
presses 	d'lmpressron 	et aides de 	l'Amerique 	du Hard 	(AFL- 

Pulp, Sulplrite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of 
. 

28 
)AFL-CtO/CLC) - 	Fraternitk internationale des 'ravaitleurs de 

CIO/CTC) 	.................................................................................................62 

Ia pulpe, du bisulflte et du papier (AFL-CIOICTC) 	........................ 
Railroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CtO/CLC) - 	Fraternité 

. 

den signaleurs de chemins de fer (AFL-CIO/C'I'C) 	........................... 20 

51,812 • 5.8 +33,0 

20,600 a 0,1 -14.1 

389 + 0.5 - 4.6 

10,571 - 6.3 +19.6 

8,946 -9.4 - 	2.7 

11,223 -7.7 +218 

5,590 - 4.5 - 2.9 

19,248 + 7.8 +27.6 

3,280 * 	3.5 0 	1.9 

10,316 15.8 +80.1 

13,174 -1.9 + 8,7 

25,561 + 	1.9 +17,1 

11,686 '11.8 +75.5 

11,376 - 0,2 +15,7 

383 - 3.5 * 9.7 

4,074 +0.8 *17.5 

29,831 *16.4 +59,9 

230 -13.8 -48.8 

778 +29.4 +46.5 

9,011 * 3.5 +10,6 

40,688 1.2 + 9,4 

1,710 .19.3 +16,1 

2098 

2100 

2102 

2104 

2108 

2110 

2112 

2114 

2116 

2118 

2120 

2122 

2124 

2126 

2128 

2130 

2132 

See footnotes page 166. 



4.6 

2.9 

2.0 

S. 1 

7.7 

8.4 

10.2 

15.6 

7.9 

28.0 

5.8 

8.0 

2.8 

3,508 

1,487 

57 

1.500 

1.288 

2,433 

800 

4,299 

244 

4,121 

1.836 

702 

1,636 

I, 166 

3,931 

976 

5.227 

299 

4,338 

1,977 

482 

2.062 

1.151 

4,480 

1,485 

5.336 

288 

'217 

'141 

-220 

+429 

- 15 

+549 

'509 

+ 109 

- 13 

6.2 
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1967 Women members Per capita monthly taxes paid by Canadian locals 
in Canada 

- 
Membres féminina 

Canadian 
represents- 

tion on Inter- 

to International Union Headquarters 
- 

Redevances Indlviduelles payees mensuellement par des syndicata 
Percentage au Canada - national locaux canadiens nun sieges sociaux irlernationaux 
Canadian Executive 

- Net change 
- 

Non-beneficiary Total of total Board N' de member- member- Beneficiary - Bénéficlaire - dossier ship ship Varition Rpresenta- Non bénéficlaire 

Effectif Pourcentage 
1962 1966 1967 

nette 
dienne sur Total Ilealihandi Death 
lion cans-  

Strike I General I - 
total de i'effectif ie conseit welfare I 	benefit benefit I fund Other I canadien 

dans leffec- 
exCcutif - I 	- - Total - - I Total 

lit itlohal j 
2 internaticetale Sante 01 

bien-Ctre 
Prestations 
de dices 

lridemnitCs 
de grhve 

Fonda Autresl 
giniral  

number - xombre dollars 

1,002,579 	 5.2 	2.113 	1.851 	2,425 	'574 	'312 1 Vice-Pris. 2.50 	 - 	 - 	 .50 .50 	2.00 	- 	2.00 2098 

2 Vice-Pris. I 	I 
131,658 	15.6 	- 	- 	- 	- 	- 1 Memb. 2.25 	 - 	I 	- 	I 	- I 	- 	2.25 	- 	2.25 2100 

8.357 

365.376 

450, 000 

220,000 

72,301 

228.222 

32,119 

66,251 

166,313 

91,374 

199.632 

142,240 

13,438 

65,523 

287.606 

3,820 

16.350 

123.032 

181,302 

12.017 

Volt rer 

None 

- Aucune 	1.00 - 
None 

+830 Aucune 	1.85 .35 

2Memb. 	2.00 - 

.490 1 Memb. 	2.50 - 
1 Trustee 

'425 1 Adminin. 	1 3.75 - 

+562 1 Memb. 	.50 - 

-137 2 VIce-Fees. 	- - 
85' 

+2,047 2 VIce-P;és. 	1.30 - 

+685 1 Memb. 	2.55 - 

.1,037 1 Vice-Frin. 	2.00" - 
None 

- Aucune 	2.00 - 

+ 42 2 Vice-Pies. 	2.75 - 

- I Memb. 	2.25 .60 

- I Vice-Prin. 	2.00 .06 

- 1 Vice-Pris. 	2.75 - 

- I Memb. 	6.50 - 
None 

*103 Aucune 	.20 - 

5.17 .30 
.482 I Vice-Pris. 	5. 32" .30 

-121 3 Vice-Préa. 	2.25 - 

- 2Memb. 	3.00 - 

.25 	 - .25 .75 - .75 2102 

.20 	.10 .65 1.20 - 1.20 2104 

- 	 - - 2.00 - 2.00 2108 

- 	 - - 2,50 - 2.50 2110 

- 	 .85 .85 2.90 - 2.90 2112 

- 	 - - .45 .05 .50 2114 

- 	 .- - - - - 2116 

70- .70- 
.15 .15 1.15 - 1.15 2118 

- 	 .50 .50 2.03 .02 2.05 2120 

- 	 .25 .25 1.75 - 1.75 2122 

1.00 	.14 1.14 .29 .57 .86 2124 

- 	 .50 .50 2.18 .07 2.25 2126 

.40 	 - 1.00 1.25 - 1.25 2128 

- 	 - .06 1.94 - 1.94 2130 

.65 	 - .65 1.85 .25 2.10 2132 

- 	 - - 6.50 - 6.50 2134 

- 	 - - .20 - .20 2136 

.80 	1.00 2.10 2.97 .10 3.07 

.80 	1.00 2.10 3.12 .10 3.22 2138 

- 	 .40 .40 1.85 - 1.85 2140 

- 	 - - 2.28 .72 3.00 2142 

10.4 

6.0 

4.8 

7.3 

22.4 

14.2 

vote. page 16 

31 

953 

1,724 

7. 

57 

1,453 

1,619 

134 

1,435 

1,603 

• 77 

- 18 

- 16 



Newfoundland 	 Prince Edward Islsnd 

Terre-Neuve 	 lIe-du-Prince4douard 

Member- Women Member- Women 
Locals ship members Locals ship members 

Locaux Effectif Merubres Locaux Effecttf Membreg 
féminins férninina 

File 
	 Name of labour organization 

No. 	 Porn du syndicat ouvrier 
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INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

number - nombre 
2098 	MachinIsts and Aerospace Workers, International Association of 

(AFL-C1O/CLC) - Association internationale des machinistes 
et des travailleurs de l'astronautique (AFL-CIO/CTC) .................. 

2100 	Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - 
Fraternitg des travailleurs de i'entretien de is voie (AFL- 
CIO/CTC) 	............................................................................................. 

2102 	Marble, Slate and Stone Polishers. Rubbers and Sawyers, Tile and 
Marble Setters' Helpers, Marble Mosaic and Terrazzo Workers' 
Helpers, International Association of (AFL..C!O) - Associa-
Lion internationale des poiisseura, frotteurs et tailleurs tie mar-
bre, d'ardoise et tie pierre, des aides carreleurs et poseurs de 
.'narbne et des aides poseurs de mosaique tie rnarbre et de terrazo 
(AFL-CIO) .............................................................................................. 

2104 	Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated 
(AFL-CtO/CLC)— Découpeurs de viande et bouchers unis dAme- 
rtque (AFL-CIO/CTC) 	.......................................................................... 

2108 	Mine Workers of America, InternatIonal Union, United (md,) - Union 
interuationale des mineurs unis d'Amerique (lad.) 

2110 	MIne Workers of America, International Union of DistrIct 50. United 
(Lcd.) - Union Internationale du District 50, Mineurs unis d'Arné-
rique (tnd.) 

2112 	Molders and Allied Workers' Union. International (AFL-ClO/CLC) - 
Union internationale des mouleurs et travailleurs assjmilés 
(AFL-CIO/CTC) 	.................................................................................... 

2114 	Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Fddération 
américalne des musiciens (AFL-C1O/CTC)) ...................................... 

2116 	Newspaper Guild. American (AFL.C1O/CLC) - (Guilde des Journa- 
hates d'Amérique (AFL-ClO/CTC) .................................................... 

2118 	Office Employees' International Union (AFL-CIO/CLc) - Union 
Internationale des empioyés de bureau (AFL-CIO/C'I'C) ................ 

2120 	Oil, Chemical and Atomic Workers' International Union (AFL- 
ClO/CLC) - Syndicat International des travuilleurs den indus-
tries pétrolières, chirnigues et atomiques (AFL-CIO/CTC) 

2122 	Packinghouse, Food and Allied Workers, United )AFL-CIO/CLC) - 
Trsvailieurs unts des salaisons et sutres denrles alimentaires 
(AFL-CtO/CTC) 	................................................................................... 

2124 	PaInters, Decorators and Paperhangers of America, Brotherhood of 
(AFL-CIO/CLC) - Fraternité des peiotres, ddcorateurs et po-
seurs de papier peint d'Amérlque (AFL-CIO/CTC) 

2126 	Papermakers and Paperworkers, United (AFL-C10/CLC) - Ouvriers 
papetlers et travailleurs unis du papier (AFL-CIO/CTC) 

2128 Pattern Makers' League of North America (AFL-CIC/CLC) - Ligue 
des modeleura tie l'Amerique du Nord (AFL-ClO/CTC) .................. 

2130 	Plasterers' and Cement Masons' International Association of the 
United States and Canada, Operative (AFL-ClO/CLC) - Asso- 
ciation Internationale des pl8triers et cirnentiers des tats-Unis 
et du Canada (AFL-CIC/CTC) ............................................................ 

2132 	Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United Slates and Canada. 
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
CIO/CLC) - Association unie des ouvriers9ualiltea et apprentis 
des m&iers de plombier et de tuyauteur des EtatsUnis et du Ca-
nada (AFL-CIO/CTC) 

2134 	Porters, Brotherhood of Sleeping Car (AFL-.CIO/CLC) - Fraternité 
des garon de wagon-ltts (AFL-CtO/CTC) 

2136 	Potters. International Brotherhood of ieralive (AFL.CIO/CLC) - 
Fraternité internationale des potlera (AFL-CiO/C'j'C) .................. 

2138 	PrInting, Pressmen and Assistants' Union of North America, Inter- 
national (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'opérateurs 
de presses d'impresaion et aides de l'Amérlque dii Nord (AFL- 
CIO/CTC) 	.............................................................................................. 

2140 	Pulp ailphlte and Paper MIII Workers, International Brotherhood of 
(AFL-ClO/CLC) - Fraternité internationale des travalileurs de 
ha pulpe, du bisulfite Ct du papier (AFL-CIO/CTC) ........................ 

2142 	Railroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CIo/CLC) - Fraternité 
des signaleurs de chemins de fer (AFL-CIO/CTC) 



5,9;j 

2 83 - 3 569 

2 631 68 1 307 

- - - 2 90 

2 85 - 2 126 

10 304 128 8 715 

3 242 - 3 125 

2 152 - 4 517 

U 	-iv 

2 295 - 2102 

19 4,668 1,712 2104 

- - - 2108 

69 5,799 1,060 2110 

18 3.020 458 2112 

22 11,037 833 2114 

3 2,354 858 2116 

22 2,808 1,318 2118 

21 6.149 409 2120 

63 9,273 2,318 2122 

27 4.729 - 2124 

25 4.532 79 2126 

2 152 - 2128 

17 2,367 - 2130 

6 	2.251 	910 

62 I 	5.381 I 	917 

5 

16 

21 

199 

16 

4 793 13 

3 3.773 376 

1 180 26 

21 3.496 1,464 

20 2,261 70 

42 4,411 657 

7 2.165 - 

25 3.966 106 

1 190 - 

21 	335 

- 145 - 

Repertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1967 - suite 

SYNDJC,'%TS INTERNATIONAUX - suite 

Nova Scotia New Brunswick 
- - Quebec Ontario 

Nouvelle-Ecosse Nouveau-Brunswick 

N° de 
Member- 	Women Member- 	Women Member- Women Member- Women dossier 

Locals 	ship 	members Locals 	ship 	members Locals ship members Locals ship members 

Locaux 	Eftectif 	I 	Membres Locaux 	Etfectif 	Meinbres Locaux Effectif Membres Locaux Effectif Membres 
fminins i 	féminins f6minins fêmjnlns 

I  number - nombre 

6 1.000 2 10 310 5 31 19.313 863 82 15.821 1,364 2098 

7 731 - 13 :.279  - 36 3.564 - 55 5.749 - 2100 

4 985 - 9 1.125 - 

3 40 16 3 71 - 

7 1,027 83 12 2,936 16 

1 10 - 2 172 - 

9 7,896 - 

1 '73 - 

8 538 134 

7 1,421 83 

48 14,919 475 

6 541 - 

30 11,383 - 2132 

1 48 - 2134 

1 182 - 2136 

25 5.815 1,131 2138 

40 13,314 374 2140 

8 543 - 2142 
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File Name of labour organization 

Manitoba Saskatchewan 

O• - Nom do syndicat ouvrter Locals 
Member- 	Women 

ship 	I 	members Locals 
Member- 

Ship 
Women 

members 

Locaux Effectif 	I 	Membrea Locaux Effectif Membres 
fmlnina f6mlnlns 

number - nombre 

2098 MachInists and Aerospace Workers,Internatlonal Association of (AFL- 
CIO/CLC) -. 	Association Internationale des machinlates et des 
travailleurs de l'astronautlque (AFL-CIO/CTC) 	................................ 10 5.480 18 4 155 - 

2100 MaIntenance of Way Employees. Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternit8 	des travailleurs 	tie 	l'entretlen 	de 	Ia 	vole 	(AFL- 

15 2,418 - 22 2.409 - 

2102 Marble, Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile and 

CIO/CTC) 	.................................................................................................. 

Marble Setters' 	Helpers, 	Marble 	Mosaic 	and Terrayzo Workers' 
Helpers, International Association of (AFL-CIO) - 	Association 
lnternatlonale 	des 	polisseurs, 	frotteurs 	et 	tailleurs 	de 	marbre, 
d'ardolse et de pierre, des aides carreleurs et poseurs de marbre 
et des aides poseurs de mosaique de marbre et de terrazo (AFL- 

- - - - - 

2104 Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated 
(AFL-CIO/CLC) - Dcoupeurs de viande et bouchers unis d'Amé- 

ClO) 	............................................................................................................. 

1.248 819 1 28 18 
2108 MIne Workers of America, International Union. United (md.) - 	Union 

rique 	(AFL-CIO/CTC) 	............................................................................. 5 

- - - 1 81 - 

2110 
internatlonale dea mineurs unis d'Amérlque (md.) ...............................

Mine Workers of America. International Union of District 50, UnIted 
(tnd.) - 	Union Internationals du District 50, Mlneurs unis d'Am- 
rlque 	(md.) 	............................................................... ................................. .- - - - - - 

2112 Molders' and Allied Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC) - 
Union 	Internatlonale des mouleurs et travaifleurs asslmilss (AFL- 

3 488 6 - - - 

2114 MusIcians, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - 	 F4d4ration 
581 410 2 620 50 

2116 

CIO/CTC) 	.................................................................................................. . 

Newspaper Guild, American (AFL-C1O/C) - Guilde dea journalla- LC 
tea d'Am6rique (AFL-CIO/CTC) .. ......................................................... - - - - 

2118 

am6ricslne des musiclens (AFL-C1O/CTC) 	......................................... 2 

OffIce Employees' International 	Union (AFL-CIO/CLC) - 	 Union 
. - - 

Internatlonale des employ4s de bureau )AFL-CIO/CTC) 2 58 24 1 464 120 
2120 011, Chemical And Atomic Workers' International Union (AFL-CIO! 

CLC) - 	Syndicat International des travailleurs des industries p- 
trollêrea, chimiques et atomiques (AFL-ClO/CTC) 5 438 11 12 2,106 364 

2122 Packlnghouae, Food and Allied Workers, United (AFLCIO/CLC) - 
Travalileurs 	unis 	des salalsons et autres denrées 	alimenlaires 

10 2.482 325 19 1,857 310 
2124 Painters, Decorators and Paperhangers of America, Brotherhood of 

(AFL-CtO!CLC) - Fraternit6 des pelntres, d4corateurs et poseurs 

(AFL-CIO/CTC) 	....................................................................................... . 

5 470 - 3 311 
2126 Papermakers and Paperworkera. United (AFL-CIO/CLC) - Oijvrlers- 

de papier peint d'Am6rlque (AFL-C1O/CTC) 	....................................... . 

papetiers St travailleurs unis du papier (AFL-CIO/CTC) 1 82 - - - - 

2128 Pattern Makers' League of North America (AFL-CJO/CLC) - Ligue 
des modeleurs de l'Amtirlque du Nord (AFL-CIO/CTC) - - - - - - 

2130 lasterers'and Cement Masons' International Association of the United 
States and Canada, Operative (AFL-CJO/CLC) - Association In- 
ternationals des pltriers et cimerrtlers des Etats-Unis el du Canada 

2 95 - 2 91 - 

2132 Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canada, 
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL- 

(AFL-CIO/CTC) 	....................................................................................... 

ClO/CLC) - 	Association unie des ouvriers qual1fis et apprenlis 
des mt1ers de plombier et de tuyauteur des 	tats-Unis et du Canada 

3 1,158 - 4 753 - 

2134 Porters, Brotherhood of Sleeping Car (AFL-ClO/CLC) - Fraternll6 

(AFL-CIOJCTC) 	....................................................................................... 

1 51 - - - - 

2138 
des garçons de wagons-lila (AFL-CIO/CTC) 	....................................... . 

Potters, International Brotherhood of Operative (AFL-CIO/CL,C) - 

Fraternitê 	internationale des potiers (AFL-CIO/CTC) - - - - - - 

2138 PrInting Pressmen and Assistants' Union of North America, Inter- 
national (AFL-CIO/CLC) - 	Union internalionale d'oprateurs de 
presses d'lmpression et aides de l'Amrique do Nord (AFL-CIO! 

3 479 90 2 143 2 
2140 °ulp. Suiphite and Paper Mill Workers. International Brotherhood of 

(AFL-CIO/CLC) - 	 f'raternit4 Internalionale des travallieurs de 

CTC) 	................................................................................... ........................ 

is pulpe, du blaulfite et do papier (AFL-CIO/CTC) 2 579 120 2 89 29 
2142 taiiroad Signalmen. Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - Fraternllé des 

signaleurs de chemins de fer (AFL-CIOICTC) ..................................... 1 142 - 1 74 - 
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SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite 

Alberta 
British Columbia 

- 

Colombie-Britannlque 

Other areas 
- 

Autres réions 

Member- Women Member- Women Member- Women 
N° de 

dossier 
Locals ship members Locals ship members Locals ship members 

Locaux Etfectif Membres Locaux Effectif Membres Locaux Effectif Membres 
féminins féminins féminins 

number - nombre 

5 	1,250 10 10 	6.415 159 - 	 - - 2098 

17 	2,246 - 20 	1.690 - 1 	 15 - 2100 

1 22 - 2 72 - - - - 2102 

2 619 273 2 1.757 806 - - - 2104 

12 1,628 1 4 804 - - - - 2108 

- - - - - - - - - 2110 

2 295 - 2 342 - - - - 2112 

2 852 118 2 1,461 191 - - - 2114 

- - - 2 746 267 - - - 2116 

1 31 31 2 3,167 1,439 - - - 2118 

4 1.156 631 5 853 - - - - 2120 

21 3,763 433 17 2,642 917 - - - 2122 

7 1.097 - 10 2,501 - 1 9 - 2124 

- - - 9 1.717 85 - - - 2126 

- - - 1 41 - - - - 2128 

4 419 - 3 687 - - - - 2130 

7 2.822 - 5 3.375 - 1 24 - 2132 

- - - 1 58 - - - - 2134 

- - - 1 78 - - - - 2136 

5 308 8 8 617 80 - - - 2138 

2 341 - 14 5.955 506 - - - 2140 

1 108 - 1 120 - - - - 2142 
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INTFR\.%TIONAL ElONS - Continued 

File 
No. 

Name of labour organization 

Nom do syndical ouvrler 

	

Locals 	 Membership 

	

in Canada 	 in Canada 

	

Locaux 	 Effectif 

	

an Canada 	 au Canada 

Change 

changement 
1962 	1966 	1967 	1962 	1966 	1967 

number - nombre 

2144 Railroad Trainmen. Brotherhood of (AF'L-CIOfCLC) - 	Fratenritê 
des agents de train (AP'L-ClO/CTC) 	.................................................. 122 117 117 19,851 20.582 20.216 - 1.8 • 	1.8 

2148 Railway Carmen of America. Brotherhood of(AFL.-CIO/CLC) - 	Fra- 
terrilO des wagonniers de chemin de (er (AFL-CI0/CTC) 98 93 92 19,485 17.428 17,111 - 1.8 - 12.2 

2148 Railway 	Conductors and Brakemen. 	Order 	of (ind.) .- Ordre 	des 
conducteurs et serre-freins de cherries de fer (ind.) 	........................ 13 6 6 445 173 167 - 3.5 - 62.3 

2150 Railway 	and 	Steamship 	Clerks. 	Freight Handlers, Express and 
Station Employees. Brotherhood 0! (AI'LClO/CLC) - Fraternité 
des commis de chemins de ter et de navires a vapeur, de manu- 
tenteurs de marcitandises et d'employês de messagenles et de ga- 
res 	(AFL-C1O/CTC) 	.............................................................................. 152 140 143 19.029 18.441 18.439 - - 	3.1 

2152 Retail Clerks' International Association )AFL'CiO!CLC) - 	As 
sociation 	Internalionsle des commls de detail (AFL-CIO/CTC) 13 13 13 9,733 14,583 18.060 +23.8 + 85,13 

2154 Retail. Wholesale and Department Store Union (AFL'CIO/CLC) - 
Union 	des employCs de gros, de detaiL et de magasins a rsyons 
(AFL-C1O/CTC) 	..................................................................................- 52 55 59 16.272 18.504 20,320 + 9.8 + 24.9 

2156 Rubber. Cork, 	Linoleum and Plastic Workers of America. United 
(AFL-CiO/CLC) -. 	Travailleurs unla d'Amériue du caoulchouc, 
du liege, du linoleum et des rnatières plastiques (AFL-C1O/C'rC) 44 60 64 11,591 15,285 15,619 • 2.2 34.8 

2158 Seafarers' International Union of North America (AFL-CIO) - (Un- 
ion Internalionale des marion de l'Amérique dx Nord (AFL-CIO)) 1 2 2 15.009 15. 900 8,350 -47.5 - 44.4 

2160 Sheet Metal Workers' international AsSociation )AFL-CIO/CLC) - 
Association Internationale des toilers (APL-CiO/CTC) 40 43 42 7,795 12,449 13,257 4 6.5 * 70.1 

2162 Shoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) - 	Travailleurs 
unis de l'industrie de Is chaussare d'Am6rique )AFL'CiO/CTC) 1 8 8 148 1.104 1.003 - 9.1 *577.7 

2164 Shoe Workers' Union. Boot and )AFL'CIOICLC) - 	Union des Ira- 
ewilleurs de Is chaussure (AFL-CiO/C'FC) 	........................................ 7 11 10 1,025 1,298 1.150 '11.4 + 12.2 

2186 Stage 	Employees and Moving Picture Machine Operators of the 
United 	slates 	and 	Canada, International Alliance of Theatrical 
(AFL-CIO/CLC) - 	Alliance internallonale des, machinistes 	de 
th88tre 	et den projectionnisten de cinema den Etain-Unis et du 
Canada (AFL-CIO/CTC) 	........................................................................ 53 47 45 2.981 1,948 1.690 -13. 2 - 43.3 

2188 Steelworkers of America. United (AFL-C1O!CLC) - 	alétallurgistes 
unis d'Ainérique )AFL-CIO1CTC) 	........................................................ 427 613 701 93.750 145.720 162.004 011.2 * 72.8 

2170 Stereotypers' 	and 	Electmtypers' Union of North America, Interna- 
tional (AFL-C1O/CLC) -. Union Internationale des stSréotypistes 
et éleclrotypistes del'Amdrique du Nord (AFL-C1O/CTC) 11 11 11 773 725 647 -10.8 - 16.3 

2172 Stone and Allied Products Workers of America, United (AFL-CIO! 
CLC) - Travailleurn 	snis 	de la pierre Ct den produits connexes 
d'Amdriqae (AFL-ClO/CTC' 	................................................................ 3 2 2 109 270 270 - 0147.7 

2114 Teamsters, 	Chauffeurs. 	Warehousemen 	and Helpers of America 	i 
International 	Brotherhood 	of (ind.) - 	Fraternitd internatlonale 
d'Amérique 	des 	camionneurs, 	chauffeurs, 	prépoaès d'entrepots 
et 	aides 	(Iod.) 	.......................................................................................... 42 40 37 42.161 48.905 50,853 + 4.0 • 20.6 

2176 I Telegraphers' Union, The Commercial (AFL-CIO/CLC) - 	Union 
den iélégraphistes du commerce (AFL-CIO/CTC) 	............................ 17  17 17 5.030 4.585 4.509 1.2 - 10.4 

2178 Textile Workers of America, United )AFL-C1O!CLC) - 	Travail- 
leurs uris do textile d'Amdrique (AFL-C1O/CTC). ............................ 36 53 54 8.479 11.886 11.900 + 0. 1 + 40.3 

2180 Textile Workers' Union of America (AFL-CIO/CLC) - 	Union des 
travailleurs 	du textile d'AmCrique (AFL-CIO/CTC) 	........................ 7 4 91 102 11,013 15,309 16.978 +10.9 + 54.2 

2182 Tobacco Workers' 	International Union (AFL-C1O/CLC( - 	iJnion 
internationale des travailleurs du tabac (AFL-C1O!C'I'C) 13 17 19 5.743 6.248 6,241 - 0.1 * 	8.7 

2184 Transit Union. Amalgamated iAF'LCtO!CLCl - 	SyndIcal uni du 
32  32 32 13.858 14,381 15.112 + 5.1 + 	9.0 

2186 Transportation-CommunIcation Employees' Union (AFL'CIOfCLC) - 

iranaport )AFL-C1O/CTC) 	..................................................................... 

Union 	des employés des transports et des communications (AFL- 
10  10 10 tO. 236 7.706 7, 711 + 0, 1 - 24. 7 

2188 

CIO/C'rC) 	................................................................................................. 

Typographical Union, international (AP'L-ClO/CLC) - 	:Jnlon Inter- 
60 59 60 8.040 7,503 7,543 + 0.5 - 	6.2 

2190 Upholsterers' 	International 	Union 	of 	North 	America (AFL-CIO! 
natlonale des typographes )AFL-C1O/CTC) 	....................................... 

i 	CLC) - 	Union intemationale des rembourreurs de I'Amérique du 
14 12 14 3,587 5,711 5,801 • 	1.6 • 61.7 

2192 
Nord 	(AFL-C1O!CTC) 	............................................................................. 

Woodworkers of America, international (AFL-CIO/CLC) - 	Union 
Internationale des bOcherons d'Amérlque (AFL C13CTC) 53 56 57 35,408 47.578 46.441 - 2.4 + 31.2 

Previously reporting organizations not reporting in 1967. - Syndicats 
ouvrlera qui dCclazalent avant, mais ne dCclaraient pas en 1967 24 1 4.505 105 

loCal 	........................ . ................................. . ........................................... 4.438 4,807 4,952 1,011,676 1,284,421 1,318,020 * 4.2 30,3 .. 

See footnotes page 166. 



- 149 - 

Repertoire des syndicats ounriers dOclarants, 1967 - suite 

SYNDlCVl'S Ir'TF;RNATIONAtr\ - suite 

1967 Women members Per capita monthly taxes paid by Canadian locals 

Membres 

in Canada 
- 
fdminins 

Canadian 
represents- 
non on later- Redevances individuelles 

to International 
- 

payOes mensuellement 

UnIon Headquarters 

par des syndicats 
Percentage an Canada national locaux canadiens sun sieges soclaux internationaux 

Total 
Canadian 
of total Executive 

member- member- Net change Board 
Beneficiary - Bénéficlaire 

Non-beneficiary - N° de 
ship ship - Represents- Non hbnéficlaire dossrer 
- - Variation tiny cuna- 

Health and Death Strike 
- 

General I Effectif Pourcentage 1962 1966 1967 dienne xur Total  
total de l'effectif 

caitadien Ic cnttneil welfare benefit benefit lurid Other I 
dana 	'efrec- 1 exCcutif - - - Total - - I Total 

global international Autreslit Sante et Prestations IndemnitOs F'onrls 
bien-Itre de ddcès de grbve 

dollars  

gOnéral  

2 Vice-Prds. 
178,927 11.3 - - - - - t Metnh. 1-50 - - - - 1.00 .50 1.50 	2144 

2 Vice-PrOs. 
124,370 13.6 7 - - - - 	7 2 Memb. 2.50 - - .25 -25 2.25 - 2.25 	2146 

18,744 0,9 - - - - - - 3.00 - - -18 .18 2.52 .30 2-82 	2148 

I Vice-Prds. 
256,470 7.2 1,168 1,254 1,543 • 	289 • 	375 1 Memb. 1.65 - .40 .15 .55 .82 .28 1.10 	2150 

496,429 3.6 4.328 5,862 7,403 + 	1,541 • 3,075 1 VIce-Pr6s. 1.35 .27 - - .27 1.08 - 1.08 	2152 

108,110 18.8 4,242 5,190 5,037 - 	153 + 	795 2 Vice-PrOs. -85 - - - - .85 - -85 	2154 

189,153 8.2 2.381 2,734 3,116 + 	382 * 	735 1 Memb. 2.60 - - 1.25 1.25 1.30 -05 1.35 	2156 

80,250 10.4 390 413 200 - 	213 - 	190 2 Vice-Prds. 1.75 - - - - 1-75 - l.75i 	2158 

136,000 9.7 38 69 241 172 • 	203 1 Vice-Pr6s, 3.00 - .23 .25 .48 2.52 - 2-52 	2160 

44,747 2.2 60 630 560 - 	70 , 	500 1 Memh. 1.85 - -28 .15 .43 1,42 - 1.42 	2162 

50,000 2.3 541 736 714 - 	22 , 	173 1 Memb. 200 - - - - 2.00 - 2.00 	2164 

62,160 2.7 449 119 69 - 	50 - 	380 1 Vice-Frés. 1.50 - - - - 1.23 .27 1.50 	2166 

1.200,000 13.5 4,419 6,061 5,559 - 	502 * 	1,140 4  Memb. 2.50 - - - - 2.50 - 2.50 	2168 

2.75 2.00 .25 2.25 .50 - .50 1  
10,575 6.1 - - - - 1 Vice-Prds. 3.50" - 2.00 .50 2.50 1.00 - 1,00 	2170 

None 

11.500 2.3 - - - - Aucune 2.85 - .05 .30 .35 2.40 .10 2.50 	2172 

None 

1,661,592 3.1 1.610 2,317 2,379 62 769 Aucune 1.00 - - - - 1.00 - 1.00 	2174 

1 Vice-PrOs. 
27,944 16.1 1,204 1.162 1.145 - 	17 - 	59 1 Memb. .50 - .17 - .17 .33 - 33 	2176 

47.000 25.3 3,012 5.075 5,190 + 	115 • 2,178 2Memh. 2.00 - - .10 .10 1.90 - 1.90 	2178 

212.000 8.0 5,221 6.022 6,813 791 + 	1.592 1 Vice-Pr6s. 2.50 - - -50 .50 2.00 - 2.00 	2100 

31.714 19.7 3.333 3,407 3,375 - 	32 4 	42 1 Vice-Pr6s. 3.00 - - .45 .45 2.55 - 2.55 	2102 

I Vice-Prés. 2.00" .02 1.24 .25 1.51 .40 .09 .48 
129,776 11.6 81 99 111 + 	12 30 1 Memb. 2.40 .02 1.24 .65 1.91 .40 .09 .40 	2184 

2 Vice-Prés. 
1 Director 

43,387 17.8 205 193 185 - 	8 -  20 1 Directeur 2.33 - - -25 .25 1.58 .50 2.08 	2186 
None 

122,376 6.2 140 182 228 + 	46 • 	88 Aacune 1_00 .50 - - .50 .50 - .50 	2188 

1.25 1.25 1.25 
59,288 9.8 459 695 740 4 	45 + 	281 1 Vice-PrOs, 1.35" - - - - 1.35 - 1.35 	2190 

100,444 46.2 1,017 2,177 2,280 * 	103 • 	1,263 6 Memb. .75 .tO - - .10 .65 - .65 	2192 

52 53 

16, 771,829 7.8 1122.471 159,818 170,754 •10,93+48,293 - -- - - 

Voir renvois, page 167. 
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INTERNATIONAL UNIONS — Continued 

Newfoundland 	 Prince Edward Island 

Terre-Neuve 	 fle-du-Prince-Edouard 

File 
No. 

Name of labour organization 

Horn du syndical ouvrier Member- 	Women 	 Member- 	Women 
Locals 	ship 	members 	Locals 	ship 	members 

Locaux 	Effectif 	Membres 	Locaux 	Effectif 	Membres 
féminins 	 férninina 

2144 RaIlroad Trainmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 
des agents de train (AFL-CIO/CTC) .................................................... 

2146 RaIlway Carmen of America, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Pta-
ternité des wagonniers de chemin de fer (AFL-CIO/CTC) ................ 

2148 Railway Conductors and Brakemen, Order of (md.) — Ordre des 
conducteura et serre-freins do chemlna de feY (ind.) .......................... 

2150 Railway and Steamship Clerks, Freight Handlers. Express and 
Station Employees. Brotherhood of (AFL-CIOfCLC) - Fraternité 
des commis de chemins de for et de navires a vapeur, de manu-
tenteurs de marchandises et dempioyés de messageriea et de ga-
res (AFL-CIO/CTC'. ................................................................................ 

2152 Retail Clerks' International Association (AFL-CIO/CLC) — As-
sociation internationaie des commis do detail (AFL-CtO/CTC) 

2154 Retail. Wholesale and Department Store Union (AFL-CIO/CLC) - 
Union des employés de gros, de detail et do magasins é rayons 
(AFL-CIO/CTC) ...................................................................................... 

2156 Rubber. Cork, Linoleum and Plastic Workers of America, United 
(AFL-CIO/CLC) — Travailleurs unis d'AmCrique du caoutchouc. 
du liege, du linoleum et des matilres plastlques (AFL-CIO/CTC) 

2158 iSeafarers ,  International Union of North America (AFL-CIO) - Un-
ion lnternationaie des marina de PAmérique du Nord (AFL-CIO) 

2160 Sheet Metal Workers' International Association (AFL-CIO/CLC) - 
Association internationale des tOilers (AFL-ClO/CTC) .................. 

2162 j6hoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Travailleurs 
 de liridustrie do Ia chaussure d'Amérique (AFL-CIO/CTC) 

2164 S 	Union, Boot and (AFL-C1O/CLC) - Union des tm - 
vailleurs do is chauasure (AFL-C!O/CTC) ........................................ 

2166 Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the 
United States and Canada, International Alliance of Theatrical 
(AFL-CIO/CLC) - Alliance internationale des machinistes de 
theatre et des projectionnistes de cinema des Etats-Unis et du 
Canada (AFL-CIO/CTC) ........................................................................ 

2168 Steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Métallurgistes 
unis d'Amérique (AFL-CiO/CTC) ........................................................ 

2170 •Stereotypers and Electrotypers'  Union of North America, Interna-
tional (AFL-CiO/CLC) - Union internationale des stéréotyplstes 
et électrotypistes  do l'Amérique du Nord (AFL-CiO/CTC) 

2172 Stone and Allied Products Workers of America, United (AFL-CIO! 
CLC) - l'rsvailleurs unis do Is pierre et des produita connexes 
d'Amérique (AFL-CIO/CTC) .................................................................. 

2174 Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen and Helpers' of America, 
International Brotherhood of (md.) - Fraternité internationale 
d'Amérique des camionneurs. chauffeurs, preposés d'entrepots 
etaides(Ind.) .......................................................................................... 

2176 Telegraphers' Union, The Commercial (AFL-C1O/CLC) - Union 
des télégraphistes du commerce (AFL-CIO/CTC) .............................. 

2178 Textile Workers of America, United (AFL-ClO/CLC) — Travail-
leurs unis du textile d'Amérigue (AFL-CIO/CTC) ............................ 

2180 Textile Workers' Union of America (AFL-ClO/CLC )— Union des 
travailleurs du textile d'Amërique (AFL-CIO/CTC) 

2182 Tobacco Workers' International Union (AFL-CIOfCLC) - Union 
internationale des travailleurs du tabac (AFL-CIO/CTC) 

2184 TransIt Union. Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Syndlcat uni du 
transport ((AFL'CIO/CTC) ......................................................................... 

2186 Transportation-Communication Employees' Union (AFL-CIO/CLC) - 
Union des employés des transports et des communications (AFL-
CIO/CTC) ................................................................................................ 

2188 Typographical Union. international (AFL-CIO/CLC) - Union inter-
riationale des typographes (AFL-CIO/CTC) 

2190 Upholsterers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des rembourreurs de l'Amérique du Nord 
(AFL-CIO/CTC) .............................................. 

2192 Woodworkers of America, International (AFL-CIO/CLC) — Union 
internationale des bflcherons d'Amérique (AFL-CtO/CTC) 

Total 
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SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite 

Nova Scotia 
- - 

Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick 
- 

Nouveau-Brunswick 
Québec Ontario 

N" de 
Member- Women Member- Women Member- Women Member- Women dossier 

Locals ship members Locals ship members Locals ship members Locals ship members 

Locaux Effectit Membres Locaux EtfecUf Membrea Locaux Eftectir Membres Locaux Effectit Membres 
féminths féminins fCminins féminins 

number - noinbre 

7 740 - 7 912 - 21 3,675 - 36 1,896 - 	 2144 

4 310 - 6 1,031 - 12 5,570 - 34 4,086 - 	 2146 

- - - - - - 1 29 - 1 11 - 	 2148 

4 1.084 7 8 967 64 26 4429 440 49 6,050 437 	2150 

- - - - - - 3 6.503 2,420 2 595 285 	2152 

3 712 189 1 404 140 2 233 64 17 12.753 2,698 	2154 

- - - - - - 16 2,917 1,038 46 12,387 2,078 	2156 

- - - - - - 2 8.350 200 - - - 	 2158 

2 119 - 3 87 5 2 3.767 65 20 5,996 123 	2160 

- - - - - - - - - 8 1,003 560 	2162 

- - - - - - - - - 9 1,123 699 	2164 

3 125 25 1 18 - 6 211 19 22 815 10 	2166 

17 5.901 163 10 1,782 - 174 35.290 518 370 91,514 4,601 I 	2168 

- - - - - - 2 176 - 4 303 - 	 2170 

- - - - - - - - - - - - 	 2172 

2 1,063 193 - - - 5 7,981 270 13 22,211 1.085 	2174 

- - - 2 340 75 2 1,116 223 4 1,226 302 	2178 

2 510 250 - - - 34 8.715 3,734 18 2,675 1,206 	2178 

1 30 25 - - - 33 6.541 1.812 67 10,277 4,911 	2180 

- - - - - - 14 5,143 2.863 5 1,098 512 	2182 

3 317 1 3 207 - 2 141 - 13 8,061 34 	2184 

2 84 1 - - - 2 2,649 21 3 258 62 	2186 

2 210 7 3 207 10 5 1.896 38 27 3.348 104 	2188 

- - - - - - 6 3.466 373 4 1,500 149 	2190 

- - - 2 226 - 5 1,068 153 32 7.348 1.035 	2192 

204 35,388 2,385 207 28,012 1,545 1,045 301,312 52,106 2,169 604.622 80.619 
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INTERNATIONAL UNIONS - Concluded 

File 
	 Name of labour organization 

NO. 	 Nom du syndicat ouvrier 

2144 	Railroad Trainmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternjté 
des agents de train (AFL-ClO/CTC) ................................................... 

2146 	Railway Carmen of America. Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - Fra- 
tern.R6 des wagonniers de chemin de icr (AFL-CIO/CTC) .............. 

2148 	Railway Conductors and Brakemen. Order of (md.) - Ordre des 
conducteura et serre-freins de chemins de fer (md.) 

2150 	Railway and Steamship Clerks, Freight Handlers, Express and 
Station Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 
des commis de chemins de fer et de navires I vapeur. de manu-
tenteurs de marchandisea et d'employés de messageries et de ga-
res (AFL-C1O/CTC) 

2152 	Retail Clerks' International Association (AFL-CIO/CLC) - As- 
sociation internationale des commis de detail (AFL'CIO/CTC) 

2154 	Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL-CIO/CLC) - 
Union des employés de gros, de detail et de magasins A rayons 
(AFL-CIO/CTC) 	.................................................................................... 

2156 	Rubber, Cork. Linoleum and Plastic Workers of America, United 
(AFL-CIO/CLC) - Travaiileurs unis d'Amérique du caoutchouc, 
du liege, du linoleum at des matlAres plastiques (AFL-C1O/CTC) 

2158 	Seafarers' International Union of North America (AFL-CIO) - Un- 
ion internationale des martha de l'Amérlque du Nord (AFL-CIO) 

2160 	Sheet Metal Workers' International Association (AFL-ClO/CLC) - 
Association internationale des tSliers (AFL-CIO/CTC) ................ 

2162 	Shoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Travailleurs 
wits de l'industrie de Is chaussure d'Amfrique (AFL-CIO/CTC) 

2164 	Shoe Workers' Union, Boot and (AFL-CIO/CLC) - Union des Ira' 
vailleurs de Is chaussure (AFL-CIO/CTC) ...................................... 

2166 	Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the 
United States and Canada, International Alliance of Theatrical 
(AFL-CIO/CLC) - Alliance interrtationale des machinistea de 
th&Atre et des projectionniates de cinema des états-Unth et du 
Canada (AFL-CIO/CTC) ...................................................................... 

2168 	Steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Métallurgtstea 
unia d'Amérique (AFL-CIO/CTC) ........................................................ 

2170 	Stereotypers' and Electrotypers' Union of North America, Interna- 
tional (AFL-CIO!CLC) - Union lnternstionaledes stéréotypistea 
et électrotypistes de 1'Am6rique du Nord (AFL-CIO/CTC' ............ 

2172 	Stone Cutters' Association of North America, Journeymen (AFL-CIO! 
CLC)— Association des tailleurs de pierre de l'Amérique du Nord 
(AFL-CIO/CTC' 	.................................................................................... 

2174 	Teamsters. Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America, 
International Brotherhood of (Intl.) - Fraternité lnternationale 
d'Amérlque des camionneurs. chauffeurs, préposéa d'entrepôts 
etsides (Ind.) 	........................................................................................ 

2176 	Telegraphers' Union, The Commercial (AFL-CIO/CLC) - Union 
des télégraphistea du commerce (AFL.CIO/CTC) ............................ 

2178 	Textile Workers of America, United (AFL-CmO/CLC) - Travail- 
leurs unis du textile d'Amérique (AFL-CIO/CTC) ............................ 

2180 	Textile Workers' Union of America (AFL-CIO/CLC) - Union des 
travailleurs du textile d'Amérique (AFL-CIO/CTC) ........................ 

2182 	Tobacco Workers' International Union (AFL-CIO/CLC) - Union 
internattonale des trsvaiileurs du tabac (AFL-CIO/CTC) .............. 

2184 	Transit Union. Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Syndicat uni du 
transport (AFL-CIO/CTC) .................................................................... 

2186 	Transportation-Communication Employees' Union (AFL-CIO/CLC) - 
Union des employds des transports et des communications (AFL- 
CIO/CTC) ................................................................................................ 

2188 	Typographical Union, International (AFL-CIO/CLC) - Union inter- 
nationale des typographes (AFL.-CIO/CTC) ...................................... 

2190 	Upholsterers' International Union of North America (AFL-CIO! 
CLC) - Union internationals des rembourreurs de l'Amérique du 
Nord(AFL-ClO!CTC) ............................................................................ 

2192 	Woodworkers of America, International (AFL-CIO/CLC) - Union 
internationale des bOcherona d'Amérique (AFL-CIO/CTC) ............ 

Total ...................................................................................................... 

?,1anitoha 	 Saskatchewan 

Member- Women Member- Women 
Locals ship members 	Locals ship members 

Locaux Effectif Membres 	Locaux Effectif Memhrea 
(émlnins fémmins 

number - nombre 

10 1.723 - 10 1,261 	- 

7 3,082 - 7 615 	- 

1 30 - - - 	 - 

12 1,331 137 7 606 	30 

1 2,263 1,142 1 104 	48 

9 1,656 271 15 2.381 	1,115 

2 387 16 3 232 	- 

3 112 - 2 55 	- 

28 7,718 174 9 1.384 	- 

1 41 - 1 17 	- 

- - - 2 270 	- 

3 1,458 8 3 938 	24 

2 317 108 1 76 	9 

2 2.085 41 2 414 

2 4,442 101 - - 	 - 

2 257 7 4 218 	15 

1 131 33 - - 	 - 

1 - - 1 640 	17 

231 59,969 7,339 222 30,937 	5.424 
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2166 

2168 

2170 

2172 

2174 

2178 

2178 

2180 

2182 

2184 

2186 

2188 

2190 

2192 

Repertoire des syndicats ouvriers déclarsnts, 1967 - suite 

SYNDICATS INTERNATIONAUX - fin 

British Columbis Other areas 
Alberta - - 

Colombie-Britannique Autres regions 

Member- Women Member- Women Member- 
Locals ship members Locals ship members 	Locals ship 

Locaux Effectif Membres Lobaux Effectif Membres 	Locaux Effectif 
fCminina féminths 

number - nombre 

N° tie 
Women dossier 

members 

Membres 
féminins 

2144 

2146 

2148 

2150 

2152 

2154 

2156 

2158 

2160 

2162 

2164 
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NATIONAL UNIONS 

Locals Membership 
in Canada in Canada 

Locaun Effectif 
su Canada an Canada 

Name of labour organization 
Pile 
No. 	 Nom dii syndicat ouvrier 

	
Change 

Changement 

1962 1 	1966 	I 	1967 	I 	1982  I 	1966  I 	1967 

- 

1967 1 	1967 
1996 	1962 

3002 	Air Line Flight Attendants' Association, Canadian (CLC) - Asso- 
ciation canadienne du personnel do service des anions (CTC) ...... 

3004 	Air Line Pilots' Association. Canadian (Ind,) - Association cans- 
dienne des piiotes de lignes sérlennes (ind.) .................................... 

3008 	ArtIsts, Association of Canadian Television and Radio (ind.) - 
Association canadienne des artistes de télévision et de in radio 
(ind.) 	........................................................................................................ 

3010 	Authors and Artists, Canadian Federation of (CLC) - Fédération 
den auteurs et des artiates do Canada (CTC) .................................... 

3012 	Barbers' and Hairdressers' Federation of the Province of Quebec. 
Inc., (ind.) - Fédération den barbiers et coiffeurs ic is province 
deQuébec. Inc. (ind.) ............................................................................ 

3014 BuIlding and Wood Workers' Union, National Federation of (CNTU) - 
Fédération nationale des syndicats du baIlment et du bois Inc. 
(CSN) ........................................................................................................ 

3016 Canadian Labour. National Council of (ind.) - Conseil national 
canadien du travail (ind.) ...................................................................... 

3018 Canadian Labour Congress (ind.) - Le congrès du travail du Ca- 
nada(ind.) ................................................................................................ 

3020 ChrIstian Labour Association of Canada (ind.) - Association chré-
tienne du iravail du Canada (ind.) 	...................................................... 

3022 Christian Trade Unions of Canada (ind.) - Syndicats chréiiens du 
Canada(ind.) 	.......................................................................................... 

3024 Clothing Workers. inc., National Federation of (CNTU) - Fédéra-
lion nationale des travailieurs de l'lndustrie du vêtement. Inc. 
(CSN) ........................................................................................................ 

3026 Engineers, Canadian Union of Operating (ind.) - Syndical canadien 
des mécaniciens de machines fines (ind.) .......................................... 

3027 Engineers. Federation of Quebec (CNTU) - Fédération des Ingd-
nieurs ci cadres do Québec (CSN) ........................................................ 

3028 	Farmers' Catholic Union, Foresi Workers' Section (ind.) - L'Union 
catholique des cuttivateurs (service forestier) (ind.) ........................ 

3030 	Fish Handlers' Union, New Brunswick (ind.) .- Syndical des menu- 
tenteurs de poisson rtu Nouveau-Brunswick (ind.).............................. 

3032 	Fishermen and Allied Workers' Union, United (ind.) - Union des 
p8cheurs et lravsilleurs assimilés toils (Ind,) .................................. 

3033 	IndustrIal Mechanical and Allied Workers, Canadian Association of 
(Ind.) - Association canadlenne de travailleurs industrieis, meca- 
niques ci connexes (ind.) ...................................................................... 

3034 	institutional Employees' Union (ind.) -Syndiest des employés dma- 
titutions(md.) .......................................................................................... 

3037 	Marconi Salaried Employees Association (Ind.) - Association des 
empioyés a traitemeni de Is Marconi (ind.) ........................................ 

3038 	MarIne Workers' Federation (CLC) - Federation des marins ICTC) 

3041 	Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Guilde de is marine 
marchsnde, Inc. (CTC) 	.......................................................................... 

3042 Metal Trades FederatIon. National (CNTU) - Fédération natmonale 
de Is métallurgie (CSN) ......................................................................... 

3044 	Mine, Mlii and Smelter Workers, (Canada). international Union of 
(ind.) - Union internailonale des iravailleurs de mines, bocards 
ci fonderies. (Canada) (ind.) ................................................................ 

3048 Miramicht Trades and Labour Union (ind.) - Union des mCiiers et 
do travail de Mirumlchl find.' 	.............................................................. 

3048 Municipal and School Employees of Quebec, Inc. • Federation of 
(ind.) - Fédération des employCs municipaux et scoialres du 
Québec, Inc. (Ind.) .................................................................................. 

3050 National Trade Unions, Confederation of (ind.) - ConfCdCration des 
syndical, nationaux (ind.) ...................................................................... 

3052 	Northern Electric Employee Association (ind.) - Association des 
employCs de Ia Northern Electric (ind.) .............................................. 

3053 	Northern Electric Office Employee Association (End.) .- Association 
des empioyés de bureau de is Northern Electric (Ind.)...................... 

3601 	Nurses. Alberta Association of Registered (ind.) - Association des 
lnftrmteres autorisées cia l'Alberta (ind.) ............................................ 

3602 Nurses' Association of British Columbia. Registered (ind.) - Asso-
ciation de gardea-malades licenciées de Is Colombie-Britanflique 
(ind.) ....................................................................................................... 

See footnotes page 166, 

13 10 9 1.185 1,345 1.816 .35.0 • 55.9 

12 11 10 823 1,060 1.381 430.3 + 67.8 

9 10 ' 3,249 2.984 - 8.2 

4 4 3 1,251 1,358 1.198 -11.8 - 	4.2 

13 17 18 1.073 1.234 1.179 - 4.4 + 	9.9 

65 102 93 9,708 22.647 22,926 1.2 .136.2 

47 52 53 5.867 5.103 5.196 * 	1.8 - 	11.4 

180 142 135 18.594 17,372 15.248 -12.2 - 18.0 

26 65 10 961 2,656 2.900 • 9.2 *201.8 

6 4 4 206 258 290 +12.4 * 40.8 

26 38 45 4.560 7,976 8.865 +11.1 + 94.4 

8 8 8 1,134 1,282 1.486 +15.9 • 31.0 

- - 18' - - 2.608' - - 

7 7 8 4.551 7.654 8.897 *18.2 + 95.5 

5 4 4 834 575 607 + 5.6 - 	4.2 

33 34 41 7,793 9,477 8,801 -28.2 - 12.7 

- 1" I - 452" 688 *52. 2 - 

3 3 3 811 959 959 - + 	18.2 

- - 11'' - - 1,619 2 * - - 

6 6 '' 2.114 1.961 -7.2 '' 

2 2 4 2.133 3.625 3,655 • 0.8 + 71.4 

51 76 83 14.625 22.130 23.397 * 5.7 • 60.0 

45 51 55 15,912 13,348 12,704 - 4.8 - 20.2 

3 3 3 430 520 406 -21.9 - 	5,6 

53 89 98 2,829 5,103 5,355 • 4.9 + 89.3 

115 115 137 13.330 30,224 43,392 *43.6 •225,5 

6 4 4 7.809 8,645 8,084 - 6.5 + 	3.5 

- - 5" -. .- 3.414' - - 

- - 26' - - 2.710' - - 

60 14 76 3,531 10.284 10.954 * 	6.5 +210.2 



- 155 - 

Repertoire des syndicats oovrlers déclarants, 1967 - sui: 

S'INDICATS NATIOLX 

Per capita 
Women members monthLy 

J. Canada taxes Newfoundland Prince Edward Island Nova Scotia New BrUoswIC 
- pajdby  

Membres férninins locals to Terre-Neuve Ile-du-Prince-Edouaid Nouvelle-Ecosse Nouveau-Brunswick 
au Canada National 

Union 
Headquarters - 

Net change No  de 

variation 
Redevances 
mensuelles Mem- Mem- Mem- Mem- 

dossier 

nette Individuellea her- Women her- Women her- Women her- Women 

1962 1966 1967 
- 

p'ée, par Locals ship members Locals ship members Locals ship members Locals ship members 

Locaux Etfec- Membres Locaux Eftec- Membres Locaux Effec- Me;bres Locaux Eftec- Membres 
1967 soclaux des Of féminins Of femlnins Ut féminina ill féminins 
1B 1962 syndicnts 

flat ionaux  
number - nombre $ number - sombre 

978 1,108 1.512 • 	404 • 	534 '' - - - - - - - - - - - - 3 

- - - - - - - - - - - - - - - 3004 

1,525 1.207 - 	318 1 11 1 125 63 - - - 1 88 36 - - 3008 

549 554 511 - 	43 - 	38 .25  - - - - - - - - - - - - 3010 

375 6414 568 - 	96 193 11 - - - - - - - - - - - - 3012 

- - - - - '' - - - - - - - - - - - - 3014 

1,640 1,022 1,142 + 	120 - 	498 .75 - - - - - - - - - - - - 3016 

2.146 3.035 3.433 • 	398 '1.287 .101,  11 1.083 60 1 17 - 23 2.354 77 7 207 - 3018 

- 95 90- 5• 90 .75 - I - - I - - 2 - - 1 - 3020 

22 60 90 + 	30 68 - - - - - - - - - - - - 3022 

3.878 5.218 5.399 181 +1,521 ' - - - - - - - - - - - 3024 

- - - - - 4.25 - - - - - - - - - - - - 3026 

- - 191 II Ii - - - - - - - - - - - 3027 

- - - - - 2.00 - - - - - - - - - - - - 3028 

340 285 302 • 	17 - 	38 .22 - - - - - - - - - 4 607 302 3030 

1,304 1.903 1,468 - 	435 + 	164 4. 50-5. 50 - - - - - - 7 388 - - - - 3032 

- 26m 23- 3 " 4. -  - - - - - - - - - - - 3033 

576 696 696 - + 	120 ° - - - - - - - - - - - - 3034 

- - 208 • 2L ll 7 110 4 - - 1 31 - - - - 3037 
- - - - .75 1 50 - - - - 3 1.076 - 2 835 - 3038 

- - - - - ' - 155 - 55 - - - 128 - - 15 - 3041 

- 344 200 - 	144 * 	200 '' 1 200 - - - - - - - - - - 3042 

331 197 194 - 	3 - 	137 2.00 - - - - - - - - 2 160 - 3044 

- - - - - .10 - - - - - - - - - 3 406 - 3046 

263 562 704 5 	142 • 	441 .35 - - - - - - - - - - - - 3048 

2000 7,015 10,557 '3,542 '8.557 2.0021 - - - - - - - - - - - - 3050 

2,822 3.476 2,646 - 	830 - 	176 10 - - - - - - - - - - - - 3052 

- - 8681' II - - - - - - - - - - - - 3053 

- - 2.710" '' II - - - - - - - - - - - 3601 

3,529 10,273 10.944 • 	671 .7.415  3802 

Voir renvois. page 167. 
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NATIONAL UNIONS - Continued 

Name of labour organization 
File 
NO. 	 Nom du syndical ouvrier 

3002 Air Line Flight Attendants' Association, Canadian (CLC) - As€o-
ciation canadienne du personnel du service des avions (CTC) ........ 

3004 	Air Line Pilots' Association. Canadian (md.) - Association cons- 
dienne des pilotes de lignes aêriennes (lad.) 	.................................... 

3008 	ArtIsts, Association of Canadian Television and Radio (tad.) - 
Association canadienne des artistes de télévision et dv in radio 
(Ind.) 	......................................................................................................... 

3010 	Authors and Artists, Canadian Federation of (CLC) - Fédération 
des auteurs et des artistes du Canada (CTC) ...................................... 

3012 	Barbers and Hairdressers' Federation of the Province of Quebec. Inc.. 
(Ind.) - Fidération den barbiers et coiffeurs de Is province de Qué- 
bec, Inc. (lad.) .......................................................................................... 

3014 	Building and Wood Workers' Union, National Federation of (CNTU) - 
Fédératlon nationale des syndicats du bétirnent et du hots Inc. 
(CSN) ......................................................................................................... 

3016 Canadian Labour, National Council of (md.)— Conseil national cans-
dien du travail (mad.) ................................................................................ 

3018 Canadian Labour Congress (md.) - Le congrs du travail du Canada 
(md.) 	.......................................................................................................... 

3020 Christian Labour Association of Canada (lad.) - Association chré-
tienne du travati du Canada (md.) ........................................................ 

3022 Christian Trade Unions or Canada (lad.) - Syndicats chrétiens du 
Canada(lad.) ............................................................................................ 

3024 Clothing Workers, Inc.. National Federation of(CNTU) - Fédération 
nationale des travalileurs de i'industrie du vStements Inc. 
(CSN) .......................................................................................................... 

3026 Engineers, Canadian Union of Operating (md.) - Syndicat canadien 
des mêcaniciens de machines fixes (tnd.) 	.......................................... 

3027 Engineers, Federation of Quebec (CNTU) - Fédération des ingénleurs 
et cadres du Québec (CSN) ...................................................................... 

3028 	Farmers' Catholic Union. Forest Workers' Section (Ind.)—L'Unlon 
cathotique des cultivateur8 (service forestier) (lad.) .......................... 

3030 	Fish Handlers' Union, New Brunswick (lad.) - Syndicat des manu- 
tenteura de baisson du Nouveau-Brunswick (md.) ............................. 

3032 	Fishermen and Allied Workers' Union. United (lad.) - Union des 
p8cheurs et travailleurs assimilés unis (lad.) .................................... 

3033 	Industrial Mechanical and Allied Workers, Canadian Association of 
(lad.) - Association canadienne de travailleurs industrieis, méca- 
niques et connexes (lad.) ........................................................................ 

3034 	Institutional Employees' Union (Inn.) - Syndical des employee din- 
stitutions(tad.) 	........................................................................................ 

3036 	Leather and Shoe Workers of Canada, Inc., National Federation of 
(CN'I'U) - La Fédératlon nationale du cuir et de la chaus sure dir 
Canada, Inc. (CSN) .................................................................................. 

3037 	Marconi Salaried Employees Association (lad.) - Association des em- 
ployés k traitement de La Marconi (lad.) ............................................... 

3038 Marine Workers' Federation (CLC) - FidSrationdesmarins(CTC) 
3041 	Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Guilde de Is marine 

marchande, Inc. (CTC) .......................................................................... 
3042 Metal Trades Federation, National (CNTU) - FCdération natiorralede 

Is mCtallurgie (CSN) ................................................................................ 
3044 	Mine. Mill and Smelter Workers, (Canada), Internalional Union of 

(md.) - Union internationale des travailleurs de mines, bocards 
et fonderles. (Canada). (lad.) ................................................................. 

3046 Mirarnichi Trades and Labour Union (lad.) - Union des métiers et 
du travail de Miramichi (md.) 	................................................................ 

3048 Municipal and School Employees of Quebec, Inc., Federation of 
(lad.) - Fédérstion des employés municipaux et scolaires du 
Québec, Inc. (Ind.) .................................................................................... 

3050 National Trade Unions. Confederation of (lad.) - Confédération des 
syndicate nationaux (lad.) ...................................................................... 

1052 Northern Electric Employee Association (lad.) - Associationdesem-
ployés de is Northern Electric (lad.) .................................................... 

3053 Northern Electric Office Employee Association (lad.) - Association 
des Employés de bureau de Is Northern Electric (md.) ...................... 

3601 	Nurses. Alberta Association of Registered (lad.) - Association des 
infirmiSrea autorts6es de l'Aiberts (lad.) ............................................. 

3602 	Nurses' Association of British Columbia. Registered (lnd.) - Asso- 
ciation de gardes-malades licenciées de Ia Colombie-Brltannique 
(Ind.) 	.......................................................................................................... 

Quts'c Ontario 

Member- Worsen Member- Women 
Locals ship members Locals ship members 

Locaux Eftectif Membres Locaux Effectif Membres 
féminins féminins 
number - nomire 

2 	746 622 	1 534 463 

cn - 	 I - 

	

354 
	

142 	2 	1,872 	749 

	

3 
	

1.198 
	

511 	- 	- 	- 

	

18 
	

1,179 
	

588 	- 	- 	- 

	

93 
	

22,926 

	

2 
	

230 
	

43 
	

4,742 	1,079 

	

19 
	

1,843 
	

502 
	

46 
	

6,149 
	

1,078 

	

3 
	

42 
	1,704 
	

61 

4 
	

290 
	

90 

	

45 
	

8,865 
	

5,399 

1 ' 4 

	

18 
	

2,608 
	

19 

	

8 
	

8,897 

	

2 
	

1,452 
	

204 	- 

	

840 	- 	 2 
	

355 

	

82 
	

23, 197 
	200 	- 

	

119 	- 	13 
	3,609 
	

179 

	

98 
	

5,355 
	

704 	- 

	

137 
	

43.392 
	

10,557 	- 

	

2 
	

6,585 
	

1,827 	2 
	

1,499 	819 

	

2 
	

2,416 
	

604 	3 
	

1.058 	264 
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SYNDICATS NATIONAUX —suite 

Manitoba Saskatchewan 	 Alberta 
British Columbia 	 Other ruear, 

- 	 - 

Colom bie-Britannique 	Autrea r6gions 
N°de 

Member- Women Member- Women Member- Women Member- Women Member- Women dossier 
Locals ship members Locals Ship members Locals ship members Locals ship members Locals ship members 

Locaux Effectil Membres Locaux Eftectlf Membres Locaux Effectif Membres Locaux Effecti! Membres Locaux Effectif Membres 
fêminins f8minins tfminins f8minlns fémthins 

number - nombre 

2 145 145 - - - 1 27 27 3 364 255 - - - 3002 

2 112 - - - - 1 44 - 4 415 - - - - 3004 

1 151 60 1 31 12 2 97 38 1 266 107 - - - 3008 

- - - - - - - - - - - - - - - 3010 

- - - - - - - - - - - - - - - 3012 

- - - - - - - - - - - - - - - 3014 

2 27 6 4 139 50 2 58 7 - - - - - - 3018 

5 205 20 8 1,482 697 7 279 1 8 1.629 998 - - - 3018 

1 48 - - 14 - 8 437 13 19 689 16 - - - 3020 

- - - - - - - - - - - - - - - 3022 

- - - - - - - - - - - - - - - 3024 

- - - - - - - - - - - - - - - 3026 

- - - - - - - - - - - - - - - 3027 

- - - - - - - - - - - - - - - 3028 

- - - - - - - - - - - - - - - 3030 

- - - - - - - - - 34 6.413 1.468 - - - 3032 

1 688 23 - - - - - - - - - - - - 3033 

3 959 696 - - - - - - - - - - - - 3034 

- - - - - - - - - - - - - - - 3036 

- - - - - - - - - - - - 1 26 - 3037 
- - - - - - - - - - - - - - - 3038 

- 60 - - - - - 10 - 1 2,052 - - 5 - 3041 

- - - - - - - - - - - - - - - 3042 

2 87 - 1 385 - - - - 27 7.136 15 9 1.208 - 3044 

- - - - - - - - - - - - - - - 3046 

- - - - - - - - - - - - - - 3048 

- - - - - - - - - - - - - - - 3050 

- - - - - - - - - - - - - - 3052 

- - - - - - - - - - - - - - - 3053 

- - - - - - 26 2,710 2,710 - - - - - - 3601 

- - - - - - - - - 76 10,954 10,944 - - - 3602 



- 2.1 

+10.6 

* 3.2 

- 5.4 

•31. 1 

5.8 

+ 1.0 

+ 7.3 

• 3,7 

• 24.2 

• 51.4 

+ 41.5 

• 63.2 

• 18.8 

- 4.0 

• 21.7 
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N4TIONAL UNIONS - Continued 

Locals 	I 
in Canada 

Locaux 
an Canada 

Mrnbershii 
Canada 

Elfeclif 
au Canada 

File 
No. 

Name of labour organization 

Non dii syndical ouvrier 

1962 	I 	1966 	I 	1967 	I 	1962 	1 	1966 	I 	1967 

Change 

Cbangement 

1287 	1987 
1966 	T96•7 

Peace Officers, B.C. Federation of (md.) - Fédératlon des agents 
de is pain de C.-B. (md.) ...................................................................... 

Printing and Information Federation of Canada (CN'I'U) - Fédération 
canadlenne de l'imprimerle at de l'informatlon (CSN) ........................ 

Public Employees, Canadian Union of (CLC) - Syndical canadien 
de Ia fonction publlque (CTC' .................. .................................... 

Public Service Employees, Canadian Federation of (CNTU) - Fddé-
ration canadienne des employds de services publics (CSN) ............ 

Pulp and Paper Workers. Inc., National Federation of (CNTU) - 
Fédéralion rationale des travailleurs de Is pulpe at du papier. 
Inc. (CSN) ................................................................................................ 

Pulp and Paper Workers of Canada, The (md.) - TravaiUeurs de Ia 
pubic et dii papier du Canada (md.) .................................................. 

Railways Police Association, Canadian National (md,) - Associa-
tion des policlers dii Canadlen Nationale (taiL) .............................. 

Railway Running Trades. Brotherhood or (md.) ...................................... 

Railway, Transport and General Workers, Canadian Beothenliood of 
(CLC) - Fratennité canadienne des chenunots et employes de 
transports at autres ouvriers (CTC) , .............. .. ............. _... .... 

Radio and Television Employees of Canada. Association of (CLC) - 
UAssocistion des employes de radio et télévision dii Csnada 
(CTC) ....................................................................................................... 

RCA Victor Employees'  Association (md.) - L'Associatlon des em-
ployés de R.C.A. Victor (md.) .............................................................. 

Retail Employees, Union of Canadian (CLC) - Syndical des emplo- 
yes de detail dii Canada (CrC) .................................................... 

Seafood Workers' Union, CanadIan (CLC) - Union canadienne des 
travailleurs des prodults de Ia mer (CTC) .......................................... 

Services, National Federation or. Inc. (CI4TU) - La Federation 
natlonale den services, Inc. (CSN) ..................................................... 

Shipyard General Workers' Federation or British Columbia CLC) - 
Main-d'oeuvre générale de chantiers maritimes de o1ombie-Bri-
tannique(CrC' ...................................................................................... 

Teachers Corporation, Quebec (lod.) - Corporation des enseignants 
duQuebec (md.) 	................................................................................... 

Telephone Employees' Association, Canadian (tad.) - Association 
cnnadienne des lravailleurs du téléphone (md.) ................................ 

Telephone Workers of British Columbia, Clerical Division, Feder-
ation of (CLC) - FederatIon des travallleurs du téléphone de 
Colomble-Brltantique )Commls) (CTC) .............................................. 

Telephone Workers of British Columbia. Plant Division, Federation 
of(CLC) - Federation des travalUeurs dii téléphone de Colomhie-
Britsnnique (Usine) (CTC) .................................................................... 

Telephone Workers of British Columbia, Traffic Division, Federation 
of (CLC) - FédCratlon den travailleurs du téléphone de Colomble-
Britannlque (Traffic) (CTC) ..........................................................  

TextUe Council. Canadian (md.) - Conseit canatlien du textile 
(md.) 	........................................................................................................ 

Textile Workeis, Canadian Federation of. Inc. (CNTU) - Fédétation 
canadlenne des travailleurs dii textile, Inc. (C4) ................ ..... ......  

Traffic Employees' AssocIatIon (tnd.) - Association des employer 
dutr11c(lnd.) - ........................................,._...._...... ............ 

Wheat Pool Employees' Association, Saskatchewan (CLC) - Asso-
ciation des enipluyés du syndical du blé de is Saskatchewan 
)CTC' ...................................................................................................... 

Previously reportIng orennizationa not reporting for 1967- - Syndi-
cats ouvrlers qul déclaralent avant mels or déclaradent pan en 1967 

.................................. 

lotnotes pages 166, 

number - nombre 

10 11 10 903 972 1,004 

19 24 25 3.873 3.375 3,526 

iu 550 539 ' 95,544 107,793 

171 98 ' 22,762 17,697 

38 50 St 7.190 7,625 8.292 

6 7 ' 2,995 3,685 

10 II 11 369 439 434 

11 12 • 946 773 

236 205 204 34.342 32.807 33.741 

12 13 13 1.895 2,012 2.028 

1 4 4 650 861 1.005 

8 9 14 3.050 4,000 4.900 

16 16 16 1.960 2.491 2,443 

48 102 144 15.272 29,484 40,177 

3 3 3 2,000 2,000 2.000 

- - 96" - - 54767•i 

47 52 55 15,943 18.883 16,528 

5 6 7 1,105 1.240 1,372 

9 12 12 2,097 3,075 3.175 

8 7 7 946 1.415 1,339 

8 6 7 846 1.053 1,381 

29 31 dl 9.144 10.288 10.859 

29 28 28 6,665 6.333 6,400 

18 18 19 1,618 1,835 1,969 

548 39 - 94.452 6.547 

1,885 8.316 8.462 324,658 437,882 931,625 

3056 

3058 

3060 

3062 

3064 

3068 

3070 

3072 

3074 

3076 

3078 

3080 

3082 

3084 

3086 

3802 

3090 

3092 

3094 

3096 

3098 

3100 

3102 

3104 

Seel 

• 3.3 	a 11.2 

• 4.5 	- 9,0 

.12.8 

-22. 2 

• 8.7 	• 15.3 

•23. 0 

- 1. 1 	• 17.6 

-18.3 

+ 2.8 
	

1.8 

+ 0.8 
	

+ 7.0 

•16. 7 	+ 54.6 

•22. 5 
	• 60.6 

- 1.9 	* 24.6 

+36. 3 	+163.1 

•21, 31 
	

63.9 
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SyNI)I('TS 4AT1ONAUX - suite 

Per cupita 
t% 	n rn.mh'r' murrihiv 

in C,nath, races Nwtuni1Iand 	Prince Edward Island Ncv 	S<ria N's Brunswick 
- 

Membres tdmtnins 
paidby 

localo to 
- 	 - 

Terre-Neuve 	Ile-du-Frince-douazd 
- 

NouveUe-Ecosse 
- 

Nouveau-Brunswick 
National 

Union 
N' de {eadquarter - - - - - - 

Net change Redevasces 
dossier 

Vanation 
mensuelles 

Indic'iduelles 
Men,- 
be,- Women 

Metn 
be,- Women 

Mem 
her- Women 

Stem 
her- Women 

net e pa•ee5 par Locals ship members Locals ship members Locals ship members Locals ship members 
62 

sun sieges Locaus Effec- Membres Locaux Effec. Membres Locaax

. 

Effec- Membres Locaw Eflec- Membres 

JQ 1967 soclaUx des tlf fénnlntns Lit féminins Of léminins LII féminins 
JW2 synthcats 1966 

 

natlonaux 

number - nombre $ number - sombre 

22 13 30 • 	17 • 	8 .35 - - - - - - - - - - - - 3056 

280 856 927 • 	71 • 	647 .65 - - - - - - - - - - - - 3058 

iS  30,429 33.962 • 3,533 • 1.50 7 770 154 5 181 12 33 2.107 599 38 3,120 1,405 3060 

2.707 2.559 - 	748 ' 7.00 - - - - - - - - - - - - 3062 

405 456 455 - 	1 * 	50 .95 - - - - - - - - - - - - 3084 

105 124 + 	19 i  1.50 - - - - - - - - - - - - 3068 

- - - - - 2. 25 - 16 - - - - 1 35 - 1 44 - 3070 

- - - - - 7.00 - - - - - - - - - 1 18 - 3072 

3.529 3,584 3.616 • 	32 • 	87 2.00 3 862 2 5 748 107 34 3.936 950 13 2.293 350 3074 

815 864 988 • 	124 - 	173 1. 1 50 22 - - I 89 34 1 14 5 3076 

203 226 386 • 	160 * 	163 1.00 - - - - - - - - - - - - 3078 

897 1.657 1.881 • 	210 * 	964 " - - - - - - - - - - - - 3080 

598 770 769 - 	I • 	177 1.20 - - - - - - 13 2.073 664 3 370 105 3082 

12.214 20.776 27.586 6,870 *15.372 7,01 - - - - - - - - - - - - 3084 

6 6 2- 4- 4 " - - - - - - - - - - - - 3086 

- - 41.553" " - - - - - - - - - - - - 3802 

6,706 7.228 1.456 * 	228 • 	750 1.25 - - - - - - - - - - - 3090 

859 975 1,095 • 	110 • 	226 " - - - - - - - - - - - 3092 

5 6 42 ' 	36 ,  37 " - - - - - - - - - - - - 3094 

942 1,415 7,339 - 	76 • 	397 " - - - - - - - - - - - - 3096 

380 513 861 • 	348 • 	481 3.00 - - - - - - - - - - - - 3098 

3.660 2.810 3.171 * 	361 - 	489 " - - - - - - - - - - - - 3100 

6.665 6,333 6.385 • 	52 - 	280 200 - - - - - - - - - - - - 3702 

171 187 191 * 	10 * 	20 ' - - - - - - - - - - - - 3104 

24,444 920 

83.554 120,882 180.839 '59. 951 '97. 285 32 3.422 305 II 982 179 Ill 12.307 2,360 75 8.088 2,161 

Voir renvols. page 167. 
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NATIONAL UNIONS - Concluded 

I 	 Québec 
	

Ontario 

File 	 Name of labour organization 

No. 	 Nom du syndical ouvrier 

3056 	Peace Officers, B.C. Federation of (lod.) - Fédération des agents 
deIs pals de C.-B. (md) 	.................................................................... 

3058 	Printing and Information Federation of Canada (CNTU) - Fddéra- 
tion canadienne de l'imprimerie et de l'information (CSN) ............. 

3060 	Public Employees, Canadian Union of (CLC) - (Syndicat canadien 
de Is fonction publique (CTC) .............................................................. 

3062 	PublIc Service Employees, Canadian Federation of (CNTU) - Fédé- 
ration canadlenne des employés de services publics (CSN) ............ 

3064 	Pulp and Paper Workers Inc., National Federation of (CNTU) - 
Fédération natioriale des travailleurs de Is pulpe et du papier, 
Inc. (CSN) ................................................................................................ 

3068 	Pulp and Paper Workers of Canada. The (md.) - Travailleurs de 
Is pulpe et du papier du Canada (lod.) 	.............................................. 

3070 	Railways Police Association, Canadian National (lnd.) - Asso- 
ciation des policiers du Canadien Nationale (Ind.) .......................... 

3072 	Railway Running Trades. Brotherhood of (Ind.) .................................... 

3074 	Railway, Transport and General Workers, Canadian Brotherhood of 
(CLC) - Fraternité canadienne des cheminots et employCs des 
transports et autreS oucriers (CTC) .................................................... 

3076 	Radio and Television Employees of Canada, Association of (CLC) - 
L'Assoclation den employés de radio et télévision du Canada 
(CTC) ........................................................................................................ 

3078 	RCA Victor Employees' Association (md.) - L'Assoclation des 
employéa de R.C.A. Victor (Ind.) ........................................................ 

3080 	Retail Employees, Union of Canadian (CLC) - Syndicat des em- 
ploys de detail du Canada (CTC) ...................................................... 

3082 	Seafood Workers Union, Canadian (CLC) - Union canadienne des 
travailleurs des produits dv Is mer (CTC......................................... 

3084 	ServIces. National Federation of. Inc. (CNTU) - La Fédération 
nationale des services. Inc. (CSN) ...................................................... 

3086 	Shipyard General Workers' Federation of British Columbia (CLC) - 
Main d'oeuvre géndrale de chantiers maritimes de Colombie-Bri- 
tannique(CTC) 	...................................................................................... 

3802 	Teachers Corporation, Quebec (lod.) - Corporation des enseignants 
duQuébec (md.) ...................................................................................... 

3090 	Telephone Employees' Association, Canadian (lod.) - Association 
canadienne des travalileurs du téléphone (lnd.) 	.............................. 

3092 	Telephone Workers of British Columbia, Clerical DIvision, Feder- 
ation of (CLC) - Fédératlon des travailleurs du téléphone de 
Colomble-Britannlque (Commis) (CTC) 

3094 	Telephone Workers of British Columbia, Plant Division. Federa- 
tion or (CLC) - Fédératlon des travailleurs du téléphone de 
Coiomhie-Britannique (Usine) (CTC) .................................................. 

3096 	Telephone Workers of British Columbia, Traffic Division. Federa- 
tion of (CLC) - Fédération des travailleurs du téléphone dv Co- 
lomble-Britannique (Trafic) (CTC) ...................................................... 

3098 	TextIle Council, Canadian (lod.) - Conseil canadien du textile 
(lod.) 	........................................................................................................ 

3100 	TextIle Workers, Canadian Federation of, Inc. (CNTU) - Fédéra- 
lion canadlenne des trava.illeurs du textile, Inc. (CSN) ................... 

3102 	Traffic Employees' Association (lod.) - Association des employéa 
dutrafic Clod.' 	........................................................................................ 

3104 	Wheat Pool Employees' Association, Saskatchewan (CLC) - As- 
sociation dos employés du syndical du bl6 de is Saskatchewan 
(CTC) 	...................................................................................................... 

Total.................................................................................................... 

Locala 

Locaux 

Member- 
ship 

Effectif 

Women 
members 

Membres 
fCminins 

Locals 

Locaux 

Member- 
ship 

EI'fectif 

Women 
members 

Membres 
fémintns 

number - nombre 

24 3,493 924 1 33 3 

43 15,597 2.601 230 47,205 14,253 

98 17.897 2.559 - - - 

51 8.292 455 - - - 

2 128 - 3 131 - 

1 4 - 10 753 - 

34 
	

8,455 
	

550 	I 
	

61 
	

9.096 
	

672 

3 
	

868 
	

411 
	

3 
	

729 
	

381 

	

883 
	

365 
	

3 
	

122 
	

21 

14 
	

4.900 
	

1,861 

141 
	

39.192 
	

26.911 
	

3 
	

985 
	

675 

96 	54.787 	41.553 	 - 	 - 

24 	7,271 	3,438 	 31 	9.257 
	

4,018 

- - 6 1,381 861 

41 10.859 3,171 - - - 

11 2.681 2.666 17 3.719 3,719 

- - - 1 19 9 

1,105 302.850 107,463 550 101,980 31,255 
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SaNLMC%TS N% lION lix - fir. 

llrilioh Columbia Other areas 
Manitoba Saskatchewan Alberta - - 

Colombie-Britannique Autres regions 

N 5 de 
Member- Women Member- Women Member- Women Member- Women Member- Women dossier 

Locals ship members Locals ship members Locals ship members Locals Ship members Locals ship members 

Locaux Effectif Membres LOCàUX Effectif Membres Locaux Eftectif Membres Locaux Effectif Membres Locaux Effectif Membres 
fCminins feminins fCminins téminins féminlns 

number - nombre 

- - - - - - - - 
- 10 1.004 30 - - - 3056 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 3058 

20 6.286 1.376 38 6.059 2.776 42 10.289 3,827 83 16,179 6.899 - - - 3060 

- - - - - - - - - - - - - 
- 3062 

- - - - - - - - - - - - - - 3064 

- - - - - - - - 
- 7 3.685 124 - - - 3068 

1 42 - 1 Il - 1 12 - 1 15 - - - - 3070 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 3072 

14 3.153 332 16 1.153 150 8 1,216 152 16 2.829 346 - - - 3074 

1 117 58 - - - 2 62 31 1 99 48 - - - 3076 

- - - - - - - - - - - - - - - 3078 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 3080 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 3082 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 3084 

- - - - - - - - 
- 3 2,000 2 - - - 3086 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 3802 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 3090 

- - - - - - - - 
- 7 1,372 1,085 - - - 3092 

- - - - - - - - - 12 3.175 42 - - - 3094 

- - - - - - - - - 7 1,339 1.339 - - - 3096 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 3098 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 3100 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 3102 

1 56 II 17 1.894 171 - - - - - - - - - 3104 

56 12,136 2.732 86 11,168 3,856 100 15,241 6.806 320 61.615 23.716 10 1,239 - 
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Directory 01 Reporting Labour Organizations, 1967 - Continued 

6OVERNMENT EMPLOYEES 

Locals 
	

Membership 
in Canada 
	

in Canada 

Locaux 
	

Effectif 
au Canada 	 au Canada 

File 

	

Name of labour organization 	 I 	I 	Change 
- 	 - 

No. 	 Nom du syndicat ouvrler 	
Changement 

1962 	1966 	196'? 	1962 	I 1966 	1967 I 

1987 1 1967 
i962 

numuer - nomure  

3406 Air Traffic Control Association. Canadian (CLC) - Association 
Canadienne des contrSleurs dv is circulation adrienne (CTC) to 19 19 " 527 721 + 	36.8 " 

3408 Civil Service Association of Alberta(lnd,)-Associationdu Service 
civil 	d'Alberta 	(md,) ............................................................................ 34 45 47 10.194 12,934 13,961 + 	7,9 + 	37.0 

3412 Civil Service Association of New Brunswick (md.) - Association 
do Service civil do Nouveau-Brunswick (lad.) ................................. ' 12 12 3,535 4,232 + 	19.7 

3414 CIvil Service Association of Ontario(Ind) - Association do Service 
149 164 175 31,897 27.427 30.251 + 	10.3 - 	5.2 

3420 Government Employees' Association, 	British Columbia (CLC) - 
Association de fonctionnaires publics delaColombie-Britannique 
(CTC) .................... 	................................................................................. 50 

.. 

52 54 8,568 7.619 9,988 + 	31.1 + 	16.6 

3422 Government Employees' Association, Manitoba(lfld.) - Association 

. 

dv fonctionnaires publics do Manitoba (IncL) .................................... 33 34 ' 5.935 6,088 + 	2.5 

3424 Government Fmployees'Association, Saskatchewan (md.) -Asso- 

civil 	d'Ontario (Ind.) 	.............................................................................. 

ciation des fonctionnaires du gouvernement de Ia Saskatchewan 
18 18 18 6,359 7.117 7.684 + 	8.0 + 	20.8 

3430 Letter Carriers' Union of Canada (CLC) - Union des facteurs du 

.. 

Canada(CTC) ........................................................................................ 166 208 222 7,005 9.519 10.515 • 	10.5 + 	50.1 

3436 Postal Workers, Canadian Union of (CLC) - L'Union des postiers 

..... 

275 296 297 10,537 10,748 11,883 4' 	10.6 12.8 

3437 Postmasters'Association, Canadian (Ind,)-Association canadienne 
- - 8 - - 7 , 5943 38 28 

3442 

(md.) 	........................................................................................................ 

Railway Mail Clerks' Federation, Canadian - Fêdêration canadienne 

du 	Canada 	(CTC) .................................................................................... 

16 

.. 

17 16 601 813 519 - 	36.3 - 	13.6 

3444 Research Council Employees' Association (lad.) - Association des 
2 3 3 1,818 1.170 1.123 - 	4.0 - 	38.2 

3500 Public Service Alliance of Canada (CLC) - L'Alliance de Is fooc- 

employ8s du Consell de Recherches (lod.) ......................................... 

" " 14 " " 98,034" 3? 3? 

3502 

lion 	publique 	do Canada (CTC) ........................................................... 

Agriculture Component,Department of (CLC) - 	lêment du minis- 

des 	Maflres 	de 	poate 	(md.) 	........................................................... ......... 

21 28 66 1,134 1.871 5.064 + 170.6 • 346.6 

3518 

des 	commis 	ambulants des postes 	....................................................... 

Customs and Excise Union (CLC) - Union des Douanes at de 
l'Accise 	(CTC) .................................................................................. 60 60 61 6,576 6,558 6,316 - 	3.7 - 	4.0 

3526 Health and Welfare Component. National (CLC) - Element de Is 

tère 	de 	1'Agricuiture 	(CTC) 	.............................................................. 

15 19 29 797 1.474 2,513 4 	70.5 • 215.3 

3528 Manpower and Immigration Staff Component, Canada (CLC) - 

. 

Sant6 nationaie at du Bien4tre sociai (C'l'C) ...............................

Element do personnel de Is Main-d'oeuvre et de l'lmmigra- 
lion 	do 	Canada (CTC) ....................................................................... 6 6 6 1,358 1,199 1.333 + 	11,2 - 	1.8 

3532 Transport Component, Department of (CLC) - Eiernent du minis- 
tère des 	Transports (CTC) 	...............................................................- - 96 2  - - 9,2662 32 21 

3533 National C9mponent of the Public Service Alliance of Canada 
(CLC) - El(ment national de l'Alliance de Is fonction publique 
du 	Canada 	(CTC) 	........................................ ...................................... 

. 

11 

- 111 2  - - 12,880 2  28 21 

3534 National Defence Employees, Union of (CL 	- Union des em- C) 
ploy4s dv Is D4fense nationale (CTC) .......................................... 109 120 18.257 15,624 22,716 + 	45.4 + 	24.4 

3540 Public Works' Component (CLC) - 	18ment des Travaux publics .- 

. 

27 32 49 2,035 2,782 5.255 + 	88.9 + 158.2 

3545 Solicitor General Component(CLC) -Elmenido Solliciteur ginC- 
ral(CTC) ............................................................................................ - - 27' - - 4,748' 

3546 

(CTC) 	................................................................................................. 

Taxation Division Component (CLC) - Syndical de Is divisionde 

. 

31 31 31 5,145 6,137 6.349 + 	3.4 + 	23.4 

3548 

l'lmp6t 	(CTC) 	..................................................................................... 
Finance Component, Department ot(CLC) -Syndicat du minisiSre 

des 	Finances 	(CTC) .......................................................................... 19 21 21 2,796 2.998 3,208 + 	7.0 + 	14.7 

3550 Economic Security Employees' National Association (CLC) - 
Association nationale des employCs dv Is Securite êconomique 

103 132 132 7.143 7,949 7,975 + 	0.3 + 	11.6 

3552 Veterans' Affairs Component, Department of(CLC) - Syndicatdu 
min.istère des Affalees des anclens combattants (CTC) 30 29 28 7,873 7.099 6,999 - 	1.4 - 	11.1 

(CTC) ...................................................................................................... 

Previousl.,y reporting organizations not reporting in 1967 	- 	Syndi- 
cats ouvriers qui d8ciaralenl avant main ne d8claraienl pus en 

365 409 49.086 54,098 1967 	............................................................................................................ 

Total 	................................................................................................... 

footnotes page 166. 

1,498 1,743 1,696 179,179 195,133 199,281 + 	2.1 11,2 

See 
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Repertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1967 - suite 

FONCTIONNAIRES PUBLICS 

Women members 
in Canada Newroundland Prince Edward Island Nova Scotia New Brunswick 

Membres f6minins Terre-Neuve fle-du-prince-douard Nouvelle-Ecosse Nouveau-Brunswick 
au Canada 

Net change Mem- Mem- Mem- Mem- dossit 
her- Women her- Women her- Women ber- Women 

Variation nette Locals ship members Locals ship members Locals ship members Locals ship members 
1962 1966 1967  

Locaux Elfec- Membres Locaux Efrec- Mernbres Locaux Effec- Membres Locaux Efrec- Membres 
tif téminins Ut féminins lit flmthins lit féminins 

1967 1967 
1562 

number - nombre 

5 	7 	a 	2 25 3 101 - - - - 	I 24 	- 1 63 - 3406 

4,055 3,595 	4,242 	+ 	647 + 	187 - - - - - - 	- - 	- - - - 3408 

945 	1,114 	a 	169 3 
-  - - - - - 	- - 	- 12 4.232 1.114 3412 

9,174 8,442 	9.826 	• 1.384 • 	652 - - - - - 	- - 	- - - - 3414 

2.515 2.018 	2.205 	• 	187 - 	310 - - - - - - 	- - 	- - - - 3420 

1.826 	2.003 	+ 	177 - - - - - 	- - 	- - - - 3422 

2,364 2,514 	2,778 	+ 	264 + 	414 - - - - - - 	- - 	- - - - 3424 

- - 	1 	+ 	1 + 	1 3 56 - 2 23 - 	12 236 	- 7 150 - 3430 

516 652 	1.189 	+ 	537 + 	673 8 153 17 2 42 1 	25 408 	23 15 310 12 3436 

- - 	3, 119' 	•1 
11 1 448 249 - 89 30 	1 572 	254 - 342 169 3437 

- 4 	- 	- 	4 - 1 34 - 1 7 - 	1 39 	- 1 31 - 3442 

452 90 	78 	- 	12 - 	374 - - - - - - 	1 17 	1 - - - 3444 

' 	27,382 	' 27 - - - - - - 	- - 	- - - - 3500 

102 183 	533 	• 	350 + 	431 1 42 2 1 145 22 	3 158 	12 4 193 24 3502 

564 421 	377 	- 	44 - 	187 2 108 6 - - - 	2 199 	6 4 336 11 3518 

402 633 	998 	+ 	365 4 	596 1 24 7 I 12 8 	3 84 	43 1 42 21 3526 

136 232 	242 	+ 	10+ 106 - - - - - - 	1 135 	18 - - - 3528 

- 	699' 	1 1 2 1 10 959 12 4 162 6 	21 915 	24 9 616 50 3532 

- 334711 	• 1 21 6 311 21 1 26 1 	20 1,206 	119 5 267 44 3533 

3.414 2,410 	4,725 	• 2,315 + 	1,311 2 198 46 1 229 46 	13 3.641 	438 7 1.181 224 3534 

223 235 	530+205+307 2 189 19 2 76 2 	2 221 	22 4 161 20 3540 

- - 	843" 	3 1 2 1 1 17 12 - - - 	2 217 	26 2 328 39 3545 

2,174 2.858 	2,815 	- 	43 + 	641 1 88 36 1 35 18 	2 182 	81 I 128 . 	55 3546 

1.438 1,642 	1.765 	+ 	123 + 	327 1 32 18 - - - 	1 125 	69 3 88 46 3548 

3,284 3.452 	3.514 	+ 	62 + 	230 3 176 56 2 50 14 	9 292 	100 10 450 198 3550 

3,016 1,753 	1.715 	- 	38 - 1.301 1 37 9 1 20 4 	1 444 	111 2 495 122 3552 

9,030 8,270 

42,859 42,280 	48,665 	• 6,385 * 5,806 45 2,973 510 19 916 150 	121 9,115 	1.347 88 9,411 2.149 

Voir renvois, page 167. 
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Directory of Reporting Labour Organizations. 1967 —Continued 

GOVERNMENT EMPLOVEFS - Continued 

File Name of labour organization 
- 

Qu8bec Ontario 

No. Mom du syadicat Ouvrier Member- Women Member- Women 
Locals ship members Locals ship members 

Locaux Effeclif Memizes Locaux Effectif Membres 
r8minins féminins 

number - nome 

3406 	Mr Traffic Control Association, Canadian (CLC) - Association 
Canadlenne des contrSleurs de is circulation aérienne (CTC) 	 2 	 110 	 - 	 6 	178 	 3 

3408 	Civil Service Association of Alberta (md.) - Association du Ser- 
vice civil d'Aiberta (Inch) ..................................................................... .- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 

3412 	Civil Service Association Now Brunswick (md.) - Association du 

	

Service civil du Nouveau-Brunswick (md.) ........................................ 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 

3414 	Civil Service Association of Ontario (md.) - Association du Ser- 
vice civil d'Ontario (ind.) ..................................................................... - 	 - 	 - 	 175 	30,251 	9.826 

3420 	Government Employees' Association, British Columbia (CLC) - 
Association de fonctionnaires publics deja Colombie-Britannique 
(CTC) 	...................................................................................................... 

3422 	Government Employees'  Association, Manitoba (tad.) - Association 
de tonctionnaires publics do Manitoba (tad.) .............. .................... 

3424 	Government Employees' Association, Saskatchewan (tnd.) - Asso- 
ciation des fonctionnairea du gouvernement de is Saskatchewan 
(tad.) ...... ............................................................................................ 

3430 	Letter Carriers' Union of Canada (CLC) - Union des I acteurs du 
Canada(CTC) ........................................................................................ 

3436 	Postal Workers, Canadian Union of (CLC) L'Union des postiers 
duCanada (CTC) ................................................................................... 

3437 	Postmasters' Association, Canadias(ind.)— Association canadienne 
des Mattres do poste (ind.) .................................................................. 

3442 	Railway Mali Clerks' Federation, Canadian .-. Féddrstion canadienne 
des commis ambulants des pastes ...................................................... 

3444 	Research Council Employees' Association (md.) - Association des 
employés du Conseil de Recherches (Ind.) ........................................ 

3500 	Public Service Aiiiance of Canada (CLC) - L'Aiiiance de Is fonc- 
lion publique du Canada (C'rC) .......................................................... 

3502 	Agriculture Component, Depaztmentof(CLC) - E18ment do minis- 
tère de l'Agriculture (CTC) .............................................................. 

3518 	Customs and Excise Union (CLC) - Union des Douanes et de 
I'Accise (CTC) ........... .............................................. - .................... 

3526 	Health and Welfare Component. Natloaal(CLC) - Element de Is 
Sant8 natianale et du Bien-ètre social (CTC) ............................... 

3528 	Manpower and Immigration Staff Component, Canada (CLC) - 
Element du personnel de Is Main-d'oeuvre vi dv l'lmnigration 
duCanada (CTC) ................................................................................ 

3532 	Transport Component. Department of (CLC) - Element du minis- 
tère des Transports (CTC) ................................................................ 
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17 
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254 
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45 
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97 
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Repertoire des syndicats ouvriers d8clarants, 1967— suite 

FONCTIONN%IRES PUBLICS —suite 

Manitoba Saskatchewan A1rta 
British Columbia 

- 

Colombie-Brltanniclue 

Other areas 
- 

Autres regions 

Member- Women Member Women Member- Women Member- Women Member- Women (1 	
de 

088 er Locals ship members Locals ship members Locals ship members Locals ship members Locals ship members 

Locaux Effectit Membres Locaux Effectif Membres Locaux Effectif Membres Locaux EfIectif Membres Locaux Effectif Membres 
f6mlnlns féminins fêminins fémmins t6minins 

number - nomise 

1 80 2 2 27 - 2 76 2 1 62 - - - - 3406 

- - - - - - 47 13,961 4,242 - - - - - - 3408 

- - - - - - - - - - - - - - - 3412 

- - - - - - - - - - - - - - - 3414 

- - - - - - - - - 54 9.988 2,205 - - - 3420 

54 CURS 9 flAS - - - - - - - - - - - - 5422 

3424 

3430 

11 
	

4 
	

3436 

11 
	

6 
	

3437 

3442 

3444 

3500 

3502 

26 
	

3 
	

3518 

54 
	

18 
	

3526 

3528 

98 
	

3532 



-166- 

Directory of Reporting Labour OrganizatIons, 1967 - Concluded 

GOVERNMENT EMPLOYEES - Concluded 

Québec 	 Ontario 

Name of labour organization - File 
No. Norn du ayn1cat ouvrler Member- Women Member- Women 

Locals ship members Locals ship members 

Locaux Effectif Membres Locaux Effectif Membres 
féminins léminins 

number - nombre 

Public Service Alliance of Canada (CLC)—Conciuded - L'Alliance 
de is fonction publique du Canada (CTC)—fin: 

3533 	National Component of the Public Service Alliance of Canada 
(CLC) - lément national de 1' Alliance de Is (onction publique 
du Canada (CTC) ...............................................................................8 	1,423 	487 	33 	6,206 	1,810 

3534 	National Defence Employees, Union of (CLC) - Union des 
employés de Is Defense nalionale (CTC) .......................................23 	3,644 	710 	38 	8,505 	2,305 

3540 	Public Works' Component (CLC) - Element des Travaux publics 
(CTC) ...................................................................................................6 	651 	58 	18 	2,745 	334 

3545 	Solicitor General Component (CLC) - Element du Solliciteur ge. 
néral(CTC) .........................................................................................3 	1,319 	74 	6 	1,431 	370 

3546 	Taxation Division Component (CLC) - Syndicat de Is division de 
i'Imp6t (CTC) .....................................................................................4 	1,214 	563 	13 	2.990 	1,355 

3548 	Finance Component. Department of (CLC) - Syndicat du mlnlstère 
des Finances (CTC) ...........................................................................2 	385 	212 	5 	2,075 	1,143 

3550 	EconomIc Security Employees' National Association (CLC) - 
Association nationale des employés de Ia Sécurité économlque 
(CTC) ...................................................................................................38 	2,404 	920 	43 	2. 786 	1.357 

3552 	Veterans' Affairs Component, Department of (CLC) - Syndical du 
mjnistère des Affaires des anciens combattants (CTC) 	 3 	1,615 	403 	9 	2,084 	517 

Total .....................................................................................................249 	25,660 	51 105 	628 	80,374 	21,296 

Amount not determinabie. 
Based on type of employment. 

• Initial return in 1963. 
No pension or death benefits. 
Railway and commercial locals serviced by full time business agents - $2.00; other locals $2.50. 

• Locals pay different Tales depending upon convention representation. 
55 per cent to 65 per cent of regular dues. 

* Based on weekly earnings. 
$1.56 - female: $1.70 - male. 

' Shopmens' locals and Navy Yard Riggers' locals (Others - $3.50). 
" Journeymen and skilled workers. 
° The Amalgamsted Lithographers of America and the International Photoengravers' Union of North America merged in 1965 to form the Lithographers' 

and Photoengravers' International Union (AFL-C1O/CLC). 
u Journeymen and apprentices. 
14  Based on prevailing rate. 
° Inactive members. 
" Locals serviced by a full time business agent. 
" Not determinable; amount established IT  Convention. 
' Not determinable from constitution. 
' Affiliated national and International unions - 10 cents per member: directly chartered locals - $1.00 minimum. 
° Amount retained by each local, or remitted by parent organization to local, Is not determinable. 

Initial return. 
" Exempted. 

Affiliated federation and central councils — $15.00 per member per annum; trade, craft and Industrial councils —$10.00 per member per annum; affiliated 
local unions - $2.00 per member per month. 

In 1964 the Canadian Union of Public Eoipioyees (CLC) was founded as a result of a merger between the National Union of Public Employees and the 
National Union of Public Service Employees. 

" Initial return in 1965. 
' Initial return In 1966. 

In 1967, the Civil Service Federation of Canada (CSF) and the Civil Service Association of Canada (CSAC) merged to form the Public Service Alliance 
of Canada (PSAC). 

14  Not Included in total. 
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R#pertoire des syndicats ouvriers déclarants. 1967 — fin 

FON(TIONNAIRES PUBLICS - tin 

Manitoba Saskatchewan Alberta 
British Columbia 

- 

Colomble-BritanniQue 

Other areas 
- 

Autres regions 

N° de 
Member- Women Member- Women Member- Women Member- Women Member- Women dossier 

Locals ship members Locals ship members Locals ship members Locals ship members Locals ship members 

Locaux Effectif Membres L,ocaux Effectif Membres Locaux Effectif Membres Locaux Effeetif Membres L,ocaux Effeetif Membres 
féminins f6mtnins feminins féminins teminins 

number - nombre 

5 	451 133 3 375 176 15 1,069 184 12 956 231 3 590 141 3533 

8 	1.223 329 6 360 39 9 1,575 335 12 2,128 249 1 32 4 3534 

3 	348 24 2 128 2 3 179 5 5 364 26 2 193 19 3540 

2 	250 18 2 358 99 3 142 44 6 686 161 — — — 3545 

1 	295 116 2 289 119 2 471 156 3 649 313 1 8 3 3546 

1 	119 65 2 61 34 2 111 61 3 205 112 1 9 5 3548 

4 337 175 4 205 89 7 384 174 11 883 426 1 8 5 3550 

2 548 137 3 204 50 2 580 142 4 972 220 — — — 3552 

95 12,791 	1  3,526 90 12,569 3,915 138 22,246 5,906 207 22.186 4,653 16 1.040 208 

Montant non determinable. 
Base sur le genre d'emploi. 
Premier rapport en 1963. 
Aucune prestation de pension ou de decks. 
Succursales de chemins de fer et de commerce dirigés par des agents D. plein tempa - $2.00, autres succursales - $2.50. 

• Les taux puyés par lea succursales sont déterminds d'aprks Ia repr6sentation qui lear eat uccordéc su congrhs. 
55 p. 100 It 65 p. 100 des redevances rdgulikres. 

• Base var le salaire helomadaire, 
• $1.56— frmmes; $1.70 — hommes, 

Les succursales d'ateliers et des gréeurs d'arsenaux (autres - $3.30). 
Journaliers Ct travailleurs .spCcialis8s. 

' Les lithographes uriis dAmfrique et I'Union Iriternationale des Oiotograk-urs de l'Amriqw Cu N:rd s. s.nr fusIons s 1965 pour 9.rm.•r I'Unisn 
internationale des lithographes et photograveurs (AFL-CIO/CTC). 

Journaliers Ct apprentis. 
Base say lea tsUX courants. 
Membres machis. 

' Succursales administrCes par un agent It pleiri temps. 
" Non determinable; montant dCterminé au congrka. 
" Non determinable dans Ia constitution. 
" Syndicats nationaux et internationaux affiiléa - 10 cents par membre; auccursales It charte directe, minimum de $1.00. 
" Montant retenu par La suecursale ou remis It Ia succursale par le syndicat mere, eat non determinable. 
" Premier rapport. 
" Non tenu dii faire rapport. 
" Les lédCratlons et tea conseils centraux aifiliCs, $15.00 par membre, annuellement; les conseils de métlers et industriels, $10.00 par membre, annuel-

lement; Las succursales afflhies, $2.00 par membre, mensuellement. 
' En 1964, lv Syndicat canadien de Ia lonction publique (CTC) a 618 fondé après Ia fusion entre le Syndicat canadlen de La ionction pubiique et t'Union 

natlonate des employCs Ce services publics. 
" Premier rapport en 1965, 
a Premier rapport en 1966. 
" En 1967, Ia F.dèration Cu Service civil du Canada (FSCC) et I'Asaoclatlon du Service civil Cu Canada (ASCC) se soft fualonés pour former l'Alliance 

de La function pabhique du Canada (l'AFPC). 
11  Non ituclu dana le total. 



APPENDIX B 

Local Inions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas. 1967 

INTERNATIONAL UNIONS 

File Name of labour urganiza000 
Locals 

in Canada 
Membership 
In Canada 

Women 
members 
in Canada 

St. John's, Nfld, 

No - - - 
- Women 

Nom du syndical ouvrier Locaux Effectif Membres Locals Members members 
so Canatia au Canada f8.minlns - - - 

au Canada Locaux Membres Membres 
Iéminins 

2002 ActOrs' Equity Association (AFL-CIO/CLC) - 	Association 	des 
1 2,364 1,051 - - - 

2004 Artists, 	American 	Guild 	of 	Variety 	(AFL-C1O/CLC) - Guilde 
amOrjcaine des artistes de varititü (AFL-CIO/CTC) 2 727 468 - - - 

2006 Asbestos 	Workers, 	International 	Association or Heat and Frost 

acteurs (AFL-ClO/CTC) 	..................................................................... . 

Insulators and (AFL-ClO/CLC) - Association internationale des 
poseursd'isolant et des travailieursdel'amiante (AFL-C1O/CTC) 8 1.812 - - - - 

2008 Automobile. Aerospace and Agricultural Implement Workers of Amer- 
ica; International Union, United (AFL-CIO/CLC) - Union Inter- 
nationaled'Amëriue des travailleurs tie l'automobilede l'aéroas- 
tronautique et des instrun,ents aratoirea (AFL-CIO/CTC) 87 102,728 9,427 - - -. 

2010 Bakery and Confectionery Workers' International Union of America 
(CLC)— Unioninternationale d'Amërique des travailleurs tie bou- 

26 10.298 3.343 1 207 76 

2012 Barbers. Hal rdressers, Cosmetologlsls and Proprietors' International 
Union of America, Journeymen (AFL-C1O/CLC) - 	Union inter- 
nationale 	d'Amrique 	des 	barbiers, 	coiffeurs, cosinétologues 

langerie et 	tie 	confiserie 	(CTC) 	......................................................... 

23 1.677 20 - - - 

2014 BoilermakerS, Iron Shipbuilders, Blacksmiths, Forgers and Helpers, 
et 	propri6taires 	(AFL-C1O/CTC) 	....................................................... 

tnternational Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - Fraternit 	Inter- 
natioriaie 	des 	chaudronniers, 	constructeurs 	tie navirea d'acler, 
forgerons, ouvriers tie forge et aides (AFL-CIO/CTC) 32 7.989 - 1 127 - 

2016 Bookbinders, International Brotherhood of (AFL-CIOICLC) - Fm- 
ternitk intemationale des relleurs (AFL-CLO/CTC) 18 3,509 2.014 - - - 

2018 Brewery. Flour, Cereal,SOft Drink and Distillery Workers of America, 
International Union of United (AFL-C1O/CLC) - 	Union interns- 
tionale 	d'Amrlque 	des 	travailleurs 	unin 	tie 	brasseries, tie Is 
farine, 	des 	céréales, 	des 	eaux 	gazeuses 	et 	de distilleries 

78 9,516 266 2 106 3 
2020 BrIcklayers, Masons and Plasterers' International Union of America 

(AFL-CIO/CLC) - 	Union Internationals d'Amérique des brique- 
46 8.756 - 1 85 - 

2022 

(AFL-CIO/CTC) 	................................................................................... 

Brick and Clay  Workers of America, 	United (AFL-ClO/CLC) - 
tents, maconset pl8.triers (AFL-ClO/CTC) 	..................................... 

Travailleurs 	unis 	d'Amérlque 	tie Is 	brique 	et 	tie 	l'arglle 
3 279 - - - - 

2024 
(AFL-CtO/CTC) 	................................................................................... . 

Broadcast 	Employees 	and Technicians, 	National 	Association of 
(AFL-CIOICLC) - 	Association nationals des employds et tech- 

26 3,178 115 1 79 14 
2026 Building Service Employees' International Union(A FL-CIO/CLC) - 

niciens en radiodiffusion (AFL-CIO/CTC) 	....................................... 

Union 	internaticmalc 	ties 	travaiileurs 	do 	service d'irnmeubles 
21 25,014 14.790 - - - 

2028 Carpenters 	and 	Joiners 	of 	America, 	United 	Brotherhood of 
(AFL-CIO /CLC) - Fraternit unie des charpentlers et menuisiers 

222 74,419 1,116 2 1,279 - 

2030 Cement, 	Lime 	and Gypsum Workers' tntemnational Union, United 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs urns du 

38 4.8.83 - - - - 

2032 Chemical 	Workers' 	Union. 	International 	(AFL-CIO/CLC) 	- 

Union 	internationale 	ties travailleurs 	des produits 	chimiques 
93 13,650 1,791 - - - 

2034 Clothing Workers of America. Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Tra- 

(AFL'CtO/CTC) 	................................................................................... .. 

vallleurs unia du vetement d'Amérique (AFL-CIO/CTC) 46 15.736 10,368 - - - 

2036 Communications Workers of America (AFL-C1O/CLC) - Travail- 

d'Amérique(AFL-CtO/CTC' 	............................................................... 

leurs ties communications d'Amerique (AFL-C1O/CTC) 7 3.704 1.551 - - - 

2038 Coopers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union 	internationale 	ties 	tonneliers 	d'Amérique 	du 	Nord 

1 183 - - - - 

2040 

ciment, de Ia chaux et du gypse (AFL-CIO/C'FC) 	........................... 

Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers' International Union 
of America (AFL-C!O/CLC) 	.- 	Union internatlonaled'Américiue 

(AFL-ClO/CTC) 	................................................................................... 

desdistilleurs, rectiRcateurs. travailleurs du via et main-d'oeuvre 
18 2,918 592 - - - 

2042 Dolls, 	Toys, 	Playthings, 	Novelties 	and 	Allied 	Products of the 

(AFL-ClO/CTC) 	................................................................................... 

United 	&ates and Canada. International Union of (AFL-CIO) - 
Union intemnationale des travailleurs de is iabrlcal;on des pou- 
pées, joueta, nouveautks et produits assimiles des Etats-Unis et 

connexe (AFL-CIO/CTC . 	.................... ............................................... 

1 420 250 - - - 

2044 Electrical. 	Radio 	and Machine 	Workers, 	International 	Union of 
du Canada (AFL-CIO 	......................................................................... 

(AFL-CIO/CLC( 	- 	Union internalionale des 	travailleurs de 
l'électricité tie Is radio et de Is machine (AFL-CIO/CTC) 68 11.212 4,321 - - - 



'tPPENDICE B 

Syndicats locaux et eflectif de chaque syndicat ouvrier déclarant, selon les zones métropolitaines, 1967 

SYNDICATS INTERNATION.'%t'X 

Halifax Saint John Québec Montréal Ottawa 

Women Women Women Women Women N de 
Locals Menibers members Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members ossler 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
féminins (eminins fémintns féminins féminins 

- - - - - - - - 146 58 -. - - 2002 

- - - - - - - 75 25 1 472 363 - - - 2004 

1 106 - 1 33 - - - - 1 520 - - - - 2006 

- - - - - - - - - 4 5.658 869 1 387 14 2008 

1 538 355 1 316 61 - - - 4 3.803 1,171 1 142 21 2010 

1 10 - 1 8 - - - - 1 16 - 2 60 4 2012 

1 111 - - - - - - - 4 1.611 - - - - 2014 

- - - - - - 1 23 18 1 659 322 2 301 225 2016 

1 175 - 2 131 - 2 349 - 6 2.067 2 3 509 - 2018 

1 178 - 1 308 - - - - 1 847 - 1 300 - 2020 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 2022 

- - - - - 
- 1 181 42 2 968 - 2 233 - 2024 

- - - - - - - - 
- 1 7.495 4.497 - -. - 2026 

2 860 - 3 582 - 1 27 - 16 4,749 - 2 1,382 - 2028 

- - - 1 51 - 1 94 - 5 1.742 - 2 123 - 2030 

- - - 1 33 - 3 167 4 11 1.357 305 1 117 11 2032 

- - - - - - - - 
- 23 7,920 5.018 - - - 2034 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 2036 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 2038 

- - - - - - - - 
- 3 1,064 120 - - - 2040 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 2042 

1 9 - - - - 2 325 173 19 3.121 634 - - - 2044 
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Local Unions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas, 1967 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

File Name of labour organization 

Toronto Hamilton 

No. om 	U syn 	ca ouvr er N 	d 	di 	I Locals Members 
Women 

members LOCaI5 Members 
Women 

members 

Locaux Membres Membres LOCaUX Membrea Membres 
fêminins fdminins 

2002 Actors' FOjity Association (AFL-CIO/CLC) - 	Association des 
1 880 350 - - - 

2004 Artists. 	American 	Guild of Variety (AFL-CIO/CLC) - 	Guilde 
1 155 73 - 10 2 

2006 Asbestos 	Workers, 	International 	Association 	of Heat 	and 	Frost 
Insulators and (AFL-ClO/CLC) - Association Internationale des 
poseursd'Isolantet des travailieurs del'amiante(AFL-CIO/CTC) 1 631 - - - - 

2008 Automobile, Aerospace and Agricultural Implement Workers of Alner- 
ica 	International Union, United (AFL-CIO/CLC) - Union inter- 
nationaled'Amirique des travalileurs de l'automobile de l'adross- 
tronautique ci des instruments aratoires (AFL-CfO/CTC) 12 11.953 2,154 2 817 187 

2010 Bakery and Confectionery Workers' International Union of America 
(CLC)— Union internationale d'Amérique des travailleurs de bou- 

2  1,727 587 1 177 55 

2012 Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors' International 
Union of America. Journeymen (AFL-CIO/CLC) - 	Union inter- 
nstlonale 	d'Antdrique 	des 	barbiers, 	coifteurs, 	cosmétologues 

58 1  43 - 1 - 
2014 Boilermakers, Iron Shlpbuildera, Blacksmiths, Forgers and Helpers. 

International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 	Fraternité Inter- 
nationsle des 	chaudronniers, 	constructeurs de nsvires d'acler, 

langerle at de confiserie (CTC) 	........................................................... 

forgerons, ouvriers de forge et aides (AFL-C1O/CTC) 3 1.933 - - - - 
2016 Bookbinders, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - P'ra- 

et proprlétalres (AFL-CIO/CTC) 	....................................................... 

ternité Internatlonale des relieurs (AFL-CIo/CTC) 1 1.712 928 - - - 
2018 Brewery. Flour. Cereal, Soft Drink and Distillery Workers of America, 

International Union of United (AFL-CIO/CLC) - Union interna- 
tionale d'Amirique 	des 	travailleurs 	unis 	de brasseries, de Is 
farine, 	des 	cérisies, 	des 	eaux 	gazeusea 	et 	de 	distilleries 80 4 2,006 38 1 - 

2020 Bricklayers, Masons and Plasterers' International Union of America 
(AFL-CtO/CLC) - 	Union Internationale d'Am8rique des brique- 

2 672 2  1,714 - - 
2022 Brick and 	Clay 	Workers of America, United (AFL-C1o/CLC) - 

Travailleurs 	unis 	d'Amirlque 	de 	Is 	brique 	et 	de 	l'argile 

(AFL-CIO/CTC) 	................................................................................... 

2 61 - - - - 
2024 

acteurs (AFL-CIO/CTC) 	..................................................................... 

Broadcast Employees and Technicians, National 	Association of 

a.méricalne des artistes de variétis (AFL-CIO/CTC' 	..................... 

teurs, maçons et plãtriers (AFL-CIO/CTC', 	..................................... 

(AFL-CIO/CLC) - Association nationale des employês et tech- 66 1 560 1 1 

2026 Building Service Employees' International Union (AFL-CIOICLC) - niciens en radiodiffusion (AFL-CIO/CTC) 	_ .................................... 
Union 	Internatlonale des 	travalileurs du 	service d'immeubles 

3 7,561 4.015 1 200 120 

(AFL-CIo/CTCl 	..................................................................................... 

2028 Carpenters 	and 	Joiners 	of 	America. 	United 	Brotherhood 	of 
(AFL-CIO/CLC) - Fraterniti unle des charpentiers et menuislera 

75 5 963 23 

(AFL-CIO/CTC) 	................................................................................... 

15 6,667 

2030 
d'Amêrique (AFL-CIo/CTC) 	............................................................... 

Cement, 	Lime and Gypsum Workers' International Union. United 
(AFL-CIO/CLC) - Union Internationale des travailleurs unis du 42 ciment, de Ia chaux et du 	rpse (AFL-C1o/CTC) 1 186 - 1 

2032 Chemical Workers' Union, International (AFL-CIo/CLC) - 	Union 
internstionsle 	des 	travailleurs des 	produits 	chimiques (AFL- 

22 1,003 1 156 15 4,828 

2034 Clothing Workers of America, Amalgamated (AFL-CIOJCLC) - Tra- 
8 2,788 1.167 2 806 620 vailleurs unis du vêtement d'Amrique (AFL-CIO/CTC) 

2036 

CIO/CTC) 	............................................................................................... 

CommunIcations Workers of America (AFL-CIo/CLC) - 	rravatl- 
leurs des communications d'Amértque (AFL-ClO/CTC) - - - -. - - 

2038 Coopers' International Union of North America (AFLCIO/CLC) - 
Union 	internationale 	des 	tonneliers 	d'Amr1que 	du 	Nord - - - - - - 

2040 Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers' International Union 
of America (AFL-CIO/CLC) - Union internatlonale d'Amérique 
desdistilleurs, rectificateura. travailleurs dii sin et main-d'oeuvre 1 26 13 - - - 

2042 Dolls, 	Toys, 	Playthings, 	Novelties 	and 	Allied 	Products 	of the 

(AFL-CIO/CTC) 	................................................................................... 

connexe (AFL-CIO/CTC) 	................................................................... 

United States and Canada. International Union of (AFL-CIO) - 
Union 	lnternationale des trsvallleurs de is fabrication des pou- 
p4ea,jouets. nouveauts et produits assimilties des 	tats-Unis et 

1 420 250 - - - 
2044 

du Canada (AFL-CIO) 	........................................................................... 

ElectrIcal, 	Radio 	and Machine 	Workers, 	International 	Union of 
(AFL-CIO/CLC) - 	Union Internationale 	des 	travailleura 	de 

13 2,038 1,000 - - - l'4lectricitê, de is radio et de Is machine (AFL-CIO/CTC) 



- 171 - 

Syndicats locaux et eltectil de chaque syndicat ouvrler déclarant, selon lee zones métropolitaines, 1967 - suite 

SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite 

Kitchener Siturv 	 London Windsor, Ont. Winnipeg 

N" de 
Women Women Women Women Women dossier 

Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Mombres Membres Locaux Membres Membres 
(éminins f6minins téminlns f6minins f6minins 

- - - - - - - - - - - - - 156 81 2002 

- - - - - - - 15 5 - - - 
- 2004 

- - -. - - - - - - - - - 1 36 - 2006 

3 851 64 - - - 1 2,170 216 5 21,580 1,893 1 186 2 2008 

1 245 155 - - - 1 119 30 - - - I 445 65 2010 

- - - - - - - - - 1 52 - 1 21 - 2012 

- - - - - - - - - 1 240 - 4 407 - 2014 

- - - - - - 1 46 28 1 34 20 1 121 79 2016 

2 589 149 1 66 - 1 31 - 3 295 56 5 651 - 2018 

1 278 - 1 89 - 1 292 - 1 314 - 1 417 - 2020 

- - - - - - - - - - - - - 2022 

1 13 - - - - - - - 1 92 21 1 234 2024 

- - - - - - 1 1.954 1,368 1 1,559 1,169 1 302 60 2026 

3 887 19 2 2,031 2 2 1.143 60 3 1,144 15 2 1,130 ._. 2028 

- - - - - - - - - - - 1 288 - 2030 

- - - - - - 6 643 48 - - - - - - 2032 

3 1,449 1,278 - - - - - - - - - 1 1,582 1,427 2034 

- - - - - - - - - - - - - 2036 

- - - - - - 1 183 - - - - - - - 2038 

2 226 45 - - - - - ._ - - - - - 
- 2040 

2042 

1 100 89 - - - - - - - - - - - 
- 2044 
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Local Unions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas, 1967 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

File 
No. 

Name of labour organization 

Nom du syttcat ouvrler 

Regina Saskatoon Edmonton 

Women Women Women 
Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

Locaux Mombres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
féminins feminine fCminins 

2002 	ActorS 	Equity Association (AFL-CIO/Ct.C) - 	Association des 
acteurs (AFL-CIO/CTC) 	.................................................................... - 10 3 - - - - 25 10 

2004 	ArtIsts, 	American 	Guild of Variety 	(AFL-CIO/CLC) - Guilde 
- - - - - - - - - 

2006 	Asbestos Workers, International Association of Heat and Frost 
Insulators and (AFL-CIO/CLC) - Association internationale des 
poseursd'isolantetdestravaLlleursdeiamiante(AFL-CIO/CTC) 1 25 - - - - 1 227 - 

américaine des artistes do variétés (AFL-CIO/CTC) ..................... 

2008 	Automobile Aerospace and Agricultural Implement Workers of Amer- 
ica; International Union, United (AFL-CIO/OLd) - Union inter- 
nationale d'Amérique des travailleurs d e l'automobile de l'aéroas- 
tronautique et des instruments aratoires (AFL-CIO'CTC) 1 38 - - - - 1 28 - 

2010 	Bakery and Confectionery Workers 	International Union of America 
(CLC) - 	Union internationals dAmrIque des travailleurs de bou- 
langerie 	et de confiserie 	(CTC) 	........................................................ 1 232 21 - - - - - - 

2012 	Barbers, Hairdressers.Cosmetoiogists and Proprietors' International 
Union of America. Journeymen (AFL-CIO/OLd ) - Union inter- 
nationate 	d'Amérique des barbiers, 	coiffeurs, 	cosmétologues 
et propriétaires(AFL-CIO/CTC) 	....................................................... 1 6 - - - - - - - 

2014 	Boilermakers. Iron Shipbuilders ,Blacksmiths, Forgers and Helpers. 
InternationaiBrotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternjté inter- 
nationale des chaudronniers, constructeurs de navires d'acier, 

1 90 - 1 31 - 2 447 - 
2016 	Bookbinders, International Brotherhood of (AFL-CIo/CLC) - Fra- 

1 57 31 1 31 18 1 67 46 
2018 	Brewery, Flour, Cereal, Soft Drink and Distillery Workers of America. 

International Union of United (AFL-CIO/CLC) - Union Interna- 
tionale 	d'Amfrique des travailleurs unis do 	hrasserjes, 	de Is 
farine. 	des 	céréales. 	des esux 	gazeuses 	ci 	de 	distilleries 

113 - 1 33 - 3 150 - 

forgerons, ouvrlers de forge et aides (AFL-C1O/CTC) .................... 

2020 	Bricklayers, Masons and Plasterers International Union of America 

ternité internationale des relieurs (AFL-CIO/CTC) 	........................ 

(AFL-CIO/CLC) - Union Internationale dAmërlque des brique- 
teurs, masons 01 pltriera (AFL-ClO/CTC) 	.................................... I 75 - 1 105 - 1 323 - 

(AFL-CIO/CTC) 	...................................................................................2 

2022 	Brick and Clay Workers of America. United (AFL-ClO/CLC) - 
Travailleurs 	unis 	dAmérlque 	de 	Is 	brique 	et 	do 	1argile 

- 

.. 

- - - - - - - - (AFL-CIO/CTC) 	................................................................................... 
2024 	Broadcast Employees and Technicians. National Association of 

(AFL-C1O/CLC) - Association nationale des employés 01 tech- 
niciens en radiodiffuslon (AFL-CI0/CTC) 	....................................... I 16 - - - - 1 54 - 

2026 	BuildlngServiceEmp1oyeoa International Union(AFL-CIO/CLC) - 
Union 	internationale 	des travallleurs du 	aervice dimmeubles 
(AFL-CIO/CTC) 	.................................................................................. - - - 2 1.562 1,210 2 453 318 

2028 	Carpenters 	and 	Joiners 	of 	America. 	United 	Brotherhood 	of 
(AFL-ClO/CLC) - Fraternité unie des charpentiers et menuisiers 

I 431 - 2 723 - 2 1,541 3 
2030 	Cement, Lime and Gypsum Workers' International Union. United 

dAmérlque (AFL-CIO/CTC) 	............................................................... 

(AFL-ClO/CLC) - Unioninternatlonale des travailleurs unis du 
1 79 - - - - 2 127 - cimeni, de 18 chaux St du gypse 	AFL-C1O/CTC) 	.......................... 

2032 	Chemical 	Workers' 	Union, 	International 	(AFL-C1O/CLC) 
Union 	internationalS des travailleurs des produits 	chimiques 

- - - - - - - - - 
2034 	ClothIng Workers of America. Amalgamated (AF'L-CIO/CLC) —Tra- 

vailleura unis du vétement dAmérique (AFL-C1O/CTC) - - - - - - - - - 

(AFL-C1O/CTC) 	................................................................................... 

2036 	Communications Workers of America (AFL-CtO/CLC) - Travail- 
ieurs des communications d'Amérique (AFL-CIo/CTC) 1 1.093 657 1 716 444 - - - 

2038 	Coopers 	International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union 	internationals 	des 	tonneliers 	d'Amérique 	du 	Nord 

- - - - - - - - 
2040 	Distillery, Rectifying. Wineand Allied Workers' International Union 

of America (AF'L-CJO/cLC) - 	Union Iniernationale d'Amérique 
des ci isiilleurs, rectificateurs • travailleurS du em 	et main-d'oeuvre 

- - - - - - - - - connexe(AFL-ClO/CTC) 	.................................................................... 

2042 	Dolls, 	Toys, Playthings, 	Novelties 	and Allied Products 	of the 

tAFL ' ClO/CTC) 	................................................................................... 

United States and Canada. International Union of (AFL-CIO) - 
Union 	internationale des travailleurs de Ia fabrication des pou- 
pées, jouets, nouveautés et produits assimilées des Etats-Unls et 
du 	Canada (AF'L-CIO) 	.. .................................................. .................... - - - - - - - - - 

2044 	Electrical. 	Radio and Machine Workers, 	International 	Union 	of 

. 

(AFL-C1O/CLC) - 	Union 	internationale 	des 	travailleurs 	de 
l'électricité. do Is radio et de Is machine (AFL-CIO/CTC) - - - - - - - - - 



- 173 - 

Syndicats locaux et effectil de chaque syndicat ouvrier déclarant, solon les zones metropolitaines, 1967 - suite 

SYDICATS INTERNPtTIONAUX - suite 

Calgary Vancouver Victoria 
Metropolitan areas 

- 

Zones métropolitaines 

Other areas 

Autres zones 

N ° de 
Women Women Women Member- Women Member- Women dossier 

Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals ship members Locals ship members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Effectif Metnbres Locaux Effectif Membres 
féminins féminins féminiris féminins féminins 

- 16 7 - 241 122 - - - 1 1.480 631 - 884 420 2002 

- - - - - - - - - 2 727 468 - - - 2004 

- - - 1 199 - - - - 8 1.812 - - - - 2006 

1 45 - 1 45 - - - - 33 43.738 5.399 54 58.990 4.028 2008 

1 190 50 1 725 134 - - - 17 8,866 2.781 9 1.432 562 2010 

1 27 - 2 1.042 14 1 162 2 14 1.505 20 9 172 - 2012 

2 210 - 2 668 - 1 803 - 23 6.678 - 9 1,311 - 2014 

1 76 57 1 247 149 1 43 27 14 3,417 1.948 4 92 66 2016 

3 162 - 2 1.059 12 1 71 - 45 8.643 260 33 873 6 2018 

1 370 - 2 712 - - - - 20 7,019 - 26 1.677 - 2020 

- - - - - - - - - 2 61 - 1 218 - 2022 

1 62 - 1 190 - - - - 15 2.754 79 Il 424 36 2024 

- - - 1 1 1 511 453 1 9 6 14 22.606 13.216 7 2.408 1.514 2026 

7 2,381 48 8 7.013 2 2 866 - 80 35.799 247 142 38.620 869 2028 

1 132 - 2 151 - - - - 18 3.015 - 20 1.868 - 2030 

4 356 17 - - - - - - 49 7.657 1.403 44 5.993 388 2032 

- - - 1 500 350 - - - 38 15,045 9.860 8 691 508 2034 

- - -. - - - - - - 2 1 1 809 1.101 5 1.895 450 2036 

- - - - - - - - - 1 183 - - - - 2038 

1 60 13 4 282 86 - - - 11 1,658 277 7 1.260 315 2040 

- - - - - - - - - 1 420 250 - - - 2042 

- - - - - - - - - 36 5,593 1,896 32 5.619 2.425 2044 
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Local Unions and Membership 01 Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas, 1967 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

File Name of labour organization 
Locals 

in Canada 
Membership 
In Canada 

Women 

In Canada 
members  

St. John's, NfId. 

Women 
No. Nom du syndical ouvrler Locaux Effectif Membres Locals Members 	members 

au Canada su Canada f6mInins Locaux Membres 	Membres au Canada tminins 

2046 ElectrIcal, Radio and Machine Workers of America, United (ted.) - 
Travailleurs 	unis d'Am6rique de 1'81ectricit6,de Is radIo et de Is 

39 27,582 6,909 - - - 

2048 Electrical Workers, International Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - 
Fraternité 	internationale des travailleurs de l'8lectricit8 (AFL- 

164 50.559 5481 3 401 41 

2050 Elevator Constructors, International Union of (AFL-CIO/CLC) - 

Union 	internatlonale des constructeurs d'ascenseurs (AFL-CIO! 
10 1,974 - - - - 

2052 EngIneers, International 	Union of Operating 	(AFL-C1O/CLC) - 
Union 	Internatlonate des mécaniclens de machines fixes (AFL- 

31 20.564 - - - - 

2054 EngIneers, American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) - 

Fédératlon 	amérlcaine des lngénieurs-techniciens 	(AFL-CIO! 
2 1.158 25 - - - 

2056 FIre Fighters, International Association of (AFL-CIO/CLC) - As- 
sociation Internationale des pompiers (AFL-CIO/C'I'C) 164 14.425. - 

2058 Firemen and Oilers. International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Fraterfllt6 	Internatlonale des chauffeurs et graisseurs (AFL-CIO! 

51 1,963 86 - - - 

2060 Garment Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Travailleurs 
10 2,113 1.689 - - 

2062 Garment Workers' Union, International Ladies (AFL-CIO/CLC) - 
Union 	internationale du vêtement pour dames (AFL-CtO/CTC) 29 22.629 18,125 - - - 

2064 Glass Bottle Blowers' Association of the United States and Canada 
(AFL-CIO!CLC) - Association des souffleurs de bouteilles de 
verre des Etats-Unis et du Canada (AFL-CLO!CTC) 2 194 44 - - 

2066 Glass and Ceramic Workers of North America. United (AFL-CIO! 
CLC) 	- 	Travailleurs ucla du verre et de 	is 	eéramique de 

36 7,319 1.670 - - - 

2068 Grain Millers, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Féd8ra 
lion am8ricaine des meunlers (AFL-CIO/CTC) ................................. 8 1.798 858 - - - 

2070 Guard Workers of America, international Union. United Piant(Ind.)- 
Gardea 	d'usine ens d'Amêrique.Union internationals (Ind,) 3 267 - - - - 

2072 Hatters, Cap and 	Millinery 	Workers' 	International 	Union, United 
(AFL-CIO/CLC) - Union Internationale des travaitleurs de I'm- 

machine (led.) 	........................................................................................ 

dustrie du chapeau et de is casquette (AFL-CtO!C'I'C) 9 1.886 1,184 - - - 

2074 

CIO/CTC) 	............................................................................................... 

Labourers' international Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union 	internattonale des manoeuvres de l'Am8rique du Nord 

CTC) ......................................................................................................... 

37 18,425 5.655 1 102 47 
2076 

CIO/CTC) 	............................................................................................... 

Hotel and Restaurant Employees and Bartenders International Union 
(AFL-CIO/CLC) - 	Union internationale des employ6s et barmen 

CTC) 	........................................................................................................ 

23 12,670 - 1 191 - 

2078 Iron 	Workers, InternatIonal 	Association of 	Bridge. Structural and 
Ornsmentat (AFL-CtO/CLC) - 	Association internationale des 

CTC) 	......................................................................................................... 

travailleurs de l'acier de construction (AFL-CIO!CTC) 3 317 45 - - - 

2080 

unis du vItement d'Am8rique (AFL-CtO/CTC) 	................................. 

Jewelry 	Workers' 	Union, 	International (AFL-CIO,'CLC) - 	Union 
internatlonale des travailleurs de Is bijouterie (AFL-CIO/CTC) 39 31.110 - - - - 

2082 L,athers International Union. The Wood. Wire and Metal (AFL-CiO/ 
CLC)— Union internationale des poseurs de lattes de bois 	de Ill 

t'Arsfrlque du Nord (AFL-CIO/CTC 	................................................... 

et de metal (AFL-CIO/CTC) ................................................................. 21 1,454 - - - 

2084 Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' international Union 
(CLC) 	- 	Union internationale des travailleurs de 	buanderies, 
d'8tabllssements de dégralssage et de teinturenes (CTC) 4 2,652 2,263 - - - 

2086 Leather GOOdS. Plastics and Novelty Workers' Union, International 

(AFL-CIO/CTC) 	..................................................................................... 

(AFL-CIO/CLC) - 	Union mnternatlonale des travailleurs d'arti- 

d'hôtels et dv restaurants (AFL-C1O/CTC) 	....................................... 

des en cute, en matires plastiques St nouveaut6s (AFL-CIO! 
2 1.515 1,060 - - - 

2088 Lithographers and Photoengravers' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - 	Union Internatlonale des lithographes et photograveurs 

15 5,663 103 - - - 

2090 LocomotIve Engineers. Brotherhood of (Ind,) - Fraternit6 des m8- 
103 7.584 - - - - 

2092 Locomotive Firemen and Enginemen. Brotherhood of (AFL-CIO! 

C'I'C) 	......................................................................................................... 

CLC) - Fraternitê des chauffeurs et mécaniciens de locomotives 

(AFL-CIO/CTC) 	..................................................................................... 

95  3,352 - 1 27 - 

2094 

cantclens de locomotives (Ind. 	........................................................... 

Longshoremen's Association, International (AFL-CIO/CLC) - As- 
sociation lnternationsle des d8bs.rdeurs (AFL-CIO/CTC)) 41 8.774 - - - - 

2096 

(AFL-CIO/CTC' 	..................................................................................... 

Longshoremen's and Warehousemen's Union, International (CLC) - 
Union 	Internationals de 	débardeurs em travailleurs d'entrep6ts 
(C'I'C) 	....................................................................................................... 10 3.252 11 - - - 
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Syndicats beaux et elfectif de cheque syndicaL ouvrier declarant, selon lee zones métropolitalnes, 1967 - suite 

SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite 

Halifax Saint John Qurbec Montréal Ottawa 

Women Women Women Women Women N° de 
Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locale Members members Locals Members members dossier 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
f4minins f6mlnlns feminIne f6mlnlns teminins 

- - - - - - - - - - - - - - - 2046 

6 853 - 6 1,014 414 4 946 - 9 7.664 - 1 779 - 2048 

1 71 - - - - 1 52 - 1 543 - 1 112 - 2050 

2 921 - 1 27 - - - - - - - - - - 2052 

- - - - - - - - - - - - - - - 2054 

5 471 - 1 177 - 2 511 - 17 2.981 - 4 560 - 2056 

- - - 1 7 - 1 20 - 7 649 21 - - - 2058 

- - - - - - - - - - - - - - - 2060 

- - - - - - - - - 11 15.516 12,349 - - - 2062 

- - - - - - - - - - - - - - - 2064 

- - - - - - - - - 6 2,132 343 1 50 - 2068 

- - - - - - - - - - - - - - - 2068 

- - - - - - - - - - - - - - 2070 

- - - - - - - - - 4 1,125 764 - - - 2072 

1 382 185 - - - - - - 4 4,456 1,284 1 139 61 2014 

1 397 -. 1 123 - 1 154 - 1 2,334 - 1 338 - 2076 

- - - - - - - - - - - - - - - 2078 

1 379 - 1 309 - 1 307 - 1 1.798 - 1 967 - 2080 

- - - - - - - - - 1 199 - 1 93 - 2082 

- - - - - - - - - 1 151 87 - - - 2084 

- - - - - - - - - 1 1.169 818 - - - 2086 

- - - - - - 1 78 5 2 1.622 7 1 258 20 2088 

1 43 - 2 88 - 4 209 - 5 599 - 2 190 - 2090 

1 20 - 2 56 - 1 81 - 4 235 - 1 26 - 2092 

6 1508 - 5 1,910 - 3 306 - 9 2,804 - - - - 2094 

- - - - - - - - - - - - - - - 2096 
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Local Unions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas, 1967 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

File Name of labour organization 

TOronto Hamilton 

women - Women 
No. Locals Members members Locals Members members  

Nom du ayndtcat ouvTier 
Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 

fémlnlns léminins 

2046 	ElectrIcal, Radio and Machine Workers of America, United (ind.) - 
Travailleurs 	unis d'Amérlque de l'électrictté, de Is radio et de 

17 7.913 2,513 4 6.789 1.751 
2048 	ElectrIcal Workers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 

Fraternité 	internationale 	des 	travailleurs 	de 	l'électrtclté 
6, 186 669 2 278 57 

2050 	Elevator Constructors, International Union of (AFL-CIO/CLC) - 
Union 	internatlonale 	des 	constructeurs 	dascenseurs 	(AFL- 

Is 	machine 	(lnd.) 	................................................................................... 

616 - 1 159 - 

2052 	Engineers. 	International 	Union 	of Operating (AFL-C1O/CLC) - 
Union 	internationale 	des 	mécaniciens 	de 	machines 	fixes 

7,015 - - - - 

2054 	Engineers, American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) - 
Fédération 	américaine 	des 	ingénieurs-techniciens 	(AFL- 

(AFL-ClO/CTC) 	.....................................................................................10 

- - - - - - 

' 	 2056 	Fire 	Fighters, 	International 	Association 	of 	(AFL-CIO/CLC) - 

C1O/C'rc) 	.............................................................................................. 1 

Association internationale des pompiers (AFL-CtO/CTC) 10 2,605 - 2 418 - 

(AFL-C1O/CTC) 	..................................................................................... 2 

-a..2058 	Firemen and Otters. international Brotherhood of (AFL-CiO/CLC) - 
Fraternitd 	internatlonale 	des 	chauffeurs 	et graisseurs (AFL- 

CIO/CTC) 	............................................................................................... 

1 117 1 - - - 

2060 	Garment Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Travailleurs 
dO/CrC) 	............................................................................................... . 

681 450 - - - unis du vètement d'Amérique (AFL-ClO/CTC) 	................................. 3 
2062 	Garment Workers' Union. International Ladies (AFL-CIO/CLC) - 

Union internationale du vétement pour dame (AFL-CLO/CTC) 8 4,997 4.049 - - - 

2064 	Glass Bottle Blowers Association of the United States and Canada 
(AFL-CIO!CLC) - Association des souffleurs do bouteilles de 
verre des Etats-Unis et du Canada (AFL-CIO/CTC) 1 75 44 - - - 

2066 	Glass 	and 	Ceramic 	Workers 	of 	North 	America, United (AFL- 
CIO/CLC) - 	 rravaitleurs 	unis du verre et de Is cérarnique de 

1,353 275 4 1,505 476 
édé 2068 	Grain Millers. American Federation of (AFL-ClO/CLC) - Fra- 

l'Amérlque du Nord (AFL-CIO/CrC) 	................................................. 8 

129 - - - - 

2070 	Guard Workers of America 1  International Union. United Plant (ind.) - 
tion américalne des meuniers (AFL-ClO/CTC) 	................................. 3 

Gardes d'ustne unis d Amérique, union internationale (md.) - - - - - - 

2072 	Hatters. Cap and Millinery 	Workers' 	International Union. United 
(AFL.CIO/CLC) - Union tnternationale des travailteurs de lin- 
dustrie du chapeau et de Is casquette (AFL-C1o/CTC) 2 266 189 - - - 

2074 	Labourers' International Union of North America (AFL-C1O/CLC) - 
Union 	internationale des msnoeuvres de 	t'Amérique dii Nord 

3 4.714 1,200 I 215 32 (AFL-CiO/CTC) 	..................................................................................... 
2076 	Hotel and Restaurant Employees and Bartenders InternatIonal Union 

(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des employés et barmen 
d'hbtels et de restaurants (AFL-ClO/CTC) 	....................................... 3 3.092 - 1 922 - 

2078 	Iron 	Workers, 	International 	Association of Bridge. Structural and 
Ornamental (AFL-CIO/CLC) - Association 	internationale 	des 
travatileurs de lacier de construction (AFL-CIO/CTC) 1 100 5 - - - 

2080 	Jewelry Workers' 	Union. 	International. (AFL-C1O/CLC) - 	Union 
internationale des travailleurs de is bijouterie (AFL-CtO/CTC) 2 7,257 - 1 1,399 - 

2082 	Lathers' 	International Union, 	The 	Wood, 	WIre 	and 	Metal (AFL- 
CIO/CLC) - 	Union Internatlonale des poseurs de taites de bois, 

1 623 - . 	 1 56 - de fil et de metal (AFL-CIO/CTC) 	..................................................... 
2084 	Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union 

(CLC) - 	Union 	tnternationate 	des 	travailleurs de 	buanderies, 
d'étsblissements do dégraissage et do Leinturertes (CrC) I 1.868 1,634 - - - 

2086 	Leather Goods, Plastics and Novelty Workers' Union, International 
(AFL.C1O/CLC) - 	Union 	internationale des 	travailleurs 	d'ar- 
tides 	en 	cuir, 	en 	matières plastiques 	01 nouveautés (AFL- 

1 346 242 - - - 

2088 	Lithographers and Photoengravers' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Union tnternationale des ttthograpbes et photograveurs 
(AFL-CiO/C'l'C) 	..................................................................................... 2 2.207 7 1 302 2 

2090 	Locomotive Engineers, Brotherhood of (ind.) - Fraternité des me- 
I 	caniciens de locomotives (md.) 	........................................................... 3 328 - 1 69 - 

2092 	LocomotIve 	Firemen 	and 	Engtnemen. 	Brotherhood 	of 	(AFL- 

dIO/CTC) 	............................................................................................... 

ClO/CLC) - FraternitC des chauffeurs et mécaniciens de loco- 
3 154 - 1 53 - 

2094 	Longshoremen's Association. International (AFL-CIO/CLC) - As- 
sociation internatlonale des débardeurs (AFL-CIO/CTC) 3 610 - 2 224 - 

motives (AFL'CIO/CTC) 	..................................................................... 

2096 	Longshoremen's and Warehousemen's Union, international (CLC) - 
Union 	Internatlonale de débardeurs et travaifleurs d'entrepots 
(CTC) 	....................................................................................................... - - - - - - 
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Syndicats beaux et elfectif de cheque syndical ouvrier déclarant, selon lee zones metropolitaines, 1967 - suite 

svrnlcATs INTERNATIONAUX - Suite 

Kitchener Sudbury London Windsor. Ont. Winnipeg 

Women Women Women Women Women N°  de 
Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members dossier 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
(êminins féminins féminins féminins tenunius 

1 245 65 - - - 1 320 45 - - - - - - 2046 

3 594 22 1 165 - 1 1,035 363 3 579 75 5 4,575 648 2048 

- - - - - - - - - - - - 1 100 - 2050 

- - - - - - - - - - - - 2 425 - 2052 

- - - - - - - - - - - - - - - 2054 

4 206 - 1 64 - 1 213 - 3 244 - 6 702 - 2056 

- - - 1 33 - 1 22 - - - - 1 136 - 2058 

- - - - - - - - - - - - 1 300 250 2060 

- - - - - - - - - - - 4 1,144 844 2062 

- - - - - - - - - - - - - - - 2064 

1 60 - - - - - - - - - - - - - 2066 

- - - - - - 2 1,335 699 - - - - - - 2068 

- - - - - - - - - 1 201 - - - - 2070 

- - - - - - - - - - - - 1 123 113 2072 

- - - - - - - - - 1 355 170 1 258 18 2074 

- - - 1 505 - - - - 1 559 - 1 207 - 2076 

- - - - - - - - - - - - - - - 2018 

1 610 - - - - I 1,101 - 1 840 - 1 315 - 2080 

I 23 - 1 10 - 1 37 - 1 39 - 1 92 - 2082 

- - - - - - - - - - - - - - - 2084 

- - - - - - - - - - - - - - - 2086 

- - - - - - 1 220 2 - - - 1 154 5 2088 

- - - - - - 2 198 - 1 59 - 3 567 - 2090 

- - - - - - 2 18 - 1 9 - 2 214 - 2092 

- - - - - - - - - - - - - - - 2094 

- - - - - - - - - - - - - - - 2096 
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Local Unions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas 1967 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

File Name of labour organization 

Regina Saskatoon Edmonton 

Women Women Women 
No. - Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

Horn du syndicat ouvrler - - - - - - - - 
Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 

Mminins féminins féminins 

2046 Electrical. Radio and Machine Workers of America, United (md.) - 
Trava.illeurs 	unia d'Amérique de J.'électrlcltê, de la radio et de 
Ismachine (md.) 	..................................................................................... - - - - - - - - - 

2048 Electrical Workers, International Brotherhood of(AFL-CIO/CLC) - 
Fraternitg 	Internationale 	des 	travaiileurs 	Us 1 1 6iectrictt8 

2 1,273 5 2 410 2 2 1,493 

2050 Elevator constructors. International Union of (AFL-CIO/CLC) - 
Union 	internationale 	des 	conatructeurs 	d'ascenseurs 	(AFL' 
clo/c'rc) -  - - - - - 1 93 - 

2052 Engineers, 	International 	Union 	of Operating (AFL-CIO/CLC) - 
Union 	internationale 	des 	mécaniciens 	de 	machines 	fixes 

- - - 1 522 - 2 2,279 - 

2054 Engineers. American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) - 
Fédération 	arnéricaine 	des 	ingénieurs-techniciens 	(AFL- 

- - - - - - - - - 

2056 Fire Fighters, International Association 	of 	(AFL-CIO/CLC) 	- 

Association internationals des pompiers (AFL-ClO/CTC) 1 213 - 1 200 - 1 556 - 

2058 Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternité 	Internationale des 	chauffeurs 	et 	graisseurs (AFL- 

I 34 - 1 24 - 1 12 - 

2060 Garment Workers of America, 	United 	(AFL-CIO/CLC) - 	 Tm- 

CIO/CTC, 	........................................................................................... 

- - - - - - 1 687 607 

2062 Garment 	Workers' Union, International Ladies rAFL-CIO/CLC - 

Union internationale du v8tement pour dames (AFL-CIO/CTC) .... - - - - - - 1 202 181 

2064 Glass Bottle Blowers' Association of the United States and Canada 
(AFL-CIO/CLC) - Association des souffleurs de bouteilles de 

- - - - - - - - 

2066 Glass and Ceramic 	Workers 	of 	North 	America, 	United 	(AFL- 
CIO/CLC) - 	Travailleurs unis du verre et de la céramique de 

1 81 - - - - 1 31 - 

2068 Grain Millers, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Fédéra- 
- - - - - - - - - 

2070 Guard Workers of America, International Union, United Plant (Ind.) - 
Gardes d'usine unis d'AmCrique, union internationals (Ind.) - - - -. - - - - - 

2072 

(AFL/CIO/CLC) 	.................................................................................... 

Hatters, 	Cap and Millinery 	Workers' 	International Union, United 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des trsvailleurs de I'm- 

- - - - - - - - - 

2074 

(AFL-CIO/CTC) 	.................................................................................... 

Labourers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union 	internationale des 	manoeuvies de l'Amérique du Nord 

.................................................... 

- - - 1 18 9 2 734 108 

2016 Hotel and Restaurant Employees and Bartenders International Union 
(AF'L-CIO/CLC) - Union internationale des employee et barmen 

ClO/CTC) 	............................................................................................... 

1 220 - - - - 2 539 - 

2018 

i'Amérique du Nord (AFL-CIO/CTC) ................................................... 

Iron Workers, 	International 	Association 	of Bridge, Structural and 
Ornamental (AFL-C]O/CLC) - 	Association 	Iniernationale den 

d'hOtels et de restaurants (AFL-CIO/CTC) 	....................................... 

- - - - - - - - - 

2080 

valileurs unis du vetement d'Amértque (AFL-CIO/CTC) ................. 

dustrie du chapeau et de la casquette (AFL-CiO/CTC) ................... 

Jewelry Workers' 	Union, International (AFL-CIO/CLC) - 	Union 
internationale des travailleura de Is bliouterie (AFL-CtO/CTC) 1 317 - 1 986 - 1 1,156 - 

2082 

verre des 8tats-Unis et du Canada (AFL-CIO/C'I'C) 	....................... 

Lathers' 	International Union, 	The Wood. Wire and Metal (AFL- 
CIO/CLC) - Union internationals des poseurs de latles de bois, 

1 8 - 1 4 - 1 68 - 

2084 

tion aniéricaine des rneuniers (AFL-CIO/CTC) 	................................. 

travailleura de l'acier de construction (AFL-CIO/CTC) 	................. 

Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union 
(CLC) - 	Union internationale des Travailleura de buanderlea, 
d'Ctablissements de degraissage et de teintureries (CTC) - - - - - - - - - 

2086 Leather Goods. Plastics and Noveity Workers' Union, International 

(AFL-CIO/CTC) 	..................................................................................... 

(AFL-CIO/CLC) - 	Union lnternationaie des travailleurs d'ar- 
tides 	en 	cuir, 	en maiilrea plaatiques et nouveautés (AFL- 

- - - - - - - - - 

2088 LIthographers and Photoengraveurs' International Union (AFL-CIO/ 
CLC) -- Union internationals des Lithopaphes et photograveurs 

1  10 - 1 35 3 1 44 - 

2090 

de 01 St de metal (AFL-CIO/CTC) 	..................................................... 

Locomotive Engineers, Brotherhood of (Ind.) - Fraternité den me- 
1 62 - 2 179 - - - - 

2092 Locomotive 	Firemen 	and 	Enginemen. 	Brotherhood 	of 	(AFL- 

CIO/cTC) 	............................................................................................... 

CIO/CLC) - Fratemité des chauffeurs et mécariiciens de loco- 

(AFL-CIO/CTC) 	..................................................................................... 

2  38 - 2 56 - 2 91 - 

2094 

caniciens de locomotives (Ind.) 	........................................................... 

Longshoremen's Association. International (AFL-CIO/CLC) - As- 
-  - - - - - - - - 

2096 

motives (AFL-CIO/CTC) 	..................................................................... 

Longshoremen's and Warehousemen's Union, International. (CLC) - 

sociation iriternationale des dCbardeurs (AFL-CIO/CTC)................

Union 	internationale de débardeurs et travaiUeurs d'entrepOts 
CTC) 	....................................................................................................... - - - - - - - - 
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Syndicats locaux et effectif de chaque syndicat ouvrier déclarant, selon les zones métropolitaines, 1967 - suite 

SYNDICATS INTRNATIONAUX - suite 

Calgary Vancouver Victoria 
Metropolitan areas 

- 
Zones métropolitaines 

Other areas 
- 

Autres zones 

Women Women Women Member- Women Member- Women dNO de ossier Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals ship members Locals ship members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux IiffecLi( M5mbres Locaux Effectif Membres 
féminins f8mlnins féminins férninins féminins 

- - - 1 125 25 - - - 24 15.392 4,399 15 12, 190 2.510 2046 

2 3,637 733 4 4.638 322 1 1,000 - 67 37,520 3,352 97 13,039 2.129 2048 

1 72 - 1 156 - - - - 10 1,974 - - - - 2050 

1 23 - 3 7771 - 1 138 - 15 19.121 - 16 1,443 - 2052 

- - - - - - - - - - 2 1,158 25 2054 

1 450 - 9 1,112 - 3 309 - 72 11,992 - 92 2,433 - 2056 

1 202 3 3 96 - - - - 20 1,352 25 31 611 41 2058 

- - - 2 175 141 - - - 7 1,843 1,448 3 270 241 2060 

- - - 3 503 449 - - - 27 22,362 17,867 2 267 258 2062 

- - - - - - - - 1 75 44 1 119 - 2064 

- - - 1 68 23 - - - 23 5,260 1,117 13 2.059 553 2066 

- - - - - - - - 5 1,464 699 3 334 159 2068 

- - - - - - - - - 1 207 - 2 60 - 2070 

- - - - - - - - - 7 1,514 1,066 2 372 118 2072 

2 392 56 3 5.281 2,034 - - - 21 17,046 5,204 16 1,379 451 2074 

2 635 - 2 1,879 - 1 112 - 21 12.205 - 2 465 - 2076 

- - - 1 60 5 - - - 2 160 10 1 157 35 3078 

1 1,156 - 3 7,311 - 1 619 - 20 27,427 - 19 3,683 - 2080 

1 46 - 2 81 - 1 21 - 16 1,400 - 5 54 - 2082 

- - - 1 608 518 - - - 3 2,625 2,239 1 27 24 2084 

- - - - - - - - - 2 1,515 1,060 - - - 2086 

1 53 - 1 638 48 - - 14 5,621 99 1 42 4 2088 

1 274 - 1 176 - - - - 29 3,037 - 74 4,527 - 2090 

1 103 - 2 95 - 1 5 - 29 1,321 - 66 2,031 - 2092 

- - - - - - - - 28 7.362 - 13 1.412 - 2094 

- - 5 2,555 11 1 151 - 6 2,706 11 4 546 2096 
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Local Unions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas,1967 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

File Name of labour organization 
Locals 

in Canada 
Membership 
in Canada 

Women 
members 

in Canada 

St. John's, Nfld. 

No. Mom do syndical ouvrier Locaux Effectif Members Locals Members membres au Canada au Canada feminins - - - 
au Canada Locaux Membres Membres 

féminins 

2098 Machinists 	and 	Aerospaceworkera, International 	Association 	of 
(AFL-CIO/CLc) - 	Association internatioriale des machinistes 
et des travailleurs de l'astronaulique (AFL-CIO/CTC) 166 51,812 2,425 2 331 - 

2100 Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL-CtO/CLC) - 
Fraternitg 	des 	travailleurs de 	l'entretien 	de 	is 	vole (AFL- 

189 20,600 - 1 249 - 

2102 Marble. Slate and Stone Polishers. Rubbers and Sawyers. Tile and 
Marble Setters' Helpers andMarble Mosaic and Terrazzo Workers' 
Helpers, International 	Association of (AFL-CIO) - 	Associa- 
tion interrurlionale des polisseurs, frotleurs et tailleurs de mar- 

CIO/CTC) 	............................................................................................. 

bre, d'ardoise et de pierre,des aides carreleurs et poseurs de 
maibre et des aides poseurs de mosaique de marbre el de terrazo 

389 - - - - 

2104 
(AFL-CIO) 	............................................................................................. 5 

Meat Cutters and Butcher Workmen of North America. Amalgamated 
(AFL-CIO/CLC) - Découpeursde viande et bouchers unisd'Amé- 
rique 	(AFL-CIO/CTC) 	......................................................................... 35 10,571 4.338 - - - 

2108 Mine Workers of America, International Union. United (tad.) - Union 
internationale des mineurs unis d'Amérlque (md.) 29 8,946 1 - - - 

2110 Mine Workers of America, International Union of District 50, lJnited 
(tad.) - Union Internatlonale du District 50. Mlneurs unis d'Amé- 
rique(lnd.) 	............................................................................................. 132 11.223 1.977 1 43 - 

2112 Molders' and Allied Workers' Union. International(AFL-ClO/CLC- 
Union 	internationalo 	des 	mouleurs 	et 	travailleurs 	assirnilés 

34 5,590 482 - - - 

2114 Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Féddration 
36 19,248 2,062 - - - 

2116 

(AFL-CIO/CTC) 	................................................................................... 

Newspaper Guild, American (AFL-ClO/CLC) - 	iullde des jour- 
américaine des musiclena (AFL-CIO/CTC) 	..................................... 

3,280 1,151 - - - 

2118 
nalistes d'Amérique (AFL-CIO/CTC) 	............................................... 6 

Office Employees' International Union (AFL.CIO/CLC) - 	Union 
internationale des employes de bureau (AFL-CIO/CTC 53 10.316 4.480 - - - 

2120 Oil. 	Chemical 	and Atomic Workers' International Union 	AFL- 
CIO/CLC)— Syndicat International des travaileurs des industries 
pétrolibres, chimiques et atomiques (AFL-CIO/CTC) 71 13,174 1,485 - - 

2122 Packinghouse, Food and Allied Workers. United (AFL-CjO/CLC) - 
TravaUleurs 	unis 	des salaisons et autres denrées alirnentairea 
(AFL-CIO/CTC) 	....................................- ............................................ 194 25,561 5.336 - - - 

2124 Painters. Decorators and Paperhangers of America. Brotherhood of 
(AFL-CIO/CLC) -. Fraternité des peintres 	décorateurs ot po- 
seurs do papier peint d'Amérique (AFL-CIO)CTC) 67 11.686 - 1 37 - 

2126 Papermakers 	and Paperworkers, United (AFL-CiO/CLC) - 	Ou- 
vrrers pap etiers et travailleurs unis do papier (AFL-CTO/CTC) 68 11.376 286 - - - 

2128 Pattern MakersLeague of North America (AFL-CIO/CLC) - 	Ligue 
des modeleurs de l'Amérique du Nord (AFL-CIO/CTC) 4 383 - - - - 

2130 Plasterers' 	and Cement Masons' International Association of the 
United States and Canada, O.perative (AFL.CIO/CLC)— Asso 
ciation internationale des platriers et cimentiers des Rtats-Unis 
et du Canada (AFL-CIO /CTC) 	.......................................................- 32 4.074 - - - - 

2132 Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canada, 
United Association of Journeymen and Apprentices of the dAFL- 
CIO/CLC) - 	Association uric des ouvriers qualifiés et apprentis 
des métiers cle plombier et de tuyauteur des Etats-lJnis et du Ca- 

75 29.831 - 2 234 - 

2134 
nada (AFL -CIO/CTC) 	........................................................................ 

Porters, 	Brotherhood of Sleeping Car (AFL-CIO/CLC) - 	Frater- 
nile des garçons de wagons-lits (AFL-CIO/CTC) 4 230 - - - - 

2136 PotterS, International Brotherhood of Operative (AFL.CIO/CLC) - 
Fraternité 	internationale des potiers (AFL-CIO/Crc) 10 778 134 - - - 

2138 Printing Pressmen and Assistants' Union of North America, Inter- 
i national (AFL-ClO/CLC) - 	Union internationale d'opérateurs 

do presses d'impresaiorr et aides do I'Amérique du Nord (AFL- 
58 9.011 1.435 1 91 - 

2140 Pulp Suiphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of 
(AFL-CIO ,tLC) - 	Fraternité internationale des travailleurs de 

cIO/cTC) 	.............................................................................................. 

Ia pulpe, du bisulfite et lu papier (AFL-CIO/cTC) 130 40,688 1.603 - - - 

2142 Railroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 
des signaleurs de chemins do for (AFL-CIO/CLC) 21 1,710 - - - - 
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Syndicats beaux et elfectif de chaque syndicat ouvrier declarant, sebom lea zones métropolitaines, 1967 - Suite 

SVNDIcATS INTERNATfONAUX - Suite 

Halifax 	 Satet JObS 	 Québec Montréal Qtt.iwa 

N°  de 
Women Women Women Women Women dossier 

Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
féminins fêmintns féminins féminins féminins 

4 829 2 2 268 5 1 76 - 22 16.562 772 1 244 - 2098 

1 139 - 2 128 - 4 184 - 5 1.010 - 4 545 - 2100 

- - - - - - - - - - - - - - - 2102 

- - - - - - - - - 6 2,251 910 - - - 2104 

- - - - - - - - - - - - - - - 2108 

- - - - - - 1 43 - 43 4.159 781 2 61 14 2110 

- - - 1 103 3 - - - 2 652 12 - - - 2112 

1 553 62 1 307 16 1 614 70 1 3,016 295 1 840 54 2114 

- - - - - - - - - 1 180 26 1 167 42 2116 

- - - - - - 1 123 47 1 1.671 1.088 2 277 144 2118 

1 60 - 1 96 - 1 30 - 10 1,543 8 - - - 2120 

1 24 8 1 57 17 3 346 16 36 3,593 556 2 361 56 2122 

2 161 - 1 74 - 1 58 - 5 2.092 - 1 333 - 2124 

- - - 2 142 16 2 321 - 2 250 - 4 713 15 2126 

- - - - - - - - - 1 190 - - - - 2128 

1 73 - - - - - - - 2 335 - 1 219 - 2130 

2 542 - 1 342 - 2 177 - 6 7.260 - 1 661 - 2132 

- - - - - - - - - 1 73 - - - - 2134 

- - - - - - - - - 2 150 73 - - - 2136 

1 4 - 1 20 - 1 62 - 4 1,251 70 2 239 86 2138 

- - - 3 508 6 2 1,014 - 7 1.090 173 7 3.246 45 2140 

- - - - - - - - - 4 360 - - .- - 2142 
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Local Unions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas, 1967 - Continued 

INTERNATIONIL UNIONS - Continued 

File Name of labour organization 

Toronto Hamilton 

No - 
Horn du syndical ouvrier Locals Members 

Women 
members Locals Members 

Women 
members 

Locaux Membres Membrea Locaul Membres Membres 
féminins fémlnins 

2098 Machinists and Aerospace Workers, 	International Association 	of 
(AFL-CIO/CLC) - 	Association internationale des machinisles 
et des travailleurs de i'astronautique (AFL-CIO/CTC) 16 3,468 157 4 397 - 

2100 Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - 
Fraternitti 	des 	travailleurs 	de 	l'entretien 	de 	Is 	vote 	(AFL- 

3 542 - 2 179 - 
2102 Marble, Slate and Stone Polishers. Rubbers and Sawyers, Tile and 

Marble Setters' Helpers and Marble Mosaic and Terrazzo Workers' 
Helpers, International Association of (AFL-CIO) - Association 
internationate des 	polisseurs, 	frotteurs et tailleurs de marhre, 
d'ardoise et tie Pierre. des aides carreleurs et poseurs de sarbre 

C1O/CTC) 	............................................................................................... 

et des aides poseurs de 	mosaigue de marbre 	el de 	terrazo 
1 257 - - - - 

2104 Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated 
(AFL-CIO) 	............................................................................................... 

(AFL-CIO/CLC)— Dcoupeurs de viande etbouchers unisd'Am& 
rique (AFL-C1O/CTC) 	......................................................................... 7 3,579 1.380 - 

2108 MIne Workers of America,lnternallonal Union. United (In&)— Union 
intemationale des mineurs unis d'Amirique (hid.) 	........................... - - - - - - 

2110 Mine Workers of America, International Union of District 50, UnIted 
(ted.) - 	Union internationale du District 50, Mineurs unis d'Am- 

22 1,563 133 8 686 45 
2112 Molders' and Allied Workers' Union, International (AFL-ClO/CLC)- 

Union 	internationale 	des 	mouleurs 	et 	travallleurs 	assimilés 
2 868 126 - - - 

2114 MusIcians, American Federation of (AFL-ClO/CLC) - Fdratlon 
(AFL-CIO/CTC) 	..................................................................................... 

1 3.327 351 1 1,266 58 
2116 Newspaper Guild, American (AFLCLO/CLC) - Guilde des jon- 

2 2,187 816 - - - 

2118 

amricaine des musiciens (AFL-C1O/CTC) .......................................

OffIce Employees' International Union (AFL-CIO/CLC) - 	Union 
internationale des employis de bureau (AFL-ClO/CTC) 2 882 482 1 56 43 

2120 Dii. 	Chemical and Atomic Workers' 	International Union 	(AFL- 
CIO,'CLC) - 	Syndicat international des travailleurs des indus- 
tries pIroliSres, chimiques et atomiques (AFL-CIO/CrC) 2 202 66 2 233 - 

2122 Packinghouse, Food and Allied Workers, United (AFL-ClO/CLC) - 
Travailleurs unis des salaisons et autres denrées alimentaires 
(AFL-ChO/C'rC)) 	................................................................................... 12 3.742 775 4 386 147 

2124 PaInters, Decorators and Paperhangers of America, Brotherhood of 
(AFL-CIO/CLC) - 	Fraternité des peintres, dêcorateurs et po- 
seurs de papier peint d'Amrique (AFL-CIO/CTC) 8 2,485 - 3 370 - 

2126 Papermakers and 	Paperworkers, 	United 	(AFL-CIO/CLC) - 	Ou- 
vilers papetiers et travailleurs urns du papier (AFL-CIO/CTC) 2 293 - - - - 

21 Pattern Mskers'League of North America .(AFL-ClO/CLC) - Ligue 
des modeleurs de 1'Amrique du Nord (AFL-ClO/CTC) 1 57 - 1 95 - 

2130 

rique(Ind.) 	.............................................................................................. 

Plasterers' 	and Cement Masons' International Association of the 
Untied States and Canada, Operative (AFL-C10/CLC) - 	Asso- 
ciation lnternatlonaie des 	pl8triers et cimentiers ties 	tats-Unis 

6 1.635 - 1 138 - 

2132 

nalistes d'Amrique (AFL-CIO/CTC) 	............................................... 

Plumbing and Pipe Fitting Industry otthe United States and Canada, 
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL. 
ChO/CLC)— Association unie des ouvriers qalifia et apprentis 
des mtiers de plombier et de tuyauteur des 	tats-Unis et du Ca- 

3 5.214 - 3 875 - 

2134 Porters 	Brotherhood of Sleeping Car (AFL-ClO/CLC) - 	Frater- 
nit 	ties garçons de wagons-ilts (AFL'ClO/C'I'C) 1 48 - - - - 

2136 Potters, International Brotherhood of Operative (AFL-ClO/CLC) - 

et du Canada (AFL-ClO/CTC) 	............................................................. 

Fraterniti internationaie des potiers (AFL-ClO/CTC) 1 162 - - - - 

2138 Printing Pressmen and Assistants' Union of North America. Inter- 
national (AFL-CIO/CLC) - 	Union 	Internationale d'opérateurs 

nada (AFL-CIO/CTC) 	........................................................................... 

de presses d'impression et aides de l'Amérique du Nord (AFL- 
3 4,160 '722 3 422 123 

2140 Pulp,Sulphite and Paper Mlii Workers, International Brotherhood of 
(AFL-CtO/CLC) - 	Fraternité internationale des travailleurs de 

CIO/CTC) 	............................................................................................... 

Ia pulpe, du bisulfite et du papier (AFL-CIO/C'rC) 2 381 28 1 142 27 

2142 RaIlroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 	Fraternité 
des signaleurs de chemins de fer (AFL-CIO/CTC) 1 62 - 1 17 - 
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Syndicats locaux et elfectif de chaque syndical ourier déclarant. selon les zones niétropolitaines, 1967 - suite 

SYNDIC%TS INTERNtTIONALX - suite 

Knchene, Sudbury 	 London Windsor, Ont. Winnipeg 

N de 
Women Women Women Women Women dossier 

Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Meinbres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
fêminins fëminins f6mlnlns fëminths fêmtntns 

2 439 - - - - 3 440 - 2 187 36 7 5.121 18 2088 

- - 1 288 - 2 419 - - - - 4 398 - 2100 

- - - - - - 1 38 - - - - - - - 2102 

- - - - - - - - - - - - 5 1.248 619 2104 

- - - - - - - - - - - - - - - 2108 

1 33 - - - - 1 47 22 3 237 76 - - - 2110 

4 378 23 - - - 1 473 73 - - - 2 388 6 2112 

- - - - - - 1 639 42 1 422 33 1 478 405 2114 

- - - - - - - - - - - - - - - 2116 

- - - - - - - - - - - 1 24 24 2118 

- - - - - - - - - 4 321 42 3 372 10 2120 

6 770 247 - - - 2 289 83 2 158 31 9 2.235 297 2122 

1 200 - 1 161 - 1 197 - 2 236 - 4 452 - 2124 

- - - - - - - - - - - - - - - 2126 

- - - - - - - - - - - - - - - 2128 

1 12 - 1 24 - 1 50 - 1 145 - 2 95 - 2130 

2 427 - 1 350 - 1 497 - 1 380 - 3 1,158 - 2132 

- - - - - - - - - - - - 1 51 - 2134 

- - - - - - - - - - - - - - - 2136 

- - - - - - 2 105 15 1 78 - 3 479 90 2138 

- - - - - - - - - - - - 1 357 120 2140 

- - - - - - - - - - - - - - - 2142 
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Local Unions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas, 1967 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

File 
Name of labour organization 

- 

Regina Saskatoon Edmonton 

- 

No. Nom du syndicat ouvrler Women Women Women 
Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

i,ocauz Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
féminins fminins fmin1ns 

2098 Machinists and Aerospace Workers, 	International Association of 
(AFL-CIO/CLC) - Assoclationinternatlonale des machinistes et 

31 - 2 97 - 4 759 10 
2100 Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 

Fraternité 	des 	travailleurs 	de 	l'eritretien 	de 	is 	voie (AFL- 
3 498 - 3 490 - 2 686 - 

2102 Marble, Slate and Stone Polishers. Rubbers and Sawyers, Tile and 
Marble Setters' Helpers and Marble Mosaic and Terrazzo Workers' 
Helpers, 	International Association of (AFL-CIO) - Association 
internationals 	des 	polisseurs, 	frotteurs et tailleurs de 	marbre, 
d'ardoise et de pierre, des aides carreleurs et poseurs de marbre 
et des aides poseurs de mosaique de marbre et de lerrazo (AFL- 

- - - - - - - - 

2104 

ClO/C'FC) 	............................................................................................... 

I Meat Cutters and Butcher Workmen of North America. Amalgamated 
(AFL-CIO/CLC) - Dcoupeursde viandeet bouchers unisd'Amé- 

- - - 1 28 18 1 260 112 
2108 

do , 	.........................................................................................................- 

1  Mine Workers of America, International Union, United (md.) - Union 

des travalijeurs de l'astronautique (AFL-ClO/CTC) 	.......................1 

- - - - - - - - - 
2110 

rique 	(AFL'CIO/CTC) 	....... .................................................................... 

Mine Workers of America, International Union of District SO, United 
(Ind.) - 	Union internationale du District 50. Mineursunis dAme- 

- - - - - - - - 
2112 

rique(ml.) 	.... .............. ........................................................ .................... 
Molders' and Allied Workers' Union, International (AFL-C1O/CLC) - 

Union internationale desmouleurs et travailleursassimiles (AFL- 
CIO/CTC) 	.............................................................................................. - - - - - - 1 65 - 

2114 

internationale des mineurs unis d'Amérlque (md.) 	........................... 

Musicians, American Federation of (AFL-C1O/CLC) - Federation 
1 322 21 1 298 29 1 467 55 

2116 Newspaper Guild, American (AFL-CIO/CLC)— Guilde des journa- 

. 

- - - - - - - 
2118 

americalne des musiciens (AF'L-ClO/CTC) ........................................ 

Office Employees' International Union (AFL-CIO/CLC) - 	Union 
listes d'AmCrique (AFL-CIO/CTC) 	..................................................... 

1 464 120 - - - - - - 
2120 

Internatlonale des employés de bureau (AFL-CIO/CTC) .................
OIl, 	Chemical 	and 	Atomic Workers' International Union (AFL- 

CIO/CLC) -. 	Syndicar internatIonal des travaiileurs des indus- 
tries p4troUères, chimiques et atomiques (AFL-CIO/CLC) 2 1,399 353 1 142 - 2 877 631 

2122 Packinghouse, Food and Allied Workers, United (AFL-CIO/CLC) - 
Travailleurs 	unis 	des salalsons et autres denrées alimentaires 

2 184 41 9 1 1 001  173 7 2,240 266 
2124 PaInters, Decorators and Paperhangers of America, Brotherhood of 

(AFL-CIO/CLC)— Fraternite des peintres.decorateurs etposeurs 
2 159 - 1 152 - 3 420 - 

2126 Papermakers and Paperworkers, United (AFL-CIO/CLC) - OuvrierS 
papetiers et travalfleura unis du papier (AFL-CIO/CTC) - - - - - - - - - 

2128 Pattern Makers' League of North America (AFL-C1O/CLC) - Ligue 
des modeleurs de l'Americiue du Nord (AFL-CtO/CTC) ................... - - - - - - - - - 

2130 Plasterers' and Cements 	Masons' International Association of the 
United States and Canada,Operative (AFL-CIO/CLC) - Associa- 
tion lnternationale des pl8triers et cimentiers des Etats-Unis et 

1 21 - 1 70 - 2 284 - 

2132 Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canada, 
United Assoclstion of Journeymen and Apprentices of the (AFL- 
CIO/CLC)— Associationunies desouyriers ivalifiés et apprentis 
des metiersde plombler et de tuyauteur des Etats-Unis et du Ca- 

(AFL-ClO/C'l'C) 	................................................................................... 

I 333 - 1 300 - 3 1.579 - 

2134 

de papier paint d'Amerique (AFL-C1O/CTC) ..................................... 

Porters. Brotherhood of Sleeping Car (AFL-ClO/CLC) - Fraternite 
- - - - - - - - - 

2136 Potters, International Brotherhood of Operative (AFL-CIO/CLC) - 

du Canada (AFL-C1O/CTC) 	................................................................. 

- - - - - - - - - 

2138 Printing 	Pressmen and Assistants' Union of North America. Inter- 
national (AFL-ClO/CLC) - Union internatlonale d'operateurs de 

nada (AFL-C1O/CTC) 	........................................................................... 

presses d'impression et aides de 	l'AmCrique du Nord (AFL- 

des garçons de wagons-ills (AFL-CIO /CTC) 	................................... 

C1O/CTC' 	...................... . ....................................................................... - - - I 63 1 2 149 4 

2140 

Fraternit 	internationale des potiers (AFL-CIO/C'I'C) ................... 

Pulp, Sulphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of 
(AFL-CIO/CLC) - Fraternite internationals des travalileurs de 

1 

. 

89 29 - - - - - - 

2142 

Is pulpe, do bisullite et do papier (AFL-CIO/CTC) .........................

Railroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC - 	Fraternite 
des signaleurs de chemins de fer (AFL-CIO/CTC) ........... . .............. .- - - 1 74 - 1 108 - 
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Syndicats locaux et effectif de chaque syndicat ouvrier déclarant, selon lea zones métropolitaines, 1967 - suite 

SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite 

Calgary Vancouver 	 VICtoria 
Metropolitan areas 

- 

Zones m&ropolitathes 

Other areas 
- 

Autres zones 

Women Women Women Member- Women Member- Women dsr 
Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals ship members Locals ship members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Effectif Membrea Locaux EffecW Membres 
fminIns fminins f4minins féminins f6mjiuns 

1 491 - 5 3.845 123 2 398 - 81 33.983 1.123 85 17.829 1,302 2098 

1 209 - 1 102 - - - - 39 8.066 - 150 14.534 - 2100 

1 22 - 2 72 - - - - 5 389 - - - - 2102 

1 359 161 2 1,757 806 - - - 23 9.482 4,06 12 1.089 332 2104 

1 261 1 - - - - - - 1 261 1 28 8,685 - 2108 

- - - - - - - - 
- 82 6,872 1.011 50 4.351 906 2110 

I 230 - 1 300 - 1 42 - 16 3,499 243 18 2,091 239 2112 

1 385 63 I 1,073 138 1 388 53 16 14,375 1,745 20 4,873 317 2114 

- - - 1 628 245 1 118 22 8 3.280 1,151 - - - 2116 

1 31 31 2 3,161 1,439 - - - 12 6.695 3.418 41 3.621 1.062 2118 

- - - 2 625 - 1 62 - 32 5,962 1.110 39 7.212 375 2120 

6 1 1 037 124 10 1,536 311 - - - 112 17,959 3,148 82 7,602 2,188 2122 

3 658 - 4 1,821 - 2 408 - 46 10,474 - 21 1,212 - 2124 

- - - 2 622 85 1 167 - 15 2.508 116 53 8,868 170 2126 

- - - 1 41 - - - - 4 383 - - - - 2128 

2 135 - 2 626 - 1 61 - 26 3,923 - 6 151 - 2130 

2 1,134 - 3 2,889 - 1 385 - 39 24,737 - 36 5.094 - 2132 

- - - 1 58 - - - - 4 230 - - - - 2134 

- - - 1 78 - - - - 4 390 73 6 388 61 2136 

2 146 4 4 512 79 1 69 1 32 1.850 1,195 26 1,161 240 2138 

1 42 - 1 657 356 1 17 3 27 7,543 787 103 33,145 816 2140 

- - - - - - - - 
- 8 621 - 13 1,089 - 2142 
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Local Unions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas. 1961 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

e 
Name of labour organization 

- 

Locals 
in Canada 

- 

Membership 
in Canada 

- 

Women 
members 

in Canada 
- 

St. John's, Nfld. 

Women 
No. Nom du syndlcat Ouvriei Locaux Effectif Membres Locala Members members 

su Canada au Canada f8mlnlna - - - 

au Canada Locaux Membres Membres 
fêmirilna 

2144 RaIlroad Trainmen, Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - 	Fraternit 
117 20,216 - - - - 

2146 Railway Carmen of America, Brotherhood of (AFL-CtO/CLC)— Fra- 
ternité des wagonniers de chemin de fer (AFL-C1O/C'I'C) 92 17,111 - 1 319 - 

2148 RaIlway Conductors and Brakemen, Order of (md.) - 	Ordre des 
conducteurset serre-freins de chemins de fer (ind.) 6 167 - - - - 

2150 RaIlway and Steamship Clerks, Freight Handlers 	Enpress and Sta- 
tion Employees. Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - Fratemltêdes 
commis de chemins de fer et de navirea 	vapeur, do ,nanutenteurs 
de 	maxchandisea et 	d'employés de messagerles et tie gares 

143 18,439 1,543 1 404 30 

2152 Retail Clerks' International Association (AFL-CIO/CLC) - Mao- 
ciatitsi lnternationaie des commia de detail (AFL-ClO/CTC' 13 18.060 '7, 403 1 69 14 

2154 Retail. Wholesale and Department Store Union (AFL-ClO/CLC) - 

Union 	des employés tie groa, tie detail et de magasina a rayons 
59 20,320 5,037 1 174 56 

2156 Rubber, Cork, 	Linoleum and 	Plastic Workers of America, 	United 
(AFL-CIO/CLC) - 	Travailleurs urtla d'Amérique du caoutchouc. 
do liege, do linoleum et des matlIres piastlquea (AFL-CIO/CTC) 64 15.619 3.116 - - - 

2158 Seafarers' International Union of North America (AFL-CIO) - Union 
Internationale des manes de l'Amérlque du Nord (AFL-CIO) 2 8,350 200 - - - 

2160 

des agents de train (AFL-CtO/CTC) 	................................................... 

Sheet Metal Workers' International Association (AFL-CIO/CLC) - 
Association lnternatlonaie des tOilers (AFL-CIO/CTC) 42 13, 257 241 2 59 - 

2162 Shoe Workers of America. United (AFL-CtO/CLC) - 	Travailleura 
unla de I'lndustrie de Is chaussure d'Amérlque (AFL-CIO /CTC) 6 1,003 560 - - - 

2164 

(AFL-ClO/CTC) 	..................................................................................... 

Shoe Workers' Union, Boot and (AFL-CIO/CLC) - 	Union des tra- 
10 1,150 714 - - - 

2166 Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the 
United 	States and 	Canada, International Alliance of 'I'heatrtcal 
(AFL-CIO/CLC) - 	Alliance intemationale dea, machinistes de 
th6átre et des projectionniates do cinema des Etats-Unia et do 

45 1,690 69 - - - 

2188 Steelworkers of America. United (AFL-CIO/CLC) - Métaliurgiates 
unis d'Amérique (AFL-CtO/CTC) 	....................... .............. ...... ........... '701 162,004 5,559 1 60 - 

2170 

	

vailleurs de is chaussure (AFL-CIO/C'I'C, 	....................................... 

Stereotypers' 	and Eiectrotypera' 	Union 	of 	America. International 
(AFL-CIO/CLC) - 	Union Internationale des stCréotyptates et 
Ciectrotypistes de l'Amértque do Nord (AFL-CIO/CTC) 11 647 - - - - 

2172 Stone 	and Allied 	Products Workers 	of America, 	United (AFU- 

(AFL-ClO/CTC) 	..................................................................................... 

ClO/CLC) - 	Travailleurs unia de Is pierre et des produits con- 
2 270 - - '- - 

2174 Teamsters. 	Chauffeurs. Warehousemen and Helpers of America, 
international 	Brotherhood of (tad.) 	- 	 Fraternité internationale 
d'Amérique des camionneurs, chauffeurs, préposés d'entrepOts at 

37 50,853 2,379 1 670 20 

2178 Telegraphers' Union,The Commercial (AFL-ClO/CLC) - Union des 
17 

. 

4.509 1,145 1 316 103 

2178 

Canada (AFL-ClO/CTC) 	....................................................................... 

TextIle Workers of America. United (AFL-CIO/CLC) - 	Travail- 
54 11,900 5.190 - - - 

2180 Textile Workers' Union of America (AFL-CIO-CLC) - 	Union des 
travailieurs du textile d'Amérique (AFL-CtO/CTC) 102 16,978 6.813 - - - 

2182 

nexes d'Amérique (AFL-CIO/CTC' ...................................................... 

aides(tad 	. ............................................................................................. 

Tobacco Workers' International Union (AF'L-ClO/CLC) - 	Union 
intematlonale des travailleurs do tabsc (AFL-CIO/CTC) 19 6.241 3.375 - - - 

2184 

télfgraphiatea du commerce (AFL-CIO/CTC) 	................................... 

Transit Union, Amalgamated (AFL-CiO/CLC) - 	Syndicat uni do 
32 15.112 111 1 102 - 

2188 

leurs unis do textile d'Amfrique (AFL-CiO/C'l'C) 	........................... 

Transportation-Communication Employee8' Union (AFL-ClO/CLC) - 
Union 	des employés des transports et des communications (AFL- 

10 7,711 185 1 278 - 

2188 

transport (AFL-CiO/CTC) 	..................................................................... 

Typographical Union, International (AFL-CtO/CLC) - 	Union Inter- 
60 7,543 228 - - - 

2190 

CIO/C'I'C) 	................................................................................................. 

nationsle des typographes (AFL-ClO/CTC( 	.................................... 
Upholsterers' international Union of NorthAmerica (AFL-ClO/CLC) - 

Union internationale des rembourreure de 	l'Amérique du Nord 
14 5,801 740 - - - 

2192 Woodworkers of America, international (AFL-CIO/CL.C) - 	Union 
(AFL-CIOJCTC) 	..................................................................................... 

lnternationaie des bOcherons d'Amérique (AFL-CIO/CTC' 57 46,441 2,280 - - - 

Total 	................. 	..................... .................... ...  ............. ......................... .4,952 1,318,020 170,754 33 6,040 404 
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Syndicate locaux et eUectil de chaque syndicat ouvrier déctarant, selon lee zones métropolitaines. 1967 - suite 

SYNDICJ%TS INTERNATIONAUX - suite 

Halifax Saint John 	 Québec Montreal Ottawa 

d 	
de 

088 er Women Women Women Women Women 
Locals Members members Locals 	Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Menrbres 
feminine féminins fémlnlns féminins témthlns  

1 148 - 2 222 - 3 484 - 9 2,370 - 2 352 - 2144 

1 170 - 1 32 - 2 257 - 5 5,048 - 2 105 - 2146 

- - - - - - - - - 1 29 - - - - 2148 

3 1,016 7 6 769 59 5 506 12 18 2.684 415 2 201 5 2150 

- - - - - - - - - 3 6.503 2,420 - - - 2152 

- - - 1 404 146 - - - - - - 1 25 11 2154 

- - - - - - 1 184 22 6 704 292 - - - 2156 

- - - - - - - - 2 8.350 200 - - - 2158 

- - - 1 22 - - - - 2 3.767 85 1 291 2 2160 

- - - - - - - - - - - - - - - 2162 

- - - - - - - - - - - - - - 2164 

1 22 - 1 18 - 1 22 - 4 181 19 3 56 - 2166 

- - - - - - 3 1,495 - 80 13,849 198 2 134 4 2168 

- - - - - - 1 16 - 1 160 - 1 23 - 2170 

- - - - - - - - - - - - - - - 2172 

2 1.063 193 - - - - - - 5 7,981 270 - - 2174 

- - - - - - - - - 2 1,116 233 - - - 2176 

- - - - - - 2 132 67 5 1,575 596 1 160 124 2178 

- - - - - - - - - 3 240 160 - - - 2180 

- - - - - - 2 664 333 10 4,030 2.354 - - - 2182 

2 309 1 2 185 - - - - 1 57 - 3 738 - 2184 

- - - - - - - - - 1 2,593 21 - - - 2186 

1 158 5 1 107 4 1 196 8 3 1,691 30 1 240 20 2188 

- - - - - - - - - - - - - - - 2190 

- - - - - - - - - 2 398 30 - - - 2192 

59 12,283 818 62 8,975 747 71 10,895 842 489 202, 206 41,099 80 17, 295 978 
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Local tinlons  and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas. 1967 - Continued 

INTERNArIONAL UNIONS - Continued 

File Name of labour organization 

Toronto Hamilton 

No. - Women Women 
Nom du syndical ouvrier Locals Members members Locals Members members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
féminins  fSminins 

2144 RaIlroad Trainmen. Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 	Fraternité 
des agents de train (AFL-CIO/CTC) 	.................. ......................... 	4 1.763 - 1 342 - 

2146 Railway Carmen of America Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - Pta- 
ternité des wagonniers de chemin de fer (AFL-C1O/CTC) 	 3 1,250 - 2 135 - 

2148 RaIlway Conductors and Brakemen, Order of (md,) - Ordre des con- 
ducteurs et serre-freins de chemins de for (md,) 	......................... 	- - - - - - 

2150 RaIlway and Steamship Clerks, 	Freight 	Handlers 	Express 	and 
Station Employees, Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - Fraternité 
des commis de chemins do for et do navires a vapour, do manu- 
tenteurs do marchandises 01 d'employés de messagerlea et do ga- 
res (AFL-C1O/CTC) 	....................................................................... 	 11 2.117 242 3 190 14 

2152 Retail Clerks' International Association (AFL-ClO/CLC) - Asso- 
ciation intemationale des conimis tie detail (AFL-CIO/CTC) 	 - - - - - 

2154 Retail. Wholesale and Department Store Union (AFL-CIO/CLC) - 
Union des employés do gros, de detail et do magasins a rayons 

(AFL-ClO/CTC) 	....... ............- ........................................................... 3 9.908 2.032 1 482 25 
2156 Rubber. Cork. Linoleum and 	Plastic Workers of America, United 

(AFL-CIO/CLC) - Travailleurs unis d'Amérique du caoutchouc, 
du lilge, du linoleum et des mattIres plastiques (AFL-CtO/CTC 	19 4.281 390 2 1,206 26 

2158 Seafarers' International Union of North America (AFL-CIO) - Union 
Internationale des maims do l'Amériquo du Nord (AFL-CIO) 	 - - - - - - 

2160 Sheet Metal Workers' International Association (AFL-CIO/CLC) - 
Association internattonale ties tOilers (AFL-CIO/CTC) 	........... 	3 2,496 21 2 653 - 

2182 Shoe Workers of America. United (AFL-CIO/CLC) - Travalileurs 
unis tie l'lndustrle do Is chaussure d'Amérlque (AFL-ClO/CTC) 	- - - - - - 

2184 Shoe Workers' Union. Boot and (AFL-CIO/CLC) - Union des tra- 
155 93 - - - 

2166 Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the 
United States and Canada, International Alliance of Theatrical 

vailleurs do Is chaussure (AFL-CIO/CTC) 	....................................... 1  

(AFL-CIO/CLC) - 	Alliance internatlonale des. machinistes de 
théâtre et des projectionnistes do cinema des Etats-Unis et du 
Canada (AFL-CIO/CTC) 	....... ......................... .. ........,, .................. .., 	5 483 10 2 48 - 

2168 Steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Métallurgistes 
unis d'Amérique (AFL-CIO/CTC) 	...................................................- 	73 9.223 1.127 41 20, 068 305 

2170 Stereotypers' and Electrotypers' Union of America, 	International 
(AFL-CIO/CLC) - 	Union internatlonale des stêréotypistes et 
electrotyplates de l'AmSrique du Nord(AFL-CIO/C'I'C) 	 1 243 - 1 16 - 

2172 Stone and 	Allied Products Workers of 	America. United 	(API.- 
CIO/CLC) - 	rravailleurs unis do Is pierre et des prodults con- 
flexes d'AmCrique (AFL-CIO/C't'C) 	..... ...... .............. ................ 	- - - - - - 

2174 Teamsters, Chauffeurs, 	Warehousemen and Helpers' 	of America, 
International 	Brotherhood 	of(md.) - 	Fraternité Internatiorrale 
d'Amérique des camlonneurs, chauffeurs. priposis d'entrepOts et 
aides (md.) 	......... ....... - ................................................................-. 	6 13,828 465 1 4,035 225 

2176 Telegraphers' Union, The Commercial (AFL-CIO/CLC) - Union des 
1.199 302 - - - 

2178 Textile Workers of America, United (AFL-CIO/OLd - Travail- 
leurs unis du textile d'Amérique (AFL-C1O/C'FC) 	........ .... 	 - - - 1 120 80 

2180 

tClégraphistes du commerce (AFL-C1O/CTC).............................. 3  

Textile Workers' Union of America (AFL-CIO/CLC) - Union des 
travailleurs du textile d'Amérique (AFL-CIO/CTC) 	 11 1,329 666 9 1.513 1,007 

2182 Tobacco Workers' International Union (AFL-CIO/CLC) - Union in- 
ternatlonale des travaiUeurs du tabac (AFL-CIO/CTC) 	 1 273 78 1 242 139 

2184 Transit Union. Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Syndicat unl du 
transport (AFL-CIO/CTC) 	........................... ..... 	...................... 	 ,.., 	1 5.642 16 1 604 3 

2186 Transportation-Communication Employees' Union (AFL-CIO/CLC) - 
Union des employéa des transports et des communications (AF'L- 

CIO/CTC) 	............................................................................................ - - - - - - 
2188 Typographical Union, International (AFL-CtO/CLC) - Union inter- 

nstionale des typographes (AFL-ClO/CrC) 	................................. .., 	2 2,000 23 1 81 2 
2190 Upholsterers' International Union of North America (AFL/CtO-CLC) - 

Union internationale des rembourreurs do l'Amérique du Nord 
(AFL-CIO/CTC) 	..................... ................ . ...... - ................- .....,,..._, 	2 775 51 - - 

2192 Woodworkers of America. International (AFL-CIO/CLC)— Union In- 
ternationale des bOcherons d'Amérique (AFL-CIO/CTC) 	,,,, 	 2 1 1 001 113 1 217 13 

Total 	......... ....................................................... , ................................. 	433 194,217 33,592 145 51,630 5,623 
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Syndicats locaux et effectif de chaque syndicat ouvrier déclarant, selon les zones métropolitaines, 1967 - suite 

SYNDICAl'S INTERNATIONAUX - suite 

Kttchenor Sudbury London Windsor. Ont. Winnipeg 

Women women Women Women Women No de 
Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members dossier 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
féminins feminins féminins féminins féminins 

1 50 - - - - 2 491 - 1 179 - $ 1,257 - 2144 

- - - 1 83 - 1 271 - 3 151 - 4 2.949 - 2146 

- - - - - - - - - - - - 1 30 - 2148 

1 128 1 2 199 44 2 141 15 4 153 9 10 1,225 130 2150 

- - - - - - - - - - - - 1 2.263 1,142 2152 

- - - 1 760 240 1 302 80 1 209 176 7 1,613 251 2154 

6 3.554 918 - - - - - - - - - - - - 2156 

- - - - - - - - - - - - - - - 2158 

1 203 - 1 122 - 1 221 6 2 327 - 2 387 18 2160 

7 846 481 - - - 1 157 79 - - - - - - 2162 

- - - - - - - - - - - - - - 2164 

1 38 - - - - - - 1 30 - 3 112 - 2166 

22 3,547 157 8 19,247 50 26 3.856 779 - - - 18 1.804 114 2188 

- - - - - - 1 21 - - - - 1 41 - 2170 

- - - - - - - - - - - - - - - 2172 

- - - - - - 1 1.075 25 1 2,100 350 3 1.458 8 2174 

- - - - - - - - - - - - 2 317 108 2176 

3 370 190 - - - - - - - - - - - - 2118 

4 838 420 - - - 1 16 14 - - - - - - 2180 

- - - - - - - - - - - - - - - 2182 

- - - - - - 1 280 - 2 373 15 2 2.085 41 2184 

1 33 2 - - - - - - - - - 2 4.442 101 2186 

2 43 3 1 38 2 1 66 3 - - - 1 234 4 2188 

- - - - - - - - - - - - 1 131 33 2190 

4 292 15 - - - 1 43 - - - - - - - 2192 

99 18.575 4.343 27 24,235 338 84 21.295 4.100 62 33,867 4,187 161 48.527 7.129 



Local Unions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areaa, 1967 - Continued 

INTERNAT1ONAL UNIONS - Concluded 

F e 
Name of labour organization 

- 

Regina Saskatoon 	 Edmonton 

Women Women women  NO  
Nom do syndical ouviler Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
féminins féminins ffmlnins 

2144 Railroad Trainmen, 	Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 
1 159 - 2 334 - 4 884 

2146 Railway Carmen of America, Brotherhood of (AFL-CIO/OLd - Fra• 
ternité des wagonniers de chemin tie fer (AFL-CIO/CTC) 2 92 - 2 240 - 3 494 - 

2148 RaIlway Conductors and Brakemen. Order of (md.) - (Ordre des 
conducteurs et serre (reins de chemins tie ter (Inti)) ........................ - - - - - - - - - 

2150 Rajiwsy and Steamship 	Clerks, Freight Handlers, 	Express 	and 
Station Employees.  Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 
des commis tie chernins tie fer et de navires k eapeur, de manu- 
tenteurs tie marchandises et d'employés tie messageries et tie ga- 

2 151 10 2 169 10 2  249 16 
2152 Retail Clerks' International Association (AFL-C1O/CKC) - As- 

1 104 48 1 1,543 531 

des 	agents tie train (AFL-CIC/CTC) 	.................................................... 

sociation internattonale des cornmis tie detail (AFL'CtO/CTC) - - - 

2154 Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL-CIO/CLC) - 
Union 	des employés de gros, de detail et tie magastns k rayons 

4 646 320 5 854 390 - - - 

2156 Rubber, Cork, Linoleum and Plastic Workers of America, United 
(AFL-CIO JCLC) - Travailleurs unis d'Amérique du caoutchouc 
du liege, du linoleum LI des msiikres plsstl0ues (AFL-CIO/C'I'C) - - - - - - - - - 

2158 

(AFL-CIO/CTC) 	...................................................................................... 

Seafarers' International Union of North Amertea (AFL-CIO) - Un- 
ion Internationale des marins de i'Amérlque du Nord (AFL-CIO) - - - - - - - - 

2160 Sheet Metai Workers' International 	Association (AFL-CIO/CLC) - 

res (AFL-CIO/CTC) 	................................................................................ 

1 126 - 1 72 - 2 662 6 

2162 
Association 	tnterrratlonale des tôliers (AFL-CIO/CrC) .................. 

Shoe Workers of America, United (AFL-C1O/CLC) - Travailleura 
unts de l'tndustrie de lx chaussure d'Amérique (AFL-CIO/CrC) - 

. 

- - - - - - - - 
2164 Shoe Workers' Union, Boot and (AFL-CIO/CLC) - Union des tra- 

valileurs de Is chaussure (AFL-CIO/CTC) 	.... ..... ............... .............. - - - - - - - 
2166 Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the 

United States and Canada, International Alliance of Theatrical 
(AFL-ClO/CLC) - Alliance internationals des machinistes 	de 
théltre et des projectionnistes de cinema des 	tata-Unis et 	du 24 4 1  39 - 1 16 - 2 

2168 Steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Métailurgistea 9 619 716 - 1 110 - - 

2170 Stereotypers' and Electrotypers' 	Union of America, 	International 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale 	des 	stéréotyplstes et 

1 17 1 13 - - - - - 

2172 Stone 	and Allied 	Products Workers 	of America, United (AFL- 
CIO/CLC) - 	rravailleurs unts de Is pierre St des prodults con- 

.. 

flexes d'AmCrique (AFL-CIO/CTC) 	.................. .................................. .- - - 2 270 - - - 

2174 

Csnsda (AFL-CIO/CTC) 	........................................................................ 

Teamsters. 	Chauffeurs, 	Warehousemen and Helpers 	of America, 

unis d'Amérique (AFL-CIO/CTC) 	....................................................... 6  

International 	Brotherhood 	of (md.) - 	Fraternité 	internatlonale 
d'AmCrlue ties 	camionneurs, 	chauffeurs, préposés d'entrepôts 

étectrotypistes de l'Amêrique du Nord (AFL-CIO/CrC) ................ 

814 24 1 124 - - - - 

2176 Telegraphers' 	Union, 	The Commercial (AFL-CIO/CLC) - Union 
257 59 76 9 - - - 1 

2178 

et 	aides 	(Ind.) 	.........................................................................................2 

TextIle Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Travail- 
des telegraphistes du commerce (AFL-CIO/CTC) .............................1 

- - - - - - - - - 
2180 

leurs unis du textile d'AmCrique (AFL-CIO/CTC) 	........................... 

Textile Workers' Union of America (AFL-CIO/CLC) - Union des 
- - - - - - - - - 

2182 Tobacco Workers' International 	Union (AFL-CIO/CLC) - Union 
internationale des travailleurs du tabac (AFL.C1O/C'I'C) - - - - - - - - - 

2184 Transit Union, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Syndicat uni du 
1 619 1 211 1 1 203 - 

2186 Transportation'Communlc ation Employees' Union (AFL-CIO/CLC) - 
Unton des employee des transports St des communications (AFL 

travailleurs du textile d'Amérique (AFL-CIO/CTC) 	......................... 

- - - - - - - - - 
2188 Typographical Union, International (AFL-CIO/CLC) - Union inter- 9 1 115 1 84 3 1 63 

2190 

transport (AFL-CIO/CTC) 	.....................................................................1 

Upholsterers' 	International 	Union 	of 	North 	America (AFL 
. 

CIO/CLC) - Union internatlonale des rembourreura tie I'Amérl 1 158 40 

CIO/CTC) 	............................................................................................... 

que 	du Nord (AFL-CIO/CTC) 	.............................................................. - - - - 

2192 

nationale des typographes (AFL-CIO/CTC) .......................................1 

Woodworkers of America, International (AFL-CIO/CLC) - Union 1 782 150 Internationale des bücherons d'Amêrique (AFL-CIO/CTC) - 

. 

- - - - 

ToIi 	..................................................................................................... 62  11,213 1,654 65 10,928 2,364 93 26,260 3,154 

Membership distribution not determinable. 
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Syndicats locaux et effectif de chaque syndicat ouvrier déclarant, selon lea zones métropolitaines, 1967 - suite 

SYNDICATS INTERNATIONAUX - tin 

- 

Calgary Vancouver Victoria 
Metropolitan areas 

- 

Zones métropolitalnes 

Other areas 
- 

Autras zones 

Women Women Women Member- Women Member- Women  doss1er 
Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals ship members Locals ship members 

Locauy Membres Membres Locasx Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Effectif Membres Locaux Effectif Membres 
féminina fémthlns féminins fémlnlns féminins 

2 523 - 4 784 - 1 74 - 45 10,418 - 72 9 1 800 - 2144 

3 519 - 3 560 - 1 23 - 40 12,704 - 52 4,407 - 2146 

1 11 - 1 63 - - - - 4 133 - 2 34 - 2148 

5 603 45 11 1.303 269 3 101 7 91 13,301 1,340 52 5.132 203 2150 

1 1,486 653 1 5,260 2.178 - - - 9 17.228 6,986 4 832 417 2152 

1 32 10 3 1.550 401 - - - 30 16.959 4.138 29 3.361 899 2154 

1 172 - - - - - - - 35 10,101 1,648 29 5,518 1.468 2158 

- - - - - - - - - 2 8,3501  200' - - - 2158 

2 344 4 2 1,370 20 1 218 2 27 11,340 142 15 1,917 99 2160 

- - - - - - - - - 8 1,003 560 - - - 2182 

- - - 1 27 15 - - - 2 182 108 8 968 606 2164 

2 63 - 4 267 11 - - - 32 1,419 44 13 271 25 2166 

9 580 - 23 3,209 98 - - - 302 78,517 2,832 399 83.487 2,721 2168 

1 26 - 1 54 - - 17 - 11 647 - - - - 2170 

- - - - - - - - - 2 270 - - - - 2172 

3 2.136 58 5 11.148 179 - - - 31 47,032 1.817 6 3,821 562 2174 

1 166 42 2 572 194 - - - 13 4,019 1,050 4 490 95 2176 

- - - - - - - - - 12 2,357 1.057 42 9,543 4.133 2178 

- -. - 1 130 65 - - - 29 4.066 2.332 73 12,912 4.481 2180 

- - - - - - - - - 14 5,299 2,904 5 1,032 471 2182 

1 626 3 2 2,219 28 1 289 2 23 14,542 111 9 570 - 2184 

- - - - - - - - - 5 7,346 124 5 365 61 2186 

1 132 2 3 656 11 2 205 8 24 6,129 138 36 1.414 90 2188 

1 42 15 1 504 130 - - - 6 1.610 269 8 4,191 471 2190 

- - - 4 16.608 581 1 1,800 48 16 21,141 950 41 25,300 1,330 2192 

98 24,331 2.200 195 114,612 12.660 40 9,151 181 2,357 846.555 126,413 2,595 471,465 44,341 

La repartition de l'effectif ne peut 8tre dCterminée. 
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Local Unions and Membership or Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas, 1967 - Continued 

NATIONAL UNIONS 

File 	 Name of labour organization 
No. 	 - 

Nom du syndical ouvrier 

Lo1s 
in Canada 

- 

Locaux 
au Canada 

Membership 
in Canada 

- 

Effectit 
au Canada 

St .J 	ho's 	Nfld. 
Women 

members 
In Canada 	 Women 

- 	 Locals 	Members 	members 
Membres 	- 	 - 	 - 

féminins 	Locaux 	Membres 	Membres 
au Canada 	 féminins 

3002 Air Line Flight Attendants' Association. Canadian (CLC) - Asso- 
ciation canadienne du personnel du service des avions (CTC) 9 1.816 1,512 - - - 

3004 Air Line Pilots' Association. Canadian (md.) -. 	Association cana- 
10 1,381 - - - - 

3008 Artists. Association of Canadian Television and Radio (ind.) - 

Association canaclienne 	des artistes de têlévision et de Is radio 
10 2,984 1,207 1 125 63 

3010 Authors and Artists, Canadian Federation of (CLC) - Fédératlon des 
3 1,198 511 - - - 

3012 Barbers' and Hairdressers' Federation of the Province of Quebec 

dienne des pilotes de lignes aériennes (ind.) 	.........  .......................... .. 

Inc.. (ind.) - Fédération des barbiers et coiffeurs de Is province 
16 1.179 568 - - - 

3014 

(Ind.) 	........................................................................................................... .. 

Building and Wood Workers' Union. National Federation of (CNTU) - 

auteurs et des artistes du Canada (CTC) ............................................. .. 

Fédératlon nationaie 	des syndicats du bbtiment et do bois Inc. 
93 22.926 - - - - 

3016 

de 	Québec. 	Inc. (md.) ............................................................................... .. 

Canadian Labour, National Council of (ind.) - Conseil national Ca- 
53 5,196 1.142 - - - 

3018 Canadian Labour Congress (ted.) - Le congrès du travail du Canada 
(ind.) ............................................................ ................................................ 135 15,248 3.433 2 37 17 

3020 Christian Labour Association of Canada (ind.) - Association chré- 
. 

tienne du travail du Canada (md.) 	......................................................... 70 2,900 90 - - - 

3022 Christian Trade Unions of Canada (md.) - 	Syndicats chrétiens do 
290 90 - - - 

3024 Clothing Workers. 	Inc., Natior.al Federation of (CNTU) - Fédéra- 
. 

5 
tion 	nationale 	des 	travailleurs 	de I'induslrle du vëtement, Inc. 
(CSN). .................................................. ...................................................... 8,865 5.399 - - - 

3026 

(CSN) 	. . .......................................... . . 

Engineers. Canadian Union of Operating (Ind.) - Syndical canadien 

nadien do 	travail 	(md.) 	............................................................................. . 

8 1,486 - - - - 

3027 

Canada(led.) 	............................................................................................. 4 

Engineers. Federation of Quebec (CNTU) - Fédération des ingt- 
18 2.608 19 - - - 

3028 

des mécaniciens de machines fixes (Ind.) 	.......................................... . 

Farmers' Catholic Union, Forest Workers' Section. (ted.) - L'Union 
8 

. 

8.897 - - 

3030 

rileurs et cadres do Québec (CSN) ........................................................... . 

Fish Handlers' Union, New Brunswick (ind.) - Syndical des manic 
4 607 302 - - - 

3032 

catholique des cultivateurs (service forestier) (led.) ........................... . 

Fishermen and 	Allied Workers' Union, United (Ind.) - 	Union des 
pIcheurs at travailleurs assimilés unis (ind.) 	..................................... 41 6,801 1,468 - - - 

3033 industrial. Mechanical and Allied Workers, Canadian Association of 
(ind.) - 	Association canarlienne de travailleurs industriels, me- 

1 688 23 - - - 

3034 institutional Employees' Union (led.) - Syndicat des employds d'ins- 
3 959 696 - - - 

3037 
titutions(md.) 	........................................................................................... 

Marconi Salaried Employees' Association (ind.) - Association des 
11 1,619 208 2 69 4 

3038 Marine Workers' Federation (CLC) - Fédération des marina (CTC) 6 1,961 - - - - 

3041 

tenteurs de Poisson du Nouveau-Brunswick (md.) 	............................... . 

Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Gulide de Is ma- 
4 3,855 - - - - 

3042 Metal Trades' Federation, National (CNTU) - Fédération natlonale 
83 23.397 200 - - - 

3044 Mine, Miii 	and Smelter Workers. 	(Canada), 	International Union or 

empioyés I traitement de is Marconi (md.) ............................................ 

(ind.) - 	 'JniOn Internatlonale des travailteurs de nones, bocards 
55 12,704 194 - - - 

3046 Miramichi Trades and Labour Union, (ind.) - 	Union des métiers et 

caniques ci connexes (ind.) 	................................................................... 

3  406 - - - 

3048 

et fonderies, (Canada) (Ind.) 	.............................................................. 

Municipal 	and School Employees of Quebec. inc., Federation of 
(ind.)—Fédérstiofl desemployésmunicipaux et scolaires du Québec 

98 5,355 704 - - - 

3050 

rine marchande. Inc. (CTC) 	..................................................................... 

National Trade Unions. Confederation of (md.) - Confédératlon des 

de Is métallurgie (CSN) ......  .................................... . 

137 43.392 10.557 - - - 

3052 Northern Electric Employee Association (md.) - 	Association des 

du travail de Miramichi (md.) ................................................................... 

employés de Is Northern 	Electric (md) ................................................  4 8,084 2,646 - - - 

3053 Northern Electric Office Employee Association (ind.) - Association 

Inc., 	(ind.) 	................................................................................................... 

5 3,474 868 - - - 

3601 

ayndicats natlortaux (Ind.)......................................................................... 

Nurses. Alberta Aseociation of Registered (led.) - Association des 
2,710 2,710 - 26 

. 

- 

3602 

des employés de Bureau de Northern Electric (ind.) .......................... 

Nurses' Association of British Columbia. Registered (md.) - 	Asso- 
infirmikres autorisécs de i'Aiberta (mnd.) ........... ...................................

ciation de gardes-malades licencléea de Is Colombie-Britannique 
(ind.) 	......................................................................................................... 76 10,954 10,944 - - - 
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Syn dicats locaux et eliectil de chaque syndicat ouvrier déclarant, selon les zones métropolitaines, 1967 - suite 

SYNDICATS NATIONAIJX 

Halifax Saint John Québec Montréal Ottawa 

No  de 
Women Women Women Women Women dossier 

Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membrea Membres Locaux Membres Membres 
fémlnns féminins fmln1ns fémlrilns fémlntns 

- -. - - - - - - - 2 146 622 - - - 3002 

- - - - - - - - - - - - - - - 3004 

1 88 38 - - - - - - 1 354 142 1 88 35 3008 

- - - - - - 1 153 43 1 1,030 463 1 15 5 3010 

- - - - - - 2 485 257 1 100 - 2 180 70 3012 

- - - - - - 12 4,038 - 1 6.042 - 1 29 - 3014 

- - - - - - - - - 1 30 - 5 1,032 17 3016 

4 825 2 1 32 - 3 517 60 7 700 177 1 185 - 3018 

- - - - - - - - - - - - - - - 3020 

- - - - - - - - - - - - - - - 3022 

- - - - - - 9 1,778 1, 140 8 2,143 1,186 - - - 3024 

- - - - - - - - - - - - - - - 3026 

- - - - - - 5 1,809 - 8 745 16 - - - 3027 

- - - - - - 2 895 - - - - - - - 3028 

- - - - - - - - - - - - - - - 3030 

- - - - - - - - - - - - - - - 3032 

- - - - - - - - - - - - - - - 3033 

- - - - - - - - - - - - - - 3034 

1 31 - - - - - - - 1 1,447 204 - - 3037 

1 739 - 2 835 - - - - - - - - - - 3038 

- - - - - - - - - 1 1.328 - 2 200 - 3041 

- - - - - - 9 3,856 - 12 2,490 39 - - - 3042 

- - - - - - - - - - - - - - - 3044 

- - - - - - - - - - - - - - - 3046 

-. - - - - - 20 1,747 213 14 820 126 - - - 3048 

- - - - - - 12 29,698 7,612 28 5,285 1.557 - - - 3050 

- - - - - - -. - - 2 6,585 1.827 - - - 3052 

- - - - - - - - - 2 2,416 604 - - - 3053 

- - - - - - - - - - - - - - - 3601 

- - - - - - - - - - - - - - - 3602 
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Local Unions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas, 1967 - Continucd 

NATIONAL UNIONS - Continued 

File Name of labour organization 

Toronto Hamilton 

NO. T Nom du aynthcat ouvrler Locals Members 
Women 

members Locals Members 
Women 

members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
féminlns féminins 

3002 Air Line Flight Attendants' Association, Canadian (CLC) - 	As- 
sociation canadienne du personnel du service des avions (CTC) 1 534 463 - - - 

3004 Air Line Pilots' Association, Canadian (md.) - Association cana- 
1 352 - - - - 

3008 Artists, Association of Canadian Television and Radio (md.) - As- 
sociation 	canadlenne des artistes de télévision et de Is radio 

dienrLe des pilotea de lignes aériennes (hid.) 	................................... . 

1 1,784 714 - - - 
3010 Authors and Artists. Canadian Federation of (CLC) - Fédératlon 

(md.) 	......................................................................................................... . 

- - - - - - 
3012 

des auteurs et des artistes du Canada (CTC) 	..................................... 
Barbers' and Hairdressers' Federation of the Province of Quebec 

Inc., (led.) - Fédération des barbiers et coiffeura de Ia province 
deQuébec, 	Inc. 	(md.) 	............................................................................. - - - - - - 

3014 Building 	and 	Wood 	Workers' 	Union, 	National 	Federation 	of 
(CNTU) - Fédération nationale des syndicats du b4tlment et du 

- - - - - 
3016 Canadian 	Labour, 	National 	Council of (led,) - Consell national 

9 980 167 6 593 148 

3018 

boisInc. 	(CSN) 	......................................................................................... 

Canadian Labour Congress (md.) - Le congrès du travail du Canada 
canadien 	du 	travail 	(led.) 	....................................................................... . 

9 1.019 245 2 501 96 

3020 
(tnd.) 	......................................................................................................... . 

Christian Labour Association of Canada (md.) - Association chré- 
tienne du travail du Canada (led.) 	...........................................- 4 224 19 3 113 1 

3022 Christian Trade Unions of Canada (md.) - Syndicats chrétiens du 
- - - 4 290 90 

3024 Clothing Workers, Inc., National Federation of (CNTU) - Fédéra- 
lion 	nationale 	des travailleurs de l'thdustrie du vétement, Inc. 

Canada(md.) 	........................................................................................... 

- - - - - - 
3026 

(CSN) 	......................................................................................................... 
Engineers, Canadian Union of Operating (led.) - Syndical canadien 

des mécaniciens de machines fixes (md.) 	......................................... 2 815 - 1 45 - 
3027 Engineers, Federation of Quebec (CNTU) - Fédératlon des lngénieurs 

- - - - 
3028 Farmers' Catholic Union. Bush Workers' Section. (md.) - L'union 

- - - - - 
3030 Fish Handlers' Union, New Brunswick (md.) - Syndical des manu- 

- - - - - - 
3032 

catholique des cultivateurs (service torestier) (hid.) ......................... 

tenteurs de poisson du Nouveau-Brunswick (led.) ..............................
Fishermen and Allied Workers' Union. United (md.) - 	Union des 

el cadres du Québec (CSN) ..................................................................... 

- - - - - - 
3033 Industrial. Mechanical and Allied Workers, Canadian Association of 

(med.) - Association canadienne de travailleurs Industriels, me- 

pécheurs et travailleurs assimilés unia (lad.) 	................................... 

- - - - - 
3034 Institutional 	Employees' 	Union 	(ted.) - Syndlcat des employés 

- - - - - - 
3037 Marconi Salaried Employees' Association (md.) - Association des 

-  - - - - - 
3038 Marine Workers' Federation (CLC) - Fédération des marina (CTC) - - - - - - 
3041 Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Guilde de Ia marine 

caniques et connexes (led.) 	................................................................. 

- - - - - 
3042 

d'inslitutions 	(md.) 	................................................................................. 

Metal Trades' Federation, National (CNTIJ) - Fédérstion natlonale 
- - - - - - 

3044 

marchande. Inc. (CTC) 	........................................................................... 

Mine, 	Mill 	and 	Smelter Workers. (Canada). International Union of 
(md.) - 	Union Interriationale des travailleurs de mines, bocards 

de Is mélallurgie (CSN) ........................................................................... 

- - - - - - 
3046 Miramichi Trades and Labour Union. (Ind.) - Union des métiers et 

- - - - - 
3048 Municipal and School Employees of Quebec. Inc. • Federation of 

employés a traitement de Is Marconi (led.)........................................... 

(md.) - Fédération des 	employés 	nunicipaux et scolaires 	du 
- - - - - 

3050 

et fonderies. (Canada) (md.) 	................................................................. 

National Trade Unions, Confederation of (lnd.) - Confédération des 
Québec , Inc.. (led.) ................................................................................. 

- - - - - - 
3052 

syndicats nationaux (Ind.) 	..................................................................... 
Northern Electric Employee Association (md.) - 	Association des 

du travail de Miramichi (led.) 	............................................................... 

- - - - - - 
3053 Northern Electric Office Employee Association (md.) - Association 

- - - - - - 
3601 

employés de is Northern Electric (led.) 	............................................. 

Nurses, Alberta Association of Registered (md.) - Association des 
- '- - - - - 

3602 

des employès de Bureau de Northern Electric (Ind.) .......................... 

Nurses' Association of British Columbia. Registered (md.) - As- 
infirmières autorlsées de l'Alberta (md.) .............................................

sociation de gardes-malades licenciées de Is Colomble-Britan- 
nique(led.) 	............................................................................................. - - - - - - 
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Synthcats locaux et eflectil de ehaque syndicaL ouvrier déclarant. selon les zones métropolitaines. 1967 - suite 

SNDlCATS NATIONAUX - suite 

Kitcliener Sudbury London Windsor, Oct. Winnipeg 

N °  de 
Women Women Women Women Women dossier 

Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membeea 
feminine fémlnlns feminins remlnins féminins 

- - - - - - - - - - - - 1 120 120 3002 

— - - - - - - - - - - 2 112 - 3004 

- - - - - - - - - - - - 1 151 60 3008 

- - - - - - - - - - - - - -- - 3010 

- - - - - - - - - - - - - - - 3012 

- - - - - - - - - - - - .- - 3014 

6 1.063 338 - - - 4 250 116 - - - - - - 3016 

- - - 1 168 45 2 475 12 - - - 2 30 11 3018 

1 16 - - - - I 61 7 - - - 1 40 - 3020 

— - - - - - - - - - - - - - - 3022 

- - - - - - - - - - - - - - - 3024 

- - - - - - 1 57 - 1 313 - - - - 3026 

\ 
— — - - - - - - - — - - - - 3027 

- - — - - — - - - - - - - - - 3028 
\ 

- - \— - - - - - - - - - - - 3030 

- - - - - - - - - - - - - - - 3032 

- — - - - - - - - - - - I 688 23 3033 

- — - - - - - - - - - - 3 959 696 3034 

- - - - - - - - - - - - - - - 3037 
- - - - - - - - - - .- - - - - 3038 

- - - - - - - - - - - - - - - 3041 

— - - - - - - - - - - - — - 3042 

- - - 2 3,023 175 - - - - - - - - - 3044 

- - - - - - - - - - - - - - - 3046 

- - - - - - - - - - - - - - - 3048 

- - - - - - - - - - - - - - - 3050 

- - - - - - 1 976 573 - - - - - - 3052 

- - - - - - 1 214 53 - - - - - - 3053 

- - - - - - - - - - - - - - - 3601 

- - - - - - - - - - - - - - - 3602 
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Local Unions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas, 1967—Continued 

NATIONAL UNIONS - Continued 

Name of labour organization 

File 	 Norn du synthcat ouvrier 

Regina Saskatoon Edmonton 

Women Women Women 
No. Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Memizes Locaux Membres Membres 
fdalnlns f4minins fminins 

3002 	Air Line Filght Attendants' Association, Canadian 	(CLC)— As- 
sociation canadienne du personnel du service des avions (C'l'C).... - - - - - - 1 27 27 

3004 	Air Line Pilots' Assuriatton, Canadian (md.)— Association 	cana- 
- - - - - - 1 43 - 

3008 	Artists, 	Association of Canadian Television 	and 	Radio(lnd.)- 
Association canadienne des artistes de t4l6vislon et de is radio 

1 31 12 - - - 1 50 19 
3010 	Authors and Artists, Canadian Federation of (CLC) - FddSration 

- - - - - - - - - 
3012 	Barbers' and Hairdressers' Federation of the Province of Quebec 

dienne des pilotes de lignes aêriennes (md.) 	................................... 

Inc., (lnd.) - FédOration des barbiers et coiffeurs de Is province 
- - - - - - - - - 

3014 	Building and Wood Workers' Union, National Federationof (CNTU) - 
Federation nationale des syndicsts du b&timent et du bois Inc. 

duQuebec, 	Inc. 	(md.) ............................................................................. 

- - - - - - - 
3016 	Canadian Labour, 	National Council of find.> - Conseil national 

105 46 - - - 1 09 7 

(md.) 	........................................................................................................ 

3018 	Canadian LabourConess(lnd.) - Le congrhs do travail du Canada ur 

des auteurs et des artistes du Canada (CTC) ..................................... 

50 4 2 1.238 693 1 5'? - 
) - Ass 3020 	Christian Labour Association of Canada (md. ociation chrê- 

- - - - - - 2 240 9 

(CSN) 	......................................................................................................... 

3022 	Christian Trade Unions of Canada (md.) - Syndicats chrêtlens du 

causdien 	du 	trsvail (md.) .......................................................................2 

- - - - - - - 
3024 	Clothing Workers. Inc.. National Federation of (CNTU) - FSd8ra- 

LiOfl nationale des travailleurs de l'industrie du vètemenl, 	Inc. 

(ind.) 	.........................................................................................................2 

Canada(lad.) 	......................................................................................... 

(CSN) 	........................................................ . ................... . ........................... - - - - - - - - - 
3026 	Engineers, Canadian Union of Operating (lad,) - Syndical canadieri 

tienne 	du 	travail 	du 	Canada (lad.) 	....................................................... 

- - - - - - - - - 
3027 	Engineers, Federation 01 Quebec,(CN'FU) - Fédération desingéni- 

.. 

- - - - - - - - - 
3028 	Farmers 	Catholic Union, Forest Workers' Section, (Ind.) - L'union 

- - - - - - - - - 
3030 	Fish Handlers' Union, New Brunswick (ind.) - Syndicat des rimnu- 

- - - - - - - - - 

des mScanlciens de machines fixes (md.) 	.................- ...................... 

3032 	Fishermen and Allied Workers' Union. United (ind.) - Union des 

eurs 	et 	cadres de 	Quebec 	(CSN) 	........................................................... 

- - - - - - - - - 

catholique des culuvateurs (service forestler) (ind.) 	....................... 

3033 	industrial, Mechanical and Allied Workers, Canadian Association of 
(led.) - 	Association canadienne de travailleurs industriels, me- 

pêcheurs et 	travailleurs assimilés unis (md.) 	................................... 

- - - - - - - - 
3034 	Institutional Employees' Union (md.) —Syndicat des employês d'ins- 

tenteurs de poisson du Nouveau-Brunswick (led.) ............................. 

titutlons(md) 	....................................... ........................................ ....... - - - - - - - 
3037 	Marconi Salaried Employees' Association (md.) - Association des 

- - - - - - - - - 
3038 	Marine' Workers' Federation (CLC) - Féd4ratlon des maims (CTC) - - - - - - - - - 
3041 	Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Oui.tdedeia marine 

caniques 	et 	conneaes (ind.) 	................................................................. 

employCs h trattement 	dv Ia Marconi 	(md.) .......................................... 

- - - - - - - - - 
3042 	Metal Trades' Federation, National (CNTU) - F8d6ration nationale 

... 

- - - - - - - - - 

marchande, 	Inc. (CTC) 	......................................................................... 

3044 	Mine. Miii and Smelter Workers, (Canada). InternationalUnion 	or 
(md.) - 	Union Internationale des travaiUeurs de mines, 	bocards 

de 	Is 	métallurgie 	(CSN) 	......................................................................... 

- - - - - - - - em 	fonderies, 	(Canada) (md.) 	............................................................... 
3046 	Miramichi Trades and Labour Union, (md.) - Union des mêtlerset 

-  - - - - - - - - 
3048 	Municipal 	nd School 	Employees 01 Quebec, Inc.. Federation of 

(tad.) 	- 	F"drration 	des 	employSs munlcipaux et scolaires du 
- - - - - - - - - 

3050 	National Trade Unions. Confederation of find.> - ConfSdération des 
- - - - - - - - - 

3052 	Northern Eieclric Employee Association (md.) - 	Association des 

du 	travail 	dv 	Miramichi 	(md.) . ............................................................... 

employês de 	is Northern Electric (ind,) 	............................................ - - - - - - - - 
3053 	Northern Electric Office Employee Association (led.) - Association 

Quebec , 	Inc.. 	(md.) ................................................................................. 

-  - - - - - - - - 

syndicals 	nationaux ( 	md.) 	...............................- .................................. 

3601 	Nurses, Alberta Association of Registered (ind.) - Association des 
- - - - - - 7 1,322 1,322 

des employes de Bureau de Northern Electric (md.).......................... 

3602 	Nurse's' Association of British Columbia, Registered (ind.) - 	As- 
in firm bryn autorisSes de i'Atberta (md.) ............................................

suojation dv gardes-malades licencibes dv is Colombie-Briran- 
niqueUnd.) 	............................................................................................. - - - - - - - - - 
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SyndAcais locaux et etfectil de chaque syndical ouvrier déclarant, selon lea zones métropolitaines, 1967 - suite 

SYNDICATS NATIONAUX-suite 

Calgary Vancouver Victoria 
Metropolitan azeas 

- 

Zones métropoitaines 

Other areas 
- 

Autres zones 

Women Women Women Women Women 
N°de 

dossIer 
Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Merbers members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres !,,oCaux Membres Membres 
(émtnlns f6minins téminins fémthths féminins 

- - - 3 364 255 - - - 8 1,791 1,487 1 25 25 3002 

- 1 - 4 415 - - - - 8 923 - 2 458 - 3004 

1 47 19 1 266 107 - - - 10 2,984 1,207 - - - 3008 

- - - - - - - - - 3 1,198 511 - - - 3010 

- - - - - - - - - 5 765 127 11 414 241 3012 

- - - - - - - - - 14 10,109 - 79 12,817 - 3014 

- - - -' - - - - - 34 4,092 839 19 1.104 303 3016 

1 42 - 3 160 61 2 20 - 45 6.056 1.423 90 9,192 2,010 3018 

I 81 4 5 230 10 2 53 - 20 1,058 50 50 1,842 40 3020 

- - - - - - - - - 4 290 90 - - - 3022 

- - - - - - - - - 17 3,921 2.326 28 4,944 3,073 3024 

- - - - - - - - - 5 1.230 - 3 256 - 3026 

- - - - - - - - - 13 2,554 16 5 54 3 3027 

- - - - - - - - - 2 895 - 6 8,002 - 3028 

- - - - - - - - - - - - 4 607 302 3030 

- - - 1 163 3 2 89 7 3 252 10 38 6,549 1,458 3032 

- - - - - - - - - 1 688 23 - - - 3033 

- - - - - - - - - 3 959 696 - - - 3034 

- - - - - - - - - 4 1,547 208 7 72 - 3037 
- - - - - - - - - 3 1.574 - 3 387 - 3038 

- - - 1 2.127 - - - - 4 3.655 - - - - 3041 

- - - - - - - - - 21 6.346 39 62 17,051 161 3042 

- - - 4 674 - - - - 6 3,697 175 49 9,007 19 3044 

- - - - - - - - - - - - 3 406 - 3046 

- - - - - - - - - 34 2,567 339 64 2t788 365 3048 

- - - - - - - - - 40 34,983 9.169 97 8,409 1,388 3050 

- - - - - - - - - 3 7,561 2.400 1 523 246 3052 

- - - - - - - - - 3 2.630 657 2 844 211 3053 

5 857 857 - - - - - - 12 2.179 2,179 14 531 531 3601 

- - - 26 2.331 2,326 5 582 580 31 2,913 2,906 45 8,041 8,038 3602 
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Local Inions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas, 1967 - Continued 

NATIONAL LNIONS - Continued 

File 
Name of labour organization 

Locals 
in Canada 

Membership 
in Canada 

Women 
members 

in Canada 

St. John's, Nfld. 

No. Nom du syndicat ouvrier Locaux Effectif Members Locals Members 
Women 

members 
au Canada au Canada fémnins - - - 

au Canada Locaux Membres Membres 
féminins 

3056 peace Officers. B.C. Federation of (tad.) - 	Fédération des agents 
de Is paix de C. -B. (tad.) 	.................................................................... 10 1.004 30 - - - 

3058 Printing and Information Federation of Canada (CNTU) - Fédération 
25 3.526 927 - - - 

3060 Public Employees, Canadian Union of (CLC) - Syndicat canadien 
539 107.793 33,962 2 397 - 

3062 Public Service Employees'Canadian Federation (CNTU)—F&tératlon 
canadienne des employés dv services publics (CSN) 98 17,697 2,559 - - - 

3064 Pulp and Paper Workers. Inc. 	National Federation 	of (CNTU) - 

canadienne de l'imprlmerle et de I' information (CSN) ......................... 

La Fédération nationale des travailleurs de Is pulpy et du papier, 

de is fonction publique (CTC) 	............................................................... 

51 8.292 455 - - - 

3068 Pulp and Paper Workers of Canada. The (md.) - 	Travallleura de 
7 3,685 124 - - - 

3070 

Inc . (CSN) 	................................................................................................. 

Is pulpe et du papier lu Canada (tad.) 	............................................... 

Railways Police Association, Canadian National 	(tori.) - 	Asso- 
11 434 - - - - 

3072 

ciation des policters du Canadlen National (md.) 	............................. 

12 773 - - - 

3074 Railway. Transport and General Workers. Canadian Brotherhood of 
(CLC) - 	Fraternité canadienne des cheminots et employés des 

204 33,741 3,616 3 862 2 

3076 Radio and Television Employees of Canada. Association of (CLC) - 
Association 	des 	employés de 	Is 	radio 	et de is téléviston 	du 

13 2.028 988 1 50 22 

3078 

Railway Running Trades, Brotherhood of (led.)....................................... 

RCA 	Victor Employees' Association (ind.) - L'Association des 

transports et suITes ouvriers (CTC) 	..................................................... 

4 1.005 386 - - 

3080 Retail Employees, Union of Canadian (CLC) —Syndical des employés 
14 4.900 1,861 - - - 

3082 

emptoyés de R.C.A. Victor (md.)........................................................... 

Seafood Workers' Union. Canadian (CLC) .- Union canadlenne des 

de detail du Canada (CTC) ..................................................................... 

16 2,443 769 - - - 

3084 Services, National Federation of. Inc. (CNTU) - La Fédération 
144 40,177 27.586 - - - 

3086 Shipyard General Workers' Federation of British Columbia (CLC) - 
Main-d'oeuvre générale de chantiers 	maritimes is Colombie-Bri- 

3 2,000 2 - - - 

3802 

Canada (CTC) 	........................................................................................... 

Teachers'Corporation. Quebec (ind.) - Corporation des enseignants 
96 54.767 41.553 - - - 

3090 Telephone Employees' Association. Canadian (md.) - 	Association 

travailleurs des peoduits de Is mer (CTC) 	........................................... 

55 16.528 7,456 - - 

3092 Telephone Workers of British Columbia, Clerical Division, Federation 
of(CLC)— 	Fédération den travallleurs du téléphone de Colomble- 

7 1,372 1.085 - - - 

3094 

duQuébec(Ind.) 	....................................................................................... 

Telephone Workers of British Columbia, Plant Division, Federation 
of (CLC) - Fédfration des travailleurs du téléphone de Colombie- 

12 3,175 42 - - - 

3096 

nationale des services, Inc. (CSN) ....................................................... 

Telephone Workers of British ('olumbla, Traffic Division, Federation 

Britannique (Usine) (CTC) 	..................................................................... 

of (CLC) - Fédération des travailleurs du téiéphone de Colombte- 

tannique(CTC) 	....................................................................................... 

7 1.339 1.339 - - - 

3098 Texlile Council, 	Canadian (ind.) - 	 2onseil 	canadien du textile 

canadienne des travailleurs du téléphone (tad.) ................................. 

7  1.381 861 - - - 

3100 

Britannique (Commis) (CTC) 	................................................................. 

Textile Workers. Canadian Federation of. Inc. (CNTU) - Fédération 
41 10,859 3,171 - - - 

3102 

Britannique (Trafic) (CTC) 	................................................................... 

Traffic Employees' Association (md.) - Association des employés 

(tad.) . ......................................................................................................... 

28 6,400 6,385 - - - 

3104 

canadienne des travailleurs du textile, Inc. (CSN) ............................ 

Wheat Pool Employees' Association, Saskatchewan (CLC) - Asso- 
ciation des employés du syndical du blé de Is Saskatchewan 

du 	trafic (md.) 	........................................................................................ 

19  1,969 191 - - - (C'FC) 	....................................................................................................... 

Total....................................................................................................... 2,46 2  531,028 180.839 11 1,540 108 
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Syndicats locaus et eltectil de chaque syndicat ouvrier déclarant, selon les Zones métropolitaines, 1967 - suite 

SYNDICATS NATIONAUX - suite 

Halifax Saint John Québec Montréal Ottawa 

e de 
Women Women Women Women Women dossier 

Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membrea Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
féminins féminins féminins féminins féminins 

- - - 	- 	- - - - - - - - - - - 3056 

- - - 	- 	- - 3 480 65 7 1.903 657 3 280 42 3058 

6 757 113 	7 	999 372 1 80 - 23 14.446 2.000 10 3,677 1,200 3060 

- - - 	- 	- - 10 631 40 30 14,234 1,943 7 262 37 3062 

- - - 	- 	- - 1 37 19 2 62 - - - - 3064 

- - - 	- 	- - - - - - - - - - - 3068 

- - - 	- 	- - 1 23 - 1 105 - 1 23 - 3070 

- - - 	- - - - - - - - - - - 3012 

7 1.651 413 	2 	301 10 7 955 107 15 6.316 398 3 904 166 3074 

1 89 34 	- 	- - 1 39 21 1 818 387 1 209 103 3076 

- - - 	- 	- - - - - 1 883 365 1 11 1 3078 

- - - 	- 	- - - - - - - - 1 402 144 3080 

2 338 75 	- 	- - - - - - - - - - - 3082 

- - - 	- I 	- - 6 5.653 3,456 33 14.840 10,557 5 2.140 1507 3084 

- - - 	- 	- - - - - - - - - - - 3086 

- - - 	- 	- - 7 5.417 3,720 23 16,898 12,496 5 1.506 1,157 3802 

- - - 	- 	- - 2 688 325 18 5.191 2.715 3 945 436 3090 

- - - 	-, 	 - - - - - - - - - - 3092 

- - - 	_ 	- - - - - - - - - - - 3094 

- - - 	- 	- - - - - - - - - - - 3096 

3098 

- - - 	- 	- - 1 936 350 2 525 166 - - - 3100 

- - - 	- 	- - 1 270 270 6 1,498 1.483 1 323 323 3102 

- - - 	- 	- - - - - - - - - - - 3104 

23 4,518 673 	12 	2,167 382 116 60.195 17,698 253 109,980 40,130 54 12,411 5,243 
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Local Unions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas, 1967 - Continued 

NATIONAL UNIONS - Continued 

File Name of labour organization 

Toronto Ham lion. 

No. - oin 	U syn 	cat ouvrier Locals Members 
Women 

members Locals Members 
Women 

members 

Locaux Membres Membres Locaux Meinbres Membres 
fthninlns fdminins 

3056 Peace Officers, B.C. Federation of (lad.)— Fédératron des agents 
de 	Is 	mix de C. -B. (lad.) 	... .............................................. - - - - - - 

3058 Printing and Information Federation of Canada (CNTU) - Fd6ra- 
tion canadienne de l'imiximerie et de l'information (CSN) - - -. - - - 

3060 Public Employees. Canadian Union of (CLC) - Syndicat canadien 
32 22,946 5.436 11 4.123 2.434 

3062 PubLic ServlceEmpioyees'Canadian Federation (CNTIJ) - Fdration 
canadienne des employs de services publics (CSN) - - - - - - 

3064 Pulp and Paper Workers, Inc.. National Federation of (CNTU) - La 
F4dration nattonale des 	travailleurs de 	la pulpe et du papier. 

- - - - - - 

3068 Pulp and 	Paper Workers of Canada. The (lad.)— Travailleurs de 
- - - - - - 

3010 Railways Police Association, Canadian National (lod.) - Asso- 
ciation des policiers du Canadien National (lad.) 1 96 - - - - 

3012 Rai)way Running Trades, Brotherhood of (lad.) ................................... 2 154 - - - - 

3014 RaIlway. Transport and General Workers, Canadian Brctherhocxl of 
(CLC) - Fratemité canadienne des cheminots et employ4s des 

14 3,771 227 2 311 19 

3076 Radioand Television Employees of Canada, Association of (CLC) - 
Association des empioyds de 	Is radio et de Ia tl6viston du 

transports et autres ouvrlers (CTC) 	................................................... 

Canada (CTC) 	................................. .............. I 506 271 - - - 

3018 RCA Victor Employees' Association (Ind.) - L'Association des 
1 91 16 - - - 

3080 RetaIl Employees, Union of Canadian (CLC) - Syndicat des em- 

de is fonction publique (CTC) 	.......................................................... 

ploy8s de d4tails du Canada (CTC) .................................... 3 2.516 960 1 661 272 

3082 Seaoml Workers' Union, Canadian (CLC) - Union canadienne des 

Inc . 	(CSN) 	................................................................................................. 

- - - - - - 

3084 

Is puipe et du papier du Canada (md.) 	.............................................. 

Services. 	National Federation 	of. Inc. (CNTU) - La F6d6ration 
- - - - - - 

3086 Shipyard General Workers Federation of British Columbia (CLC) - 
Main-d'oeuvre génlrale de chantiers maritimes de Colombie -Br!- 

- - - - - - 

3802 Teachers'Corporation. Quebec (md.) - Corporation des enseignants 
duQu6bec 	(md.) 	.. ................................................................................. - 

. 

- - - - - 

3090 Telephone Employees' Association, Canadian (lad.) - Association 
canadienne des travailleurs du t)phone (lad.) 	............................ 16 4.636 2,408 2 672 286 

3092 Telephone Workers 	of British Columbia, Clerical Division. Feder- 
ation 	of (CLC) - 	Fd6ration des travailleurs du tl6phone de 

- - - - - - 

3094 

emp1oys de Is R.C.A. Victor (lad.) 	.....-........................................... 

Telephone Workers 	of British Columbia, Plant Division. Federa- 
tion of (CLC) - Fédration des travailleurs do tlphone de 

travailleurs des ixoduits de is met (C'FC) 	....................................... 

Coiombie-Britannique (Usine) (CTC) 	..............................................   - - - - - 

3096 

nationale des services, Inc. (CSN) 	......................... ............................ 

Telephone Workers of British Columbia. Traffic Division. Federa- 

tannique(CTC) 	....................................................................................... 

tion of (CLC) - F6d6ration des travai)leurs du tl6phone de Co- 
- - - - - - 

3098 Textile Council. Canadian (lad.) - Conseil canadien du 	textile 

. 

(lod.) 	............................................................ .................................. 1 255 203 - - - 

3100 

Colombie-Britannique (Cornmls) (CTC) 	............................................. 

TextIle Workers, Canadian Federation of, Inc. (CNTU) - F6dra- 
lion canadienne des travailleurs do textile, Inc. (CSN) - 

. 

- - - - - 

3102 Traffic Employees' Association (hid.) - Association des employés 

lomble-Britannique (Trafic) (CTC) 	.................................................. 

5 1.200 1,200 1 203 203 

3104 Wheat Pool Employees' Association. Saskatchewan (CLC) - 	 As- 
sociation des employ8s do syndicat du bl6 de Is Saskatchewan 

du trafic (lad.) 	. ................................-................................................. 

(CTC) 	........... ................................................................- - - - - - - 

Total 	.................................................................................................... 103 41,879 12.329 33 7.512 3.549 



- 201 - 

Syndicats locaux et eflectil de chaque syndicat ouvrier dcIarant, selon les zones métrolulitalnes, 1967 - suite 

SYNDICATS NATIONALTX - suite 

Kitchener Sudbury London Windsor, Ont. Winnipeg 

NO  de 
Women Women Women Women Women dossier 

Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres LOcaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
rminins tminins fminlns f8minins f8minins 

- - - - - - - - - - - - - - - 3056 

- - - - - - - - - - - - - - - 3058 

7 506 42 7 611 363 7 1,719 268 6 1.160 209 7 5.521 1.118 3060 

- - - - - - - - - - - - - - 3062 

- - - - - - - - - - - - - - - 3064 

- - - - - - - - - - - - - - - 3068 

- - - - - - - - - - - - 1 42 - 3070 

- - - 1 30 - 1 174 - - - - - - - 3072 

4 267 3 1 50 6 2 378 44 1 159 12 11 2.928 328 3074 

- - - - - - - - - 1 14 7 1 117 58 3076 

- - - - - - - - - - - - - - - 3078 

2 239 99 - - - 1 269 116 - - - - - - 3080 

- - - - - - - - - - - - - - - 3082 

- - - - - - - - - - - - - - - 3084 

- - - - - - - - - - - - - - 3086 

- - - - - - - - - - - - - - - 3802 

1 324 96 - - - 2 674 323 1 310 123 - - - 3090 

- - - - - - - - - - - - - - - 3092 

- - - - - - - - - - - - - - - 3094 

- - - - - - - - - - - - - - - 3096 

- - - - - - - - - - - - - - - 3098 

- - - - - - - - - - - - - - - 3100 

- - - 1 207 207 1 222 222 1 155 155 - - - 3102 

- - - - - - - - - - - I 56 11 3104 

21 2,415 378 13 4,089 796 24 5,469 1,734 11 2,111 506 32 10,764 2,425 
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Local Unions and Membership of Each Reporung Labour Organization by Metropolitan Areas, 1967 - Continued 

NATIONAL UNIONS - Concluded 

File 

Regina Saskatoon Edmonton 

Name of labour organization  
No. Nom du syndicat ouvrier Women Women Women 

Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

Locaux Membres Membres Locaux Membrea Membres Locaux Membres Membrea 
fémlnina féminlns fémirtins 

3056 Peace Officers, B.C. Federation of (Ind.) - 	Fldération des agents 
— - — - — — — - - 

3058 Printing and Information Federation of Canada (UNTU) - FIdéra- 
tion canadienne de t'imprimerie et de l'lnformation (CSN) - — — - - - - - - 

3060 Public Employees, Canadian Union of (CLC) - Syndical canadieri 
1.231 740 4 723 237 8 4,517 1,786 

3062 Public Service Employees'Canadian Federation (CNTU) - FSdiration 
- - - - - - - - - 

3064 

canadienne des employés de services publics (CSN) ........................

Pulp and Paper Workers, Inc., National Federation of (CNTU) - La 
Fédération nationale des travailleurs de Is pulpe et du papier, 

- — - - — - - - - 

3068 

Inc . 	(CSN) 	............................................................................................... 

Pulp and Paper workers of Canada, The (md.) - Travailleura de 

de 	Ia 	paix 	de 	C -B. 	(hid.) 	.................................................................... 

Ia pulpe 	et du papier du Canada (md.) 	.............................................. - - - - - - - - - 

3070 Railways Police 	Association, Canadian 	National (Intl.) - Asso- 
- - 1 11 - 1 12 - 

3072 

de 	is 	fonction pubIiue (CTC) 	.............................................................'7 

Railway Running Trades, Brotherhood of (Intl.) .................................... - - - - - - - - 

3074 Railway, Transport and General Workers, Canadian Brotherhood of 
(CLC) .- 	Fraternité canadienne des chemlnots et employéa des 

3 

.. 

348 53 4 522 91 4 732 60 

3076 Radioand Television Employees of Canada. Association of (CLC) - 

ciation des policiers du Canadien National (Ind.) 	...........................- 

Association des 	employés de is radio 	et 	de 	la télSvision du 

transports et autres ouvriers (CTC) 	.................................................... 

- 

.- 

- - — - - 1 47 22 

3078 RCA 	Victor Employees' Association (md.)— L'Association des 
- - - - - - - — - 

3080 

Canada(CTC) 	......................................................................................... 

Retail Employees, 	Union of Canadian (CLC) - Syndicat des em- 

employés dv 	R.C.A. 	Victor 	(hid.) ......................................................... 

ployés de 	detail du Canada (CTC) ...................................................... - - — - - - — — — 

3082 Seafood Workers' Union, Canadian (CLC) - Union canadienne des 
travailleurs des produits de is mer (CTC) 	........................................ - - - - - - - - - 

3084 Services, National Federation of, 	Inc. (CNTU) - La FCdération 
nalionale des services, Inc. 	(CSN) ...................................................... - - - - — — - - 

3086 Shipyard General Workers 	Federation of British Columbia (CLC) - 
Main-d'oeuvre générale de chantiers maritirnes de Colombie-Bri- 

- - - - - - - 

3802 Teachers Corporation, Quebec (md.) - Corporation des enseignarits 
— 

.. 

— - - - - — - - 

3090 Telephone Employees' Association, Canadian (hid.) - AssociatIon 

.. 

— - - - - - - — - 

3092 Telephone Workers of British Columbia, Clerical Division, Feder- 

tannique(CTC) 	........................................................................................ 

ation of (CLC) - 	Fédération des travailleurs du téléphone 	de 
- - - - - - - - - 

3094 Telephone 	Workers 	of British Columbia, Plant Division, Federa- 
tion 	of 	(CLC) - 	Fédération 	des 	travailleurs 	du téléphone de 

Colombie-Britannique (Commis) (CTC) 	............................................. 

.. 

- - - - - - - — — 

3096 Telephone Workers of British Columbia, Traffic Division, Federa- 

duQuébec 	(Inc.) 	..................................................................................... 

lion of (CLC) - 	Fédération des travailleurs du téléphone de Co- 

canadienne des travailleurs du téléphone (md.) ............................... 

- - - - - - — - 

3098 Textile Council, 	Canadian 	(Ind.) - 	Consell 	canadien du textile 
- - - - - - - - - 

3100 

Colombie-Britasnigue 	(Usine) (CTC) 	................................................. 

Textile Workers, Canadian Federation of, Inc. (CNTU) - Fédéra- 
- - - - - - - - - 

3102 

tombie-Britannique (Trafic) (CTC) 	..................................................... 

Traffic Employees' Association (hod.) - Association des employés 

(hod.) 	....................................................................................................... 

- - - - - - - - 

3104 

tion canadienne des travailleurs du textile, Inc. (CSN) 	.................. 

Wheat Pool Employees' Association, Saskatchewan (CLC) - As- 

dutrafic 	(Intl.) 	..................................................................................... 

sociation des employés du syndical du blé de la Saskatchewan 
(CTC) 	..................................................................................................... 5 770 133 3 112 38 — - - 

Total ..................................................................................................... 16  2.535 988 14 2,606 1.059 28 7.086 3,252 
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Syndicats beaux et ellectd de chaque syndicat ouvrier déclarant, sebon les zones métropolitalnes, 1967 - suite 

SYNDICATS NAT1ON.UX - [in 

Calgacy Vancouver Victoria 
Metropoirtan areas 

- 

Zones métropolitalnes 

Other areas 
- 

Autres zones 

de 
Women Women Women Member- Women Member- Women dossier 

Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals ship members Locals ship members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Eftectit Membres Locaux Effectif Membres 
féminins féminins féminins féminins féminins 

- - - 4 781 29 4 191 1 8 972 30 2 32 - 3056 

- - - - - - - - - 13 2,683 764 12 863 163 3058 

9 3.320 930 18 10.205 5,595 14 1.608 449 182 '78,546 23,292 357 29.247 10.670 3080 

- - - - - - - - - 47 15,127 2.020 51 2,570 539 3062 

- - - - - - - - - 3 99 19 48 8.193 436 3064 

- - - - - - - - - - - - —7 3,685 124 3088 

- - - 1 15 - - - - 8 327 - 3 107 - 3070 

- - - - - - - - - 4 358 - 8 415 - 3012 

2 375 86 6 1.683 220 3 783 95 94 23.296 2.340 110 10.445 1.276 3074 

1 15 9 1 99 46 - - - 11 2,003 980 2 25 8 3076 

- - - - - - - - - 3 985 382 1 20 4 3078 

- - - - - - - -. - 8 4.087 1.591 6 813 270 3080 

- - - - - - - - - 2 338 75 14 2,105 694 3082 

- - - - - - - - - 44 22,633 15,520 100 17,544 12,066 3084 

- - - 1 1.500 2 2 500 - 3 2.000 2 - - - 3086 

- - - - - - - - - 35 23.821 17.373 61 30.945 24,180 3802 

- - - - - - - - - 45 13,440 8,712 10 3,088 744 3090 

- - - 7 1.372 1 1 085 - - - 7 1.372 1,085 - - - 3092 

- - - 12 3,175 42 - - - 12 3,175 42 - - - 3094 

- - - 7 1.339 1.339 - - - 7 1,339 1.339 - - - 3096 

- - - - - - - - - 2 255 203 5 1,126 658 3098 

- - - - - - - - - 3 1.461 516 38 9.398 2.655 3100 

- - - - - - - - - I'? 4.078 4.063 11 2.322 2,322 3102 

- - - - - - - - - 9 938 182 10 1.031 9 3104 

20 4.738 1,905 105 26,899 11.120 34 3.826 1,132 923 312,730 105,607 1,539 218,298 75.232 
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Local Unions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas, 1967 - Continued 

GOVERNMENT EMPLOYEES 

File Name of labour organization 
Locals 

in Canada 
Membership 
in Canada 

Women 
members 

in Canada 

St. John's. Nfld 

No. Nom du syndicat ouvrier Locaux Eftectif Membres Locals 
Women 

su Canada au Canada féminins Members members 
au Canada Locaus Membres Membres 

fdminins 

3406 Air Tiaffic Control Association, Canadian (CLC) - Association 
canathenne des emptoyés tie ConirSie du trafic aérien (CTC) 19 721 7 1 6 - 

3408 Civil Service Association of Alberta (Ind) - Association du Service 
47 13,961 4.242 - - - 

3412 Civil Service Association of New Brunswick (lad.) - Association 
lu Service civil du Nouveau-Brunswick (ind.) .................................. 12 4,232 1.114 - - - 

3414 Clvii Service Association ofOntario (ind.) - Association lu Service 
175 30,251 9,826 - - - 

3420 Government 	Employees' Association, 	British Columbia (CLC) - 

civil 	d'Alberta 	(Ind.) 	.............................................................................. 

civil d'Ontario 	(Ind.) 	............................................................................. 

Association defonctionnsirea publics tie is Colombie-Britannique 
54 

... 

9.988 2.205 - - - 

3422 Government Employees' Association, Manitoba (Ind.) - Association 
tie fonctionnaires publics du Manitoba (lad.) .................................... 6,088 2,003 - - - 

3424 

(CTC) ....................................................................................................... . 

Government Employee s'Association, Saskatchewan (ind.) - Asso- 
ciation des fonctionnaires du gouvernement tie is Saskatchewan 

.34 

7,684 2.778 - - 

3430 Letter Carriers' Union of Canada (CLC) - Union des facteurs du 
Canada(CTC) ........................................................................................ 222 10,515 1 1 44 - 

3436 Postal Workers, Canadian Union of (CLC) 	Union des employés 
297 

. 

11,883 1 1 189 1 106 9 

3437 

(ind.) 	...................................................................................................... 18 

POstmasters'Assocjatiori, Cana.dian(Ind,) - Association csnadlenne 
7.694 3.119 - - - 

3442 

des postes du Canada (CTC) ............................................................... 

Railway Mail Clerks' 	Federation. Canadian (ind.) - Fédération 

des Mafties de 	poste 	(Ind.) ................................................................... 8 

canadienne ties commis ambulants des postes (Ind.) 18 519 - 1 34 - 

3444 R.esearcim Council Employees' Association (Ind.) - Association des 
1.123 78 - - - 

3500 

employés du Conseil de Recherches (ind.) 	....................................... 3 

Public Service Alliance of Canada (CLC) - L'Alliance de ia fonc 
lion publique du Canada (CTC) ............................. .........,, 14 98,034 1  27.382' - - - 

3502 Agriculture Component,Department of (CLC) - Element du minis- 
66 5,064 533 - - - 

3518 Customs and Excise Union (CLC) - Union des Douanes et de 
thre de 	l'Agricuiture (CTC) 	............................................................. 

l'Accise 	(CTC) .................................................................................. 61 6.316 377 - - - 

3526 Health and Welfare Component, National (CLC) - Element de la 
. 

2.513 998 1 24 7 
3528 Manpower and immigration Staff Component, Canada (CLC) - 

Element du personnel tie is 	Main-d'oeuvre et tie l'lmmlgra- 

Sante nailonale et du Bien-étre social (CTC) ............................... 29 

1.333 242 - - - 

3532 Transport Component, Department of (CLC) - Element du minis- 
96 9.266 699 8 295 3 

3533 

tion du Canada 	(CTC) 	....................................................................... 6 

National Component of the Public Service Alliance of Canada 
. 

ll 

thre des 	Transports 	(CTC) ............................................................... . 

(CLC) - 	 lémnent national tie l'Aliiance de is fonction publique 
du 	Canada 	(CTC) 	.............................................................................. . 12,880 3,347 5 274 19 

3534 NatIonal Defense Empioyees, Union of (CLC) - Union des em- 
120 22,716 4,725 - - - 

3540 PublIc Works' Component 	(CLC) - Element des travaux publics 
49 5,255 530 2 189 19 

3545 

ployés tie 	is Defense nationale (CTC) ........................................... 

Solicitor 	General 	Component (CLC) - Elémeni du Soliiciteur 
(CTC) ................................................................................................... 

27 4.748 843 1 17 12 
3546 Taxailon Division Component (CLC) - Syndicat de Is division 

tie 	l'tmpdt 	(CTC) ................................................................................ 31 6.349 2,815 1 88 36 
3548 

Qiniral 	(CTC) .................................................................................... . 

Finance Component. Department of (CLC) - Syndicat du mininthre 
. 

3.208 1.765 1 32 18 
3550 Economic 	Security 	Employees' National Association(CLC) - 

. 

32 
Association nationale des employfs de Ia Sécurité économique 

des 	Finances 	(CTC) 	......................................................................... 21 

(CTC).................................................................................................. 7,975 3.514 1 128 38 
3552 Veterans' Affairs Component. Department of (CLC) - Syndical du 

. 

ministhre des Affaires des anciens combattants (CTC) 28 6,999 1,715 1 37 9 

Total 	............................................................................................... 1,696 199,281 48,665 25 1,274 170 

1 Not included in total. 
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Syndicate locaux et eIfectil de chaque syndicat ouvrier déclarant, selon les zones mtropolitaines, 1967 - suite 

FONCTIONNAIRES PUBLICS 

Halitax 	 Saint John Quebec Montréal Ot:awa 

N°de 
Women 	 Women Women Women Women dossier 

Locals Members 	members 	Locals 	Members members Locals Members members Locals Members members Locals Members members 

Locaux Membres 	Membres 	LOCaUX 	Membrea Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
féminins 	 féminins féminins féminina témlnjns 

1 24 - - - - 1 22 - 1 88 - 1 33 - 3406 

- - - - - - - - - - - - - - - 3408 

- - - 1 784 266 - - - - - - - - - 3412 

- - - - - - - - - - - - 3 529 188 3414 

- - - - - - - - - - - - - 3420 

- - - - - - - - - - - - - - - 3422 

- - - - - - - - - - - - - - - 3424 

2 135 - 1 58 - 2 263 - 9 2.012 - 5 379 - 3430 

3 195 5 I 76 1 2 321 6 3 2,721 458 2 568 20 3436 

- - - - - - - - - - - - - - - 3437 

- - - 1 31 - 1 52 - 1 28 - 1 20 - 3442 

1 17 1 - - - - - - - - - 1 1.075 77 3444 

- - - - - - - - - - - - 14 98.024 1  27,382 1  3500 

1 25 2 1 22 3 2 104 4 2 297 26 3 740 141 3502 

1 174 3 1 122 3 1 134 5 2 803 46 3 565 43 3518 

2 75 39 - - - 1 190 72 I 63 18 1 604 174 3526 

1 135 18 - - - - - - 1 279 34 1 294 64 3528 

16 723 21 7 225 15 5 576 12 3 903 85 3 902 162 3532 

11 829 76 1 12 7 2 59 15 3 283 76 19 5,537 1,849 3533 

8 3,080 350 - - - 1 338 67 10 1.868 408 14 2.400 767 3534 

1 182 22 2 78 14 2 183 29 1 338 29 9 2.023 244 3540 

1 33 21 - - - - - - 2 1,291 71 1 455 290 3545 

1 142 62 1 128 55 1 262 122 1 810 372 3 901 364 3546 

1 109 60 1 33 18 1 196 108 1 189 104 1 1,658 912 3548 

1 89 37 1 50 24 3 402 156 2 948 376 3 296 136 3550 

444 111 2 495 122 1 310 78 2 1,305 325 2 629 154 3552 

51 6411 828 21 2.114 528 26 3.412 674 45 14,226 2,428 90 19,608 5,585 

l  Non Iriclu dues le total. 
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Local Unions and Membership of Each Reporting Labour Organization by Metropolitan Areas. 1967 - Continued 

GOVERNMENT EMPLOYEES - Continued 

File Name of labour organization 

Toronto Hamilton 

No. - Nom du syndicat ouvrier Locals Members 
Women 

members Locals Members 
Women 

members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
fêminlns fminins 

3406 Air 	Traffic 	Control 	Association, Canadian (CLC) - Association 
canadlenne des employ8s de ContrSle du trafic 0rien (CTC) 1 100 3 - - - 

3408 Civil Service Association of Alberta (tnd.) - AssociationduServite 
- - - - - - 

3412 Civil Service Assoclatlonof New Brunswick (md.) - Association cit 
Service civil cit Nouveau-Brunswick (md.) ........................................ - - - - - - 

3414 Civil Service Association of Ontario (Ind.)—AsaociatiOnduService 

civil 	d'Aiberta 	(md.) 	............................................................................. 

36 8,251 3.010 4 976 342 

3420 Government 	Empioyeea' Association, 	British Columbia (CLC) - 

. 

Associationde fonctionnaires publics tie is Colomble-Britannique 

civil 	d'Ontario 	(md.) 	............................................................................. 

- - - - - - 

3422 

(CTC) 	....................................................................................................... 

Government Employees' Association, Manitoba (md.) - Association 
de fonctionnaires publics de Is 	Manitoba (md.) 	............................... - - - - - - 

3424 Government Employees' Association, Saskatchewan(Ind,) - Asso- 
ciation des fonctionnaires du gouvernement de is Saskatchewan 
(md.) ........................................................................................................ - - - - - - 

3430 Letter Carriers' Union of Canada (CLC) - Union des facteurs du 
1.872 - 5 324 

3436 Postal Workers. Canadian Union of (CLC)— Union des employa des 

Canada 	(CTC) 	........................- ....................................................... 13 

2,229 57 22 233 18 

3437 

postes 	du 	Canada (CTC) ....................................................................... 9 

Postmasters' Association, Canadian (lnd.)—Associatlon canadienne 
- - - - - 

3442 Railway Mall Clerks' Federation. Canadian 	(ted.) - Fédêratlon 
canadienne des commis ambuiants des posies (ind.) 1 66 - - - 

3444 Research Council Employees' Associatiorc(lnd.)—Association des 

. 

employ8s du Conseii tie Recherches (md.) ......................................... - - - - - - 

3500 

des 	Maftres 	de 	poste 	(md.) ................................................................... 

Public Service Alliance of Canada(CLC) - L'Ailiance deiafonction. 
- - - - - - 

3502 Agriculture Component, Department of(CLC)—Ei6ment du minis- 
têre 	de 	l'AgTlcuiture (CTC) .............................................................. 1 188 8 1 123 - 

3518 

publique 	du 	Canada (CTC) 	................................................................... 

Customs and Excise Union (CLC) - Union des Douanes at tie 
4 

.. 

938 50 1 94 21 

3526 
I'Accise 	(CTC) 	.................................................................................. 

Health and Welfare Component, Nationai(CLC) — Elmeritde Is 
Sant6 nationale et du Bien-8tre social (CTC) ................................ 2 359 194 - - 

3528 Maqpower and Immigration Staff Component. Canada (CLC) - 
Element du personnel tie is Main-d'oeuvre ei de 1'lmm.lgra- 
tion 	du 	Canada 	(CTC) ...................................................................... - - - - - - 

3532 Transport Component, Departmentof(CLC)—Elêmentdu ministre 
2 657 158 - - - 

3533 National Cgmponent of the Public Service Alliance of Canada 
(CLC) - Element nationalde I 'Alliance de Ia fonction publique du 
Canada(CTC) ..................................................................................... 3 57 9 - - - 

3534 National Defence Employees, Union of(CLC)—Union des em- 
2 874 275 1 84 18 

3540 Public Works' Component (CLC) - Element des Travaux publics 
ployës de Is D8fense nationale (CTC) ........................................... 

1 277 32 1 55 9 

3545 Solicitor 	General 	Component (CLC) - El6mecct du 	Solilciteur 
1 35 25 - - - 

3546 Taxation Division Component (CLC) - Syndical tie is division tie 

. 

des Transports (CTC) 	....................................................................... 

1 828 386 1 246 117 

3548 Finance Compon ent. Department of (CLC)—Syndicatdu mlnlst8re 
des Finances (CTC) .......................................................................... 1 338 186 - - - 

3550 

(CTC) 	................................................................................................... 

Economic Security Empioyeea'Nationai Association (CLC) - Asso- 

GénSrai(CTC) .................................................................................... 

ciation 	nationale 	ties 	employ8s 	de Is S4curit6 economique 

i 'ImpSt 	(CTC) ..................................................................................... 

5  1,074 510 1 147 73 

3552 Veterans' Affairs Component.Department of (CLC)—Syndlcaidu 
(CTC) 	................................................................................................... 

minisiSre des Affaires des anciens combattants (CTC) 1 271 67 1 84 20 

Total................................................................................................. 84 18.412 4.970 18 2,366 619 
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Syndicsts locaux et efFectif de thaque syndicat ouvrier dclarant, scion les zones métropolitaines, 1967 - suite 

FONCTIONNAIRES PUBLICS - suite 

Kitchener Sudbury London Windsor, Ont. Winnipeg 

N de 
Women Women Women Women Women dossier 

Locals Members members Locals Members members Locals 	Members 	members Locals Members members Locals Members members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux 	Membres 	Membres Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
féminins fêmlnins f6minins fêminLns f6mlnlns 

- - - - - - - - - 1 12 - 1 80 2 3406 

- - - - - - - - - - - - - - - 3408 

- - - - - - - - - - - - - - - 3412 

2 152 102 2 228 25 6 1,124 380 1 114 39 - - - 3414 

- - - - - - - - - - - - - - - 3420 

- - - - - - - - - - - 18 3,420 1,122 3422 

- - - - - - - - - - - - - - - 3424 

4 133 - 1 57 - 1 185 - 1 152 - 2 375 - 3430 

5 105 5 1 62 30 1 199 10 1 149 16 I 537 5 3436 

- - - - - - - - - - - - - - - 3437 

- - - - - - 1 48 - - - - 1 48 - 3442 

- - - - - - - - - - - - - - - 3444 

- - - - - - - - - - - - - - - 3500 

1 51 - - - - 1 73 12 1 31 6 3 246 40 3502 

- - - 1 7 - 1 81 9 1 372 32 1 143 15 3518 

- - - - - - - - - - - - 2 80 41 3526 

- - - - - - - - - - - - - - - 3528 

- - - - - - 1 76 4 1 29 3 1 359 47 3532 

- - - - - - 1 6 2 - - - 2 40 13 3533 

- - - - - - I 551 158 - - - 2 481 148 3534 

1 38 1 - - - 1 73 11 1 46 13 1 120 6 3540 

- - - - - - - - - - - - 1 19 12 3545 

1 161 64 1 142 79 1 201 100 1 109 49 1 295 116 3546 

- - - - - - 1 48 26 - - - 1 119 65 3548 

2 67 34 1 57 31 1 90 44 1 115 55 2 297 157 3550 

- - - - - - 1 1.013 255 1 15 3 1 539 134 3552 

16 713 206 7 553 165 19 3,768 1.011 11 1.144 216 41 7.198 1.923 
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Local Unions and Memberships of Each !teporting Labour Organization by Metropolitan Areas, 1967 - Concluded 
GOVERNMENT EMPLOYEES - Concluded 

File 	 Name of labour organization 

Regina Saskaloon Edmonton 

- 

No. -.  om 	U s>n teat ouvrier Locals Members 
Women 

members Locals Members 
Women 

members Locals Members 
Women 

members 

Locaux Membres Membres L,ocaux Membres Membres Locaux Membres Membres 
feminins fminlns fminins 

3406 Air Traffic Control 	Association. 	Canadian (CLC) - Association 
canadienne des employes de contrôle du tra!ic aerien (CTC) 1 15 - 1 12 - 1 43 2 

3408 Civil Service Association of Alberta (md) - Association du Service 
- - - - - - 11 7.302 2,496 

3412 Civil Service Association of New Brunswick (md) - Association 
- - - - - - - - - 

3414 Civil Service Association of Ontario (md.) —Association du Service 
- - - - - - - - - 

3420 Government Employees' Association, British Columbia (CLC) - 

Association defonctionnaires publics de Is Colombie-Britanniqtie 
- - - - - - - 

3422 Government Employees' Association.Manitoba (ind.) - Association 
- - - - - - - - - 

3424 

(CTC) 	....................................................................................................... 

Government Employees' Association, Saskatchewan (Ind.) - Asso- 
ciation des fonctionnaires du gouvernement de Is Saskatchewan 

3 3.654 1,376 1 631 259 - - - 

3430 Letter Carriers Union or Canada (CLC) - Union des facteurs du 
I ill - 1 102 - 1 361 - 

3436 Postal Workers. Canadian Union of (CLC) - Union des employês 
1 129 13 1 73 1 215 20 

3417 Postrnasters'Association, Canadian (Ind.)—Association canadienne 
des 	Maitres 	de 	poste 	(ind.) 	................................................................  - - - - - - - - - 

3442 

civil 	d'Alberta (lnd.) .............................................................................. 

Railway Mail 	Clerks' Federation, Canadian (md.) - Fdératioo 

du Service civil du Nouveau-Brunswick (ind.) ................................... 

- - - 1 33 - 1 15 - 

3444 Research Council Employees' Association (ind.) - Association des 

civil 	d'Ontario 	(Ind.) 	............................................................................. 

employês du Conaeil de Recherches (ind.) . ..................................... - - - 1 31 - - - - 

3500 Public Service Alliance of Canada(CLC) - LAlliancede lafonction 

de fonctionnaires publics du Manitoba (ind.) ..................................... 

- - - - - - - - - 

3502 Agriculture Component. Department of (CLC) - 	 lment du minis- 

(ind.) ......................................................................................................... 

3 272 30 1 171 22 1 129 35 
3518 

Canada (CTC) 	......................................................................................... 

Customs and Excise Union (CLC) - Union des Douaries et de 

des posies du Canada (CTC) 	............................................................. 

l'Acctse 	(CTC) 	............ ...................................................................... - - 1 120 7 1 55 7 

3526 Health and Welfare Component, Nutionai (CLC) - 	 lment de Is 

canadienne des coinmis ambulants des postes (ind.) ........................ 

1 55 37 - - - 2 221 83 
3528 Manpower and Immigration Staff Component, Canada (CLC) - 

Element du personnel de Ia Main-d'oeuvre et de 	l'lmmigra- 

publique du Canada (CTC) .................................................................... 

- - - - - - - - - 

3532 

tere de 	i'Agriculture 	(CTC) ............................................................... 

Transport Component. Department of (CLC) - Element du minis- 
1 46 1 1 46 1 1 541 49 

3533 

Santa nationale et du Bieri-tre social (CTC) ................................ 

National Component 	of the Public Service Alliance of Canada 
(CLC) - £lCment national de lAlliance de Ia fonction publique 

lion 	du 	Canada 	(CTC) 	....................................................................... 

tere des Transports (CTC) ................................................................ 

1 87 26 - - - 8 606 121 
3534 National Defence Employees. Union of (CLC) - Union des em- 

du 	Canada 	(CTC) 	............................................................................. 

1 55 2 - - - 3 464 141 

3540 
ployCs do In Defense nationale (CTC) 	........................................... 

Public Works' Component (CLC) - Element des Travaux publics 
(CTC) 	................................................................................................... .1 

. 

. 

82 2 1 45 - 1 71 3 
3545 Solicitor General Component (CLC) - 	 lement du Solticiteur 

general 	(CTC) 	..................................................................................... 1 131 92 - - - 1 47 25 
3546 Taxation Division Component (CLC) - Syndical de la division 

de 	l'ImpSt 	(CTC) ................................................................................. 1 156 68 1 133 51 1 227 90 

3548 Finance Component. Department of (CLC) - Syndical du minis- 
tire des 	Finances 	(CTC) .................................................................. .1 45 25 1 18 9 1 94 52 

3550 Economic Security 	Employees' National 	Association (CLC) - 
Association nationale des employCs de la SCcurité economique 

1 92 39 1 12 37 2 163 76 

3552 al Veterans' Affairs Component. Department of (CLC) - Syndic 	du 
(CTC) 	................................................................................................... 

mlnistBre des Affairea des ancieris combettants (CTC) 1 52 13 I 140 34 1 184 45 

Total 	..................................................................................................... 9 4,982 1,724 14 1,625 420 38 10,798 3.245 

Not included in total. 
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Syndicats beaux et eliectil de chaque syndicat ouvrler déclarant, selon lea zones métropolitaines, 1967 - fin 
FONCTIONN AIRES PUBLICS - fin 

Calgary Vancouver Victoria 
Metropolitan areas 	 Other areas 

- 	 - 

Zones métropolitaines 	 Autres zoles 

NO de 
Women Women Women Member- Women Member- Women dossier 

Locals Members members Locals Members members Locals Members members Locals ship members Locals ship members 

Locaux Membres Membres Locaux Membres Membres Locaux Memixes Membres Locaux Eftecti! Membres Locaux Effectif Membres 
féminins féminins féminins feminins feminina 

1 33 - 1 62 - - - - 13 530 7 6 191 - 3406 

6 2,213 588 - - - - - - 17 9.515 3,084 30 4.446 1.158 3408 

- - - - - - - - - 1 784 266 11 3.448 848 3412 

- - - - - - - - - 54 11,374 4,086 121 18,877 5.740 3414 

- - - 5 2,525 553 1 1,528 604 8 4.053 1,157 48 5,935 1,048 3420 

- - - - - - - - - 18 3,420 1,122 16 2.668 881 3422 

- - - - - - - - - 4 4,285 1,635 14 3,399 1.143 3424 

1 333 - 5 898 - 1 174 - 57 7,968 1 165 2.547 - 3430 

1 217 4 3 731 61 1 101 5 40 9,027 743 257 2,856 446 3438 

- - - - - - - - - - - - 8 7,694 3,119 3437 

1 15 - 1 27 - - - - 12 420 - 4 99 - 3442 

- - - - - - - - - 3 1123 78 - - - 3444 

- - - - - - - - - 14 98,034' 27,382' - - - 3500 

2 103 12 2 215 18 1 .28 4 27 2,816 363 39 2.248 170 3502 

1 65 2 4 479 21 1 82 8 25 4,234 272 36 2.082 105 3518 

I 25 10 1 7 3 1 80 56 16 1.783 734 13 730 264 3526 

- - - - - - - - - 3 708 116 3 625 126 3528 

1 23 2 1 423 55 3 280 - 55 6.084 618 41 3.182 81 3532 

1 47 7 1 337 112 5 103 13 83 8.277 2.345 48 4,603 1,002 3533 

1 233 27 1 191 47 3 1,424 122 48 12,043 2,530 72 10,673 2,195 3534 

1 68 2 2 250 20 2 71 5 31 4,187 461 16 1,068 69 3540 

1 19 12 2 321 64 1 48 33 13 2,416 657 14 2.332 186 3545 

1 244 66 1 422 203 1 122 81 21 5.623 2,461 10 726 354 3546 

1 17 9 1 132 73 2 73 39 16 3.099 1.704 5 109 61 3548 

1 141 69 2 561 290 1 77 34 32 4.866 2.216 100 3.109 1,298 3550 

1 396 97 3 717 156 1 255 64 22 6.886 1.687 6 113 28 3552 

23 4,393 907 36 8,298 1,676 25 4.426 1,048 611 115,321 28,343 1,085 83,760 20,322 

Non inclu dans is total. 



APPENDIX C - APPENDICE C 

Glossary of Industrial Relations Terms - Termes syndicaux en usage au Canada 

Local. - The basic unit of labour organization 
formed in a particular plant or locality. 

Local of an International or National Union. - 
A local which is organized by, or elects to af-
filiate itself with, an international or national 
union. Per capita taxes are paid to the parent 
union and in return certain services are rendered 
by the union. 

Directly Chartered Local. - A local which is 
organized by, and receives its charter from, a 
central labour congress and is not part of an 
international or national union. It pays per capita 
taxes directly to the congress and receives serv-
ices from the congress. 

Independent Local Organization. - A local 
organization which is not formally connected or 
affiliated with any other labour organization. 

Labour Union. - The unit of labour organiza-
tion which organizes and charters locals in the 
industries or trades as defined in its constitution, 
sets general policy for its locals, assists them in 
the conduct of their affairs, and is the medium for 
co-ordinating their activities. Funds are obtained 
from the locals through per capita dues. For the 
purpose of Part II of the Corporations and Labour 
Unions Returns Act, "union" or "labour union" 
means any organization of employees formed for 
the purpose of regulating relations between em-
ployers and employees. 

International Union. - A union which charters 
locals in the United States and Canada. 

National Union. - A union which charters 
locals in Canada only. 

Affiliated Union. - A union which is affiliated 
with a central labour congress. 

District Council. - An organization of locals 
ofa union ma particular area formed to co-ordinate 
the activities of the locals in the district. District 
councils may hold meetings of delegates from 
member locals to deal with matters of interest to 
them and at which officers for the district are 
elected. District organizations are also known by 
such names as joint boards or conference hoards. 

Allied Trades Federation. - An organization 
of unions or locals of unions in a particular area, 
functioning in the same industry, to co-ordinate the 
activities of the members and to deal with juris- 

Succursale. - C'est l'unité de base de l'organi-
sation syndicale; elle est formée dans une usine ou 
dans une localité particulière. 

Succursale d'un syndicat international ou na-
tional. C'est unesuccursale gui est organisée par un 
syndicat international ou national ou gui choisit de 
s'y affilier. Des taxes per capita sont versées a ce 
syndicat gui, en retour, fournit certains services a 
la succursale. 

Succursale a charte directe. - C'est une unite 
locale gui est organisée par une centrale syndicale et 
reçoit sa charte de cette dernière; elle ne fait pas 
partie d'un syndicat international ou national. Elle 
verse directement des taxes per capita a. Ia centrale 
gui, en retour, lui fournit certains services. 

Organisation locale indépendante. - C'est une 
organisation locale gui n'est officiellement liée ou 
affiliée a aucune autre organisation syndicale. 

Syndicat ouvrier. - C'est l'organisation syndi-
cale gui met sur pied des succursales et leur accorde 
une charte dans les industries ou métiers désignés 
dans sa constitution; elle fixe une politique générale 
pour ses succursales, les aide dans la conduite de 
leurs affaires et coordonne leurs activités. Les fonds 
proviennent des succursales, sous forme de taxes 
per capita. Au sens de la deuxième partie de la Loi 
sur les Declarations des Corporations et des Syndi-
cats Ouvriers, l'expression "syndicat" ou "syndicat 
ouvrier" désigne toute organisation d'employés, for-
mée en vue de la règlementation des relations entre 
employeurs et employés. 

Syndicat international. - C'est un syndicat gui 
accordedes chartes a ties succursales aux Etats-Unis 
et au Canada. 

Syndicat national. - C'est un syndicat gui accor-
de des chartes a. des succursales au Canada seule-
ment. 

Syndicat affilié. - C'est un syndicat affilié a. 
une centrale syndicale. 

Conseil regional. - C'est une organisation gui. 
dans une region déterminée, groupe les succursales 
d'un syndicat dans le but de coordonner leurs acti-
vités dans la region. Les conseils régionaux peuvent 
tenir des reunions groupant des délégués des succur -
sales membres afin de discuter les questions d'inté-
ret commun et de procéder a. l'élection des dirigeants. 
Ces conseils sont aussi connus sous le nom de com-
missions conjointes ou conseils de conference. 

Fédération de métiers connexes. - C'est une or-
ganisation gui, dans une region déterminée, groupe 
les syndicats ou les succursales de syndicats de la 
même industrie. en vue de coordonner les activités 
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dictional questions. Policies are established and 
officers are elected at meetings attended by 
delegates from member organizations. Trades 
federations may be known by other names such as 
union councils, union federations, joint councils, 
and they are most frequently found in industries 
organized along craft lines. 

Central Labour Organization. - An organization 
having in affiliation various unions, directly 
chartered locals, provincial federations of labour, 
and local labour councils, for the purpose of 
broadly co-ordinating their activities at the na-
tional level including the relations between unions 
and governments and establishing relations with 
organized workers internationally. Congresses 
hold annual or biennial conventions attended by 
delegates from affiliated organizations at which 
policies are established and officers elected. The 
congress also organizes local unions known as 
directly chartered locals. Funds are obtained 
through a per capita tax on all affiliates. 

Provincial Federation. - An organization 
formed by a labour congress at the provincial 
level which consists of the congress affiliates in 
the province. It functions similarly to the con-
gress in the appropriate provincial area except 
that it does not charter local unions. Funds are 
obtained through a per capita tax on affiliates. 

Local Labour Council. - An organization 
formed by a labour congress at the city level. It is 
organized and functions in the same manner as a 
provincial federation but within the scope of a 
city. Funds are obtained through a per capita tax 
on affiliates. 

Work Permit. - A device whereby a union 
which cannot provide all the labour needed on a 
job permits non-union employees to work, excludes 
them from membership in the union, but charges 
them for the privilege of working, 

Initiation Fee. - A single-time payment re-
quired from persons seeking admission to a 
union, 

TransFer Fee.—A single-time payment levied 
by some locals when a member transfers from 
one local to another in the same international.  

des membres et d'examiner les questions de juridic-
tion. Au cours de reunions auxquelles assistent les 
délégués des organisations membres de la fédération, 
on fixe la politique a suivre et on procède a l'élection 
des dirigeants. Les fédérations de métiers peuvent 
être connues sous d'autres noms tels que conseils 
syndicaux, fédérat ions syndicales, conseils conjoints. 
C'est dans les industries oü les travailleurs sont 
groupés en syndicats de métiers quo ces fédérations 
sont le plus fréquemment constituées. 

Centrale syndicale. - C'est une organisation qui 
groupe divers syndicats des succursales a charte 
directe, des fédérations syndi'cales provinciales et 
des conseils syndicaux locaux. Le but de la centrale 
est de coordonner sur le plan national les activités 
de ces différentes organisations syndicales (entre 
autres, los relations entre cs organisations et les 
gouvernements) et d'établir, sur le plan international 
des relations avec les travailleurs syndiqués d'autres 
pays. Les centrales organisent des congrès annuels 
ou bisannuels auxquels assistent les délégués des 
organisations affiliées; au cours de ces congrès, on 
fixe la politique it suivre et on procède a l'élection 
des dirigeants. La centrale met égaleinent sur pied des 
syndicats locaux connus sous le nom de succursales a charte directe. Les fonds de la centrale proviennent 
d'une taxe per capita versée par toutes les organisa-
tions affiliées. 

Fédération provinciale. - C'est une organisation 
formée sur le plan provincial par une centrale syn -
dicale. La fédération provinciale groupe les organi-
sations affiliées a la centrale daris une province 
déterminée. Elle fonctionne de la mme manière que 
Ia centrale, mais dans l&s limites d'une province. 
Toutefois, elle naccorde pas de charte aux succur-
sales. Les fonds proviennent d'une taxe per capita 
versée par les organisations affiliées. 

Conseil syndical local. - C'est une organisation 
formée par une centrale syndicale au niveau do la 
ville. Le conseil syndical local est organisé et fonc-
tionne delamême manière qu'une fédération provincia-
le, mais dans les limites d'une ville. Los fonds provien-
nentd'une taxe per capita versée par los organisations 
affiliées. 

Permis de travail. — C'est un moyen  par lequel 
tout syndicat incapable do fournir toute la main-
d'oeuvre nécessaire a l'exécution d'un travail permet 
a des non-membres de s'embaucher sur le chantier, 
moyennant une redevance. 

Droit d'admission.—C'est un paiement unique 
exigé des personnes qui désirent adherer a tel ou 
tel syndicat. 

Droit de translert.—C'est un paiement unique 
que certaines sections locales porcoivent lorsqu'un 
membre passe d'une section a une autre au sein du 
memo syndicat international. 



APPENDIX D - APPENDICE D 

Statutory Provisions - Dispositions Statutaires 

Short Title 

1. This Act may be cited as the Corporations 
and Labour Unions Returns Act. 

Inter jretation 

2. (1) In this Act, 
(a) "Minister" means the Minister of Trade and 

Commerce; 
(b) "reporting period" in relation to a corporation, 

means a fiscal period of the corporation as 
defined in the Income Tax Act and, in relation 
to a union, means a fiscal period of the union, 
which fiscal period of the union shall be deem-
ed, for the purposes of this Act, to end not 
later than twelve months after its commence-
ment unless extended with the concurrence of 
the Minister; and 

(C) "union" or "labour union" means any organi-
zation of employees formed for the purpose of 
regulating relations between employers and 
employees. 

(2) A reference in this Act to a person 
resident in Canada includes a person who was at 
the relevant time ordinarily resident in Canada, 
and in determining the residence of a person for 
the purposes of this Act the provisions of the In-
come Tax Act applicable to any such determination 
for the purposes of that Act are applicable mutafis 
In atari f/is. 

PART II 

LABOUR UNIONS 
Application 

8. This Part applies to every labour union 
carrying on activities as such in Canada and 
having a local union or branch in Canada, except 
a labour union that, on the last day of the reporting 
period of the union in respect of which the des-
cription of such union is relevant, had fewer than 
one hundred members resident in Canada. 

Re turns 

9. Every labour union to which this Part 
applies shall, for each reporting period of the 
union, commencing with the reporting period, if 
any, coinciding with or ending in 1962, file with 
the Dominion Statistician, not later than six 
months after the coming into force of this Act or 
the end of that reporting period, whichever is later, 

Titre Abrégé 

1. La présente loi peut être citée sous le titre: 
Loi sur les declarations des corporations et des syn-
dicats ouvriers. 

Interpretation 

2. (1) Dans la présente 101, 
(a) l'expression "Ministre" désigne le ministre du 

Commerce; 
(b) l'expression "période visée par un rapport", em-

ployée relativement a une corporation, désigne un 
exercice financier de la corporation, selon la dé-
finition qu'en donne la Loi de l'impôt sur le reve-
nu, et, employee relativement a un syndicat, 
désigne un exercice financier du syndicat, lequel 
exercice financier du syndicat est réputC, aux 
fins de la présente loi, se terminer au plus tard 
douze mois après son ouverture, sauf s'il est 
prorogé avec l'assentiment du Ministre; et 

(c) l'expression "syndicat" ou "syndicat ouvrier" 
désigne toute organisation d'ernployés, formée en 
vue de Ia réglementation des relations entre em-
ployeurs et employés. 

(2) La mention, dans la présente loi, d'une 
personne résidant au Canada comprend une personne 
gui, a l'épogue pertinente, résidait ordinairement 
au Canada. et, pour la determination de la residence 
d'une personne aux fins de la présente loi, les dis-
positions de la Loi de l'impôt sur le revenu applica-
blesàtoutesemblable determination aux fins de cette 
loi s'appliquent mutatis rnutandis. 

PARTIE II 

SYNDICATS OUVRIERS 
Application 

8. La présente Partie s'applique a tout syndi-
cat ouvrier exercant a. ce titre une activité au Canada 
et ayant un syndicat local ou une succursale au 
Canada, sauf un syndicat ouvrier qui, le dernier jour 
de Ia période visée par le rapport concernant le syn-
dicat, a l'égard de laquelle des details relatifs a ce 
syndicat sont pertinents, avait moms de cent mem-
bres résidant au Canada. 

Déclarat ions 

9. Pour chaque période visée par le rapport 
concernant un syndicat ouvrier, s'ouvrant en même 
temps que ladite période, s'il en est, qui coincide 
avec 1962, ou se termine en 1962, tout syndicat ou-
vrier auquel s'applique Ia présente Partie, dolt pro-
duire au bureau du statisticien fédéral, au plus tard 
six mois après l'entrée en vigueur de la présente 
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a return in two sections, separately marked and 
identified as "Section A" and "Section B", 
respectively, and comprising the following: 

(a) Section A, comprising a statement, in dupli- 
cate, specifying the following particulars: 

(i) the name of the union; 
(ii) the address of the headquarters of the 

union and, in the case of a union having 
its headquarters situated outside Canada, 
the address of its principal office in 
Canada or place to which communications 
for the purposes of this Part may be 
directed; 

(iii) the provisions of the constitution of the 
union, 

(iv) the name and address of each officer of 
the union and the position in the union 
held by each such officer; 

(v) the name, address and nationality or 
citizenship of each officer and employee 
of the union resident in Canada (other 
than a person performing primarily clerical 
or stenographic duties), the position in 
the union held by each such officer and 
the manner in which he was elected or 
appointed; 

(vi) the name and address of each local union 
or branch of the union in Canada, the 
name and address of each officer of any 
such local union or branch, and the num-
ber of male members and the number of 
female members of any such local union 
or branch; 

(vii) the name of each local union or branch 
of the union in Canada under a trusteeship 
imposed by the union, the date such 
trusteeship was imposed and the reasons 
therefor, and 

(viii) the name and address of each employer, 
or association of employers, resident in 
Canada with which the union has a col-
lective agreement; and 

(h) Section B, comprising: 
(i) a financial statement for the reporting 

period, consisting of 
(a) a balance sheet showing the assets 

and liabilities of the union, made up 
as of the last day of the reporting 
period, and 

(b) a statement of income and expenditure 
for the reporting period, 

in such form and containing such parti-
culars and other information relating to 
the financial position of the union as may 
be prescribed by the regulations, and 

(ii) in the case of a union having its head-
quarters situated outside Canada, a 
statement showing separately total 
amounts paid or credited to the union in 
the reporting period by, on behalf of or 

loi ou a la fin de la période visée par ce rapport, en 
choisissant celle des deux dates qui est postérieure 
a l'autre, une declaration comprenant deux sections, 
respectivement cotées et intitulées Section A" et 
"Section 13",  et contenant ce qui suit: 

(a) la Section A qui consiste dans un état, fait en 
double exemplaire, énonçant expressément les 
details suivants: 

(i) le nom du syndicat; 
(ii) l'adresse du siege social du syndicat et, 

dans le cas d'un syndicat dont le siege so-
cial est situé hors du Canada, l'adresse de 
son bureau principal au Canada ou l'endroit 
oü des communications aux fins de la pré-
sente Partie peuvent être acheminées; 

(iii) les dispositions de l'acte constitutif du 
syndicat; 

(iv) le nom et l'adresse de chaque dirigeant du 
syndicat ainsi que le poste qu'il occupe au 
sein du syndicat; 

(v) le nom, l'adresse et Ia nationalité ou la ci-
toyenneté de chaque dirigeant et employé du 
syndicat, qui reside au Canada (autre qu'une 
personne essentiellement préposée aux 
écritures ou employee a titre de sténogra-
phe), ainsi que le poste que chacun de ceux-
ci occupe au sein du syndicat et Ia manière 
selon laquelle ii a étè élu ou nommé; 

(vi) le nom et l'adresse de chaque syndicat 
local ou succursale du syndicat au Canada, 
le nom et l'adresse de chaque dirigeant de 
tout semblable syndicat local ou succursale, 
ainsi que le nombre des membres du sexe 
masculin et des membres du sexe féminin 
de chacun de ces syndicats locaux ou suc-
cursales; 

(vii) le nom de chaque syndicat local ou suc-
cursale du syndicat, au Canada, que le 
syndicat a place sous tutelle, la date a la-
queue cette tutelle a été imposée et les 
raisons a l'appui de cette decision; et 

(viii) le nom et l'adresse de chaque employeur ou 
association 	d' employ eurs 	résidant au 
Canada, avec qui le syndicat a conclu une 
convention collective; et 

(b) la Section B qui comprend: 
(I) un état des finances pour la période visée 

par le rapport, renfermant 
(a) un bilan indiquant l'actif et le passif du 

syndicat, établi au dernier jour de la 
période visée par le rapport, et 

(b) un état des revenus et des dépenses 
concernant la période visée par le rap-
port, 

présentC en la forme, et contenant les dé-
tails ainsi que les autre renseignements 
relatjfs a Ia situation financière du syndi-
cat, que prescrivent les règlements, et, 

(ii) dans le cas d'un syndicat ayant son siege 
social hors du Canada, un Ctat indiquant, 
séparément, le total des montants payés ou 
créditésau syndicat, durant la période visée 
par le rapport, par des membres résidant au 
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in respect of members resident in Canada 
asor on account of each of the following, 
namely: 
(a) initiation fees, 
(b) members dues per capita, 
(C) health and welfare assessments, 
(d) death benefit assessments, 
(e) strike benefit assessments, 

f) fines, and 
(g) work permits. 

10. (1) In the statement in duolicate comorised 
in Section A of a return required by this Part to be 
filed with the Dominion Statistician, the particulars 
described in subparagraphs (iii) to (viii) of para-
graph (a) of section 9 shall be specified therein as 
of the last day of the reporting period for which the 
return is filed, except that where a union has filed 
a return for a reporting period specifying the par-
ticulars described in any such subparagraph as of 
the last day of that reporting period, the union is 
not bound, in filing areturn for a subsequent report-
ing period, to specify the same particulars in the 
absence of any change therein as of the last day 
of that subsequent period. 

(2) Each statement in duplicate and other 
statement comprised in a return required by this 
Part to be filed with the Dominion Statistician 
shall be certified by the president or a vice-
president of the union and by the secretary or 
treasurer thereof, or by any of such officers and 
by any member of the executive board of the union, 
as having been examined by them and as being 
true, correct and complete. 

(3) Each statement comprised in Section 
B of a return required by this Part to be filed 
with the Dominion Statistician (other than the 
statement described in subparagraph (ii) of para-
graph (b) of section 9) shall be accompanied by 
an auditor's report thereon signed by the auditor 
by whom the report was made. 

Enforcement 

11. (1) Every union that fails to file with the 
Dominion Statistician a return for a reporting 
period as and when required by this Part is guilty 
of an offence and liable on summary conviction to 
a fine not exceeding fifty dollars for each day of 
such default. 

(2) A prosecution for an offence under 
this section may be brought against a union in the 
name of the union, and for the purposes of any 
such prosecution a union shall be deemed to be a 
person and any act or thing done or omitted to be 
done by an officer or agent of the union acting 
within the scope of his authority to act on behalf 
thereof shall be deemed to be an act or thing done 
or omitted to be done by the union. 

Canada, pour leur compte ou a leur égard, 
au titre ou au compte de chacun des postes 
suivants, savoir: 

(a) les droits d'admission, 
(b) les redevances individuelles des membres, 
(C) les cotisations pour sante et bien-ètre, 
(d) les cotisations pour indemnités dedêcès, 
(e) les cotisations pour indemnités de grève, 
(f) les amendes, et 
(g) les permis de travail. 

10, (1) Dans létat en double exemplaire compris 
dans la section A d'une declaration dont la présente 
Partie exige Ia production au bureau du statisticien 
fédéral, les details mentionnés aux sous-alineas 
(iii) a. (viii) de l'aljnéa a) de l'article 9 doivent y 
expressément indiqués et établis au dernier jour de 
la période visée par le rapport pour laquelle Ia dé-
claration est produite, sauf que le syndicat qui a 
produit une declaration a. l'égard d'une période visée 
par le rapport, renfermant spécifiquement les details 
mentionnés dans l'un quelconque de ces alinéas, 
établis au dernier jour d'une semblable période visée 
par le rapport, n'est pas tenu, en produisant une dé-
claration a l'égard d'une période subséquente, d'in-
diquer les mémes details s'il n'y a eu aucun 
changement a. cet égard au dernier jour de cette Pé-
node subséquente. 

(2) Le président ou un vice-président et le 
secrétaire ou le trésorier du syndicat, ou l'un ou 
l'autre des susdits et un mernbre du comité exécutif 
du syndicat doivent certifier avoir examine et trouvé 
véridique, conforme et complet, chaque état en double 
exemplaire ainsi que tout autre état compris dans 
une declaration dont la présente Partie exige la 
production au bureau du statisticien federal. 

(3) Chaque état compris dans Ia section B 
d'une declaration dont Ia présente Partie exige la 
production au bureau du statisticien fédéral (autre 
que l'état mentionne au sous-alinéa (ii) de l'alinéa b) 
de l'article 9) dolt être accompagne du rapport que le 
vérificateur apréparé & cet égard et signe de sa main. 

Execution 

11. (l' Chaque syndicat qui omet de produire au 
bureau du statisticien fédéral une declaration a. l'é-
gard d'une période visée par un rapport, aux dates et 
de la manlére prévues par la présente Partie, est 
coupable d'une infraction et encourt, sur declaration 
sommaire de culpahilité, une amende d'au plus cm-
quante dollars pour chaciue jour que dure cette omis-
sion. 

(2) Des poursuites visant une infraction 
prévue au present article peuvent être intentées con-
tre un syndicat en son nom. Aux fins de semblables 
poursuites, un syndicat est réputé une personne et 
un acte ou une chose qu'un dirigeant ou agent du 
syndicat, agissant dans les limites de son mandat 
l'autorisant a. agir au nom de ce dernier, a accompli 
ou omis d'accomplir est réputé un acte ou une chose 
que le syndicat a accompli ou cnis d'accomplir. 
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(3) Where a union is guilty of an offence 
under this section, every officer, member of the 
executive board or agent of the union who directed, 
authorized, assented to, acquiesced in or partici-
pated in the offence is a party to and guilty of the 
offence and is liable on summary conviction to 
the fine provided by subsection (1) for the offence 
or to imprisonment for a term not exceeding three 
months, or to both such fine and imprisonment, 
whether or not the union has been prosecuted or 
convicted therefor. 

12. Where a union has failed to file with the 
Dominion Statistician a return for a reporting 
period as and when required by this Part, the 
Minister may, by demand made by registered letter 
to the senior executive officer or representative 
of the union in Canada or any officer or agent of 
a local union or branch of the union in Canada, 
require that person to file with the Dominion 
Statistician, within such reasonable time as is 
stipulated in the registered letter, the return 
required by this Part on behalf of the union, and 
any such person who fails to comply with any 
demand so made to him is guilty of an offence 
and is liable on summary conviction to the punish-
ment provided by subsection (3) of section 11 for 
an offence under that section, whether or not the 
union or any other person has been prosecuted or 
convicted therefor. 

(3) Lorsqu'un syndicat est coupable d'une 
infraction prévue au present article, criaque dirigeant, 
membre de l'exécutif ou agent du syndicat, qui a 
ordonné ou autorisé l'infraction, ou y a consenti, 
acquiesce ou participé, est complice et coupable de 
l'infraction et encourt, sur declaration sommaire de 
culpabilité, l'amende que decrète a cet égard le pa-
ragraphe (1) ou un emprisonnement d'au plus trois 
mois, ou a la fois l'amende et l'emprisonnement, que 
le syndicat ait été ou non poursuivi pour l'infraction, 
ou en alt été ou non déclaré coupable. 

12. Lorsqu'un syndicat a omis de produire au 
bureau du statisticien fédéral une declaration pour 
une période visée par le rapport, aux dates et de la 
manière prévues par la présente Partie, le Ministre 
peut, sur demande faite par lettre recommandée au 
membre senior de l'exécutif ou au représentant senior 
du syndicat au Canada, ou a tout dirigeant ou agent 
d'un syndicat local ou d'une succursale du syndicat 
au Canada, exiger que cette personne produise au bu-
reau du statisticien fédéral dans le dClai raisonnahie 
que stipulelalettre recommandée, la declaration qu'ex-
ige la présente Partie, pour le cornpte du syndicat, et 
toute semblable personne qui omet de se conformer a 
une demande a elle ainsi faite est coupable d'une in. 
fraction et encourt, sur declaration sommaire de 
culpabilité, la peine décrétér par le paragraphe (3) 
de l'article 11 pour l'infraction y prévue, que le syn-
dicat ou toute autre personne ait été ou non poursui-
vie pour l'infraction, ou en ait été ou non déclarée 
coupable. 

Regulations - Règlements 

Regulations Respecting the Reporting of Financial 
and Other Statistics Relating to the Affairs of 
Corporations and Labour Unions Carrying on 

Activities in Canada 

Réglement concernant Ia divulgation de renseigne- 
ments statistiques, financiers et autres, relatifs 
aux affaires des corporations et des syndicats 
ouvriers qui exercent une activité au Canada 

Short Title 
1. These Regulations may be cited as the 

Corporations and Labour Unions Returns Regula-
tions. 

Definition 
2. In these Regulations, "Act" means the 

Corporations and Labour Unions Returns Act. 

Titre abrégé 

1. Le present règlement peut être cite sous le 
titre: Rglement sur les declarations des corporations 
et des syndicats ouvriers. 

Déuinition 
2. Dans le present réglement, Ic mot "Loi" 

désigne la Loi sur les declarations des corporations 
et des syndicats ouvriers. 
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Financial Statement of Corporations 
and Unions 

4. For the purpose of subparagraph (1) of 
paragraph (b) of section 9 of the Act, the financial 
statement for a reporting period of a union shall 
consist of 
(a) a balance sheet showing the assets and 

liabilities of the union, made up as of the last 
day of the reporting period, set out in the form 
prescribed in Schedule A; and 

(b) a statement of income and expenditure for the 
reporting period, set out in the form prescribed 
in section 2 of Schedule B. 

Fees 
5. The fee payable for inspection by any 

person pursuant to section 13 of the Act of 
(b) the duplicates of the statements comprised in 

section A of all returns filed by a union as 
required by Part II of the Act, 

is as follows: 
(C) in respect of any number of such corporations 

or unions not exceeding ten, one dollar in 
respect of each one; 

(d) in respect of any number thereof exceeding ten 
but not exceeding twenty, ten dollars plus, in 
respect of each one thereof exceeding ten, 
fifty cents; and 

(e) in respect of any number thereof exceeding 
twenty, fifteen dollars plus, in respect of each 
one exceeding twenty, ten cents. 

Etats financiers des corporations 
et syndicats 

4. Aux fins du sous-alinéa (i) de l'alinéa b) de 
larticle 9 de la Loi, l'état financier d'un syndicat 
pour une période visée par un rapport doit compren-
dre 
(a) un bilan indiquant l'actif et le passif du syndicat, 

établi au dernier jour de la période visée par le 
rapport et présenté en la forme prescrite a l'An-
nexe A; et 

(b) un état des revenus et déperises concernant la 
période visée par le rapport et présenté en Ia 
forme prescrite a l'article 2 de l'Annexe B. 

Ilonoraires 
5. L'honoraire prévu a larticle 13 de la Loi pour 

consultation, par quiconque, 
(b) des doubles des états compris dans Ia Section A 

de toutes les declarations produites par un syndi-
cat en conformité de la Partie II de la Loi, 

s'établit, 
(c) a l'égard d'au plus dix corporations ou syndicats, 

a un dollar par corporation ou syndicat; 

(d) a l'égard d'un nombre supérieur 4 dix corporations 
ou syndicats, mais non au delà de vingt, a dix 
dollars plus cinquante cents par corporation ou 
syndicat au delà de dix; et 

(e) a Pégard de tout nombre de corporations ou syn-
dicats au delä de vingt, a quinze dollars plus dix 
cents par corporation ou syndicat au delä de vingt. 
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Schedule A 

BALANCE SHEET OF THE UNION 

made up as of ...................................... 
(date of last day of reporting period) 

Assets of t he Union 

1. Cash on hand and on deposit: 	 $ 
(a) In Canadian currency 
(b) In other currencies 

2. Accounts receivable 
3. Investments and advances 

(a) Direct and guaranteed debt of the Government of 
Canada 

(b) Direct and guaranteed debt of Canadian provinces 
and municipalities 

(c) Bonds and debentures issued by corporations resident 
in Canada 

(d) Stocks issued by corporations resident in Canada 
(e) Direct and guaranteed debt of governments, and 

bonds, debentures and stocks, other than those re-
ferred to in (a) to (d) 

(f) Mortgages 
(g) All other investments and advances 

4. Land, buildings and equipment (net of depreciation) 
5. Other assets 
6. TOTAL AssErs (sum of items I to 5) 

Liabilities of the Union 

7. Accounts payable 
8. Loans payable 
9. Mortgages payable 

10. Other liabilities 
11. TOTAL LIABILITIES (sum of items 7 to 10) 
12. Net  worth of the union 
13. ToFAL LIABILITIES AND NET WORTN (sum of items 11 

and 12) 
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Annexe A 

BILAN DU SYNDICAT 

établiau ................................................ 
(date du dernier jour de Ia période visée par le rapport) 

Actij du syndicat 

1. Encaisse et dépôts: 	 $ 
a) en dollars canadiens 

b) en d'autres devises 
2. Comptes a recevoir 
3. Placements et avances 

a) Dettes directes et garanties du gouvernement (lu 
Canada 

b) Dettes directes et garanties des provinces et muni-
cipalités canadiennes 

c) Obligations et debentures émises par des corporations 
résidant au Canada 

d) Actions émises par des corporations résidant au 
Canada 

e) Dettes directes et garanties de goiivernements, obli-
gations, debentures et action.s (autres que celles 
mentionnées de (a) a (d) 

I) Hypothèques 
g) Tons autres placements et avances 

4. Terrains, bâtiments et materiel (moms dépréciation) 
5. Autres 616ment d'actif 
6. Ac'rIF TOTAL (somme des postes 1 a 5) 

Passif du syndicat 

7. Comptes a payer 
8. Emprunts a payer 
9. Hypothèques a payer 

10. Autres éléments de passif 
11. PASSIF TOTAL (somme des postes 7 a 10) 
12. Avoir net du syndicat 
13. PASSIF TOTAL ET AVOIR NET (somme des postes 11 et 12) 
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Schedule B 

1. In this Schedule net dues and assessments" means amounts received or 
receivable from members of the union (including all persons paying dues or amounts 
in lieu thereof whether or not they are members of any local or branch of the union) 
directly or indirectly on account of the following: 

(a) initiation fees, 
(b) dues per capita, and 
(c) assessments, fines and work permits, 

but does not include any amounts received or receivable for ttansmission 
(d) to locals or branches of the union as per capita refunds, or 
(e) to pension or welfare plans administered by entities separate from the union 

as members' contributions to such pension and welfare plans. 

2. STATEMENT OF INcoME AND EXPENDITURE OF THE UNION 

for the reporting period commencing ................................... 
(date of first day of reporting period) 

andending 	.............................................. 
(date of last day of reporting period) 

Income of the Union 

1. Net  dues and assessments 	 $ 

(a) from persons resident in Canada 
(b) from all other persons 

2. Interest 
3. Dividends 
4. Rents 
5. Other income 
6. TOTAL INCOME (sum of items 1 to 5) 

Expenditure of the Union 

7. Gross salaries, wages and other remuneration 
(a) of officers and employees resident in Canada 
(b) of all other officers and employees 

8. Office and administrative expenditure 
9. Professional fees and expenses 

10. Strike benefit expenditure 
(a) to members resident in Canada and locals and 

branches in Canada 
(b) to all others 

11. Pension and welfare benefits paid by the union 
(a) to beneficiaries resident in Canada 
(b) to all other beneficiaries 

12. Union contributions to pension and welfare plans admin-
istered by entities separate from the union 

13. Depreciation on fixed assets 
14. Other expenditure 
15. TOTAL EXPENDITURE (sum of items 7 to 14) 
16. NET  INcOME OF THE UNION (item 6 minus item 15) 
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Annexe B 
1. Dans Ia pr&'n(e Annexe, l'expression aredevances et causations nettes signifie 

lea montants recus ou a recevoir des membres du syndicat (y compris toutes lea 
personnes payant des redevances ou montants tenant lieu de redevances, que ces per-
sonnes soient ou non membres de quelque syndicat local ou suceursale du syndicat) 
direetement ou indirectement a titre de 

a) Droits d'admiion, 
b) Redevances individuelles, et 
c) Cotisations, amendes et permis de travail; 

mais ne comprend pas lea montants reçus ou h recevoir pour transmission 
d) a des syndicate beaux ou succursales du syndicat, en tant que remboursement 

individuels, ou 
e) a des plans de pension ou de bien-&re administrés par des entités distinctea 

du syndicat, en tant que contributions de membres a ces plans de pension ou 
de bien-être. 

2. E/rAT DES REVENUS ET DES DaPEN8ES DV SYNDICAT 

pour la période visée par le rapport eommencant le ................................. 
(date du premier jour de Ia pdriode visée) 

et se terminant le 
(date du dernier jour de Ia période visée) 

Revenu du syndicat 
1. Redevances et cotisations nettes 

a) de personnes résidant au Canada 
b) de toutes autres personnes 

2. Intérêts 
3. Dividendes 
4. Loyers 
5. Autres revenus 
6. REVENU TOTAL (somme des postes I a 5) 

Dépenses du syndicat 
7. Traitements, salaires et autres éléments de rémunération 

brute 
a) des dirigeants et empboyés résidant au Canada 
b) de tous autres dirigeants et employés 

8. Dépenses de bureau et d'administration 
9. Honoraires et frais pour services professionnels 

10. Dépenses pour indemnités de gréve 
a) a des membres résidant au Canada et a des syndicats 

beaux ou succursales du syndicat au Canada 
b) i toute autre entité 

11. Prestations de pension et de bien-être payées par Ic 
syndicat 
a> A des bénéficiaires résidant au Canada 
b) a tout autre bénficiaire 

12. Lea contributions du syndicat it des plans de pension et 
de bien-tre administrés par des entités distinctes du 
syndicat 

13. Dépréciation des immobilisations 
14. Autres dépenses 
15. DPEN8EB TOTALES (somrne des postes 7 a 14) 
16. REVENU NET DV SYNDICAT (paste 6 moms poste 15) 



_ 
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